ANTOINE DE SAINT-EXUPERY

TWIERDZA



Nazbyt czgsto bowiem widziatem, jak lito$¢ obiera mylna drogg. Ale my, rzadzac
ludzmi, nauczyliSmy si¢ zglgbia¢ ich serca, aby zyczliwo$cia otaczaé tylko zastlugujacych na
nasze wzgledy. Odmawiam natomiast litosci ranom wystawianym na widok publiczny, ktére
drecza serca kobiece; tak jak umierajacym, a takze zmartym. I wiem, dlaczego odmawiam.

W pewnym okresie mlodosci litowalem si¢ nad owrzodzonymi ciatami Zebrakow.
Optacatem dla nich uzdrawiaczy i kupowalem balsamy. Karawany przywozily dla mnie z
pewnej wyspy masci sporzadzane z domieszka ztota, ktdre zablizniaja skorg na chorym ciele.
Az do dnia, kiedy przylapawszy ich na tym, jak drapiac si¢ wdychaja odor wydzieliny,
podobni do czlowieka, co wdycha zapach ziemi, aby wyrwaé z niej purpurowy kwiat,
pojalem, ze cuchnace rany sa dla nich szczegdlnym bogactwem. Pokazywali jedni drugim
zgnilizng ciata z duma, pyszniac si¢ otrzymana jalmuzna, bo ten, co dostawal najwigce;,
rowny byl we wlasnym mniemaniu wielkiemu kaptanowi, okazujacemu wiernym
najpigkniejszego idola. Jesli godzili si¢ na porady mojego lekarza, to w nadziei, ze ciato tak
zzarte ztosliwym wrzodem obudzi zdumienie.

Tak wigc kikutami torowali sobie droge w $wiecie, a poddajac swoje cztonki
ablucjom, ktore zaspokajaty ich dume, wszelkie starania przyjmowali jako nalezny sobie hotd;
skoro jednak choroba zostata opanowana, odkrywali, ze sa niczym, czuli si¢ zbedni, i od tego
momentu starali si¢ przede wszystkim o nawr6t choroby, aby karmi¢ ja dalej wiasnym ciatem.
Kiedy za§ znow mogli okry¢ si¢ szata nieszczescia, w chwale 1 w pysze ujmowali w regke
zebracza miseczke 1 ruszali szlakiem karawan, w imi¢ swoich nieczystych bostw naprzykrzaé
si¢ podréznym. Byl takze okres, kiedy litowatem si¢ nad zmarlymi. Sadzilem, ze czlowiek,
ktorego jak ofiarg pozostawiatem na pustyni, pograza si¢ w rozpaczliwa samotnos¢, poki nie
pojatem, ze dla umierajacych samotno$¢ nie istnieje. Poki nie stanatem bezsilny przed ich
zgoda na $mieré. Widywalem natomiast, jak egoista lub skapiec, dotad pomstujacy na
wszelkie marnotrawstwo, w ostatniej godzinie prosi, aby zeszli si¢ dokota niego wszyscy
domownicy, a potem ze wzgardliwa sprawiedliwoscia dzieli swoje dobra niby pomigdzy
dzieci zabawki 1 cacka. Widzialem, jak cigzko ranny, dotad lekliwy, ktory wielkim gltosem
wotal pomocy w watpliwym niebezpieczenstwie, do konca odrzucal wszelka pomoc, jesli
moglaby ona narazi¢ towarzyszy na zgubg. Stawimy takie wyrzeczenie. A przeciez i tu widz¢
jedynie przejaw wzgardy. Znam takich, co sami wypaleni pragnieniem, dzielili si¢ zapasem

wody albo skorka chleba - w najciezszym glodzie, gdyz cztowiek nie odczuwa juz wtedy



potrzeby 1 peten krolewskiej obojgtnosci innemu rzuca ko$¢ do ogryzania.

Widzialem kobiety optakujace martwych wojownikow. A przeciez to my sami je
oszukujemy! Ci, co przezyli, wracaja w chwale 1 zamgcie, krzykliwie gltoszac swoje czyny i
jako porgke wlasnego ryzyka przynoszac S$mier¢ innych, $mieré okrutng wedle ich
opowiadania, bo mogta by¢ ich wlasna $miercia. I ja takze, w mtodosci, lubitem nad czotem
aureole btyskow szabli 1 cioséw, co ugodzity innych. Wracatem niosac martwych towarzyszy 1
ich straszliwa rozpacz. Ale ten, ktéorego $mier¢ wybrata, wymiotujac krwia albo
przytrzymujac wngtrznosci, sam odkrywa prawdg - odkrywa, ze $mier¢ nie ma w sobie grozy.
Wiasne cialo wydaje mu si¢ narzgdziem bezuzytecznym, ktore przestato stuzy¢ i ktore
odrzuca. Cialo poszarpane, ukazujace swoje zuzycie. A jesli to cialo odczuwa pragnienie,
umierajacy widzi, ze pragnienie jest przypadioscia, od ktorej dobrze bedzie si¢ uwolnié. 1
zbedne staja si¢ wszelkie dobra, stuzace ozdobie, wyzywieniu i §wietno$ci ciata, juz na wpot
obcego, ktore jest tylko mieniem, jak uwiazany do palika osiot.

Wtedy zaczyna si¢ agonia, ktora jest falowaniem §wiadomosci, przyborem pamigci i
wspomnien, a potem ich wygasaniem. Biegnace po sobie fale, niby przyptyw i odptyw morza,
niegdy$ niosace bogactwo obrazow, przynosza teraz wszystkie muszle wspomnien , wszystkie
szumy styszanych niegdy$ gltosow. Pojawiaja si¢ znowu i znowu optywaja zewszad serce, jak
woda optywa algi, 1 odzywaja wszystkie dawne tkliwe uczucia. Ale nadchodzi moment
zroéwnania dnia z noca, a wraz z nim odptyw ostateczny, serce pustoszeje, a wielka fala i
wszystko, co niosta, wracaja do Boga.

Prawda, widziatem ludzi, ktorzy uciekali przed $miercia zdjeci trwoga na mysl ojej
spotkaniu. Ale w umierajacym nie dojrzalem nigdy leku 1 myli sig, kto by sadzil inacze;j!

Dlaczego zatem mialbym ich zalowacé? Dlaczego miatbym optakiwac ich koniec? Zbyt
blisko poznatem doskonalo$¢ umartych. Coz lzejszego niz Smier¢ owej branki, ktora chciano
rozweseli¢ mnie szesnastoletniego, a ktora - gdy mi ja przyprowadzono, juz zajgta byta
umieraniem; miata oddech urywany 1 krotki jak zdyszana gazela i thumita kaszel pota szaty,
juz pokonana, ale jeszcze tego nie§wiadoma, bo usmiechala si¢ chetnie. Ale ten usmiech byt
jak powiew na rzece, $lad snu, bruzda, ktora zostawia jaki§ znak, z dnia na dzien coraz
czystsza, coraz bardziej bezcenna i trudniejsza do zatrzymania, az - kiedy znak ulecial — stata
si¢ tylko przeczysta linig 1 niczym wigce;.

Pamigtam takze $mieré¢ mojego ojca. Ojca, ktéry odnalazt swoja pelnig 1 stat sig
kamieniem. Powiadaja, ze wtosy mordercy pobielaly, kiedy ujrzal, jak z przebitego sztyletem
$miertelnego ciata uchodzi zycie, ale ono nie pustka si¢ napeitnia, a majestatem. Ukryty w

krolewskiej komnacie zboj znalazt si¢ twarza w twarz nie z ofiara - ale z ogromnym



granitowym sarkofagiem, schwytany w putapkg ciszy, ktérej sam byl sprawca; znaleziono go
o $wicie, zdruzgotanego sama tylko nieruchomoscia $§mierci.

Tak oto moj ojciec, ktorego krolobdjca jednym ciosem przenidst w wiecznosci,
ostatnim wstrzymanym oddechem zawiesit oddech innych na przeciag trzech dni. Do tego
stopnia, ze jezyki rozwiazaly sig, a ramiona wyprostowaty dopiero wtedy, gdySmy go ztozyli
w ziemi. Ale ten, co nie panowal, ale odciskat swoja piecze¢, zdawal si¢ wazy¢ tyle, ze kiedy
spuszczaliSmy go na trzeszczacych sznurach w gltab cmentarnego dotu, mieliSmy wrazenie, ze
nie trupa grzebiemy, ale chowamy skarb. Wiszac na sznurach ciazyl tak, jakby byt pierwsza
ptyta budowanej $wiatyni. Nie zakopalismy go, ale zlozyliSmy w ziemi, zasklepiajac nad nim
mur, i stal si¢ wreszcie tym, czym byt naprawdg - fundamentem.

To on nauczyt mnie $mierci 1 zmusit mnie, jeszcze w mtodosci, patrze¢ jej prosto w
twarz, bo sam nigdy nie spuszczat oczu. M¢j ojciec byl z rodu ortow.

Bylo to tego roku przeklgtego, ktoéry nazwano ,,Uczta Stonca”, bo stonce tego roku
poszerzylo przestrzen pustyni. Jasniato na piasku widocznym pomigdzy kosémi, suchym
cierniem, przejrzystymi skorami martwych jaszczurek i wielbtadzia trawa, ktora zmienito w
ostra sier§¢. Dzigki niemu wznosza si¢ todygi kwiatdw, a przeciez teraz to ono pozarto
wszystkie stworzenia i tronowato na ich beztadnie lezacych zwlokach jak dziecko wsrod
zniszczonych przez siebie zabawek.

Wchilongto nawet podziemne zasoby wody i wypilo nieliczne studnie. Wchtongto
nawet poztocistos$¢ piaskow, ktore staly sig teraz tak puste i biale, zeSmy ochrzcili tg¢ kraing
imieniem Zwierciadta. Bo zwierciadto nie zawiera w sobie nic, a obrazy, ktore je napeniaja,
nie maja ni wagi, ni trwania. Bo i zwierciadto czasem pali oczy niby jezioro soli.

Jesli czasem zabtakani wielbtadnicy wpadna w taka putapke - ktéra nigdy nie zwraca
schwytanej ofiary - nie rozpoznajq jej zrazu, bo nic jej nie odroéznia od innych miejsc, 1 wloka
si¢ po owym pustkowiu jak cien w stoncu, jak widmo wtasnej obecnosci. Zdaje si¢ im, ze ida,
ale uwigzli w kleistym blasku; zdaje im sig, ze zyja, ale wieczno$¢ juz ich wchiongta. Kierujac
si¢ ku nie istniejacej studni, raduja si¢ Swiezoscia zmierzchu, a przeciez to tylko zbedne
odroczenie wyroku. Moze, naiwni, skarza sig, ze noc mija zbyt wolno, a przeciez noce beda
nad nimi niebawem mija¢ tak szybko jak trzepotanie powieki. I kiedy schryplym glosem
rzucaja na siebie przeklenstwa, narzekajac na jakie$ btahe niesprawiedliwosci, nie wiedza, ze
sprawiedliwos$¢ juz im zostata wymierzona.

Wydaje ci sig, ze ta karawana dokad$ $pieszy? Wro¢ zatem, kiedy dwadziescia

wiekOw minie, i popatrz!



Rozptynigte w czasie, zamienione w piasek widma, wyssane przez zwierciadlo: tak ich
zobaczytem, kiedy ojciec, chcac mnie nauczy¢, czym jest $mier¢, posadzil mnie za soba na
siodle i zawi6zt w pustynig.

- Tutaj - powiedzial - byla studnia.

W glebi jednego z tych pionowych skalnych komindw, tak giebokich, ze odbija si¢ w
nich tylko jedna gwiazda, zakrzepto nawet bloto i uwigzta w nim gwiazda zgasta. Ale brak
jednej gwiazdy potrafi powali¢ cata karawang tak niezawodnie jak nagly atak wroga.

Wokot tego waskiego otworu, jak dokota zerwanej pgpowiny, ludzie i zwierzgta
skupili si¢ nadaremnie, aby z brzucha ziemi doby¢ wody - krwi dla ich cial. Ale najlepsi
robotnicy, spuszczeni az na dno tej otchtani, na prézno drapali twarda skorupg. Podobna do
owada przebitego za zycia szpilka, ktory w przedSmiertnym drzeniu sypie dokota siebie
jedwabisty ztoty pyt skrzydel, tak karawana przygwozdzona do ziemi jedna pusta studnia,
zaczynata juz biele¢ w bezruchu potamanych zaprzegoéw, rozwiazanych trokow, diamentéw
rozsypanych wsrdd gruzu i tonacych w piasku cigzkich sztab ztota.

% %k ok

Kiedy patrzytem na nich, ojciec tak przemowit:

- Wiesz, jak wyglada weselna uczta, kiedy odejda biesiadnicy 1 kochankowie. O $wicie
bije w oczy pozostawiony nietad. Stluczone dzbany, poprzewracane stoly, wygasty zar - na
wszystkim odci$nigty 1 zakrzepty znak minionego tumultu. Ale odczytujac te Slady - ciagnal
ojciec - nie dowiesz si¢ niczego o mitosci.

- Czlowiek nieuczony - mowil dalej - nie dojdzie istoty prawdy, jesli bgdzie trzymat i
obracat w dloni ksigge Proroka, jesli zaprzatnie go zarys liter i ztoto 0zddb. Bo istota nie jest
przedmiot prozny tresci, ale madro$¢ Boza. Tak jak istota $wiecy nie jest wosk, cho¢ on
zostawia $lady, ale jej $wiatlo.

A kiedy drzatem, widzac na szerokiej pustynnej rowninie, podobnej do dawnych
ofiarnych stotow, te §lady boskiego positku, ojciec dorzucit:

- Tego, co naprawde wazne, nie dojrzysz w popiele. Odwro¢ oczy od tych trupow. To
tylko wozy, ktore utknety w drodze ku wiecznosci, a ktorym zabrakto woznicow.

- Kto wigc mnie nauczy? - krzyknatem. A ojciec odpart:

- To, co istotne w karawanie, odkryjesz, gdy czas ja strawi. Odrzu¢ prozny dzwigk
stow 1 patrz: jesli przepas¢ stanie na jej drodze, karawana wyminie przepas¢, jesli skata stanie,

obejdzie skate, jesli piasek bedzie zbyt miatki, poszuka piachu twardego, ale i1$¢ bedzie wciaz



w tym samym kierunku. Jesli pod cigzarem objuczonych zwierzat zatrzeszczy sol stonego
rozlewiska, widzisz, jakie zamieszanie, jak wyciagaja bydlgta z blota, jak szukaja na
wszystkie strony pewnego gruntu, ale za chwile wszystko si¢ uspokaja i karawana ciagnie w
tym samym co przedtem kierunku. Jesli padnie zwierz¢ juczne, zarzadza si¢ postdj, zbiera
pottuczone skrzynie, taduje na inne zwierzg, a przywiazujac zaciaga mocno wezly, az sznur
trzeszczy; po czym karawana rusza w dalsza droge. Czasem umiera ten, ktory byt
przewodnikiem. Wszyscy go otaczaja. Zakopuja w piasku. Rozprawiaja. Potem innego
wypychaja na miejsce przywodey i z powrotem ruszaja w kierunku wyznaczonym wciaz ta
sama gwiazda. Tak nieodmiennie kroczy karawana, a kierunek drogi jest od niej silniejszy,
albowiem przypomina ona kamien toczacy si¢ po niewidocznym stoku.

k %k ok

Sedziowie miejscy skazali mtoda kobiete, ktora popehita jakie$ przestgpstwo, na to,
aby stonce zdjeto z niej migkka powtoke ciata, i kazali ja po prostu przywiaza¢ do stupa
posrdd pustyni.

- Pokazg ci - powiedziat mi ojciec - ku czemu zmierzaja ludzie.

I znowu wzial mnie ze soba.

Zanim dojechaliémy na to miejsce, przetoczyl si¢ nad skazana caty dzien i stonce
wypilo jej ciepta krew, $ling i pot jej pach. Z oczu wypito wilgo¢ $wiatla. Zapadta juz noc i
krotkie wytchnienie, jakie daje nocny chiod, kiedysmy dotarli, ojciec i ja, do skraju tego
wzbronionego ludziom ptaskowyzu, gdzie ona, biata i naga, wyltaniata si¢ z piedestatu skat;
bardziej krucha od todygi zywiacej si¢ wilgocia, ale odcigtej juz od zasobdw cigzkiej wody,
ktoére w glebi ziemi zalegaja gesta cisza, tamata rece jak klos, ktdry trzeszczy w ogniu, i
wotata o lito$¢ do Boga.

- Stuchaj jej - powiedziatl ojciec. - Odkrywa to, co istotne... Ale ja bylem lekliwym
dzieckiem:

- Moze ona cierpi - mowitem - i moze tez si¢ boi...

- Ona juz przeszia - odparl ojciec - granicg cierpienia i strachu, ktore sa chorobami
stajennymi 1 na ktére zapada ludzkie stado. Ona odkrywa prawdg.

% %k ok

I ustyszatem jej skargg. Objeta bezkresna noca przyzywata ku sobie wieczorng lampg
swego domu i izbg, w ktorej si¢ gromadzono, i1 drzwi, ktére si¢ juz za nia na dobre zamkngly.
Wydana calemu wszechswiatowi, ktory nie ukazywal swojej twarzy, wzywala dziecka

pieszczonego przed snem, istoty, w ktorej streszcza si¢ $wiat. Oddana na tym bezludnym



ptaskowyzu niewiadomemu, ktore juz nadchodzilo, $piewala kroki matzonka dzwigczace
wieczorem na progu, rozpoznawane i niosace pokdj. Sama w tym ogromie i nie majaca si¢
czego uchwyci¢, blagata, aby zwrdcono jej te waly obronne, ktore pozwalaja zy¢: motek
welny do przedzenia, miske - t¢ jedna, jedyna do zmycia, dziecko, ktore trzeba uspi¢ - to
wlasnie, zadne inne. Wotata ku wiecznosci swego domostwa, nad ktérym unosita si¢ ta sama
co nad cala wioska wieczorna modlitwa.

Kiedy gtowa skazanej opadta na ramig, ojciec posadzit mnie z powrotem na konskim
zadzie. I ruszyliSmy w wiatr.

- Bedziesz styszal dzi§ wieczér - moéwil ojciec - jak w namiotach ludzie szemrajg i
wyrzucaja mi okrucienstwo. Ale wszelka probg buntu wepchneg im z powrotem w gardta: ja
wykuwam czlowieka. A przeciez odgadywatem w nim dobro¢!

- Chcg, zeby kochali zywe zrodlane wody - ciagnat. -I jednolita powierzchnig
zielonego jeczmienia pokrywajaca spekana latem ziemig. Cheg, zeby wystawiali powroty por
roku. Chcg, zeby jak dojrzewajace owoce zywili si¢ powolnoscia 1 cisza. Cheg, zeby dlugo
optakiwali tych, co odeszli, i dtugo czcili zmartych, bo dziedzictwo z wolna przekazuje si¢ z
pokolenia na pokolenie i nie chcg, zeby trwonili po drodze nalezny im midd. Cheg, zeby byli
jak galazka oliwna. Taka, co czeka. A wtedy poczuja w sobie to pot¢zne kotysanie reki Bozej,
ktore nadchodzi jak podmuch uderzajacy w drzewo. Ono ich begdzie prowadzi¢, a potem
powiedzie od $witu az do nocy, od lata do zimy, od zb6z kietkujacych po zboza sprzatane do
stodot, od mtodosci ku staro$ci, a potem od staro$ci ku nowym dzieciom.

Bo podobnie jak o drzewie, nic nie wiesz o cztowieku, jesli go podzielisz na momenty
trwania 1 pokawatkujesz wedle tego, co go odroznia. Drzewo to wcale nie nasienie, a potem
todyga, potem pien gibki, wreszcie suche drewno. Nie trzeba go dzieli¢, by pozna¢. Drzewo to
ta potgga, co wolno zaslubia niebo. Podobnie i ty, maty cztowieku. Bég sprawia, ze rodzisz
si¢, ros$niesz, ze wypelniaja ci¢ kolejno pragnienia, zale, rados$ci i1 cierpienia, wsciektos¢ i
przebaczenie - a potem bierze ci¢ do siebie z powrotem. Nie jeste$ jednakze ani uczniem, ani
matzonkiem, ani dzieckiem, ani starcem. Jeste§ tym, ktory szuka swojej pelni. A jezeli
bedziesz umiat zobaczy¢, ze jeste$ galazka kotysana wiatrem, ale mocno wszczepiong w
drzewo oliwne, poruszany powiewem zakosztujesz wiecznosci. I wszystko dokota ciebie
stanie si¢ wieczne. Wieczne bgdzie $piewajace zrodlo, co poito twoich przodkow, wieczny
blask oczu, kiedy si¢ bedziesz usmiechal do ukochanej, i wieczny chidd, 1 rzezwos$¢ nocy.

Czas nie jest wtedy klepsydra przesypujaca piasek, ale zniwiarzem, co wiaze snopy.
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Tak wigc ze szczytu najwyzszej wiezy twierdzy ujrzalem, ze nie trzeba zalowaé ani
cierpienia, ani $mierci, ktéra jest powrotem na tono Boga, ani nawet zaloby. Bo ten, co
odszedl, jesli czcimy jego pamigé, jest potezniejszy 1 bardziej obecny od zywych. I
zrozumiatem I¢k ludzi i uzalitem si¢ nad nimi.

I postanowitem ich uzdrowic.

Ulitowatem si¢ tylko nad tym, ktéry budzi si¢ wérdéd ogromnej patriarchalnej nocy,
przekonany, ze jest bezpieczny pod Bozymi gwiazdami, 1 nagle czuje, ze czeka go podroz.

Zabronitem, aby go o cokolwiek pytano, bo wiem, ze zadna odpowiedz nie przyniesie

ulgi. Ten, co pyta bowiem, szuka przede wszystkim otchtani.

* %k %k

Potgpiam niepokdj, ktory ztodzieja popycha do przestepstwa, gdyz nauczylem sig
czyta¢ w tych ludziach 1 wiem, ze nie ocalg ich, ocalajac ich od nedzy. Albowiem myla sig,
jesli sadza, ze pozadaja ztota, ktore nalezy do innych. Ztoto I$ni jak gwiazda. To mito$¢, ktéra
nie zna samej siebie, zwraca si¢ ku Swiatlu, ktore na zawsze pozostanie nieosiagalne. A oni
wykradaja niepotrzebne skarby, biegnac od jednego lustrzanego odbicia do drugiego jak
szaleniec, ktory chcac schwyci¢ przegladajacy sie ksiezyc, czerpatby czarna wodg ze studni.
Wigc rzucaja w nagly ogien rozpasania ten nedzny proch, ktory wykradli. I znéw, bladzi jak
przed mitosnym spotkaniem, rozpoczynaja swe nocne wigilie, znieruchomieli w obawie, by
nie sptoszy¢ tego, co czeka i co by¢ moze kiedys ich nasyci.

Jesli wypuszcze na wolno$¢ takiego czlowieka, dalej pozostanie wierny temu, co czci,
a moja straz, tamiac gal¢zie, przylapie go znow jutro w cudzym ogrodzie, z bijacym sercem,
przekonanego, Ze tej nocy los okaze mu sig taskawy.

Wiem, ile w nich Zaru, i rzeczywiScie kocham ich bardziej niz cnotliwych, co siedza w
swoich straganach. Ale ja jestem budowniczym miast. Postanowitlem potozy¢ podwaliny
mojej twierdzy. Powstrzymatem idaca karawang. Bo byla tylko jak ziarna na tozu wiatru.
Wiatr unosi, jak won, nasiona cedru. Ja opieram si¢ wiatrom i rzucam nasiona w ziemig, aby
cedry rozrastaly si¢ na chwate Boga.

Mito$¢ musi znalez¢ przedmiot mitosci. Ocalg tylko tego, kto kocha rzecz prawdziwie
istniejaca, tego, kogo mozna nasycic.

Dlatego takze kobiet¢ zamykam w malzenstwie 1 kaz¢ kamienowaé cudzolozna Zong.

Doprawdy, rozumiem jej pragnienie i to, jak wielka jest ta obecnos¢, ktorej ona przyzywa.



Potrafi¢ czyta¢ w niej, kiedy urzeczywistnia si¢ cud wieczoru, a ona na tarasie, wsparta na
tokciu, ze wszystkich stron zamknig¢ta wezbranym morzem horyzontu, wydana jest, niby
dtoniom kata, mece narastajacej czutosci. Czuje, jak drzy, wyrzucona niby pstrag na piasku,
czekajaca, niby na przybor morza, na bigkitny ptaszcz rycerza. Swoje wolanie rzuca calej
ogromnej nocy. Ktokolwiek si¢ z niej wyloni, ten ja wystucha. Ale na prézno bedzie
przechodzi¢ od jednego ptaszcza do drugiego, bo nie ma cztowieka, ktory by ja zaspokoit.
Podobnie przybrzezna tawica, pragnac ochtody, wota nadmiaru morza, a morze bez konca
wysyla swoje fale; jedna po drugiej przybiega i traci u brzegu silg. Po c6z wige
uprawomocnia¢ zmiang matzonka: kto przede wszystkim kocha mitos¢ nadchodzaca, nie
pozna, czym jest spotkanie.

Tylko t¢ ocalg, ktéra potrafi stawaé si¢ 1 budowa¢ swdj tad wokot wewnetrznego
podworca, podobnie jak cedr rozwija si¢ wokol swojego ziarna i we wlasnych granicach
znajduje site wzrostu. Ocalam te¢, ktéra nie kocha przede wszystkim wiosny, ale ksztatt tego
jednego kwiatu, w ktorym jest zawarta wiosna. T¢, ktora nie kocha przede wszystkim mitosci,
ale jedna jedyna twarz, ktéra przybrata mitos¢.

Dlatego tez kobietg, ktoéra wieczOr rozprasza, chcg oczysci¢ i1 scali¢ z powrotem.
Ustawiam dokota niej, niby granice, ruszt z plonacym weglem, czajnik i tace ze zlocistej
miedzi, azeby poprzez te przedmioty odkrywata po trochu znajoma, wciaz poznawana twarz i
usmiech, ktory tu tylko si¢ pojawia. To bedzie dla niej powolne objawianie si¢ Boga. Wtedy
dziecko zawota, aby je nakarmi¢, wetlna czesana upomni si¢ ojej palce, zarzace wegle beda sig
domagac jej oddechu. Odtad bgdzie juz schwytana i gotowa shuzy¢. Albowiem jestem tym, co
ksztattuje urng, aby won w niej pozostata na trwate. Jestem pradawnym nawykiem, co nadaje
pelnie owocom. Zmuszam kobietg, aby uformowala si¢ 1 prawdziwie istniala po to, bym
pézniej w jej imieniu przekazal Bogu nie ciche westchnienia rzucane z wiatrem, ale jej wlasny
ptomien i jej czutos¢, jej niepowtarzalny bol...

Dhlugo medytowatem nad tym, czym jest pokdj. Daja go tylko dzieci narodzone i
zniwa dokonane, 1 dom, w ktorym nareszcie zagoscit tad. Daje go wieczno$¢, w ktora wracaja
rzeczy, gdy osiagna swoja petnig. Pokoj pelnych stodot i $piacych owiec, i ztozonej bielizny,
pokdj tego, co - jesli dobrze wykonane - staje si¢ darem dla Boga.

Albowiem wydawalo mi sig, ze cztowiek jest taki wtasnie jak twierdza. Kruszy mury,
zeby zapewni¢ sobie wolno$¢, ale wtedy staje si¢ forteca zburzona i wydana gwiazdom.
Wtedy rodzi si¢ Igk nieistnienia. Niech przyjmie jako swoja prawdg t¢ won , jaka daja palone
odrostki winoro$li i czekajaca postrzyzyn owca. Prawda drazy si¢ w gigbokosci jak studnia.

Kiedy spojrzenie si¢ rozprasza, traci z oczu Boga. Wigcej niz niewierna zona wstuchujaca sie



w obietnice nocy wie o Bogu ten mgdrzec skupiony, ktory zna tylko wage weny.
Twierdzo, zbuduj¢ ci¢ w sercu cztowieka.

k %k ok

Bo jest czas wybierania posroéd nasion, ale i1 czas, kiedy wybrawszy raz na zawsze,
czlowiek cieszy si¢ wzrastaniem zboz. Jest czas stwarzania, ale i czas istoty stworzonej. Jest
czas na piorun szkarlatny, rozwierajacy upusty nieba, ale i czas, gdy wody wylane gromadza
si¢ w cysternach. Jest czas podbojow, ale nadchodzi czas umacniania cesarstw: ja jestem stuga
Boga i znam smak wiecznoSci.

Nienawidzg tego, co si¢ zmienia. Zduszg¢ tego, ktory powstaje w nocy i wiatrom rzuca
swoje proroctwa niby drzewo, zaplodnione grotem nieba, co trzaska, tamie si¢ i od ktdrego
ptonie caty las. Lekam sig, kiedy Bog porzuca swa nieruchomosé. On - niewzruszony, niechze
zasiadzie z powrotem w wiecznosci! Bo jest czas wielkich narodzin, ale i czas, czas
btogostawiony, na to, co wyznacza obycza;j!

Trzeba nies¢ pokoj, uprawia¢ go i wygladzaé. Ja jestem ten, co zasklepia szczeliny
spekanej ziemi i ukrywa przed ludzmi §lady wulkanoéw. Jestem trawa, co porasta na miejscu
przepasci. Jestem piwnica, ktora wyztaca ztozone w niej owoce. Jestem promem, ktory od
Boga otrzymal w zastaw cale pokolenie 1 przewozi je z jednego brzegu na drugi. Bog na
koniec przejmie je znowu z moich rak, takie, jakie mi przekazat, moze dojrzalsze, madrzejsze,
pickniej zdobiace srebrne dzbany na wodg, ale nie odmienione. Zamknatem moj lud w mej
mitosci.

Dlatego wspomagam tego, kto w siodmym pokoleniu podejmuje dawny trud ojcéw -
wygigcie zeber todzi albo wypuklo§¢ tarczy - aby samemu z kolei wie$¢ ten ksztalt w
doskonatos¢. Wspomagam tego, kto od przodka - $piewaka przejat w dziedzictwo bezimienna
piesn 1 powtarzajac ja z kolei, 1 mylac si¢ w powtarzaniu, wzbogaca ja o wlasny smak, barwg i
pigtno. Kocham kobiete cigzarna i tg, co karmi piersia, kocham stado, co si¢ odnawia i trwa,
kocham powracajace pory roku. Bo jestem nade wszystko tym, co zamieszkuje. O cytadelo,
moja siedzibo, ocal¢ ci¢ przed zakusami lotnych piaskow i przydam jako ozdobe trgbaczy

wokot twych murow, by ostrzegali przed nadej$ciem barbarzyncoéw!



I

Albowiem odkrytlem wielkgq prawdg. A mianowicie, ze ludzie zamieszkuja 1 Ze sens
rzeczy zmienia si¢ dla nich w zalezno$ci od tego, jaki sens ma dom. I ze droga, pole
jeczmienia 1 wypukto$¢ wzgodrza sa czym$ innym dla cztowieka w zaleznos$ci od tego, czy
tworza, czy tez nie - jedna ojcowizng. Bo oto rozproszona materia sktada si¢ nagle w catosc,
W co$, co jest bliskie sercu. A takze nie w tym samym $wiecie mieszka ten, kto mieszka albo
nie mieszka w krolestwie Bozym. Jakze si¢ myla niewierni, ci, co si¢ z nas $mieja i ktorym
zdaje sig, ze daza do bogactw namacalnych, ktorych przeciez nie ma. Bo jesli pozadaja na
wlasnos¢ stada, to juz kieruje nimi pycha. A juz i rado$ci pychy nie sa namacalne.

Podobnie ci, ktoérzy dziela moje ziemie, sadza, ze je poznaja. Sa tam - powiadaja -
owce i kozy, pola jeczmienia, domostwa i gory - i co wigcej? I ubodzy sa, bo nie posiadaja nic
wiegcej. I czuja chtod. 1 odkrylem, ze podobni sa do czlowieka, ktory kraje trupa. Pokazuje
wszem wobec - powiada - czym jest zycie: to tylko mieszanina kosci, krwi, migsni i
wnetrznosci. A tymczasem zycie byto owym $wiatlem oczu, nieodczytywalnym juz w popiele.
A tymczasem moja ojcowizna to zupetnie co innego niz owce, pola, domostwa i gory; ale to,
co nad nimi panuje i co je wiaze ze soba. Ojczyzna mojej mitosci. I szczgsliwi ci, ktorzy to
wiedza, gdyz zamieszkuja w moim domu.

A obrzedy sa w czasie tym, czym w przestrzeni domostwo. Bo dobrze, jesli nie mamy
wrazenia, ze ptynacy czas pozera nas i rozmiata jak gar§¢ piasku, ale ze nadaje nam penig.
Dobrze, jesli czas ma swa wewngtrznag strukturg. Tak i ludzie wtedy przechodza od swigta do
$wigta i od jednej rocznicy do drugiej, jak dzieckiem przechodzitem z sali obrad do sali
przeznaczonej na odpoczynek w glebi patacu mojego ojca, gdzie kazdy krok miat swoj
wewngtrzny sens.

Narzucitlem wigc prawo, ktore jest niby mury i ksztatt mojego domostwa. Nierozumny
przyszedt i powiedzial mi: ,,Wyzwdl nas od narzuconego nam przymusu, a staniemy si¢
wigksi”. Ale ja wiedziatem, ze wtedy utraca najpierw $wiadomos¢ wlasnego oblicza, a nie
kochajac go juz - §wiadomo$¢ samych siebie i - wbrew nim - postanowitem, ze ubogacg ich
wlasna ich miloscia. Poniewaz oni, chcac si¢ przechadza¢ swobodnie, proponowali mi
zburzenie muréw ojcowskiego patacu, gdzie kazdy krok mial swo;j sens.

Byta to rozlegta siedziba ze skrzydlem zastrzezonym dla kobiet i z ogrodem, zakrytym
dla oczu, gdzie $piewata fontanna. Nakazuje tez, aby kazdy dom miat takie serce bijace, tak

aby mozna byto zbliza¢ si¢ lub oddala¢ od jakiego$ punktu, aby mozna bylo wychodzi¢ i



wracaé. W przeciwnym razie czlowiek jest nigdzie.

A nie na tym polega wolnos$¢, aby nie by¢ wcale. Byly tam takze stodotly i stajnie.
Zdarzalo sig, ze stodoty byly puste, a stajnie - nie zajete. Ale mdj ojciec nie zezwalal, aby
uzywac ich niezgodnie z przeznaczeniem. Stodota, powiadat, jest przede wszystkim stodotq 1
nie zamieszkujesz wcale domu, jesli nie wiesz, gdzie si¢ sam znajdujesz. To niewazne,
dodawal, czy uzytkowanie jest mniej lub bardziej owocne. Czlowiek nie jest tucznym
bydlgciem 1 mitos$¢ jest dla niego wazniejsza niz pozytek. Nie moze kocha¢ domu, ktory nie
ma swego oblicza i gdzie kroki nie znajduja swojego kierunku i sensu.

Byla sala przeznaczona wylacznie do przyjmowania znakomitych poselstw, ktéra
otwierano tylko w te dni, kiedy wzbijal si¢ kurz spod kopyt rycerzy, a na horyzoncie
pojawiaty si¢ ogromne proporce, w ktorych wiatr falowat jak na powierzchni morza. Stala
pusta, kiedy przyjezdzali ksiazgta o pomniejszym znaczeniu. Byla sala, gdzie wydawano
wyroki sadowe, a takze inna, do ktorej wnoszono umartych. I byla takze pusta izba, ktorej
przeznaczenia nie znat nikt - a moze nie miata go w ogdle, moze byta tylko nauka tajemnicy 1
tego, ze nigdy nie przenikniemy wszystkiego bez reszty.

A niewolnicy, ktorzy obladowani przebiegali korytarzami, przenosili zwoje tkanin do
ozdoby $cian, kotyszace si¢ na ich ramionach. Wspinali si¢ po schodach, otwierali jakie§
drzwi, znow schodzili po stopniach w dot 1 im byli blizej serca domu - owej fontanny - tym
bardziej milkli; u granic za$ krolestwa kobiet, ktérych nieuwazne przestapienie mogtoby
kosztowa¢ ich zycie, stawali si¢ wrgez niespokojni. A kobiety, w zaleznos$ci od tego, jakie
miejsce zajmowaty w domu, byty spokojne, zuchwate albo dyskretne.

Stysze, jak mowi ghupi: ,,Ile miejsca roztrwonionego, ile nie wyzyskanych bogactw, ile
wygody utraconej przez niedbalstwo! Trzeba zburzy¢ te zbgdne mury, zréwna¢ poziom,
usuna¢ owe schodki utrudniajace poruszanie sig¢. Cztowiek stanie si¢ wowczas wolny”. A ja
odpowiadam na to: ,,Wowczas ludzie stana si¢ bydlem przeganianym po miejscach
publicznych, a Igkajac si¢ nudow, wymysla glupie gry, tez rzadzace si¢ regutami, ale bgda to
reguly pozbawione wielkos$ci. Tymczasem taki patac sprzyja powstawaniu poezji. Ale jakie
poematy pisa¢ o ptaskiej ghupocie rzucanych kosci do gry? Dhugo moze jeszcze ludzie beda
zy¢ w cieniu owych murdw, a poezja bedzie méwic o tesknocie za nimi, a potem nawet cien
si¢ rozwieje 1 ludzie przestana rozumie¢ poezj¢”.

I w czym odtad beda szukac radosci?

Tak jest z czlowiekiem zagubionym w tygodniu, ktory nie sktada si¢ z okreslonych
dni, w roku pozbawionym $wiat i wilasnego oblicza. Tak z cztowiekiem pozbawionym

poczucia hierarchii, ktory zazdrosci sasiadowi, jesli ten przewyzsza go czymkolwiek, 1 stara



si¢ go sprowadzi¢ do wlasnych wymiaréw. Jakiej radosci dostarczy im potem ta ptaska
katuza, nad ktoéra razem beda zyli?

Ja odtwarzam pola napie¢ i energii. Buduj¢ tamy w gérach, aby zatrzymywac¢ wody.
Przeciwstawiam si¢ im, jakby niesprawiedliwy w stosunku do naturalnych pochylosci.
Ustanawiam z powrotem hierarchie tam, gdzie ludzie potaczyli si¢ jak wody, gdy pomieszane
staja sig ptaskim rozlewiskiem. Przerzucam tuki mostow.

Z dzisiejszej niesprawiedliwosci tworze jutrzejsza sprawiedliwosé. Ustanawiam na
powrdt kierunki tam, gdzie kazdy tkwi na jednym miejscu 1 szczgs$ciem nazywa ten bezwlad.
Gardzg stojacymi wodami ich sprawiedliwo$ci i wyzwalam tego, co ustanowil pigkna
niesprawiedliwo$¢. Tak nadaje godno$¢ mojemu krolestwu.

Gdyz znam rozumowanie ludzi. Podziwiali czlowieka, ktorego uksztaltowal moj
ojciec. ,,Ktdz by si¢ $miat natrzasa¢ - mowili - z tak doskonalych osiagnigc?” Po czym, w
imi¢ cztowieka, ktorego przymus uksztaltowat, odrzucili 6w przymus. Poki trwat jeszcze w
sercach ludzkich, poty jeszcze dziatal. Potem powoli o nim zapomniano. A ten, ktorego
chciano w ten sposéb ocali¢, zmart.

Dlatego nienawidzg ironii, ktora nie ludzka jest rzecza, ale wtasciwa jest tobuzom. Bo
to tobuz powiada: ,,Gdzie indziej ludzie maja inne obyczaje. Czemuz by naszych nie
zmieni¢?” Albo tez: ,Kt6z to wam kaze zboze sprzata¢ do stodoty, a bydlo trzymaé w
oborze?” Ale on sam pada ofiara stéw, bo nie rozumie tego, czego stowa nie sa w stanie
wyrazi¢. Nie rozumie, ze ludzie zamieszkuja wtasny dom.

A ci, co padaja jego ofiara, tez nie potrafia juz rozpozna¢, czym jest dom, i zaczynaja
go rozbiera¢. W ten sposob ludzie trwonia swoje najcenniejsze dobro: sens, jaki maja rzeczy.
A w dni $§wiateczne pysznia si¢ tym, ze nie ulegaja obyczajom, ze zdradzaja tradycje i ze
swigca chwale nieprzyjaciela. To prawda, Zze dopuszczajac sig tego $wigtokradztwa czuja
jeszcze jakis wewngtrzny niepokoj. Poki jest to jeszcze swigtokradztwo. Poki opieraja sig
czemus, co jeszcze nad nimi ciazy. Zyja dzieki temu, Ze ich wrog jeszcze oddycha. Jeszcze na
tyle zawadza im 6w cien prawa, ze czuja swoj opor wobec prawa. Ale niebawem znika nawet
ow cien . Wtedy nie czuja juz nic, bo zapomnieli nawet smaku zwycigstwa. Ziewaja.
Zamienili patac na plac publiczny, ale kiedy przejadla si¢ im przyjemno$¢ deptania go z
samochwalcza buta, przestaja wiedzie¢, co robia na tym targowisku. I oto zaczynaja snuc
niejasne marzenia o tym, aby zbudowaé¢ dom o tysiagcu drzwi, o gobelinach ciazacych
ramionom, o sieniach, gdzie rozbrzmiewa powolny krok. Zaczynaja marzy¢ o tajemnej
komnacie, dzigki ktoérej tajemnicze staloby si¢ cate domostwo. I nie wiedzac o tym,

zapomniawszy, optakuja palac mojego ojca, gdzie kazdy krok miat swoj sens 1 znaczenie.



I dlatego, pojawszy to wszystko, przeciwstawiam swoja niezlomna wolg owemu
kruszeniu si¢ rzeczy 1 nie stucham tych, ktérzy mi mowia o naturalnej pochytosci. Bo az nadto
dobrze wiem, ze naturalne pochytosci zasilaja plaskie rozlewiska woda z topniejacych
lodowcow, Scieraja ostre wierzchotki gor i powstrzymuja rzeczny nurt, kiedy rzuca sig¢ w
morze i staje si¢ tysiacem sprzecznych pradow. Bo az nadto dobrze wiem, ze naturalne
pochytosci rodza podziat wladzy i1 zrownanie ludzi. Ale ja rzadz¢ 1 wybieram. Wiedzac, ze i
cedr odnosi zwycigstwo nad czasem, ktory powinien by go zamieni¢ w proch, i wbrew tej sile,
co ciagnie w dol, rok po roku, wznosi dumna $wiatyni¢ listowia. Tak i ja wbrew interesom
rozlewisk wznoszg strome lodowce. To nic, jesli zaby skrzecza, ze to niesprawiedliwos¢.

Z powrotem daj¢ bron w rece cztowieka, aby sig stal soba.

I dlatego tez nie dbam o ghupiego gadule, ktéry palmie wyrzuca, ze nie jest cedrem,
cedrowi, ze nie jest palma, i mieszajac zawarto$¢ ksiag zdaza do chaosu. Dobrze wiem, ze
gaduta ma racj¢ wedle swej absurdalnej wiedzy, gdyz cedr 1 palma, gdyby nie zyty, ztaczytyby
si¢ w jedno 1 rozsypaly w proch. Ale zycie przeciwstawia si¢ nietladowi i1 naturalnym
pochytosciom. I z prochu podnosi ku goérze cedr.

Z prawdy moich nakazow narodzi si¢ czlowiek. Wigc nie szukam bynajmniej
znaczenia w samych obyczajach, prawach i jezyku mojego cesarstwa. Wiem az nadto dobrze,
ze gromadzac razem kamienie tworzy si¢ ciszg. Ciszg, ktorej z kamieni nie dawato si¢
odczytaé. Wiem az nadto dobrze, ze mito$¢ ozywia sie poprzez cigzary i skrepowania. Ze nie
wie nic ten, kto po¢wiartowat trupa i zwazyt jego kosci 1 wngtrznosci. Bo kosci 1 wngtrznosci
same w sobie na nic si¢ zdadza, podobnie jak atrament i papier, ktore si¢ sktadaja na ksigzke.
Liczy si¢ tylko madros¢, ktora ksiazka przynosi, ale ona w swej istocie jest czyms$ catkiem
innym.

Odmawiam na ten temat dyskusji, bo nie ma tu nic, co mogltoby by¢ dowiedzione.
Ocalg od zgnilizny jezyk mojego ludu. Przypominam sobie tego niedowiarka, ktory odwiedzit
mojego ojca:

- Nakazujesz, aby twoi ludzie modlili si¢ na rézancach o trzynastu paciorkach. Jakie
znaczenie ma trzynascie paciorkow - pytal - czy jesli zmienisz ich liczbg, nie ten sam bgdzie
zbawienny pozytek?

Po czym wysuwatl subtelne argumenty za rézancem o dwunastu paciorkach. Ja, bedac
dzieckiem wrazliwym na zrgczno$¢ argumentacji, obserwowalem ojca, zastanawiajac si¢, czy
jego odpowiedz bedzie réwnie btyskotliwa; albowiem blyskotliwe byly przytaczane przez
przybysza argumenty.

- Powiedz mi - upieral si¢ tamten - czy rdzaniec o trzynastu paciorkach ma wigksza



wage...
- Rozaniec o trzynastu ziarnkach - odpart ojciec - wazy tyle, ile wszystkie glowy, ktore
w jego imi¢ juz kazatem $ciac...

Wtedy Bog o$wiecit niedowiarka i ten nawrocit sig.



v

Siedzibo ludzka, kto ci¢ zbuduje na sile rozumu? Kto ci¢ zdota postawi¢ zgodnie z
logika? Istniejesz i nie istniejesz zarazem. Jeste§ uczyniona z przerdéznych materialow, ale
zeby cig odkry¢, trzeba ci¢ stworzy¢ wyobraznia. Podobnie jak ten, kto zburzyl wlasny dom,
sadzac, ze go zna, ma przed soba tylko kupg kamieni, cegiet 1 dachowek, ale nie znajduje ani
cienia, ani ciszy, ani schronienia, ktorym one stuzyly, i nie wie, na co méglby si¢ zda¢ ten stos
cegiet, kamieni i dachowek, bo brakuje im inwencji, ktora by nad nimi panowata, duszy i
serca architekta. Bo kamieniowi brakuje duszy i serca ludzkiego.

Ale skoro nie ma tu rozumu, tylko cegla, kamien i dachéwka, skoro dusza i serce
wymykaja si¢ prawom logiki i prawom liczb, pojawiam si¢ ja i moja wolna wola. Ja -
architekt. Ja - posiadajacy duszg i serce. Ja jeden posiadam moc, aby kamien przemieni¢ w
cisz¢. Przychodz¢ miesi¢ tg¢ gling, ktéra jest materia, zgodnie z obrazem stwarzania
pochodzacym od samego Boga i dalekim od wszelkiej logiki. Buduje moja kulturg, wiedziony
tylko smakiem, jaki w niej czujg, podobnie jak inni buduja wiersze, zmieniajac jedno stowo
na inne, i nikt im nie kaze usprawiedliwia¢ sig, dlaczego taki tok dali wierszowi i takie stowo
zmienili, bo wiedzie ich ten smak, ktory wiersz bedzie miat 1 ktory znaja zawczasu.

Albowiem jestem przywodca. Uktadam prawa i stanowig $wigta, 1 nakazuj¢ ofiary, 1 z
owiec, koz i ludzkich domostw sktadam kulturg, podobna do patacu mego ojca, gdzie kazdy
krok ma sens i kierunek.

Bo c6z by beze mnie zrobili z tej kupy kamieni, przektadanych z lewa na prawo -
chyba inng kupg¢ kamieni, jeszcze bardziej beztadna. Ja rzadzg 1 wybieram.

I rzadz¢ sam. I ludzie moga modli¢ si¢ w ciszy i w cieniu, ktoéry zawdzigczaja
utozonym przeze mnie kamieniom. Utozonym wedle obrazu mojego serca.

Jestem przywodca. Jestem wiladca. Jestem odpowiedzialny. A ich wzywam, aby mi
pomagali. Gdyz rozumiem, ze przywddca to nie ten, co ocala innych, ale ten, ktory ich
wzywa, aby jego ocalili. Bo to dzigki mnie, dzigki obrazowi, jaki w sobie noszg, powstaje
jednosé, ktora wyprowadzitem, sam jeden, z moich owiec i kéz, z domostw 1 gor; i oto oni
zakochani w nich, tak jak byliby zakochani w mlodej bogini, otwierajacej w stoncu swoje
ramiona, a ktorej w pierwszej chwili by nie poznali. Oto kochaja dom, ktéry moja wyobraznia
stworzyla zgodnie z moim pragnieniem. A poprzez dom kochaja i mnie, architekta. Tak jak
ten, kto kocha posag, nie kocha gliny ani cegly, ni brazu tylko zamyst rzezbiarza. Ludziom z

mojego plemienia daj¢ przywiazanie do domu, azeby umieli go rozpozna¢ wsrod innych. A



rozpoznaja go dopiero pod warunkiem, ze go zywili wlasna krwia. I przystroili wiasnym
poswigceniem. Dom bgdzie od nich wymagal nawet krwi i ciata, bo bedzie ich wlasnym
sensem. Nie beda wowczas mogli nie rozpozna¢ tej boskiej struktury, ktéra bgdzie niby
znajoma twarz. I wtedy obudzi si¢ w nich mito$¢ do niego. I pelne zaru beda ich wieczory. I
ojcowie beda sig starali ukaza¢ go swoim synom, skoro tylko otworza si¢ dziecigce oczy i
uszy, aby nie zatonal w roznorodnosci wszelkich rzeczy.

Potrafitem zbudowa¢ domostwo tak ogromne, aby nawet gwiazdom nadac sens, totez
jesli ludzie wyjda noca na prog i podniosa gtowy, beda chwali¢ Boga, ze tak dobrze prowadzi
te niebieskie statki. A jesli zbuduje dom trwaly, aby mogt zawrze¢ w sobie trwanie zycia,
ludzie i8¢ beda od $wigta do $wigta jak z jednej sieni w druga, wiedzac, dokad ida, 1 w
roznorodnosci zycia odkrywajac twarz Boga.

Zbudowalem ci¢ wigc, twierdzo, jak buduje sig statek. Dalem maszty 1 wszelki osprzgt
potrzebny i puscitem na fale czasu, to jest na wiatr sprzyjajacy.

Ludzki statku, bez ktorego nie doptynelibySmy do wiecznosci!

Ale znam takze niebezpieczenstwa wiszace nad moim statkiem. Z zewnatrz naciera
wciaz na niego ciemne morze. I znam inne oblicza tego, co mozliwe. Bo to zawsze mozliwe:
zburzy¢ §wiatynig, a kamienie zabra¢ na budowg innej $wiatyni.

A ta inna nie jest ani prawdziwsza, ani bardziej fatlszywa, ani sprawiedliwsza, ani
bardziej niesprawiedliwa. I nikt nie bedzie nawet wiedziat, do jakiej katastrofy doszto, bo w
kupg zwalonych kamieni nie jest wpisana warto$¢ ciszy.

Dlatego pragne, aby robotnicy mocno wiazali gtowne wiazania statku. Aby trwaly z

pokolenia na pokolenie: bo nie uczyni¢ swiatyni pigkna, jesli wciaz bede ja budowatl od nowa.



\%

Dlatego pragng, by ludzie mocno wiazali gléwne wiazania statku. To ludzka
konstrukcja. A dookota statku przeciez natura $lepa, nie ujeta w reguly i pot¢zna.

A kto zapomina o potedze morza, temu grozi, ze wypoczywaé zechce za dhugo.
Wydaje mu sig, ze domostwo, ktére zostalo dane, jest czyms niepodwazalnym.

Skoro to, co oczywiste, zostalo juz wykazane. Mieszkajac na statku, nie widzi si¢ juz
groznego morza. A jesli si¢ je nawet dostrzega, to tylko jako tego statku ozdobe. Taka jest
wlasciwos¢ umystu. Morze wydaje si¢ po to stworzone, aby niosto statek.

Ale to zhuda. Rzezbiarz ukazal patrzacym jedno kamienne oblicze. Ale drugi moze
moglby ukaza¢ inne. Widziate$ takze konstelacje: to jest Labgdz. Ale kto$ inny moglby ci
pokaza¢, ze to lezaca kobieta. Za pdzno. Nie odejdziemy juz od tego tabgdzia. ZmyS$lony
tabedz pochwycil nas.

Az uwierzywszy nierozumnemu, ze jesteSmy w bledzie, nie bedziemy juz bronié
naszej wiary. Ja jednak wiem, czym zagraza czlowiek nierozumny. A takze ten, co ma
zrecznos$¢ zonglera i1 z tatwoscia modeluje swymi palcami rézne twarze. Ci, ktdrzy patrza na
t¢ zabawg, gubia sens, jaki ma ich ojcowizna. Dlatego ja rozkazuj¢ chwyci¢ go 1 rozerwac kon
mi. Nie dlatego, oczywiscie, ze moi sgdziowie dowiedli, iz jest w bledzie. Bo nie jest w
btedzie. Ale nie ma takze racji, i dlatego nie pozwalam mu uwazaé si¢ za madrzejszego i
sprawiedliwszego od moich sgdziow. I jest w biedzie, jesli sadzi, ze ma racje. Bo on takze
proponuje jako bezwzglednie prawdziwe te Swietne, bogate, zrodzone w jego rekach ksztalty,
ktorym brakuje jednak wagi, czasu i z dawien dawna idacej ciaglo$ci, jaka majaq religie.
Proponowana przez niego struktura jeszcze nie zaistniata. Moja juz istnieje. Oto dlaczego
potepiam zonglera i ocalam przez to moj lud przed zgnilizna.

Bo ten, co nieostrozny, nie pamigta juz, ze mieszka na statku, z gory jest niejako
skazany na zniszczenie 1 niebawem zobaczy, jak podnosi si¢ morze, ktorego fale zaleja jego
glupie igraszki.

Taki obraz mojego cesarstwa pokazano mi kiedys, kiedy byliSmy na petnym morzu, ja
1 niektérzy z mojego ludu, a byta to pielgrzymka.

% %k ok
ByliSmy wigc zamknigci na pokladzie petlnomorskiego statku. Czasem milczac

spacerowatem wsrod moich ludzi. Stali si¢ mieszkancami statku: jedni przykucnawszy

otaczali naczynia z jadtem, inni karmili dzieci albo pograzeni w modlitwie przesuwali



paciorki rozanca. Statek stal si¢ ich domostwem.

Ale pewnej nocy zywioly podniosty bunt. Przyszedtem odwiedzi¢ ich i ogarna¢ cisza
mojej milosci 1 zobaczytem, ze nic si¢ wsrod nich nie zmienito. Cyzelowali pierscienie,
przedli welng albo rozmawiali cicho, tkajac nieznuzenie wigz ludzkiej wspolnoty, tg sie¢
sprawiajaca, ze jesli jeden z nich umrze, wszystkim co$§ zostaje wyrwane. A ja w ciszy mojej
mitosci stuchatem, jak mowia, ale nie przyktadajac wigkszej uwagi do tego, o czym mowia;
byly to opowiesci o chorobach czy jakie$ historie czajnikdéw; jednakze nie w temacie zawierat
si¢ sens opowiesci, ale w sposobie méwienia. Oto jeden, uSmiechajac si¢ z powaga, czyni z
siebie samego dar innym... A drugi nudzi sig, nie wiedzac, czy to z Igku, czy z braku Boga. |
tak patrzytem na nich w ciszy mojej mitosci.

A tymczasem cigzkie rami¢ morza, o ktérym nic nie wiedzieli, unosito ich ruchem
powolnym a straszliwym. Zdarzato sig, ze na szczycie wznoszacej si¢ fali wszystko chwiato
si¢ jakby objete niebytem. Caly statek drzat wtedy, jakby juz pegkaly jego wiazania, jakby juz
rozsypywal si¢ w kawalki, a oni, w tych momentach nierzeczywistych, przestawali si¢ modli¢,
rozmawiac¢, karmi¢ dzieci 1 zdobi¢ srebrne naczynia. Ale za kazdym razem jakis$ trzask twardy
niby grom przeszywat drewniany kadlub na wskros. Statek zdawat si¢ zapadaé¢ w siebie
cigzko, jakby za chwile miaty si¢ rozpgkna¢ jego burty, a ten wstrzas powalat ludzi na ziemig
1 wyrywat z ich ust wymioty.

I cisngli si¢ jedni do drugich, niby w trzeszczacej szopie, pod mdlacym kotysaniem
oliwnych lamp.

Lekajac sig, ze niepokoj ogarnie ich bez reszty, kazatem ogtosi¢:

- Niech ci, co pracuja w srebrze, wykonaja dla mnie dzbanek na wodg. Ci, co
przyrzadzaja positek, niech si¢ przytoza do roboty. Niech zdrowi zatroszcza si¢ o chorych.
Niech ci, co si¢ modla, glebiej si¢ pograza w modlitwie...

A temu, co blady, oparty o jaka$ belkg, nastuchiwat przez szpary uszczelnione
pakutami niespokojnej piesni morza, powiedziatem:

- IdZ pod poktad i policz martwe barany. Bo bywa, ze tloczac si¢ w strachu dusza si¢
nawzajem...

A on mi odpart:

- Bog potozyl na morzu swoja cigzka dion . JesteSmy zgubieni. Styszg, jak trzeszcza
wiazania okr¢tu... Nie widzimy ich, bo sa to liny stalowe i okucia. Podobnie trzeszcza
fundamenty globu ziemskiego, ktéremu zawierzyliSmy nasze domy i sady oliwne, i migkkie
welniste owce, wieczorem skubiace powoli §wieza trawg. Dobrze jest zajmowac sig we

wilasnym domu oliwkami, owocami, codziennym positkiem i mitoscia. Ale niedobrze, jesli



niepokdj ptynie z tego, co nas otacza. Kiedy to, co zostalo zrobione, staje si¢ robota do
wykonania. Tak 1 tu odzywa si¢ to, co powinno milcze¢. Co stanie si¢ z nami, jesli gory
zaczynaja pomrukiwac? Styszalem juz kiedys taki pomruk 1 nie potrafi¢ go zapomniec...

- Jaki to pomruk? - spytalem.

- Mieszkatem kiedys, panie, w wiosce zbudowanej na spokojnym grzbiecie wzgorza,
wrosnigte] w ziemi¢ 1 w niebo, wiosce przeznaczonej do trwania i ktora rzeczywiscie trwata.
Na cembrowinach studni, na kamiennych progach, na kolistym obmurowaniu zrodet lezat ten
cudowny blask, ktory rodzi si¢ z wiekowego uzycia. Ale pewnej nocy co$ si¢ zbudzito w
podziemnych fundamentach tej krainy. ZrozumieliSmy, ze ziemia pod naszymi stopami ozyta
nagle i1 zaczgla si¢ porusza¢. To, co bylo wykonane, stawalo si¢ z powrotem robota do
wykonania. Przelgklismy si¢. PrzelekliSmy si¢ nie tyle o nas samych, co o przedmiot naszych
staran . O to, w co zamieniato si¢ nasze zycie z biegiem lat. Ja bylem ztotnikiem i zlaklem si¢
o moja duza karafk¢ na wodg, nad ktoéra pracowatem od dwoch lat.

W ktora przemienity si¢ dwa lata mojego czuwania. Kto inny drzat o swoje dywany ze
szlachetnej welny, ktore tkat z radoscia 1 co dzien rozwijat na stoncu. Byt dumny, ze zamienit
odrobing swego ciala - swych zrogowaciatych palcéw - na to glgbokie falowanie welnianej
powierzchni. Jeszcze inny zlakl si¢ o posadzone przez siebie oliwki. I wiem, ze zaden z nas
nie lekat si¢ $mierci, ale wszyscy$Smy drzeli o te mate ghupie przedmioty. Odkrylismy, ze zycie
tylko wtedy ma sens, kiedy si¢ je przemienia po trochu w co$, co jest poza nami. Smier¢
ogrodnika w niczym nie zagraza drzewu. Ale jesli drzewo bedzie zagrozone, ogrodnik umiera
dwukrotnie. Byl pomigdzy nami stary bajarz, ktory znal najpigkniejsze opowiesci naszej
pustyni. I sam je jeszcze upigkszal. A znal je tylko on jeden, bo nie miat syna. I kiedy ziemia
zaczela sig obsuwac, drzal o te biedne opowiesci, ktorych nikt juz wigcej nie wyspiewa. A
tymczasem ziemia wcigz zdawata si¢ jak zywa albo jak ugniatana niewidzialna dionia i
zaczynata sptywa¢ w dot wielka rudawa fala blota. Jak myslisz: czy mozna przemieni¢ siebie
w co$, co by upigkszalo to sunace bloto, ktore przewala si¢ powoli 1 wszystko pochtania? Co
mozna zbudowac na tym, co samo si¢ porusza?

Pod tym naporem domy chwialy si¢ powoli, a skrgcone niedostrzegalna sita belki
trzaskaly nagle jak barytki czarnego prochu. Albo $ciany zaczynaly drze¢, az rozsypywaty si¢
nagle. A ci spos$rdd nas, ktorzy zostali przy zyciu, utracili sens istnienia. Tylko bajarz §piewat
dalej postradawszy zmysty.

A ty gdzie nas wieziesz? Ten statek pojdzie na dno razem z dzietem naszych rak. Tu,
na pokladzie, czuje, jak czas uptywa nadaremno. Nie powinien uptywaé w sposob tak

wyczuwalny, ale twardnie¢, dojrzewaé 1 wzbiera¢ latami. Powinien gromadzi¢ po trochu



dzieta ludzkich rak. A teraz czy moze utrwali¢ si¢ w nim co$, co byloby z nas i co by

przetrwato?



VI

I przyznatem racj¢ mojemu ludowi, myslac o tej przemianie, niemozliwej juz, kiedy
nic statego nie trwa poprzez pokolenia, i o czasie, ktory uptywa wowczas nadaremnie, jak w
klepsydrze.

I myslatem takze: to domostwo nie jest jeszcze dos¢ obszerne, a dzieto, w ktore ten lud
si¢ przemienia, nie jest jeszcze do$¢ trwate. I mys$lalem o faraonach, ktorzy kazali sobie
budowa¢ wielkie niezniszczalne mauzolea o ostrych krawedziach, ptynace przez ocean czasu,
a on je $ciera powoli i zamienia w pyl. Myslatlem o rozleglych, nie tknigtych szlakiem
karawan piaskach, z ktérych czasem wylania si¢ dawna $wiatynia, zanurzona juz w nich do
potowy, jakby niewidzialna bigkitna burza strzaskata jej maszty, a ona plynie jeszcze, chociaz
skazana na zagladg¢. Myslatem tez: nie do$¢ trwata jest jeszcze ta $wiatynia, tadowna
ztoceniami 1 klejnotami, ktére kosztowaly dlugie ludzkie zywoty, jak midd skladany przez
tyle pokolen : filigranowe wyroby ze zlota, zlociste insygnia wladzy kaptanskiej, w ktore
przemieniato si¢ zycie starych rzemie$lnikow, i te obrusy haftowane, nad ktérymi staruszki po
kres zycia tracity oczy, az poczerniate, kaszlace, zduszone juz dlonia $mierci, odchodzity
zostawiajac za soba 0w krolewski tren. Kwietna take. A ci, co je ogladaja dzis, powiadaja:
»Ach, jakiz to pigkny haft! Jaki pigkny... ,, I zrozumiatem, ze staruszki wplotly siebie w ten
jedwab i przemienity go. Nie wiedzac, ze sq czarodziejkami...

Trzeba wigc zbudowac wielkie skrzynie, zeby pomiesci¢ w nich to, co zostato z owych
haftow. I jaki§ pojazd, ktory by je przewiozt. Bo ja szanuj¢ przede wszystkim to, co trwa,
bardziej niz ludzi. I ocalam w ten sposob ich przemienione zycie. Wznoszg wielkie
tabernakulum, w ktore oni sktadaja wszystko, czym sa.

Jeszcze odnajduje czasem te statki sunace wolno przez pustynig. Jeszcze nie ustaja w
swojej podrozy. I pojatem, co najwazniejsze: a mianowicie, ze trzeba najpierw zbudowac
statek 1 okulbaczy¢ karawang, i zbudowaé $wiatyni¢ trwajaca dluzej od cztowieka. Odtad
ludzie beda si¢ rado$nie przemienia¢ w to, co cenniejsze od nich samych. Wtedy rodza si¢
malarze, rzezbiarze, rytownicy i ztotnicy. Ale nie oczekuj niczego od czlowieka, jesli pracuje
tylko na swoje zycie, a nie dla wiecznosci. Bo wtedy niepotrzebnie bym ich uczyt architektury
1jej zasad. Jesli buduja domy po to, zeby w nich zy¢, po c6z by mieli przemienia¢ swoje Zycie
w domy? Skoro ten dom ma stuzy¢ ich zyciu i niczemu wigcej? A oni méwia, ze ich dom jest
uzyteczny i nie traktuja go jako warto$ci samej w sobie, widzac tylko jego uzytecznos¢. I dom

im stuzy, a oni zajmuja si¢ tym, zeby si¢ wzbogaci¢. Ale umieraja w nedzy, bo nie zostawiaja



po sobie ani haftowanego obrusa, ani ztocistej szaty kaptanskiej ukrytej w kamiennym statku.
Byli powotani do tego, zeby swoje zycie w co§ przemieni¢, a chcieli by¢ tylko obstuzeni.
Wigc kiedy odchodza, nie zostaje po nich nic.

% %k ok

I tak chodzac pomigdzy ludZmi mojego plemienia, zamieszkujacymi delte rzeki,
wieczorem, kiedy wszystko wydaje si¢ przemienione, patrzylem na nich, jak w starej
wystrzgpionej odziezy zaprzestawszy swojej pszczelej pracowitosci siedzieli na progach
nedznych lepianek; bardziej zajmujaca od nich samych byta doskonato$¢ tego plastra miodu,
przy ktérym przez caty dzien si¢ trudzili. Rozmys$latem zwlaszcza na widok jednego, ktory
byt slepy, a do tego utracit jedna nogg. Tak stary, ze stal juz u progu $mierci, i zdawato sig, ze
skrzypi przy kazdym poruszeniu jak stary wiatrak; odpowiadat na moje stowa powoli, bo byt
posunigty w latach 1 tracit juz jasno$¢ mowy; ale stawat si¢ coraz bardziej swietlisty 1 jasny, i
coraz lepiej rozumiat, w co przemienia si¢ jego zycie. Drzacymi dton mi pracowat nadal nad
azurowymi cackami, ktore byly jak coraz subtelniejszy eliksir. On za$, odchodzac w tak
cudowny sposéb od swego starego wyschlego ciata, stawat si¢ coraz szczg$liwszy, coraz
bardziej niedotykalny. Coraz bardziej nieztomny.

I umieral, nie wiedzac o tym, z rekoma pelnymi gwiazd...

Tak wigc ci ludzie cale zycie pracowali dla jakiego$ bezuzytecznego ubogacania
przedmiotdéw, przemieniajac si¢ bez reszty w niezniszczalny haft... Przeznaczajac tylko czgs¢
swojej pracy na to, co uzyteczne, a cala reszt¢ - na cyzelowanie, na zbedna §wietno$¢ metalu,
na doskonato$¢ rysunku, migkkos¢ wygigcia, ktore nie stuzy niczemu poza tym, ze w nim
zawiera si¢ przemienione zycie i dajac w wyniku co$ trwalszego od ciala.

Wieczorem wigc przechadzam si¢ powoli pomigedzy moim plemieniem i obejmuje je
cisza swojej mitosci. Niespokojny jestem tylko o tego, co plonie bezptodnym blaskiem, o
poete petnego ukochania wierszy, ale nie piszacego wlasnych, o kobiete zakochana w mitosci,
ale ktora nie umiejac dokona¢ wyboru nie moze stac¢ si¢ soba, o tych wszystkich, w ktorych
jest lek; 1 wiem, ze uleczytbym ich z tego Igku, gdybym im udzielit daru, ktory wymaga ofiary
dokonania wyboru i zapomnienia o calym $wiecie. Bo jeden okreslony kwiat jest przede
wszystkim odmowa wobec wszystkich innych kwiatow. A przeciez tylko pod tym warunkiem
staje si¢ pigkny. Podobnie jest z przedmiotem, w ktory przemienia sig zycie.

I ghupi, kto tej staruszce bedzie wyrzucaé, ze haftuje, pod pretekstem, ze moglaby
utka¢ co innego - bo taki cztowiek wyzej stawia nico$¢ nad tworzenie. Totez chodzac czujg,

jak ponad dymy ludzkiego obozowiska wznosi si¢ modlitwa, jak wszystko tu dojrzewa i



tworzy si¢ w ciszy, powoli, niemal nie§wiadomie. Gdyz owoc, haft czy kwiat, aby sta¢ si¢
soba, musza by¢ najpierw zanurzone w czasie.

W ciagu tych dhlugich spacerow pojatem w pelni, ze warto§¢ kultury w moim
krolestwie nie opiera si¢ wcale na wartos$ci pozywienia, ale na wymaganiach 1 zapale do
pracy. Nie opiera si¢ na posiadaniu, ale na dawaniu. Cywilizowany jest przede wszystkim ten
rzemies$lnik, o ktorym moéwig, a ktory stwarza si¢ na nowo w wykonywanym przedmiocie, i w
zamian za to staje si¢ sam wieczny i nie Igka si¢ $mierci. Cywilizowany takze ten, co walczy 1
siebie przemienia w krélestwo. Ubogi za$ ten, kto okrywa si¢ $wietna szata kupiona u
handlarzy i jesli nawet pasie oczy doskonalo$cia barw, sam nic nie stworzyt. Znam takie
plemiona zdegenerowane, ktore nie pisza juz wierszy, tylko je czytaja, nie uprawiaja ziemi,
ale odwotuja si¢ przede wszystkim do pracy niewolnikéw. W piaskach poludnia, wsréd
ptodnej ngdzy rodza si¢ wiecznie inne plemiona - zywe - ktore wyrusza na podboj tamtych
martwych bogactw. Nie lubig¢ tych, co maja serca osiadtych.

Ci, co w nic si¢ nie przemieniaja, nie staja sie soba. Zycie nie da im dojrzatosci.

A czas przeptywa dla nich jak piasek przez palce i niesie zgube. I c6z moge w ich
imieniu da¢ Bogu?

Poznatem ich nedz¢ w tych chwilach, kiedy naczynie pgka, nim zostato dopetnione.
Bo $mier¢ starca, ktory caly przemienil si¢ i stal si¢ ziemia, jest tylko cudem: to tak jakby
sktadano w ziemig niepotrzebne juz narzedzie. Wsérdd moich ludzi widzialem takze dzieci
zagrozone $miercia, dyszace bez slowa, z potprzymknigtymi oczami, w ktoérych pod ostona
ogromnych rzgs kryla si¢ resztka zaru. Bo zdarza sig, ze Bog, podobny do zniwiarza, $cina
kwiaty wmieszane w jeczmien . A przynidsiszy snop bogaty w ziarno znajduje w nim takze

ten nadmiar daremny.

Ludzie méwili, ze umiera dziecko Ibrahima. Poszedlem wigc, nie rozpoznany przez
nikogo, powoli do domu Ibrahima, wiedzac, ze ten, kto zamyka si¢ w milczacej mitosci,
poprzez ztudzenia ludzkiej mowy, zaczyna rozumie¢. A oni tak byli zajeci wshuchiwaniem si¢
w to, jak dziecko umiera, ze nie zwrocili na mnie uwagi.

W domu moéwiono cicho i stapano ledwo suwajac papuciami, jakby byt tu kto§ bardzo
wylgkniony, kogo by mogt sptoszy¢ kazdy glosniejszy dzwigk. Ludzie nie $mieli poruszac sig,
otwiera¢ czy zamykaé¢ drzwi, jakby chroniac drzacy ptomyk zapalony w lampce oliwnej.
Kiedy zobaczytem dziecko, wiedzialem od razu, ze odchodzi, bo oddech miato krotki, piastki

zaci$nigte, jakby czepiato si¢ kurczowo galopujacej w nim goraczki, i oczy uparcie zamknigte,



ktore nie chciaty patrzec.

I dojrzatem ludzi dokota, jak probowali je oswoic, tak jak oswaja si¢ mate dzikich
zwierzat. Drzaca reka podsuwano mu czarke z mlekiem. Moze zapragnie mleka i powstrzyma
je ten mity zapach i zacznie pi¢. Wtedy da si¢ nawiaza¢ z nim kontakt jak z gazela, ktora
skubie trawe z reki. Ale ono byto wciaz powazne i niewzruszone. Nie mleka potrzebowalo.
Wtedy staruszki cicho, cichutko, tak jak wabi si¢ synogarlice, zacze¢ty mu nuci¢ jego ulubiona
piosenke - te¢ o dziewigciu gwiazdach, co si¢ kapaty w zrodle - ale ono widocznie bylo juz za
daleko 1 nie styszalo. Uciekalo i nie zamierzato zawroci¢ z drogi. Takie byto niepoczciwe:
umierato. Zaczeto wtedy zebra¢ u niego o jeden bodaj gest, o spojrzenie, ktére podrdzny,
nawet $pieszac si¢, rzuca przyjaciotom... o jaki§ znak wdzigcznos$ci. Obracano je na to6zku,
ocierano mu twarz z potu, zmuszano, aby pito - a to wszystko by¢ moze po to, aby je zbudzi¢
ze $mierci.

Odszedtem od nich, a oni wciaz byli zajgci zastawianiem putapek, czyhaniem na nie,
zeby wrécito do zycia. Ach, jak tatwo dali si¢ podejs¢ temu dziewigcioletniemu dziecku! I
podsuwali mu zabawki, zeby je spetac¢ szczg$ciem. Ale ono, nieublagane, odsuwato je mata
raczka, kiedy kladziono je za blisko, jak kto$, kto rozchyla gaszcza, zeby mu nie
przeszkadzaly w pedzie.

Cofnalem si¢ zatem na prég. Byt to taki przelotny moment, jeden btysk, jedno, wsrdd
tylu innych, spojrzenie na miasto. Jakie$ dziecko zawotane tu przez pomytke usmiechneto sig,
odpowiedziato na wolanie. I za chwile znow odwrécito si¢ do $ciany. Obecno$¢ dziecka,
kruchsza niz obecno$¢ ptaka... a ja patrzylem, jak milkna, zeby oswoi¢ tamto dziecko, ktore
umiera.

% %k ok

Szedtem wzdtuz uliczki. Styszalem przez drzwi, jak kto$ taje stuzace. Porzadkowano,
szykowano bagaze w innym domu, gdzie kto§ wyruszal noca w podrdz. Nie interesowato
mnie, czy tajania byly sluszne, czy nie. Shuchatem tylko namigtnego glosu. A dalej, pod
studnia, ptakala mata dziewczynka zakrywajac sobie ramieniem twarz. Potozytem jej tagodnie
dton na wtosach i podniostem ku sobie twarzyczke, ale nie spytatem o powod smutku, bo
wiedziatem, Zze ona go zna¢ nie moze. Bo smutek rodzi si¢ zawsze z czasu, ktory uplywa, a
nie zostawia owocu. Jest smutkiem uciekajacych dni albo zgubionej bransolety: czasu
zablakanego, albo smutkiem po $mierci brata, to jest czasem, ktory jest juz nieprzydatny. A
ona, kiedy bedzie starsza, bgdzie si¢ smuci¢ odejsciem kochanka, ktére - cho¢ o tym wiedzie¢

sama nie bedzie - oznacza zagubiona droge do rzeczywistosci, do czajnika z woda i



zamknigtego domu, i dzieci, ktorym trzeba dac jes¢. A czas zacznie nagle przeptywaé przez
nia, bezuzyteczny, jak piach w klepsydrze.

Wtem ukazata si¢ na progu kobieta promieniejaca uSmiechem i spojrzata mi w twarz,
petna rados$ci, moze dlatego, ze dziecko usngto albo ze zupa jest smaczna i wonna, albo po
prostu, ze ktos wrocit do domu. Caly czas stat si¢ nagle jej wlasnoscia. A ja idac dalej,
minatem znajomego szewca bez nogi, ktéry ozdabial papucie cienka zlota nitka, 1
zrozumiatem, ze cho¢ glosu mu juz braknie, on $piewa.

- Czymze sig tak radujesz, cztowieku?

Ale nie czekatem na odpowiedz, wiedzac, ze odpowie nie to, co trzeba, ze zacznie mi
opowiadac o zarobionych pieniadzach, o czekajacym go positku albo o odpoczynku. Bo nie

wie, ze jego szczescie ptynie z tego, ze swoje zycie przemienia w zlociste papucie.



Vil

Odkrylem takze i inna prawdg. Oto ze prdézne jest zludzenie ludzi osiadtych, ktérym
zdaje sig, ze moga spokojnie zamieszkiwaé swoje domostwa - a przeciez wszelkie domostwo
jest zagrozone. I tak $wiatynia, ktora zbudowalte§ na gorze, wydana potnocnemu wiatrowi,
zniszczyta si¢ z biegiem czasu jak stary drewniany dziob statku i zaczyna si¢ zapada¢. Inna
oblegaja zewszad piaski 1 powoli wezma ja w posiadanie. Kiedy$ ponad jej fundamentami
zobaczysz pustyni¢ ptaska jak morze. Podobnie dzieje si¢ z kazda budowla, a przede
wszystkim z moim niewidzialnym patacem, na ktory sktadaja si¢ owce i1 kozy, domostwa i
gory; jest to przede wszystkim dzielo mojej mitosci, ale jesli umrze krol, ktérego oblicze w
nim si¢ zawiera, gmach rozsypie si¢ znowu w gory, owce, domostwa i kozy.

I zagubiony odtad w réznorodnosci rzeczy bedzie tylko stosem bezladnie rzuconego
budulca, mozliwoscia dla trudu nowych artystow. I ludzie z pustyni przyjda odtworzy¢ nowe
oblicze gmachu. Przyjda niosac we wilasnych sercach to oblicze i zgodnie z nowym

znaczeniem utoza dawne litery ksiggi.
* % * ] ja zrobilem to samo.

Nie potrafie wySpiewac calej waszej chwaly, wspaniate noce moich wojennych
wypraw. Zbudowawszy na dziewiczym piasku obdz w ksztalcie trojkata szedlem na wzgorze
czekajac, az zapadnie noc, i obejmujac wzrokiem t¢ czarna plame¢ niewiele wigksza od
wioskowego placu, gdzie pomie$citem moich zZoinierzy, juczne zwierzeta i bron
rozmyslatem przede wszystkim o jej kruchosci. Istotnie, c6z ngdzniejszego od tej garstki
potagich ludzi pod niebieskim ptotnem; grozi im nocny przymrozek, w ktorym zakrzepty juz
gwiazdy, grozi pragnienie, bo trzeba oszczedza¢ wod¢ w buktakach, przeznaczona az na
dziewig¢ dni. grozi wiatr niosacy piasek, ktory zrywajac si¢ okazuje sil¢ buntu, a wreszcie
groza ciosy, pod ktorymi ciato ludzkie okazuje si¢ kruche jak owoc. I cztowiek wtedy do
niczego jest juz nieprzydatny. C6z nedzniejszego niz te zawiniatka niebieskiego ptdtna, tyle
ze twardsze, bo bron jest wewnatrz, nagie 1 wydane wrogiej rOwninie.

Ale c6z z tego, ze tak kruche? Ja je zwigzalem i nie pozwolilem rozproszy¢ si¢ i
zginaé. Juz tym samym, ze nakazatlem na noc trdjkatna form¢ obozowiska, wyodregbnitem je
posrod pustyni. MGj oboz byl zaci$nigty jak pies¢. Widziatem tez cedr wznoszacy sig posrod
skalnych usypisk, chroniacy przed zaglada rozlozyste konary, bo cedr nie zna snu i walczy
noca i dniem w glgbi swego ciala, znajdujac pokarm we wrogim S$wiecie fermentéw

grozacych zniszczeniem. Cedr w kazdej chwili buduje swoje istnienie. Ja w kazdej chwili



budowalem moje domostwo, aby byto trwate. 1 z tego zbiorowiska, ktore zwykly powiew
gotow byt rozproszyc¢, ktadtem podwaliny surowe 1 nie zdobyte jak wieza obronna i odporne
jak dziéb statku. A z obawy, aby obozowisko nie usnglo przysypane niepamigcia, otoczylem
je strazami, ktore nastuchiwaty szmeréw z pustyni. I podobnie, jak cedr wchlania w siebie
gruz usypisk, aby go przemieni¢ w drewno cedrowe, tak moj ob6z zywit si¢ nadchodzacymi z
zewnatrz zagrozeniami. Niech bedzie btogostawiona nocna wymiana pomigdzy ludzmi; owi
milczacy postancy, ktorych nikt nie widzial, ktorzy pojawiaja si¢ dokota ognisk i
przykucnawszy opowiadaja, jak jedne plemiona kieruja si¢ na podinoc, inne, z potudnia,
wyruszaja w poszukiwaniu skradzionych wielbtadéw, inne jeszcze rzuca na drogi pogtoska o
zabojstwie, a ci, co milcza pod ptétnami namiotdw, snuja plany 1 dumaja nad nadchodzaca
noca. Blogostawieni ci, co pojawiaja si¢ wokot naszych ognisk tak niespodziewanie i mowia
swoim milczeniem! A ich stowa sa tak zlowieszcze, ze ogniska w jednej chwili gina
przysypane piaskiem, a ludzie rzucaja si¢ do strzelb i lezac na brzuchach otaczaja obozowisko
wiencem prochu.

Gdyz noc, ledwie zapadnie, juz niesie ze soba cuda!

I tak kazdego wieczora patrzylem na swodj oddzial tkwiacy na wielkiej réwninie
niczym statek, ale znieruchomialy; i widziatem, ze w nowy dzien wejdzie nietknigty 1 jak
koguty o $wicie pelny radosnego gwaru. W tym momencie, kiedy kulbaczy si¢ juczne
zwierzeta, stychac jasne glosy dzwoniace o chtod poranku jak miedz. A ludzie sa wtedy jak
pijani likworem rodzacego si¢ dnia, nabieraja w pluca nowego powietrza i czuja ostry smak
rozleglych horyzontow.

Prowadzitem ich ku oazie, ktéra mieliSmy zdoby¢. Ten, kto nie rozumie ludzi, w same;j
oazie szukatby wyjasnienia religii oazy. Ale ci, ktorzy mieszkaja w oazie, nic nie wiedza o
swojej siedzibie. Odnalez¢ je trzeba wsrod bezdomnych nomadoéw, utrudzonych marszem
przez piaski. Ja ich uczylem tej mitosci.

Mowitem im:

- Znajdziecie tam wonng trawe, szmer zrodet 1 kobiety o dtugich barwnych welonach,
ktore beda uciekaé zalgknione jak stado zrecznych saren, ktore beda jednak stodkie w
usciskach, bo sa stworzone na branki...

Mowitem im dale;j:

- Sadza, ze was nienawidza, beda was odpycha¢ i broni¢ si¢; z¢gbami 1 paznokciami.
Ale zeby je poskromi¢, wystarczy dlon owina¢ w bigkitnawe sploty ich wlosow!

Wystarczy - mowitem - z tagodno$cia okazywac sile, a przestang si¢ wyrywac. Jeszcze

beda zamykaé oczy, zeby was nie widzie¢, ale wasze milczenie padnie na nie ci¢zarem jak



cien orta. A wreszcie otworza oczy, zeby wam spojrze¢ w twarz, a pod waszym spojrzeniem te
oczy napetnia sig¢ tzami.

Wy bedziecie ich bezmiarem, jakze by wigc was mogty zapomniec?

A na koniec, 1 zeby ich upoi¢ wizja tego raju, mowitem:

- Zobaczycie tam gaje palmowe i roznobarwne ptaki... Oaza podda si¢ wam, bo macie
w sercu czes¢ dla niej, a tymczasem ci, ktorych z niej wygnacie, nie sg juz jej godni. Nawet
ich kobiety piorace bielizng w strumieniu, ktory $piewa na kraglych 1 biatych kamykach,
traktuja to jak smutna, przez wszystkich wykonywana pracg, gdy w rzeczywistosci jest to
swigcenie swigta. Ale wy, stwardniali wérod piaskow i spaleni sloncem, o skoérze stonej od
palacej skorupy stonych bagien, poslubicie je i trzymajac si¢ pod boki bedziecie patrzec, jak
piora bielizng u bigkitnej wody, 1 nasycac si¢ bedziecie swoim zwycigstwem.

Dzisiaj trwacie wérod piaskéw niby cedr, dzigki nieprzyjaciotom, co was otaczaja, i
twardniejecie w bojach z nimi, ale zdobywszy oazg, bedziecie trwa¢ w oazie, gdyz ona nie
jest dla was schronieniem, w ktorym czltowiek zamyka si¢ 1 zapomina o wszystkim, ale
ustawicznym zwycigstwem nad pustynia.

Zwycigzylicie tych ludzi, bo oni, zadowoleni z posiadanych bogactw, zasklepili si¢ w
swoim egoizmie. W wiencu piaskowych wydm, ktoére napieraty na nich zewszad, widzieli
tylko ozdobe oazy 1 kpili ze §miatkdw, ktorzy chcieliby ich stad usunaé, az w koncu od granic
tej ziemi bogatej w zrdédta odwotano senne straze. Oni zastygli w zludzeniu szczgscia, jakim
napetniaty ich posiadane dobra.

A przeciez szczgscie to tylko namigtne czyny i ta satysfakcja, ktora daje tworzenie. Ci,
CO nie przemieniaja swego zycia w nic poza soba 1 od innych otrzymuja pozywienie, chocby
najdelikatniejsze 1 najwyborniejsze, ci o wytwornych umystach, ktorzy stuchaja obcych
poematow nie piszac wiasnych, korzystaja z oazy, ale nie daja jej Zycia i1 korzystaja z
tworzonych przez innych piesni, ci ludzie sami si¢ przywiazuja do koryt stajennych i nie
roznigc si¢ juz od bydta, gotowi sa przyjac los niewolnikow. Powiedziatem tez:

- Kiedy, zdobedziecie oazg, nic istotnego nie zmieni si¢ w waszym Zyciu.

To tylko inny sposob obozowania na pustyni. Bo moje krolestwo jest zewszad
zagrozone. Jego tworzywo to nie zwykle zbiorowisko koéz, owiec, domow i gor, lecz jesli
zerwie sig ta wigz, ktora je taczy w jedno, nie zostanie nic, tylko czgs$ci oddzielne, wydane na

tup.



VIII

Wydalo mi sig, ze ludzie maja mylne zdanie na temat szacunku. Gdyz ja zajmowatem
si¢ wyltacznie prawami Boga poprzez cztowieka. Oczywiscie, nawet zebraka, nie przeceniajac
jego znaczenia, traktowalem zawsze jak ambasadora Boga.

Ale nie uznawalem praw zebraka i jego wrzodow, 1 jego szpetoty, czczonych w sobie
tylko jak idole.

Nie spotkatem czego$ rownie odrazajacego jak pewna dzielnica miasta zbudowana na
stoku wzgorza, ktora jak $ciek sptywata az ku morzu. Z wychodzacych na uliczki korytarzy
wylewato si¢ w bezksztaltnych kigbach tchnienie zarazy. A zamieszkujace tu mety wytaniaty
si¢ z tej gabczastej glebi tylko po to, zeby wzajemnie sig przeklinaé, ale gtosem zdtawionym i
pozbawionym prawdziwej zlosci, podobnie jak lekkie banki pegkaja od czasu do czasu na
powierzchni bagna.

Widziatem trgdowatego, jak $miat si¢ grubym $miechem i ocierat oko brudng szmata.
Byl przede wszystkim wulgarny i nikczemnie drwit sam z siebie.

Moj ojciec postanowil podpali¢ te dzielnicg. Wtedy to stado, przywiazane do swoich
zgnitych poidel, zaczelo sig; burzy¢ i powolywacé si¢ na swoje prawa. Prawa do tradu i
zgnilizny.

- To naturalne - powiedzial ojciec - bo wedlug nich sprawiedliwo$¢ jest
utrzymywaniem tego, co bylo.

A oni krzyczeli o swoich prawach do zycia w brudzie.

- Jesli pozwolisz, by robactwo si¢ rozmnozylo - ciagnat ojciec - rodza si¢ prawa
robactwa. Oczywiscie. I rodza sig¢ piewcy, ktorzy beda je wystawiaé. Beda $piewac o tym, jak
potezny patos jest w zagrozeniu robactwa jego wyniszczeniem.

- Sprawiedliwos$€... - powiadal ojciec - trzeba wybiera¢: sprawiedliwos$¢ dla archaniota
czy dla cztowieka? Sprawiedliwos$¢ dla rany czy dla zdrowego ciala? Dlaczego miatbym
stucha¢ tego, kto przemawia do mnie w imieniu trawiacej go zarazy?

- Natomiast bede go leczyt ze wzgledu na Boga. Bo i on jest mieszkaniem Boga. Ale
nie wedle jego pragnien , ktore wyrazaja tylko jego chorobg.

- Kiedy go obmyjg, oczyszcze i nauczg, wowczas jego pragnienie odmieni sig, a on
sam zaprze si¢ tego, czym byl przedtem. I dlaczego miatbym by¢ sojusznikiem tego, czego on
sam z czasem si¢ wyprze? Dlaczego mialbym speinia¢ pragnienie trgdowatego o niskim

umysle 1 wzbrania¢ mu, zeby si¢ odrodzit 1 wypigknial?



Dlaczego mialbym przyznawac racjg temu, co jest, przeciw temu, co bgdzie? Temu, co
wegetuje, przeciw temu, co ro$nie w moc?

k %k ok

- Sprawiedliwo$¢ - ciagnat dalej ojciec - wedle mnie jest poszanowaniem cztowieka,
ktory otrzymat skarb, w imi¢ tego skarbu. Tak samo szanuj¢ samego siebie. Bo on, jak i ja
sam, jest odbiciem tego samego $wiatta. We mnie jest ono rownie malo widoczne jak w nim.
Sprawiedliwe jest traktowa¢ go jako narzedzie i jako droge. A milosierne - pomagaé mu, aby
zrodzil sam siebie.

A posréd tych Sciekdéw sptywajacych w morze, posrod tej zgnilizny, ogarnia mnie
smutek. Obraz Boga jest tu tak znieksztatcony... Oczekuj¢ od nich jakiego$ znaku, ze sa
ludZmi, i nie otrzymuj¢ go.

- A przeciez widziatem 1 takich - odpartem ojcu - co dziela si¢ chlebem, pomagaja
jeszcze bardziej choremu dzwigac jakie§ worki albo lituja si¢ nad stabujacym dzieckiem.

- Wszystko jest u nich wspolne - odparl ojciec - i z tego zmieszania czynig
mitosierdzie. To, co nazywaja milosierdziem. Dziela si¢ migdzy soba. Ale pakt, do ktérego sa
zdolne takze szakale zebrane wokot Scierwa, wielbia jako wznioste uczucie. Chcieliby nas
przekona¢, ze to jest wielki dar! Ale warto$¢ daru zalezy od tego, komu si¢ go daje. Tu daje
si¢ temu, kto najnizszy. Jak alkohol pijacemu pijakowi. Tu dar jest choroba. Ja natomiast daj¢
zdrowie, odcinam chore cztonki ciata... i odpowiada mi nienawis¢.

- Zdarza si¢ takze - dodat ojciec - ze pelni mitosierdzia opowiadaja si¢ za zgnilizna...
Ale jesli ja opowiadam si¢ za zdrowiem?

- Kiedy kto$ ci ocali zycie - mowit dalej - nie dzigkuj nigdy. Nie wyolbrzymiaj
wdzigcznosci. Gdyz jesli ten, co ci¢ ocalil, oczekuje twojej wdzigcznosci, musi mie¢ niska
dusze; co6z on bowiem mysli? Ze tobie stuzyt? Jesli jeste$ coé wart, to on broniac cie shuzyl
przeciez Bogu. A ty zbyt mocno wyrazajac wdzigcznos¢, okazujesz zarazem brak skromnosci
i brak dumy. Bo wazne jest nie to, ze tamten ocalit twdj btahy osobisty los, ale dzieto, z
ktérym ty wspolpracujesz i ktore si¢ opiera na tobie. A poniewaz on jest poddany temu
samemu dzietlu, nie masz mu co dzigkowac¢. On podzigkowanie znajdzie we wlasnym trudzie,
ktoérym cig ocalil. Na tym polega jego wspotdziatanie z owym wielkim dzietem.

Brakuje ci takze dumy, jesli ulegasz najnizszym uczuciom. Jesli pochlebiasz jego
mito$ci, czyniac z siebie niewolnika. Bo gdyby byl szlachetny, odrzucilby twoja wdzigczno$¢.

- Nie obchodzi mnie nic wigcej - powiadal ojciec - poza tym cudownym

wspotdzialaniem jednych poprzez drugich. Posluguje¢ si¢ toba tak, jak si¢ postuguje



kamieniem. Ale czy kto wyraza wdzigczno$¢ kamieniowi za to, ze stat si¢ fundamentem
$wiatyni?

Oni nie wspoéldziataja w niczym, zajeci tylko soba. Ten wylewajacy si¢ do morza §ciek
nie zywi piesni ani nie rodzi marmurowych posagoéw, ani zokierzy przysztych podbojow. Im
chodzi tylko o to, zeby jak najlepsze pakty zawrze¢ dla podzialu zapasow. Ale nie daj si¢
oszukac. Te zapasy niosa wigksze niebezpieczenstwo niz giod.

Oni wszystko podzielili na dwie pory: por¢ podboju i por¢ cieszenia si¢ zdobycza. Czy
widziates, zeby drzewo rosto, a wyrdslszy pysznilo sig, ze jest drzewem? Drzewo zwyczajnie
rosnie. Powiadam tobie: ci, co dokonawszy podboju prowadza teraz zycie osiadle, sa juz
martwi...

W moim krolestwie mitosierdziem jest wspotdziatanie.

% %k ok

Nakazuj¢ wigc, zeby chirurg w mece przebywat pustynig, jesli komu$ tam, daleko,
moze przywrdci¢ sprawnos$¢ ciata, ktore jest narzedziem. Nawet jesli chodzi o zwyklego
kamieniarza, ale ktéremu dla thuczenia kamieni potrzebna jest sprawnos¢ muskutow. I nawet
jesli chirurg jest mistrzem w swoim zawodzie. Bo nie chodzi o to, aby czci¢ przecigtnos¢, ale
zeby naprawi¢ narzg¢dzie. Oni obaj za§ sa w stuzbie jednego mistrza. Podobnie jest z tymi,
ktérzy chronia i1 pomagaja kobietom brzemiennym. Niegdy$ bylo to ze wzgledu na
oczekiwanego syna i one jemu stuzyly swoimi wymiotami i bélami. I kobieta nie dzigkowala,
chyba ze w imieniu syna. Ale dzi§ domagaja si¢ pomocy ze wzgledu na wlasne wymioty i
bole. Gdyby tylko o nie chodzilo, oddalitbym je, bo wymioty sa czym$ szpetnym. Ale
naprawdg wazne jest tylko jedno: to, co si¢ nimi postuguje; i dlatego nie maja za co
dzickowa¢. Bo i ten, co im pomaga, i one same, shuza tylko sprawie narodzin i podzigkowania

nie maja tu sensu.

Podobnie generalowi, gdy ten go przyszedt odwiedzi¢, ojciec moj rzekt:

- Ciebie samego mam za nic! Jeste$s wielki tylko ze wzgledu na krélestwo, ktoremu
shuzysz. Kazg ci oddawac czes¢, azeby poprzez ciebie ludzie oddawali cze$¢ krolestwu.

Ale widzialem takze dobro¢ ojca.

- Nie wolno - powiadat - upadla¢ kogos$, kto odgrywat znaczna rolg¢ i spotykat si¢ z
ludzka czcia. Nie wolno wyzuwaé z panowania kogos$, kto panowatl, ani zamienia¢ w zebraka
kogo$, kto zebrakom dawal jalmuzng, bo czyniac tak niszczysz jakby szkielet i ksztalt

twojego statku. Dlatego stosuje kar¢ wedle miary winnego. Tych, ktérym nadalem



szlachectwo, skazuj¢ na $mier¢, jesli przewinili, ale nie zamieniam ich w niewolnikow.
Pewnego dnia spotkatem ksigzniczke, ktora byta teraz praczka. Towarzyszki wySmiewaly si¢
z niej: ,,Gdziez twoje krolestwo, praczko? Mogltas kaza¢ nam glowy poscinaé, a teraz my
mozemy bezkarnie obrzuca¢ ci¢ brudnymi przeklenstwami... To jest sprawiedliwo$¢!” Bo
sprawiedliwo$¢ wedlug nich to zrownanie.

Praczka milczata. Upokorzona we wlasnym imieniu, ale przede wszystkim w imieniu
czego$ wigkszego niz ona sama. Zmartwiata i blada pochylata si¢ nad praniem. A towarzyszki
bezkarnie potracaty ja i szturchaty. Nie byto w niej nic, co by prowokowato do takiej ztosci,
bo byla tadna, spokojna w ruchach i cicha. Zrozumialem, ze towarzyszki nie z tej kobiety
drwity, ale z jej upadku. Bo cztowiek gotow rozszarpa¢ tego, komu zazdroscit, jesli mu
wpadnie w pazury. Wezwatem ja przed swoje oblicze:

- Nie wiem o tobie nic poza tym, ze$ kiedy$ panowata. Poczynajac od dzi$ bedziesz
miata prawo zycia i $mierci nad twoimi towarzyszkami z pralni. Oddaje ci twoje panowanie.
Idz.

A kiedy odzyskata dawne swe miejsce, wywyzszona ponad zwykty thum, nie raczyta
nawet pamigta¢ o doznanych obrazach. A kobiety z pralni, nie mogac juz zywi¢ niskich uczué
widokiem jej ponizenia, zywity odtad podziw dla jej szlachetno$ci i szanowaty ja. Urzadzity
wielka uroczystos¢ na czes$¢ jej powrotu do panowania, a kiedy przechodzita, sktaniaty sig,
czujac si¢ szlachetniejsze przez to, ze niegdys ja dotykaty.

% %k ok

- Dlatego - moéwil ojciec - nie bede wydawal ksiazat na wyzwiska tluszczy ani na
brutalno§¢ wigziennych straznikéw. Kaze ich $cia¢ w wielkim amfiteatrze, przy dzwigkach

zlotych trab.

- Jesli kto poniza drugiego - powiadat mdj ojciec - sam ma niska dusze.
*** Mowit mi takze:

- Nigdy witadca nie bedzie poddany sadom swoich poddanych.



IX

Mowit mi takze ojciec:

- Kaz im budowa¢ razem wiezg, a uczynisz z nich braci. Ale jesli chcesz, zeby sig
znienawidzili, rzu¢ im ziarna.

I tak mowit:

- Niech mi przede wszystkim przynosza owoc swojej pracy. Niech rzeka ziarna przez
nich zebranego poptynie do moich szop. Niech we mnie pobuduja swoje spichrze. Cheg, zeby
to na moja chwale midcili zboze, az tryskac begdzie dokota ztota plewa. Bo wtedy praca, ktora
byla czynnoscia dla zdobycia pozywienia, staje si¢ piesnia. Bo wtedy mniej sig trzeba uzalaé
nad tymi, co zgigci wpol dzwigaja cigzkie worki do mtyna. Albo odnosza je z powrotem,
ubieleni maka. Cigzar worka nadaje im wigkszy wymiar modlitwy. A jak rado$nie si¢ Smieja
niosac snop niby kandelabr, najezony klosami, sypiacy ztotem. Albowiem cywilizacja
zbudowana jest na tym, czego od ludzi wymaga, a nie na tym, czego im dostarcza. Tak jest i
ze zbozem: ludzie wracaja ze zniw utrudzeni i zZywia si¢ nim. Ale nie to jest istotne dla
cztowieka. Nie ze zboza sig¢ bierze to, co jest pozywieniem serc. Ale z tego, co zbozu daja z
siebie.

Bo jeszcze raz powiadam: godne pogardy sa ludy, ktore deklamuja wiersze przez
innych ulozone lub sprowadzaja ptatnych architektow, aby budowali im miasta. Nazywam je
ludami osiadlymi. I nie widzg nad ich gtowami tej aureoli zlotego pytu, jaki sypie si¢ z
mtoéconego zboza. Bo stuszne jest, abym rownoczes$nie dostawal 1 dawat, przede wszystkim
po to, zebym dalej mogl dawaé. Blogostawie wymianie daréw, bo ona pozwala i§¢ dalej 1
dawaé wigcej. I cho¢ ciatu pozwala trwaé to, co jest nam zwracane, serce Zywi si¢ samym
dawaniem.

Widzialem, jak tancerki komponuja swoje tance. To jasne, ze taniec w jakims$
momencie jest stworzony i zatanczony, i ze nikt nie moze wzia¢ owocu tej pracy i uczyni¢ z
niego zapasu. Taniec mija jak pozar. A jednak uwazam za cywilizowany lud, co uktada swoje
tance, chociaz nie przynosza one zbiordéw, ktdore mozna by ztozy¢ w spichrzach. A za
prymitywny uwazam lud, ktéry ustawia na potkach cholby najwytworniejsze przedmioty
zrodzone z cudzej pracy, podczas gdy on jest zdolny tylko upaja¢ si¢ ich doskonatos$cia.

- Czlowiek - mowit mi ojciec - jest przede wszystkim tworca. A bra¢mi sa tylko ci, co
wspolnie pracuja. I zy¢ beda tylko ci, ktoérzy nie znajduja pokoju w nagromadzonych

zapasach.



Pewnego dnia kto$ wyrazit watpliwos¢:

- Co nazywasz tworzeniem? Bo jesli chodzi o znaczace wynalazki, tylko niewielu jest
do tego zdolnych. Méwisz wige o nielicznych. A inni?

Na co ojciec odpart:

- Tworzy¢, to czasem réwniez pomyli¢ krok w tancu, albo blednie cia¢ dhutem w
kamieniu. Przydatno$¢ gestu niewielkie ma znaczenie. Slepcze, co przytykasz nos do
ogladanego dzieta: wysilek tworcy wydaje ci si¢ jalowy; ale odstap pare krokéw do tyhu.
Spojrzyj z wigkszej odlegtosci choéby na ruch uliczny w pewnej dzielnicy miasta. Widzisz
tylko jedno: wielkie ozywienie i zloty pyt pracy. Nie dostrzegasz tych gestow, ktore nic nie
daty. Gdyz ludzie, pochyleni kazdy nad swoja robota, kazdy jak potrafi, buduja patace i
cysterny, 1 wiszace ogrody. Dziela rodza si¢ niezawodnie z czarodziejstwa ich palcow. I
powiadam ci, Ze rodza si¢ zard6wno z ruchow niezrgcznych, jak i ze skutecznych: bo nie
mozna dzieli¢ cztowieka i jesli bedziesz chciat mie¢ tylko wielkich rzezbiarzy, nie bedziesz
mial wielkich rzezbiarzy. Kto bylby tak szalony, zeby wybiera¢ zawod dajacy rownie mato
szans na zdobycie §rodkéw do zycia? Wielki rzezbiarz rodzi si¢ z tej gleby, ktéra tworza
posledni rzezbiarze. Oni sa dla niego jak schody, oni go wynosza w gorg. A zapal tanca
wymaga, aby tanczyli wszyscy - nawet ci, co tancza kiepsko - w przeciwnym razie nie ma
zapatu, tylko skamieniato$¢ 1 sztucznosé, 1 spektakl pozbawiony wigkszego znaczenia.

Nie potegpiaj bledow tak, jak to robi historyk, ktéry osadza miniona epoke. Kto bedzie
robit wyrzuty cedrowi, ze jest dopiero nasieniem albo todyzka, pochylonym pgdem?
Poczekaj. Sposrod pomytek i btedow wyrosnie cedrowy las, z ktérego w wietrzne dni jak dym
kadzidta beda ulatywac ptaki. Na koniec za$ ojciec mowil mi jeszcze tak:

- Powiedzialem ci przeciez: Jeden si¢ myli, drugiemu si¢ udaje - niech cig te roznice
nie trapia. Naprawdg Zyzne jest bowiem wielkie wspoldziatanie: jedno stajace si¢ dzigki
drugiemu. Ruch nieudany stuzy temu, ktory jest bezbtedny.

A udany - pokazuje cel, do ktérego oba wspolnie dazytly. Ten, kto znajduje Boga,
znajduje go dla wszystkich. Bo moje krolestwo podobne jest do S$wiatyni, do ktorej
wszystkich wezwatem. Zaprosilem, aby ja budowali. Jest to wigc ich $wiatynia. A jej
narodziny dobywaja z ludzi ich najglebszy sens. Obmyslaja, jak ja przyozdobié ztotem. A ten,
co myslal nad tym, ale bez skutku, tez jest wynalazca. Bo przede wszystkim z zapatu rodzi si¢
nowa $wietnos¢ Swiatyni.

Kiedy indziej mowil mi tak:

- Nie obmyslaj krolestwa, w ktorym wszystko by byto doskonate. Wytrawny gust to

cnota straznika muzeum. Jesli bedziesz lekcewazyt zty gust, nie doczekasz si¢ ani malarstwa,



ani tanca, ani palacu, ani ogrodow. Bedziesz jak ten, co si¢ brzydzi i boi brudnej pracy na
ziemi. Uwolnisz si¢ od Igku, ale za ceng¢ doskonatosci 1 pustki. Obmyslaj takie krolestwo, w

ktorym wszystko bytoby po prostu przeniknigte zapatem.



X

Moje oddziaty byly zmegczone, jakby dzwigaly wielki cigzar. 1 przyszli do mnie
kapitanowie:

- Kiedy wrocimy do domu? Czar kobiet w zdobytych oazach nie doréwnuje czarowi
naszych kobiet.

Jeden z nich mowit tak:

- Sni mi sig, panie, ta, ktora jest uczyniona ze wspolnie przezytego czasu i z naszych
ktotni. Chcialbym wroci¢ 1 w spokoju uprawia¢ ziemig. Taka jest prawda i nic wigce] nie
umiem powiedzie¢. Pozwo6l mi wzrasta¢ w ciszy mojej wioski. Muszg¢ przemys$le¢ moje zycie.

Zrozumiatem wtedy, ze potrzebuja ciszy. Bo tylko w ciszy prawda kazdego czlowieka
daje zalazek i wypuszcza korzenie. Bo najwazniejszy jest czas, podobnie jak u dziecka
karmionego piersia. I sama mito$§¢ matczyna z tego karmienia gtownie si¢ bierze. Bo kto
zobaczy w okreslonym momencie, ze dziecko rosnie? Nikt. Ci, co przychodza do domu,
mowia: ,,Jak urosto!” Ale ni matka, ni ojciec nie widzieli, jak ros$nie. Staje si¢ razem ze
stajacym si¢ czasem. A w kazdej chwili byto tym, czym miato by¢.

Otoz ludzie z mojego oddziatu potrzebowali czasu, cho¢by po to, zeby zrozumiec,
czym jest drzewo. Zeby siadaé codziennie na progu domu naprzeciw tego samego drzewa, o
tych samych gatgziach, a wtedy drzewo powoli odstania siebie.

I poeta, ktory na pustyni opowiadat przy ogniu, opowiadal po prostu o swoim drzewie.
A stuchali go moi ludzie, z ktorych wielu nie widziato w zyciu nic poza wielbladzia trawa,
karlowatymi palmami i cierniem. ,,Nie wiecie - opowiadal - co to jest drzewo. Widziatem
takie, ktore wyrosto przypadkiem w opuszczonym domu, zwalonej ruderze pozbawionej
okien, i ktére wybiegto w gor¢ w poszukiwaniu $wiatta. Jak cztowiek musi oddychad
powietrzem, jak ryba oddycha w wodzie, tak drzewo musi oddycha¢ swiatlem. Korzeniami
wrosnig¢te w ziemig, konarami wrastajace w gwiazdy, jest droga, ktoéra dokonuje si¢ wymiana
pomigdzy nami a niebem. To drzewo urodzito si¢ Slepe i w ciemnos$ciach prezylo swoje
muskularne ciato, omackiem, od muru do muru, i chwiato si¢, a w jego skretach wyrazat si¢
caty jego dramat. Potem, poprzez lukarng, przebito sobie wylot w kierunku stonca i trysneto
prosto w gore jak kolumna, a ja, znajac jego historig, widziatem, jak chwieje si¢ teraz
zwycigsko.

Jaki cudowny byt to kontrast z wygietym wysitkiem wezlastego ciata. Rosto teraz w

spokoju, rozktadajac szeroko jak stot swoja korong, gdzie stonce byto positkiem - samo niebo



karmito go mlekiem, bogowie zywili go hojnie.

I widziatem, jak codziennie budzito si¢ o §wicie, od wierzchotka az po podstaweg pnia.
Bo byto pelne ptakow. Wigc od $witu zaczynato zy¢ i Spiewac, a potem, kiedy stonce juz
wzeszto, rozpuszczalo swoje stadko po niebie jak stary poczciwy pasterz: moje drzewo-dom,
drzewo-zamek, puste potem az do wieczora... ,,

Tak opowiadat poeta, a mySmy mysleli, ze trzeba dtugo patrze¢ na drzewo, zeby tak
narodzito si¢ w cztowieku. I kazdy z nas zazdroscit mu, ze ma w sercu taka mase listowia i
ptakow.

- Kiedy - pytali mnie - kiedy si¢ wreszcie skonczy wojna? My takze chcielibySmy co$
zrozumie¢. Juz pora na nas, zebySmy zaczgli sig stawac...

A jesli ktory$ z nich ztowit lisa pustynnego, jeszcze mlodego, ktérego mozna byto
karmi¢ z reki, chowat go; albo gazele, jesli udato sig je utrzymac przy zyciu. Lis z kazdym
dniem stawat si¢ dla czlowieka cenniejszy: tak jakby wzbogacat go wlasna jedwabista sierscia
1 przemys$lnos$cia, a przede wszystkim potrzeba pokarmu, ktora tak bezwzglednie wymagata
opieki ze strony wojownika. I zyt on jakim$ szczegdlnym ztudzeniem, ze co$ z niego samego
przechodzi w to zwierzatko, jak gdyby ono zywito sig, rosto i przybieralo ksztatt jego mitosci.

A potem, pewnego dnia, wotany instynktem mitosci lis znikal wérod piaskéw pustyni i
serce cztowieka nagle stawato si¢ puste. Widziatem, jak jeden z takich ludzi umarl, bo zbyt
opieszale bronit sig, kiedy wpadt we wroga zasadzke¢. Kiedy dowiedzieliSmy si¢ o jego
$mierci, przypomnialo mi si¢ zagadkowe zdanie, ktére wypowiedzial po ucieczce
obtaskawionego lisa, kiedy towarzysze, widzac jego smutek, radzili mu, zeby schwytat
innego. ,,Za duzo potrzeba cierpliwosci - odparl im - nie po to, zeby schwyci¢ lisa, ale zeby go
pokochac.”

Dlatego tez znuzyli si¢ lisami 1 gazelami: zrozumieli bezptodno$¢ tych zwiazkow, bo
lis kochany, ktory im uciekt, nie wzbogacal pustyni ich mito$cia.

- Mam synéw - powiadat inny. - Rosna, a ja ich niczego nie moge nauczy¢. A zatem
nic im z siebie nie daj¢. A gdziez pojdeg po $mierci?

A ja, obejmujac ich w milczeniu mito$cia, widzialem, jak moje oddziaty zaczynaja
gina¢ w piasku 1 wsigka¢ wen , podobnie jak rzeki zrodzone po burzach, ktoérych nie chroni
gliniaste podglebie 1 ktore mra bezplodnie, nie zamieniwszy si¢ w rosnace nad woda drzewa,
ani w trawe, ani w pokarm dla ludzi.

Moje wojsko chcialo przemieni¢ si¢ w oazg w imig¢ interesow krolestwa, dla
upigkszenia mojego patacu i zeby ludzie méwiac o nich wspominali: ,,Jakiejz warto$ci dodaja

mu jeszcze te palmy, §wiezo posadzone gaje palmowe, wioski, w ktorych rzezbi si¢ kos$¢



stoniowa... ,,

Ale walczyliSmy juz bez przejgcia 1 kazdy myslat o powrocie.

I wizerunek krolestwa gast w nich jak twarz, w ktéra juz nie potrafimy patrze¢ i ktora
gasnie w r6znorodnos$ci §wiata.

- Jakie ma znaczenie - powtarzali - Ze bedziemy bogatsi o t¢ nieznang oazg. Czegdz
nam ona przysporzy? W czym wzbogaci, kiedy wrociwszy do kraju zamkniemy si¢ w naszych
wioskach? Tylko temu przyda si¢ ona, kto tu zamieszka i bedzie zbierat daktyle z tych palm i

prat bielizng w Zywej wodzie tutejszych rzek...



XI

Nie mieli racji - ale c6z mogtem na to poradzi¢? Kiedy wygasa wiara, Bog umiera i
staje si¢ czyms$ zbednym. Kiedy wyczerpuje si¢ ludzki zapat, samo kroélestwo si¢ rozpada, bo
jest uczynione z ich zapalu. To nie znaczy, aby samo w sobie byto oszustwem. I jesli
nazywam ojcowizng rzedy oliwek i szopg dajaca ludziom schronienie, to dlatego, ze cztowiek
patrzacy na nie czuje mito$¢ i zbiera je w swoim sercu w jedna calos¢; jesli zas bedzie widziat
tylko oliwki, takie same jak tysiace innych, a wsrdd nich jakas zagubiona szopg, ktorej
zadaniem jest tylko chroni¢ go przed deszczem - kto obroni ojcowizng przed tym, by nie
zostala sprzedana lub poszta na marne? Skoro sprzedaz nie zmieni nic w losie drzew oliwnych
1 szopy?

Popatrzcie na pana tej ziemi, jak idzie sam jej drogami, w rosie przed Switem, sam i
nie majacy przy sobie nic z jej bogactwa. Czy ma z niej jakie korzysci?

Ta ziemia mu w danym momencie nie stuzy: jakby jej nie posiadat wcale; jesli padato,
idzie po btocie jak kazdy z robotnikéw i laska rozchyla mokre ciernie jak najzwyklejszy
wloczega. A idac dnem parowu, droga wymyta deszczami, nawet wzrokiem nie moze objaé
swojej posiadiosci - po prostu wie, ze jest jej panem. Kiedy go jednak spotkasz, a on spojrzy
na ciebie, zobaczysz, ze to wtasnie on, nikt inny. Spokojny i pewny siebie, zdaje sig¢ wsparty o
swoja odpowiedzialno$¢, z ktorej] w danym momencie nie ma zadnego pozytku. Nie uzytkuje
niczego, ale niczego mu nie brakuje. Jest mocno wsparty o ten fundament, jaki tworza
pastwiska, pola jeczmienia i oliwne gaje. Pola odpoczywaja. Stodoty jeszcze $pia. Nad
mtdcacymi zboze nie ulatuje jeszcze $wiatto. Ale on ich wszystkich zawarl w swoim sercu. To
nie byle kto idzie tedy, to pan tych miejsc przechadza si¢ z wolna wsrdd swoich pol lucerny...

Slepy ten, kto cztowicka dostrzega tylko w jego czynach, kto sadzi, ze tylko czyn go
ukazuje albo okreslone przezycie, albo wykorzystanie pewnych przywilejow. Liczy si¢ nie to,
czym czlowiek w danym momencie dysponuje, bo ten, o ktérym moéwig, idac wsrod pol,
moze wzia¢ w reke zaledwie gars¢ ktosow, zeby je zetrze¢ w palcach, albo zerwany owoc.
Inny, towarzyszacy mi w wojennej wyprawie, przepetniony jest pamigcia o ukochanej, ktorej
nie moze zobaczy¢ ani dotkna¢, ani wzia¢ w ramiona, i ktéra nawet o nim nie mysli, bo o tej
porannej porze, kiedy on oddycha bezmiarem powietrznym i czuje gniotacy go cigzar, ona, na
swoim dalekim postaniu, jeszcze jest nieobecna. Jest nieobecna i jakby niezywa. USpiona. A
przeciez ten czlowiek peten jest jej bytowania, pelen bezuzytecznej czutosci, $piacej w

zapomnieniu jak ziarno przechowywane w spichrzu; pelen jest tych woni, ktorych nie czuje,



szmeru fontanny - serca domostwa - ktorego nie styszy, a takze cigzaru krolestwa, ktory go
odr6znia od innych.

Albo spotkany przyjaciel, noszacy w sobie chore dziecko. Chore i oddalone od niego.
Nie trzyma jego rozgoraczkowanej raczki, nie styszy jego skargi. To dziecko w danym
momencie nie zmienia nic w jego zyciu. A przeciez wydaje si¢ jakby przyttoczony niesionym
W sercu cigzarem.

Tak jest z cztowiekiem, ktory czuje si¢ zwiazany z krolestwem, cho¢ nie mogltby ani
go ogarna¢ spojrzeniem, ani korzysta¢ z jego skarboéw, ani mie¢ zadnej korzysci; ale podobnie
jak wiasciciel ziemi, jak ojciec chorego dziecka albo cziowiek, ktérego bogactwem jest
ukochana, nie tylko oddalona, ale $piaca - tak on wzrasta w swoim sercu za sprawa kréolestwa.
Dla cztowieka wazny jest jedynie sens, jaki maja rzeczy.

% %k ok

Znam, owszem, kowala z mojej wioski, ktory przychodzi do mnie i powiada:

- To, co mnie nie dotyczy, to mnie i nie obchodzi. Kiedy mam herbat¢ i cukier, osta,
ktéremu mam co dac jes¢, i kobiete obok siebie, jesli moje dzieci rosna i postepuja w cnocie,
to jestem szczesliwy 1 nic mi wigcej nie potrzeba. Po co si¢ meczy¢?

Ale czy bylby szczg$liwy, gdyby zyt samotny? Gdyby zamieszkal z rodzina w
namiocie zagubionym ws$rod pustyni? Kazg mu si¢ zastanowic:

- Przeciez wieczorem szukasz przyjaciol pod innymi namiotami, moze oni ci co$
opowiedza 1 przyniosa nowiny z pustyni...

Bo pamigtajcie, ze widzialem was! Widzialem was noca dokota ognisk, jak piekliscie
barana czy kozg, i styszalem wasze glosy. Zblizalem si¢ do was powoli i w ciszy mitosci,
ktora was obejmuje. Mowiliscie, to prawda, o waszych synach, o tym, co ro$nie, i o tym, co
choruje, mowiliscie tez o domach, ale nie bylo to najwazniejsze. Ozywialiscie si¢ dopiero
wtedy, kiedy siadal wséréd was podrozny, wracajacy z dalekiej wyprawy, ktoéry ukazywat
waszym oczom widziane tam daleko cuda, biale stonie jakiego$ ksigcia i $lub, ktory si¢ odbyt
o tysiac kilometréw stad, $lub dziewczyny, ktérej imienia nawet nie znali$cie. Albo opowiadat
o zamieszkach we wrogich oddziatach. Albo o komecie, czyjej$ obrazie, mitosci lub odwadze
w obliczu $mierci, albo o nienawi$ci, albo o zyczliwos$ci. Byli§cie wtedy otwarci na przestrzen
1 powiazani z mnostwem rzeczy, a wasz namiot, kochany lub znienawidzony, zagrozony lub
otoczony opieka, stawat si¢ czym$§ waznym.

A wy - pochwyceni w jaka$ czarodziejska sie¢, przemieniajaca was W co$

nieporéwnanie Szerszego...



Bo potrzebna jest wam przestrzen i1 tylko jezyk potrafi t¢ potrzebg zaspokoic.
Pamigtam, co si¢ stato, kiedy mdj ojciec umiescit trzy tysiace berberyjskich uciekinieréw w
obozowisku na poinoc od miasta. Nie chcial, aby ci przybysze przemieszali si¢ z naszymi
ludzmi. Poniewaz byt dobry, wigc ich zywit 1 zaopatrywat w odzienie, cukier i herbatg. Ale w
zamian za te wspaniatlomysine dary nie wymagatl od nich zadnej pracy. Nie musieli si¢ zatem
troszczy¢ o to, jak beda zy¢, 1 kazdy mogl sobie powiedzie¢: ,,To, co mnie nie dotyczy
osobiscie, niewiele mnie obchodzi. Jezeli mam dos$¢ herbaty 1 cukru, i osta, ktoremu mam co
dac jes¢, 1 kobietg obok siebie, 1 dzieci, ktore rosna i postgpuja w cnotach - to jestem zupehie
szczgsliwy 1 niczego wigcej nie cheg... ,,

Ale ktoz by uznal, ze sa szczgs§liwi? ChodziliSmy czasem odwiedzi¢ ich, gdyz ojciec
chciat, aby mnie to czego$ nauczyto:

- Popatrz - moéwit - staja si¢ jak bydto i zaczyna sig rozktad... Nie w ich cialach, ale w
sercach.

Albowiem nic juz nie mialo dla nich znaczenia. Jesli nie grasz w ko$ci o caty majatek,
to w kazdym razie ko$ci powinny w wyobrazni oznacza¢ dla ciebie ziemie i stada, upragnione
sztaby zlota albo diamenty. Znajdujace si¢ gdzie$ daleko. Ale nadchodzi pora, kiedy kosci juz
nic nie wyobrazaja. [ wtedy gra przestaje by¢ mozliwa.

Ot6z ci ludzie pozostajacy pod krolewska opieka nie mieli juz sobie nic do
powiedzenia. Sprzykrzyty si¢ im juz opowiesci o rodzinach, wszystkie do siebie podobne. Juz
nie opisywali sobie namiotéw, bo wszystkie byly takie same. Nie Igkali si¢ juz i nie
spodziewali niczego, nie obmyslali tez niczego. Jezyk byt im jeszcze potrzebny do
najprostszych celow. ,,Pozycz mi piecyk” - mogt powiedzie¢ ktory$ z nich, a inny spytat:
,,Gdzie jest moj syn?”” Czego by jeszcze pragneli ci ludzie lezacy na postaniu, przed korytem z
jadtem? W imig czego jeszcze by walczyli? O chleb? Dostawali go. O wolnos¢? Alez w
granicach ich §wiata byli najzupelniej wolni. Nawet zatopieni niejako ta nadmierna wolnoscia,
podobnie jak niektorzy bogacze - pusci od wewnatrz. Po to, zeby zatryumfowaé nad
nieprzyjacielem? Alez oni nie mieli nieprzyjaciot.

A ojciec powiadat:

- Moglbys przyjs¢ z batem i chodzi¢ sam po obozowisku, smagajac ich po twarzy: nie
obudzitoby si¢ w nich nic wigcej niz odruch psiej zgrai, ktora warczy cofajac si¢ i1 chcialaby
ukasi¢. Ale zaden si¢ nie odwazy, zaden ci¢ nie ugryzie. Stajesz przed nimi ze skrzyzowanymi
ramionami. I gardzisz nimi...

- To sa manekiny - ciagnal. - Ale ludzi tu juz nie ma. Moga zamordowa¢ kogos podle,

za twoimi plecami, bo takie megty bywaja niebezpieczne. Ale nie wytrzymaja twojego



spojrzenia.

Jednakze wybuchty wsérod nich - niby choroba - niesnaski. Niesnaski nieokreslone,
ktore nie dzielac ich na dwa obozy, podburzaty kazdego przeciw wszystkim; bo zdawato im
sig, ze kazdy, kto zjada przypadajaca sobie czgs¢, ograbia ich z czego$. Pilnowali jedni
drugich jak psy krgcace si¢ dokola miski i w imig jakiej$ szczegdlnej sprawiedliwos$ci
popehniali przestgpstwa, poniewaz ta ich sprawiedliwos¢ byla przede wszystkim wymaganiem
rownosci. A ktokolwiek odrozniat si¢ czymkolwiek badz, podlegat m$ciwosci thumu.

- Masy ludzkie - mowil mi ojciec - nienawidza obrazu czlowieka. Masa jest bowiem
niespdjna, dazy réwnoczesnie w wielu sprzecznych kierunkach i nie dopuszcza do wysitku
tworczego. Z pewnoscia to zle, kiedy jeden czlowiek gngbi stado. Ale nie tu doszukuj sig
najwigkszego zniewolenia: dochodzi do niego, kiedy stado gnebi czlowieka.

Tak oto, w imig jakich$ ciemnych praw, sztylety przebijaty ludzkie trzewia i kazda noc
przynosita zniwo trupow. I podobnie jak wyrzuca si¢ odpadki, o $wicie wywlekano je na
granic¢ obozu, a stuzba miejska wywozita je na taczkach niczym odpadki z rzezni. A ja
przypominalem sobie stowa ojca: ,,JJesli chcesz, zeby stali si¢ sobie bra¢mi, zmus$ ich, aby
budowali razem wiezg. Ale jesli cheesz, zeby sig¢ znienawidzili, sypnij im ziarna... ,,

StwierdziliSmy takze z czasem, ze ci ludzie zagubili sens stéw, ktorymi si¢ przestali
porozumiewac. Ojciec przechadzal si¢ posrodd nich, a oni patrzyli na nas nie poznajac, o
otgpiatych, jakby pustych twarzach. Z ust wydobywato si¢ tylko jakies nieokreslone
warczenie, domagajace si¢ pokarmu. Zyli zyciem ro$linnym, bez zalu i bez pragnien . A
niebawem przestali si¢ nawet my¢ i nie walczyli z robactwem. A ono si¢ mnozylo. Potem
zaczely si¢ pojawia¢ wrzody 1 wyrzuty na ciatach. A wreszcie cate obozowisko zaczglo
zatruwa¢ powietrze cuchnacym wyziewem. Ojciec lgkat si¢ zarazy. A takze rozmyslat o
ludzkim losie.

- Muszg zbudzi¢ archaniota, ktory $pi przyduszony tym gnojowiskiem. Poniewaz nie

ich szanujg, ale poprzez nich - Boga...
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- Oto bowiem - powiadat ojciec - wielka tajemnica ludzi. Zaprzepaszczaja to, co
istotne, 1 nie wiedza, co zaprzepascili. Podobnie nie wiedza tego plemiona osiadte, ktore w
oazach zyja wokot swoich zapasow. To, co utracili, nie wyraza sig, oczywiscie, w dobrach
materialnych, ktére nie ulegaja zepsuciu. I ludzie z wiosek 1 z gor, ale ktorzy nie buduja juz
ojcowizny...

Jesli krolestwo utraci dla nich swoj sens, nie pojmuja tego, ze wysychaja wewngtrznie
1 staja si¢ pusci, a rzeczy tracq w ich oczach znaczenie. Przedmioty na pozoér si¢ nie zmieniaja,
ale czym jest diament albo perta, jesli nikt ich nie chce: szlifowanym szkietkiem.

I dziecko, ktére kotyszesz, utraci co$ z siebie, jesli nie jest zarazem twoim darem dla
kroélestwa. Ale nie od razu si¢ o tym dowiesz, bo jego usmiech bgdzie taki sam.

Podobnie ludzie nie widza swojego zubozenia, gdyz przedmioty, ktore im stuza, nie
zmieniajq si¢ na pozor. Ale do czego stuzy diament? I czym jest ozdoba stroju, jesli nie ma
zwiazku z jakim$ swigtem? I czym jest dziecko, jesli nie ma zadnego zwiazku z krolestwem,
jesli nie marzysz o tym, zeby zostalo zdobywca, wladca wydajacym rozkazy albo
budowniczym? Jesli nie jest niczym wigcej jak okruszyna ciata?

A oni nic nie wiedza o istnieniu niewidzialnej piersi, ktoéra noca i dniem zywi ich
swoim mlekiem; gdyz krdlestwo dostarcza pokarmu sercom podobnie jak ukochana, ktéra $pi
gdzie$ daleko od ciebie, 1 cho¢ lezy bez ruchu, jak martwa, karmi ci¢ swoja mitoscia i
odmienia dla ciebie sens otaczajacych rzeczy. Tam daleko tylko jej lekki oddech, ktoéry nawet
nie dobiegnie tutaj, a $wiat dla ciebie staje si¢ cudem. Podobnie gospodarz przechadzajacy si¢
o zroszonym $wicie po swoich wlosciach, miesci je cate w swoim sercu, nawet sen $piacych
jeszcze pracownikow.

Ale tajemnica cztowieka, ktory rozpacza, gdy odejdzie ukochana albo gdy sam
przestaje kocha¢, albo tez przestaje szanowac krélestwo: nie podejrzewa on nawet, jak zostaje
zubozony... Powiada sobie po prostu: ,,Ona byta nie tak pigkna i nie tak pociagajaca jak w
moich marzeniach... ,, 1 zadowolony z siebie idzie, gdzie go oczy poniosa. Ale $wiat przestaje
by¢ dla niego cudem. A $wit nie jest juz Switem powrotu albo §witem przebudzenia w jej
ramionach. Noc nie jest juz ogromna $wiatynia mito$ci: Ani tez - dzigki tej, co cicho oddycha
we $nie - okrywajacym ich luznym ptaszczem pasterskim. Wszystko nagle przygasto.
Wszystko zakrzepto. A czlowiek nie wie nawet, jakie nieszczgscie go dotkneto, i nie ptacze

nad utracong petnia. Cieszy si¢ z odzyskanej wolnosci, ktdra jest wolno$cia nieistnienia.



Podobnie dzieje si¢ z cztowiekiem, dla ktorego krolestwo przestato by¢ czyms$ zywym.
»MO0j zapal byt glupim zaslepieniem”, powiada sobie. Ma racjg, oczywiscie. Nie ma teraz
dokota nic wigcej - tylko luzne zbiorowisko koz, owiec, domostw i gor. Krolestwo byto
tworem jego serca.

Gdzie jest bowiem pigkno kobiety, jesli nie ma mgzczyzny, ktdry by si¢ nim wzruszyl?
Lub warto$¢ diamentu, jesli nikt go nie pragnie posiada¢? Lub krolestwa, jesli zabraknie tych,
co krolestwu stuza?

Albowiem cztowiek, ktéry umie odczyta¢ obraz i nosi go w swoim sercu, i czerpie z
niego zycie, jak niemowl¢ z piersi matczynej, cztowiek, dla ktorego Ow obraz jest
zwornikiem, sensem 1 znaczeniem, droga do wielkos$ci 1 pelni szerokich horyzontow, gdy
utraci to zrédto zycia, staje si¢ rozdzielony w swojej istocie, po¢wiartowany, i umiera z
niedostatku powietrza jak drzewo, ktéoremu odcigto korzenie. Nie zdota si¢ juz odnalezé. A
przeciez nie cierpi, kiedy 6w obraz ginie w nim powoli, a wraz ginie i on sam, i nieSwiadomie
przywyka do wlasnej przecigtnosci.

Dlatego wiecznie trzeba budzi¢ w cztowieku to, co w nim jest wielkoscia, 1 nawracac
go na jego wtlasna wielkos¢.

Bo podstawowym pokarmem nie sa dla niego rzeczy, ale zwiazek laczacy rzeczy
pomigdzy soba. Nie sam diament bedzie mu pozywieniem, ale okreslony zwiazek pomigdzy
diamentem 1 ludzmi. Ani piasek pustyni, ale pewien okreslony zwiazek pomigdzy piaskiem 1
wedrujacymi przezen plemionami. Nie stowa ksiazki, ale okre$lony zwiazek pomigdzy takimi
stowami, jak mitos¢, poezja i madro$¢ Boza.

Dlatego, jesli wzywam was, zeby$cie wspolnie pracowali 1 tworzyli razem wielka
catos¢, wzbogacajaca kazdego i obejmujaca wszystkich, nawet dziecko ofiarowane krolestwu,
jesli ogarniam was 1 zamykam w granicach mojej mito$ci, jakzeby$cie mogli nie wzrastac,
jakzebys$cie mogli stawia¢ mi opdr? Pigkno ludzkiej twarzy istnieje tylko dzigki temu, ze
kazdy jej szczeg6l znajduje jak gdyby echo we wszystkich pozostatych. I wzrusza was jej
widok. Podobnie wiersz, ktéry wyciska wam 1zy. A oto gwiazdy, zrodto 1 wspomnienia. Nie
ma tu nic wigcej. Ale postuszny mojemu natchnieniu buduj¢ z nich calo$¢ i ona postuzy jako
piedestat bostwu, ktore bedzie panowaé nad catoscia, a ktdre nie miesci si¢ w zadnym z tych
poszczegbdlnych elementow.

I wtedy ojciec postal w to rozktadajace si¢ ludzkie zbiorowisko $§piewaka. Wieczorem
zasiadt on na placu i zaczat $piewaé. Spiewat o rzeczach, ktore - jak echa - acza sie jedne z
drugimi. Spiewat o cud-ksigzniczce, do ktorej dojs¢ mozna tylko wedrujac dwiescie dni w

stoncu przez piaski wyschte, bez jednej studni. I 6w brak wody staje si¢ ofiara 1 mitosnym



upojeniem. A woda w buklakach staje si¢ jakby modlitwa, bo prowadzi do ukochane;.
,Lesknitem za gajem palmowym i tagodnym deszczem - recytowat - ... ale najmocniej za ta,
ktora spodziewatem si¢ ujrze¢ czekajaca na mnie z uSmiechem... i nie umiatem juz rozroznié
mito$ci 1 dreczacej mnie goraczki... ,

A oni wtedy zapragnegli pragnienia i wyciagajac pigsci ku mojemu ojcu, krzyczeli:
,Zbrodniarzu! Odebrale§ nam pragnienie, ktore jest upojeniem, jakie daje ofiara skladana
mitosci!”

Spiewat takze o szerzacej si¢ w czas wojny niewypowiedzianej grozie, ktora piasek
przemienia w kigbowisko zmij. Kazda wydma nabiera wtedy mocy, wyrokuje o zyciu i
$mierci. A oni zapragneli $miertelnego niebezpieczenstwa, ktore pustyni nadaje zycie. Spiewat
takze o potedze nieprzyjaciela, ktorego wyglada si¢ zewszad, jak horyzont dlugi i1 szeroki,
podobnego stoncu, ktorego wschodu nie sposob przewidzie¢! 1 zapragngli nieprzyjaciela,
ktory by ich objat swoja moca, niby morze.

A kiedy zapragngli mitosci, ujrzanej na krotka chwilg, jak twarz, co migneta 1 znikta,
sztylety wyskoczyly z pochew. A oni, pieszczac klingi szabel, zaczgli ptaka¢! Ta bron
zapomniana, zardzewiala, zhanbiona, stata si¢ nagle w ich oczach utracona meskos$cia, bo
tylko ona pozwala cztowiekowi stwarza¢ swiat. A to stato si¢ sygnatem buntu, ktory byl tak
pigkny jak pozar!

I wszyscy zgingli jak mezczyzni.
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Tak wigc probowaliSmy $piewem poetow oddziataé na armig, ktéra zaczynata sig
rozpadaé. Ale zdarzat si¢ czasem i taki dziw, ze glos poetdéw nie wywierat zadnego wrazenia,
ze 7zotierze wySmiewali si¢ z nich.

- Niech nam $piewaja o tym, co w naszych oczach jest prawda. O fontannie tryskajacej
na dziedzincu naszego domu i zapachu zupy gotowanej na wieczerzg.

Te ich bzdury nic nas nie obchodza.

Wtedy otwarly mi si¢ oczy na nie znana dotad prawdg: ze wladzy utraconej odzyskac
nie sposob. I ze obraz krolestwa utracit juz moc zycia. Albowiem obrazy umieraja, podobnie
jak rosliny, kiedy ich moc wyparuje i kiedy si¢ stana podobne do martwego budulca $cian,
gotowych rozpas¢ si¢ za chwile, albo do préchnicy, na ktérej wyrosna nowe pedy. Bo nie ma
rzeczy prawdziwszych ani mniej prawdziwych. Sa tylko skuteczniejsze albo mniej skuteczne.
A ja nie czutem juz w reku cudownego splotu réznorakich nici. Wszystkie wymykaty mi si¢ z
dloni. I moje krélestwo jakby samo z siebie walito si¢ w gruzy; albowiem kiedy burza tamie
konary cedru, a wiatr miecacy piasek powleka go twarda skorupa, az drzewo ustapi przed sita
pustyni, to nie dlatego, aby wzmogly si¢ sity pustyni, ale dlatego, ze cedr si¢ poddat i
otworzyl swoje wrota na przyjscie barbarzyncow.

% %k 3k

Kiedy $piewak $piewal, wyrzucano mu czasem, ze wyolbrzymia swoje uczucia. To
prawda: patos zdat si¢ brzmie¢ falszywie i zdawat sig¢ przynaleze¢ do jakiej$ innej epoki. Czyz
nie on sam si¢ tudzi, powiadano, kiedy wyraza gorace uczucia w stosunku do kéz i owiec,
domoéw 1 gor, gdy kazde z nich jest oddzielng czastka? Nie powigzang z innymi. Czy nie tudzi
si¢ mitoscia do rzecznych zakoli, ktorym nie zagrazaja przecie niebezpieczenstwa wojny i za
ktére nie warto przelewaé krwi? A $piewacy rzeczywiscie czuli wyrzuty sumienia, jakby
opowiadali bajdy dzieciom, ktore przestaly juz we wszystko wierzy¢...

Powazni a tgpi generalowie przychodzili do mnie z wyrzutami. ,,Ci §piewacy $piewaja
falszywie!”, powiadali. A ja rozumialem, dlaczego fatszuja - bo $piewali chwatg Boga, ktory
juz nie zyt.

Wtedy powazni a t¢pi generatowie zapytywali mnie: ,,Dlaczego nasze wojsko nie chce
juz sig bi¢?” Tak jakby zgorszeni przedstawiciele innego zawodu pytali:

»Dlaczego ci ludzie nie chca pracowaé przy zniwie?” Ale ja zmienitem brzmienie

pytania, bo w takim ksztalcie nie prowadzito do niczego. Tu nie chodzito o wykonywanie



zawodu. Bezstownie i z mito$cia zadawatem sobie pytanie: ,,Dlaczego oni nie chca umierac?”
I szukalem madrej odpowiedzi.

Bo nie umiera si¢ za owce ani za kozy, ani za domy, ani za gory. Albowiem rzeczy
trwaja nawet wtedy, kiedy nic nie jest za nie sktadane w ofierze. Umiera si¢ za$ po to, zeby
ocali¢ t¢ niewidzialna wiez, ktéra je wiaze i przemienia w jedna ojcowizng, w krolestwo, w
znajoma, rozpoznawalng twarz. Czlowiek daje siebie w zamian za t¢ jedno$¢, poniewaz
buduje ja nawet umierajac. Smier¢ jest tu optacalna, bo za nia stoi milo$é. A takze ten, co
powoli dawal swoje Zycie za dobrze wykonang pracg, trwalsza od jego zycia, za $wiatynig,
ktora wedruje przez stulecia, przyjmuje swoja $Smier¢, jezeli jego oczy potrafia odrézni¢ patac
od beztadnej masy budulca 1 jesli potrafi go ol$ni¢ §wietno$¢ i1 pragnienie, aby si¢ z nim
stopi¢. Gdyz obejmuje go cos, co jest od niego wigksze, a on oddaje si¢ swojej mitosci. Ale
jak moga ludzie godzi¢ si¢ oddawac zycie za sprawy niskie? Najwazniejsza sprawa jest wola
zycia. Niezaleznie od wszystkich wysitkow moi $piewacy ofiarowywali Zotnierzom falszywe
monety w zamian za ofiar¢ zycia. Poniewaz nie umieli odstoni¢ przed nimi twarzy, ktéra by
si¢ stala dla nich natchnieniem. Moi Zohierze nie mieli prawa umiera¢ w mitosci. Dlaczeg6z
by zatem mieli umierac?

A niektérzy sposréd nich, ci, co jednak umierali z twardego obowiazku
przyjmowanego bez zrozumienia, umierali w smutku, sztywni 1 z pustym wzrokiem, skapiac
kazdego stowa, zakrzepli w zniechgceniu.

Dlatego tez szukalem w sercu jakiej$ nowej nauki, ktora by ich przejgta - a potem,
zrozumiawszy, ze nie doprowadzi do niej zadne rozumowanie i zadna madros¢, bo trzeba tu
stworzy¢ oblicze, tak jak rzezbiarz narzuca kamieniowi cigzar swojej woli, modlitem si¢ do

Boga, zeby mnie oswiecit.

I przez cala noc czuwatem nad moim oddziatem, posrodd piasku, ktory trzeszczac
wzbijal si¢ w powietrze i1 kigbil nad wydmami, jakby odmotujac z nich przedz¢ i motajac na
nowo, troche¢ dalej. Posrdd nocy stojacej poza czasem, gdy ksiezyc to ukazywat sig, to znikat
w czerwonawych, wlokacych si¢ z wiatrem dymach.

I stuchatem, jak jeszcze nawoluja si¢ straze z trzech krancow trojkatnego obozowiska -
ale ich glosy byly juz tylko przeciaglym, nie wyrazajacym zadnej wiary wolaniem,
patetycznym, bo tak bardzo osamotnionym.

I méwitem Bogu: ,,Nie ma nic, co mogtoby ich ogarna¢... Zuzyt si¢ ich stary jezyk.

WigZniowie mojego ojca nie wierzyli, ale u ich boku stato silne krélestwo.



Ojciec postat do nich $piewaka, za ktérego krolestwo brato odpowiedzialnosé.

I dlatego wszechmoca stow nawrocit ich w ciagu jednej nocy. Ale ta potgga nie do
niego nalezata, tylko do krélestwa.

A ja nie mam S$piewaka 1 nie mam prawdy, 1 nie mam plaszcza, abym stal si¢
pasterzem. Czy musza si¢ wigc zabija¢é wzajemnie, az noc zacznie gni¢ od ciosOw noza
zadawanych w brzuch, od ran niepotrzebnych jak trad? W czyje imi¢ zdotam ich zebraé, aby

stworzyli jedno$¢?”

Tu 1 6wdzie wystepowali falszywi prorocy, ktorzy gromadzili dokota siebie garstki
ludzi. Ci wierni, cho¢ nieliczni, ozywieni swoja wiarg byli gotowi za nig umrze¢. Ale wiara
jednych byta niczym dla drugich. Kazdy z nich przeciwstawia si¢ pozostatym. Powstawaty w
ten sposéb mate wspolnoty, ktore dzielac weiaz wszystko na prawdge 1 fatsz znienawidzity si¢
wzajemnie. | to, co nie jest prawda, zostalo uznane za falsz, a to, co nie jest falszem - za
prawde. A mnie serce krwawito, kiedy widziatem, Zze sa gotowi umiera¢ za prawdy zludne,
poniewaz wiem, ze blad nie jest bynajmniej przeciwienstwem prawdy, ale innym uktadem,
inna S$wiatynia zbudowana z tych samych kamieni, ani prawdziwszym, ani bardziej
falszywym od tego pierwszego. Zwracatem si¢ wigc do Boga: ,,Naucz mnie, prosze, takiej
prawdy, ktora stoi ponad ich czastkowymi prawdami i obejmuje je wszystkie w sobie.
Albowiem, je$li zamiast wielu pozerajacych si¢ wzajemnie roslin, uczyni¢ jedno drzewo
ozywione jedna dusza, wowczas kazda galaz wzmocni si¢ pomys$Inoscia pozostatych, a cate
drzewo stanie si¢ przyktadem cudownej wspotpracy 1 wzrostem ku stoncu.

Czy moje serce nie jest do§¢ pojemne, aby obja¢ ich wszystkich w sobie?”” Nadszedt
rowniez czas posmiewiska dla cnotliwych i tryumfu dla kupcow.

Sprzedawano. Najmowano dziewice. Grabiono zapasy jeczmienia, ktore
przygotowatem na wypadek gtodu. Mordowano si¢. Ale ja nie bylem tak naiwny, aby wierzyc¢,
ze koniec krolestwa jest wynikiem upadku cnoty; wiedzialem, az nadto jasno, ze to upadek
cnoty wynikat z konca krolestwa.

,Panie, mowilem w sercu, daj mi taki obraz, za ktory ludzie gotowi by byli odda¢
siebie. A wtedy wszyscy wzrosna w sitg - bo wzro$nie w sil¢ kazdy. A cnota stanie si¢

znakiem tego, czym sa.”
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Przepelniony milczaca mitoscia skazatem wielu na $mieré. Ale kazda $mierc
podsycata jeszcze podziemna lawe buntu. Bo ludzie godza si¢ z oczywistoscia. Ale to nie bylo
wcale oczywiste. Nie bardzo rozumiano, w imig jakiej, pewnej jak stonce, prawdy umierat ten
lub inny. I wtedy madro$¢ Boza udzielita mi nauki dotyczacej wtadzy.

Bo wladza nie rygorem si¢ wyraza. A jedynie prostota mowy.

* %k %k

Rygor jest oczywiscie niezbg¢dny, zeby nowa moweg narzuci¢, bo nie przemawiaja za
nia zadne racje - ani nie jest prawdziwsza, ani bardziej fatszywa, a tylko inna. Ale czy rygor
zdotatby narzuci¢ jezyk, ktory sam z siebie dzielitby ludzi, pozwalajac im przeczy¢ sobie
wzajemnie? Albowiem narzuci¢ taki jgzyk to tyle, co narzuca¢ podzialy migdzy ludZzmi i
naruszac rygor.

Moge to natychmiast uczyni¢ z wiasne] woli 1 upraszczajac. Wtedy narzucam
cztowiekowi, aby stawal si¢ inny, swobodniejszy i jasniejszy, bardziej wielkoduszny 1 pelen
zapatu, a takze bardziej spoisty w swoich pragnieniach; a kiedy si¢ juz taki stanie, jak tatwo
mu przyjdzie odrzuci¢ - niby posta¢ larwy - swa dawna postaé, jak sam zdumiewa si¢
wlasnym dostojenstwem, jak si¢ nim zachwyca, stajac si¢ sprzymierzencem mojego rygoru i
jego zolhierzem. Ta tylko rola jest podstawa owego rygoru. Jest on jak ogromna brama:
czasem nawet razy bicza kaza stadu wejs¢ w nia, aby si¢ odmienilo i stalo czym$ innym. Ale
oni nie s3 zmuszeni - oni s3 nawrdceni.

Rygor nie jest jednak skuteczny wtedy, gdy ludzie przekroczywszy bramg, ogotoceni z
nich samych 1 odrzuciwszy kokony, nie czuja wyrastajacych skrzydet; wtedy, zamiast chwali¢
cierpienie, ktore ich zrodzito, czuja si¢ smutni i okaleczeni i zwracaja si¢ ku brzegowi, ktéry
opuscili.

Wtedy krew ludzka napeinia rzeki 1 jest w tym smutek bezcelowosci.

Ci, ktorych karatem $miercia, byli §wiadectwem, Ze nie potrafilem ich nawroci¢ - byli
dowodem mojej pomytki. Wtedy utozytem taka modlitwe:

»Panie, za skapy jest moj plaszcz i jestem ztym pasterzem, nie umiejacym ostonié
mojego ludu. Zaspokajam potrzeby jednych, ale naruszam potrzeby drugich.

Panie, wiem, ze pigkne jest kazde pragnienie. Pragnienie wolnos$ci i pragnienie
dyscypliny. Chleba dla dzieci i chleba sktadanego w ofierze. Nauki, ktora szuka, i szacunku,

ktory godzi si¢ na $wiat i kladzie fundamenty. Pragnienie hierarchii, ktore oddaje boska czes¢,



1 pragnienie uczestnictwa, ktére rozdziela. Pragnienie czasu, ktory pozwolitby na medytacje, i
pracy, ktora pochtania czas. Mitosci duchowej, ktora umartwia ciato, a cztowieka porywa
wzwyz, 1 milosci litosciwej, ktora leczy rany ciata. Pragnienie budowania przysztosci i
ocalenia przesztosci. Wojny - ktora sieje ziarno, i pokoju - ktory zbiera plony.

Ale te przeciwienstwa istnieja tylko w sferze jezyka, a ilekro¢ cztowiek wzniesie sig
trochg, oglada je z wysoka. I przeciwienstwa przestaja istniec.

Panie, chciatbym szlachetno$ci moich wojownikéw 1 pigkna $wiatyn ; bo ludzie w tym
si¢ odnajduja i to nadaje sens ich zyciu. Ale dzisiejszego wieczoru przechadzajac si¢ po mojej
ukochanej pustyni, spotkalem mala zaptakana dziewczynkg. Podniostem jej twarzyczke ku
sobie, zeby jej zajrze¢ w oczy. I jej smutek oslepit mnie. Jezeli nie poznam tego smutku,
odrzuce jaka$ czastke $wiata i moje dzielo nie begdzie dokonczone. To nie znaczy, ze
odwracam si¢ od moich szczytnych celow - ale chcg pocieszenia dla tego dziecka! Bo tylko

wtedy $wiat bedzie uzdrowiony. Bo i ono takze jest znakiem $wiata”.
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Wojna jest czym$ trudnym, kiedy nie jest naturalng sklonno$cia ani wyrazem silnego
pragnienia. Moi generalowie, sumienni a ghupi, obmyslali zr¢czne zabiegi taktyczne,
dyskutowali 1 - zamiast dziata¢ - szukali doskonalosci. I nic im si¢ nie udawato.
Zgromadzitem ich tedy i tak nauczalem:

- Nie mozecie zwycigza¢, albowiem szukacie doskonatosci. Ale doskonato$¢ jest jak
muzealny zabytek. Nie pozwalacie sobie na btedy i, zanim zaczniecie dziata¢, chcielibyscie
wiedzie¢, czy $miaty gest ma zapewniona skuteczno$¢. Ale czy mozna zapewni¢ sobie
przyszto$¢? Nie bedzie na waszej ziemi malarzy, rzezbiarzy ani wynalazcoéw, i nie bedzie
takze zwycigstw. Bo powiadam wam: wieza obronna, miasto czy cesarstwo rosng tak, jak
rosnie drzewo. Sa to przejawy zycia, gdyz nie moga powsta¢ bez cztowieka. A cztowiekowi
zdaje si¢, ze moze wszystko wyliczy¢. Wydaje mu si¢, ze wznoszona kamienna budowla
rzadzi ludzki rozum, a ona tymczasem rodzi si¢ z pragnienia. Cale miasto zawiera si¢ w
czlowieku, w jego wyobrazeniu o miescie, podobnie jak drzewo jest zawarte w nasieniu.

A wyliczenia tylko ostaniaja to, czego czlowiek pragnie. Tylko wyrazaja. Bo nie
wyjasnia si¢ drzewa woda, ktéra pija korzenie, sokami mineralnymi czerpanymi z ziemi i
stoncem, ktére uzycza mu sity. I nie wyjasnimy miasta mowiac: ,,Oto dlaczego trzyma si¢
sklepienie... Oto wyliczenia architektow... ,, Jesli miasto ma powstaé, zawsze si¢ znajda tacy,
ktérzy dokonaja dobrych wyliczen . Ale ich rola jest tylko stuzebna. I jesli takiego cztowieka
wysuna¢ na pierwsze miejsce, w przekonaniu, ze jego regce moga stworzy¢ miasto - zadne
miasto nie powstanie wsrod pustyni. On bowiem wie, jak miasta si¢ rodza, ale nie wie,
dlaczego. Lecz jesli nieuczony zdobywca znajdzie si¢ nagle wraz ze swoim plemieniem na
skalistej, surowej ziemi, szybko ujrzycie, jak 1$ni w stoncu trzydziesci kopul nowo
wzniesionego miasta... I beda to koputy mocne jak konary cedru. Pragnienie zdobywcy stanie
si¢ bowiem miastem o trzydziestu koputach i znajdzie on w tym celu tylu ludzi, ktérzy mu
zrobig wyliczenia, ilu zapragnie.

- Totez wy - méwilem generalom - przegracie wojng, bo nie pragniecie niczego. Nie
pociaga was zadna stroma droga ku goérze. W waszych decyzjach nie ma spojnosci, wigc nie
wspotdzialacie ze soba, tylko niszczycie si¢ wzajemnie. Popatrzcie na cigzki glaz. Toczy si¢
az na dno rozpadliny. Bo wspoéldziataja z nim wszystkie ziarna kamienia, drobne jak kurz, z
ktérych glaz powstal, i wszystkie one ciaza w jednym kierunku. Spdjrzcie na wodg w

cysternie. Prze na §ciany i czeka sposobnej chwili. Bo ktéregos$ dnia taka chwila nadejdzie.



Noca 1 dniem, niestrudzenie, woda ciazy. Na pozdr $pi, a przeciez zyje. Wystarczy
najmniejsza szczelina 1 oto woda rusza, saczy si¢, napotyka przeszkodg, omija ja, jesli moze, a
gdy droga nie prowadzi do kolejnej szczeliny, otwierajacej nowe przejscie - jakby znowu
usypia. Ale nie przes$pi nowej sposobnej chwili. I tak, w niepojgty sposob, ktorego nie wyliczy
nikt, sama sita ciazenia zbiegnie z ocembrowanego basenu caty zapas wody.

Wasza armia jest jak morze, ktore nie chcialoby napiera¢ na tameg. Jak ciasto bez
zaczynu. Ziemia nie obsiana. Ttum ludzki bez pragnien . Wy tylko zarzadzacie, zamiast
prowadzi¢. JesteScie bezmyS$lnymi $wiadkami, niczym wigcej. Za$ nieznane sily, ktoére
napieraja na granice cesarstwa, poradza sobie bez zarzadzajacych 1 zatopia was jak
przybierajaca fala. Po czym wasi historycy, jeszcze ghupsi od was, wyjasnia wam przyczyny
kleski. Stwierdza, ze nieprzyjaciel zawdzigcza swoje powodzenie madrosci, wyliczeniom i
wiedzy. Ale ja powiadam, ze woda, ktora przerywa waly i pochlania ludzkie miasta, nie
potrafi wylicza¢, nie ma ani madroSci, ani wiedzy.

Ja bedg rzezbil przysztos¢ jak artysta, ktory swoje dzielo wywodzi z marmuru
uderzeniami diuta. Odpadaja okruchy jak tuski, ktore kryly twarz Boga. Znajda si¢ tacy,
ktérzy powiedza: w tym marmurze zawarty byt Bog. On go odnalazt. Jego trud byt
narzgdziem. Ale ja powiadam, ze on nie wyliczal, tylko tworzyl wyobraznia. Usmiech na
twarzy posagu nie sklada si¢ z potu, uderzen dhtuta, iskier, ktére ono krzesze, i marmuru.
Usmiech nie wywodzi si¢ z kamienia, ale z tworcy. Wyzwol cztowieka, a stanie si¢ tworca.

% %k ok

A oto zgromadzenie moich sumiennych a ghupich generatéw. ,, Trzeba rozumie¢ -
moéwili sobie - dlaczego nasi ludzie sa pordznieni i dlaczego si¢ nienawidza.” Wezwali ich.
Stuchali tego, co jedni zarzucali drugim, prébujac pogodzi¢ ich zdania, wprowadzié
sprawiedliwos$¢, jednemu zwrdci¢, co mu si¢ nalezy, drugiemu odjac, co posiadal niestusznie.
A jesli nienawidzili si¢ z zazdrosci, probowano doj$¢, kto ma racje. Ale niebawem
generatowie stwierdzili, Ze nie rozumieja juz nic a nic, tak wiklalo si¢ to wszystko, a kazdy
czyn okazywal si¢ wieloznaczny: szlachetny, jesli spojrze¢ na niego z okreslonego punktu,
podly - jesli spojrze¢ inaczej, zarazem okrutny i wzniosty. Narady trwaty pézno w noc. A
poniewaz przestali sypia¢, ghupota ich rosta. Przyszli na koniec do mnie: ,,Nie ma wyjscia z
tego balaganu - powiedzieli - chyba tylko potop jak u Zydow!”

Ja jednak pamigtatem stowa ojca: ,,Jesli ziarno zaczyna gnié, szukaj przyczyny nie w
ziarnie; daj je do innego spichlerza. Kiedy ludzie si¢ nienawidza, nie stuchaj ghupich

opowiadan , co jest przyczyna nienawisci. Bo nie brakuje przyczyn innych niz te, o ktorych



moéwia, takich, ktore im samym nie przysztyby do glowy. Podobnie jest z powodami mitosci,
albo wzajemnej obojetnosci. Stowa nigdy mnie nie interesuja, gdyz wiem, ze przynosza tylko
trudny do odczytania znak, podobnie jak kamienie uzyte do budowy nie daja pojgcia o cieniu i
ciszy, jaka daje budowla, ani wtdkna drewna nie thumacza, czym jest drzewo. Dlaczego wigc
miatoby mnie interesowac tworzywo ich nienawi$ci? Budowali ja jak $wiatynig, z takich
samych kamieni, ktore mogty byly postuzy¢ im takze do budowania mitosci”.

Bylem wigc po prostu swiadkiem nienawisci, ktora przystrajali w kiepsko wynalezione
racje, 1 wcale nie mialem zamiaru leczy¢ ich starajac si¢ o nieskuteczng sprawiedliwos¢. Gdyz
mogta ich tylko utwierdzi¢ w wynajdywanych racjach, zaostrzajac winy albo przewagi. Urazg
tych, ktorych bym potepial, pyche tych, ktérym bym przyznatl racj¢. Wykopatbym migdzy
nimi przepas¢. Ja jednak pamigtatem madro$¢ mojego ojca.

Zdarzyto sig, ze na $wiezo podbitych 1 niepewnych jeszcze terytoriach osadzat
generatow, ktorzy mieli by¢ pomoca dla namiestnikow. Podrézni przybywajacy z owych
prowincji donosili nieraz ojcu:

- Tu a tu - powiadali - general obrazit namiestnika. Przestali ze soba rozmawiac.

Przyjezdni z innej prowincji opowiadali:

- Panie, namiestnik zywi wrogo$¢ do generata. A trzeci znowu:

- Panie, btagaja cig, zeby$ rozsadzit powazny spdr. General 1 namiestnik oskarzaja sig
wzajemnie.

Ojciec poczatkowo wystuchiwal, jakie sa powody niesnasek. Za kazdym razem byty
oczywiste. Ktokolwiek czuje si¢ obrazony, dazy do zemsty. Bylo to pasmo nikczemnych i
nierozwigzywalnych sporow. Gwaltow 1 krzywd. 1 zawsze, oczywiscie, musiat by¢ ktos, kto
mial racje, i1 kto$, kto jej nie mial. Ale ojca meczyty te plotki.

- Mam wazniejsze rzeczy - mowil - niz zajmowac si¢ ghupimi kioétniami. Wybuchaja w
moim kraju, jak dlugi i szeroki, za kazdym razem inne, a w gruncie rzeczy podobne. To
niepojete - czyzbym za kazdym razem dobierat takich generatéw i namiestnikow, ktorzy sie
nie moga wzajemnie znie$¢?

»Kiedy bydlo trzymane w oborze zaczyna pada¢, nie przygladaj si¢ padtym sztukom,
zeby odkry¢ chorobg. Przyjrzyj si¢ oborze i spal ja.”

Zawotal zatem postanca.

- Nie okreslitem jasno ich uprawnien . Nie wiedza, ktéremu z nich nalezy si¢
pierwszenstwo na ucztach. Patrza wigc na siebie z uraza. Ida obok siebie az do chwili, kiedy
przychodzi zasias¢ do stotu. Wtedy zwycigza, to jest zajmuje pierwsze miejsce ten, ktory jest

bardziej grubianski albo mniej glupi. Drugi zaczyna go nienawidzi¢. Przysigga sobie, ze



nastgpnym razem bedzie madrzejszy, poSpieszy si¢ i sam siadzie wczesniej. A potem,
naturalnie, odbieraja sobie nawzajem zony, uprowadzaja stada, obrzucaja si¢ obelgami.
Wszystko to sa kompletne bzdury, ale oni cierpia naprawdg, bo wierza, ze to co§ waznego.
Przestang po prostu stucha¢ ich wrzawy.

,»Chcesz, zeby si¢ kochali? Nie rzucaj im zatem ziarna, ktorym musieliby sig¢ dzieli¢.
Niech jeden stuzy drugiemu. A ten drugi - cesarstwu. Wtedy si¢ pokochaja, wspierajac si¢
wzajemnie i razem budujac.”

Za czym ukarat ich dotkliwie za niepotrzebny zamet wynikajacy z ktétni. ,,Cesarstwu -
powiadatl - nie trzeba waszych skandalicznych zatargdw. General, oczywiscie, powinien
stucha¢ namiestnika. Ukarz¢ wigc namiestnika za to, ze nie umial sprawowaé wladzy. A
generala - ze nie umiat stucha¢. A obu radz¢ milcze¢.”

Wtedy w calym kraju, jak dlugi i1 szeroki, zapanowata zgoda. Zwrdcono sobie
ukradzione wielblady. Cudzotozne matzonki wrécity do prawowitych megzow albo zostaly
odestane ze wstydem. Krzywdy wynagrodzono. Temu, kto stuchal, pochlebiaty pochwatly z
ust tego, ktory rozkazywat. 1 odnalazt rado$¢. A rozkazujacy byt szczesliwy, ze okazujac
uznanie podwladnemu, okazuje wlasna potege.

I w czasie uczty sam go prowadzit na pierwsze miejsce.

- Oni nawet nie byli ghupi - mawiat ojciec. - Rzecz w tym, ze stowa nie mowia nic, co
by zaslugiwato na uwagg. Naucz si¢ nie stucha¢ stow ulatujacych z wiatrem ani rozumowan ,
ktérymi ludzie sami si¢ oktamuja. Patrz dalej. Ich nienawi$¢ nie byla bowiem pozbawiona
sensu. Jezeli kazdy kamien nie zajmie miejsca, ktore mu jest przeznaczone, nie stanie
$wiatynia. Gdy natomiast kazdy kamien jest na swoim miejscu i stuzy §wiatyni, wazna jest
tylko cisza, ktora kroluje wewnatrz, 1 modlitwa, ktéra si¢ tam rodzi. A o kamieniach kt6z by
chciat mowi¢? Dlatego tez nie zwracatem najmniejszej uwagi na generatow, gdy przychodzili
proszac, zebym w aktach szukat przyczyn ich wasni i zebym je sprawiedliwie rozsadzal. Ale
w milczeniu 1 w mitosci jechatem przez obozowiska i patrzylem na ich nienawis¢. A potem
odchodzitem, zeby si¢ modlic.

,Panie, przestali budowac krolestwo, wigc sa pordznieni. Bo nieprawda, ze przestali je
budowa¢ dlatego, ze sa pordznieni. Oswie¢ mnie, jaka wiez¢ kaza¢ im budowacé, tak zeby
rézne pragnienia w nia sie przemienily. Zeby oddali si¢ bez reszty budowie, a kazdy,
powotany do wielkosci na wiasna miarg, osiagal petni¢ szczescia. Za krotki jest moj ptaszez i
zty ze mnie pasterz, nie potrafi¢ ich ukry¢ pod jego pola. Nienawidza sig, bo im zimno. Bo
nienawi$¢ to zawsze niespelnienie. Nienawis¢ ma zawsze jaki$ gleboki sens, ale ten sens ja

przerasta. Jest nienawi§¢ pomigdzy r6znymi roslinami, ktore si¢ pozeraja wzajemnie, ale nie



ma jej w pojedynczym drzewie, gdzie kazda galaz rosnie pomys$lnoscia innych. Uzycz mi
jednej faldy Twojego plaszcza, a znajda schronienie i moi wojownicy, 1 wiesniacy, medrcy 1

matzonkowie, nawet mate placzace dzieci... ,,
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Nie inaczej jest z cnota. Moi generatowie, sumienni a ghupi, tak mi mowili:

- Oto upadek obyczajow. Dlatego krolestwo upada. Trzeba ustanowi¢ surowsze prawa
1 wynalez¢ surowsze kary. [ winnym $cina¢ glowy.

A ja myS$latem sobie:

Moze istotnie trzeba $cina¢ glowy. Ale cnota jest przede wszystkim wynikiem
okreslonych przyczyn. Zepsucie moich poddanych to w gruncie rzeczy zepsucie krdlestwa,
ktore dla poddanych jest jak fundament. Gdyby ono byto zywe i zdrowe, umacniatoby si¢ ich
szlachectwo duchowe.

Przypominam sobie takze stowa ojca:

- Cnota jest doskonato$cia osiagana w ludzkiej kondycji, a nie nicobecnoscia przewin.
Jesli cheg, zeby powstawala spoteczno$¢, bior¢ mety spoleczne 1 wszelka hotote 1 swoja
wiadza podnoszg ja do poziomu szlachectwa duszy. Otwieram przed tymi ludZmi mozliwo$¢
innych upojen niz te ngdzne, ktére znali: rozbgj, lichwg czy gwalt. Ich muskularne ramiona
podejmuja trud budowania. Pycha przeksztalca si¢ w wieze, §wiatynie i mury miejskie.
Okrucienstwo przemienia si¢ w wielkodusznos¢, a twarde obyczaje - w surowy tad. Zaczynaja
stuzy¢ miastu, ktore z nich samych si¢ zrodzilo i z ktorym w glebi serc utozsamili siebie.
Gotowi bgda umrze¢ w obronie jego warownych muréw. Spojrz na nich wtedy, zobaczysz
same najswietniejsze cnoty.

Ty za$ brzydzisz si¢ potega ziemi, jej nedzna ziemska miazga, zgnilizna i robactwem;
domagasz si¢ od czlowieka, zeby przestal by¢ soba i zeby przestal cuchna¢ cztowiekiem.
Potgpiasz go, jesli daje wyraz swojej sity. | wladz¢ w krolestwie dajesz kastratom. A oni
Scigaja wystepek, ktory jest tylko nie zatrudnionag sita.

Scigaja wigc sife i samo zycie. Tak ze z czasem staja si¢ niby dozorcy wielkiego
muzeum i straznicy martwego krdlestwa.

% %k 3k

- Bo cedr - mowil ojciec - zywi sig¢ ziemskim pylem, ale przemienia go w ggste
listowie, a ono, z kolei, zywi si¢ stoncem.

- Cedr - powtarzal mi nieraz - jest doskonatoscia prochu. To proch, ktory stal si¢ cnota.
Jezeli cheesz ocali¢ krolestwo, daj wewnetrzny ogien . On pociagnie ku sobie ludzkie dazenia.
I te same czyny, te same dazenia, pragnienia i wysitki bgda umacnia¢ miasto, zamiast je

niszczy¢.



* % * A powiadam ci jeszcze i to:

- Umrze miasto, jezeli budowa jego bedzie zakonczona. Gdyz jego mieszkancy zyli
nie tym, co otrzymywali, ale tym, co dawali. Gdy zaczna wydziera¢ sobie poczynione zapasy,
stang si¢ z powrotem jak wilki w legowiskach. A jesli poskromisz ich okrutnie, stang si¢ z
kolei jak bydto w oborze. Budowy miasta nie mozna zakonczy¢. Tylko wtedy mowig, ze
skonczytem dzieto, kiedy zabraknie mi wewngtrznego ognia. Ludzie umra wtedy, albowiem
juz sa umarli. A doskonato$¢ nie jest bynajmniej osiagnigciem celu. To przemiana,
utozsamienie si¢ z Bogiem. Nigdy nie zakonczytem budowy mego miasta...

% %k ok

Dlatego tez nie sadzilem, ze wystarczy $cina¢ ludziom glowy. Oczywiscie - jesli jeden
z nich jest skazony, trzeba go odcia¢ od reszty, aby nie zakazil innych, podobnie jak ulgzony
owoc wyrzuca si¢ z piwnicy 1 z obory chorg sztukg bydla. Lepiej jednak zmieni¢ piwnicg lub
oborg, bo w nich przede wszystkim jest przyczyna zta.

Dlaczego kara¢ tego, ktérego mozna nawroci¢? Tak wigec modlitem si¢ do Boga:
»Panie, uzycz mi choc¢by jednej faldy Twego ptaszcza, a ostoni¢ nim wszystkich ludzi i cale
bogactwo ich wielkich pragnien . Do§¢ mam gnebienia, z obawy, ze skaza moje dzielo, tych,
ktorych nie potrafi¢ ostoni¢. Albowiem widzg, ze zagrazaja innym, a takze watpliwym
skarbom mojej prawdy, ktora nie jest wieczna, ale widzg 1 to, Ze sa szlachetni i Zze oni takze

niosa mi prawdg”.
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Dlatego zawsze gardzitem stowami, ktore sa jak wiatr - puste. I bytem podejrzliwy w
stosunku do sztuczek jezyka. A kiedy moi sumienni a glupi generalowie powiadali: ,,Lud si¢
buntuje, radzimy ci, badz zr¢ezny... ,,, odsytalem ich precz. Bo zrgcznos¢ to puste stowo. W
dziele tworzenia nie ma miejsca na wybiegi. Buduje si¢ to, czym sig jest, i nic wigcej. A jesli
dazac do pewnego celu, bedziesz twierdzil, ze zmierzasz do innego, tylko ten ci¢ uzna za
zrecznego, kto daje si¢ oszukaé stowom. Gdyz to, co budujesz, jest w gruncie rzeczy tym, do
czego zmierzasz, 1 niczym wigcej. Budujesz to, co ci¢ zaprzata, i nic wigcej. Nawet wtedy,
gdy cig to zaprzata dlatego, ze jest bronia w walce. Buduj¢ sobie wroga i wydaje mu walkg.
Wytapiam go w ogniu i hartujg. A jezeli rzekomo w imi¢ przyszlej wolnosci utwierdzam
przymus, przymus buduje, nie co innego. Zyciu trzeba stawaé naprzeciw twarza w twarz.
Drzewa nie da si¢ oszukac: tak mu kazemy rosna¢, jak chcemy je uksztattowac. Cata reszta to
stowa puste jak wiatr. A jesli twierdzg, ze poswigcam swoje pokolenie dla szcze$cia pokolen
przysztych, poswigcam ludzi. Nie tych czy innych, ale wszystkich. Zamykam ich po prostu w
ich nieszczgsciu. Cata reszta to stowa puste jak wiatr. I jezeli prowadze wojng, zeby uzyskac
pokoj, buduje wojne. Pokdj nie jest stanem, ktory mozna osiagna¢ poprzez wojng. Jesli wierze
w pokoé] wywalczony bronia, zging, rozbroiwszy si¢. Gdyz pokdj] mozna osiagnaé tylko
budujac pokoj. Tylko otrzymujac go i chlonac, i gdy kazdy w moim krélestwie znajdzie wyraz
swoich wiasnych pragnien . Tylko niewydolno$¢ jezyka przeciwstawia sobie ludzi wzajemnie:
pragna bowiem wszyscy tego samego. Nie spotkatem nigdy czlowieka, ktory by pragnat
nietadu, podlosci czy zniszczenia. Jak §wiat dlugi i szeroki ludzie nosza w sercach ten sam
obraz i to samo chcieliby budowac; jedynie drogi do celu r6znia si¢ miedzy soba. Jeden sadzi,
ze wolnos$¢ pozwoli czlowiekowi osiagnac petnig, drugi - ze przymus ustanowi jego wielkos¢,
ale obaj tak samo pragna wielkosci. Jeden sadzi, ze potaczy ich milosierdzie, drugi gardzi
dobrocia, ktora wydaje mu si¢ czcia dla utomnosci, 1 zmusza cztowieka, aby budowat wiezg, a
to dzielo stopi wszystkich w jedno. A obaj pracuja w imi¢ mitoéci. Jeden sadzi, ze
podstawowym problemem jest dobrobyt, gdyz czlowiek, wolny od ci¢zarow, znajdzie czas,
aby rozwija¢ swoje serce, dusz¢ 1 umyst. Drugi natomiast uwaza, ze jako$¢ serc, umystow i
dusz nie wiaze si¢ z dostarczanym pokarmem ani utatwieniami, ale z tym, czego si¢ od ludzi
wymaga. | sadzi, ze pigkne sa tylko te §wiatynie, ktérych domagat si¢ Bog i ktore sa cigzko
optacone. Ale obaj pragna pigkna dusz, umystow i serc. I obaj maja racje: bo czy mozna

rosnag¢ zyjac w niewoli, okrucienstwie 1 otgpieniu? A czy mozna wzrasta¢ posrod



rozwiazlos$ci, czci oddawanej zgniliznie i bezptodnych zaj¢¢ - prézniaczych rozrywek?

I oto ci ludzie, na skutek stow, ktore nie obejmuja prawdy 1 w imig tej samej mitosci
chwytaja za bron . I zaczyna si¢ wojna - szukanie i ped bezladny, ale nieodwotalny, jak w
owym poemacie o drzewie, ktore, zrodzone bez $wiatta, parlo na mury wigzienia, poki nie
przebito sobie waskiego okna i §migneto wtedy prosto ku stoncu, nareszcie proste i wspaniale.

Pokoju nie mozna narzuci¢. Jesli cheg tylko pokona¢ wroga, buduj¢ jego wrogos¢ i
urazg. Wielkos¢ jest tylko w nawracaniu, a nawraca¢ kogo$, to bra¢ od niego. To dawac
kazdemu szatg, ktora mu przystoi, aby czul si¢ w niej dobrze.

I kazdemu taka sama szat¢. Bo kazda sprzeczno$¢ jest niedostatkiem natchnienia.
Dlatego modlg si¢ znowu:

,O$wie¢ mnie, Panie. Dozw6l mi rosna¢ w madrosci, abym potrafit godzi¢ ludzi
miedzy soba, nie wymagajac, zeby zaparli si¢ swego wewngtrznego ognia. Ale godzi¢ ich,
ukazujac nowe a wspdlne im oblicze spraw. Tak jest i na statku zaglowym! Ci, ktorzy
bezmyslnie ciagna liny na prawej burcie, walcza z tymi, co ciagna je na burcie lewej. Nie
wiedzac o sobie, gotowi sa siebie znienawidzi¢. Ale wiedzac, beda pracowac zgodnie, jedni 1
drudzy stuzac sile wiatru™.

Pokoj jest jak rosnace powoli drzewo. Podobnie jak cedr, musimy wrosnaé jeszcze w
niejeden glaz, zeby ugruntowac jego jednosc...

Zbudowac pokoj to zbudowac szope tak wielka, zeby moglo w niej sypia¢ cate stado.
Patac tak wielki, zeby si¢ w nim spotkali wszyscy ludzie i Zeby pomiescili w nim caty swoj
dobytek. Nie w tym rzecz, zeby ich okaleczaé i zeby okaleczeni w nim wytrzymali. Budowac¢
pokoj to wyprosi¢ od Boga, aby uzyczyl nam swojego plaszcza pasterskiego, 1 zgromadzié¢
pod Nim ludzi razem z ich nieogarnionymi pragnieniami. Podobnie matka kocha swoich
synéw. Jeden jest nieSmiaty i czuty. W drugim pali si¢ cheé Zycia. Trzeci moze garbaty,
chorowity i niezrgczny.

A przeciez wszyscy, tak rézni migdzy soba, maja miejsce w jej sercu. | kazdy,
kochajac ja na swdj sposob, przysparza jej chwaty.

Ale pokdj jest drzewem budowanym powoli. Potrzeba mu wigcej $wiatla, niz ja moge
da¢. I nic tu nie jest pewne. Wybieram, odrzucam. Nazbyt tatwo bytoby czyni¢ pokoj, gdyby
wszyscy od poczatku byli do siebie podobni.

% %k ok

Tak wigc na darmo poszia zr¢czno$¢ moich generatéw, kiedy, sumienni a ghupi,

przyszli, abym wyshuchat ich rozumowania. I przypomniatem sobie stowa ojca:



»Sztuka rozumowania, ktéra pozwala myli¢ si¢ cztowiekowi... ,,

- Nasi poddani przestaja dba¢ o dobro krolestwa, albowiem zniewiescieli w wygodach.
Zahartujg sig, kiedy zgotujemy im przeciwnosci, a krélestwo zostanie wtedy ocalone.

Tak mowia profesorowie, przechodzacy od przestanki do wniosku i tak dale;.

A tymczasem zycie istnieje. Istnieje jak drzewo. Lodyzka nie jest §rodkiem, dzigki
ktoremu z kietka wyro$nie galaz. todyzka, kietek 1 gataz - wszystko to sktada si¢ na
wzrastanie drzewa.

Przekonywatem ich zatem, Ze jest inaczej: jesli nasi poddani staja si¢ zniewiescieli, to
dlatego, ze martwe jest obecne w nich krolestwo, ktorym zywita si¢ ich sita zywotna.
Podobnie jest z drzewem cedrowym, kiedy wyczerpie si¢ w nim ped zyciowy. Przestaje
wowczas przemienia¢ zwir 1 kamienie w cedrowe drewno. Zaczyna gina¢ wsrdd pustyni.
Wigc 1 tych ludzi trzeba natchna¢ sita, aby si¢ nawrocili... Generalowie nie potrafili jednak
poja¢ mojej tagodnosci, a ja zezwalalem, zeby robili to, co dotad; wysytali zatem do walki
ludzi, ktorzy zabijali si¢ wzajemnie przy studni, ktorej nikt nie chciat zdobywac, gdyz byta od
dawna wyschla, ale gdzie wtasnie byto obozowisko nieprzyjacielskie.

Jest istotnie co$ pigknego w strzelaninie przy studni, niby w tancu dokota kwiatu, bo
ten, kto ja zdobedzie, zaslubia ziemig i odnajduje smak zwycigstwa.

A wrog snuje sig¢ gdzies w tyle, jak kruki, ktore zrywajac si¢ sptoszone ludzkim
krokiem zbijaja si¢ w chmarg i1 siadaja tam, gdzie nic im nie zagraza. Za twoimi plecami
piasek, wsrdd ktorego znikl nieprzyjaciel, staje sig jak proch. Podejmujesz meska gre: o zycie
1 0 $mier¢. Jakbys tanczyt dokota punktu oznaczajacego centrum, jakby$ oddalat si¢ i zblizat
ku czemus.

Jesli zas§ w walce chodzi tylko o zrodto, ktore juz nie bije, gra jest czym innym. Wiesz,
ze studnia nie shuzy niczemu i Zze walka nie ma Zadnego sensu, podobnie jak kostki do gry,
jesli stawka nie jest twoj majatek. Widzac, jak ludzie graja w kosci i morduja si¢ za oszustwo
w grze, moi generalowie uwierzyli w sens gry w kosci. Studnia stata si¢ w tej grze jak kostka,
na ktora gracz nic nie postawit. Ale nikt si¢ nie morduje za oszustwo, kiedy kosci do gry nie
wyobrazaja stawek.

Moi generatowie nie rozumieli tez glgbiej mitosci.

Widzieli, jak zakochany cieszy sig¢ o §wicie, bo dzien budzac go przynosi mu mitos¢. I
jak wojownik cieszy si¢ o $wicie, bo dzien budzac go przynosi mu u kresu marszu
zwycigstwo, ktore on czuje juz w kazdym migs$niu ciala 1 ktére wybucha w nim $miechem.

A oni natomiast wierza w potege samego $witu, nie w potege mitosci.

Ja za§ powiadam, ze bez mitosci niepodobna nic zrobié. I kosci znudza cig, jesli nie



beda napeltnione sensem twoich pragnien . I $wit ci bedzie nudny, jesli begdzie tylko dalszym
ciagiem twej ngdzy. I nudg tylko da Smier¢ w obronie studni, jesli studnia niczemu nie stuzy.

Prawda, ze im cigzsza praca, w ktorej si¢ spalasz, tym wigcej ci daje radosci. Im
wigcej dajesz, tym bardziej ros$niesz. Ale musi by¢ kto$, kto bedzie brat. I nie jest dawaniem
traci¢ na darmo.

Moi generatowie, widzac, jak ludzie potrafia dawaé¢ z radoscia, nie wyciagneli
prostego wniosku, ze musi istnie¢ ktos, kto bierze. Nie rozumieli, ze zabra¢ cos$ czlowiekowi
to jeszcze nie dos¢, zeby mu da¢ rados¢.

Spotkatem kiedy$ rannego, ktory mi mowil z gorycza:

- Ja umre, Panie. Dalem swoja krew 1 nie dostalem nic w zamian. Patrzytem, jak
umierat wrég, ktorego ugodzitem kula w brzuch, nim go pomscit jeszcze ktos inny. Wydato
mi si¢, ze w $mierci znalazt swoja penig, tak bez reszty oddany byt temu, w co wierzyt. Jego
$mieré nie poszia na marne. Ja natomiast, postuszny rozkazowi rzuconemu przez mojego
kaprala, nie przez kogo$, kto - sam nim bogatszy - rozkazowi nadaje ceng, umieram z
godnoscia, ale pusty.

Pozostali zohierze uciekli.



XVIII

Dlatego tez, pewnego wieczoru, wspigwszy si¢ na czarng skalg, patrzylem na moje
obozowisko tworzace trojkat na plaszczyznie roOwniny; na jego trzech wierzchotkach nie
brakowalo strazy, nie brakowato strzelb ani prochu, a przeciez, czujac, ze caly ob6z moze za
chwilg stad zniknaé, rozwiaé si¢ i rozproszy¢ jak stos suchych gatezi, z géry rozgrzeszatem
tych ludzi.

Rozumiatem juz. Umiera gasienica, kiedy zamienia si¢ w poczwarkg. Umiera roslina,
kiedy zawiazuje si¢ ziarno. Kazdy, przemieniajac si¢, odczuwa smutek 1 niepokdj. Wszystko
w nim staje si¢ zbedne. Kazdy, przemieniajac sig, jest jak pelen zalu cmentarz. Podobnie
ludzkie rzesze, czekajace na przemiang, gdy zuzyto si¢ juz stare krdlestwo i nikt go odmtodzi¢
nie zdota. Nie ma lekarstwa ani dla gasienicy, ani dla ro$liny, ani dla dziecka, ktére dojrzewa,
a chciatoby odzyska¢ szczes$cie wracajac do dziecinstwa, tak aby zabawy juz nudne teraz
znow stary si¢ barwne, a ramiona matczyne i smak mleka - znow stodkie, ale nie ma juz ani
kolorowych zabaw, ani ucieczki w matczyne ramiona, ani stodyczy w mleku - i dziecko
odchodzi smutne. Gdy zuzyto sig stare krolestwo, ludzie, nawet nie wiedzac o tym, domagaja
si¢ krolestwa nowego. Dziecko, ktore dojrzato 1 odwyklo od matki, znajdzie ucieczke dopiero
znalaziszy kochana kobiete. Ona jedna da mu znowu wewngtrzng jednos$¢. Ale kto ludziom
pokaze ich nowe krolestwo? Kto z zamgtu $wiata, sama sila swojego natchnienia, wyprowadzi
jego nowa posta¢, kto zmusi $wiat, aby zwrodcit ku niej oczy i aby ja rozpoznal? A
rozpoznawszy pokochat? To nie dla logika zadanie, ale dla artysty, dla rzezbiarza. Bo ten
tylko ku¢ zdota w marmurze, kto nie szuka dla siebie wyjasnien , a w marmurze odci$nie si¢

wtedy jego moc budzenia mitosci.



XIX

Wezwalem zatem architektéw i rzektem do nich: - Od was zalezy, jakie bgdzie miasto
przysztosci, nie jego sens duchowy, ale oblicze widoczne, wyraz jego istoty. Uwazam
oczywiscie, tak jak wy, ze idzie o to, aby ludzie mieszkali w nim szczgsliwi. Aby korzystali z
miejskich udogodnien i nie tracili sit na zbgdne utrudnienia 1 bezptodne prace. Ale od dawna
nauczylem si¢ rozréznia¢ to, co wazne, od tego, co pilne. Pilne jest, rzecz jasna, zeby
cztowiek jadt, gdyz bez pozywienia nie bedzie cztowieka i w ten sposdb problem przestanie
istnie¢. Ale mitos¢, sens zycia 1 smak rzeczy boskich sa wazniejsze. Gatunek ludzki, ktory
obrasta w thluszcz, nie zastuguje na zainteresowanie. Nie stawiam wigc sobie pytania, czy
czlowiek bedzie, czy tez nie bedzie szczgsliwy, czy bedzie zyt w dostatku 1 wygodzie. Pytam
przede wszystkim o to, jaki cztowiek bedzie dostatni, szczesliwy 1 wygodnie zyjacy. Gdyz od
wzbogaconych przekupniow, ktorych rozpiera poczucie bezpieczenstwa, wolg koczujacy lud,
w wiecznej gonitwie, $cigajacy wiatr, bo stuzac panu tak wielkiemu pigknieje z kazdym
dniem. Gdybym musiat wybieraé, to wiedzac, ze Bog pierwszym odmawia swojej wielkosci,
a daje ja drugim, rzucilbym mdj lud na pustynie. Bo mite mi $wiatlo, jakie daje z siebie
cztowiek. Nie trzeba mi opastej swiecy. Tylko ptomieniem mierzy si¢ jej wartosc.

Ale nie zauwazylem tez, aby ksiazg nizej stat od tadowacza, ani generat od sierzanta,
ani majster od czeladnika, cho¢ w wigkszej mierze korzystaja z dobr.

I nie stwierdzilem, aby ci, co wznosza mury z brazu, byli gorsi od tych, co lepia mury
z gliny. Nie odrzucam bynajmniej zdobyczy cztowieka, ktore pozwalaja mu wstepowac - jak
po schodach - coraz wyzej. Ale nie chcg pomyli¢ celu ze $rodkiem, schodow ze $wiatynia.
Konieczne jest, aby schody dawaty dostgp do $wiatyni, w przeciwnym razie bedzie to
$wiatynia bezludna. Ale wazna jest tylko $wiatynia. Konieczne jest, aby rodzaj ludzki trwat i
mial do dyspozycji to, co pozwala mu wzrastaé. Ale to wszystko tylko schody, prowadzace do
cztowieka. Dusza, ktora mu zbudujg, bedzie jak bazylika, bo tylko ona jest wazna.

Potgpiam was wigc nie za to, ze zalezy wam na zwyklym zyciu. Ale za to, Ze
traktujecie je jako cel. Konieczne sa - rzecz jasna - patacowe kuchnie, ale koniec koncéw
wazny jest tylko patac, ktéremu kuchnie powinny stuzy¢. Jesli wigc wzywam was 1 pytam:
»Co w wasze] pracy jest wazne? Powiedzcie!” A wy stoicie bez slowa. I méwicie mi:
»Zaspokajamy potrzeby ludzkie. Budujemy domy, ktore ich chronia”. No tak. Tak sig
zaspokaja potrzeby bydta, gdy si¢ je stawia w oborze, na podscidtce. Naturalnie, cztowiek

potrzebuje murow, w ktorych spoczywa jak ziarno w ziemi. Ale potrzebuje takze bezkresne;j



Mlecznej Drogi i przestrzeni morza, cho¢ ani gwiezdne konstelacje, ani ocean nie stuza mu w
danej chwili na nic. Bo c6z to znaczy stuzy¢? Znam ludzi, ktorzy dlugo 1 z trudem wspinali
si¢ na szczyt gorski, raniac sobie dtonie i kolana, az znuzeni wspinaczka, przed §witem weszli
na wierzcholek pojac si¢ glebia jeszcze bigkitnej réwniny, tak jak inni szukaja jeziora, zeby
pi¢ z jego wody. A znalazlszy si¢ tam, siadaja i patrza, i oddychaja gleboko. I serce bije im
radosnie, 1 to jest najpotgzniejszy lek na niesmak zycia.

Znam takze takich, ktorych karawany, kroczac powoli, szukaja morza i ktérzy morza
potrzebuja. Wstapiwszy na skalny cypel patrza z gory na cicha, rowna glgbing, kryjaca przed
ich wzrokiem bogactwo alg i korali, wdychaja ostro$¢ soli i zachwycaja si¢ widokiem, ktory
nie sluzy im w danej chwili do niczego, gdyz morza nie da si¢ pochwyci¢. Ale ich serca
zostaja obmyte z niewoli drobnych spraw. Moze z obrzydzeniem, jakby zza krat wigzienia,
patrzyli na czajniki 1 inne domowe statki i narzekajace kobiety. Na cala codzienno$¢, z ktorej
dopiero trzeba wytopi¢ kruszec, ktorej twarz mozna odczytaé, nadajac sens rzeczom, ale ktéra
czasem zamyka nas jak nieprzenikniony kamien grobowy.

Wtedy zabieraja ze soba t¢ szeroka przestrzen jak skarb i wracaja do domow z
poczuciem szczg$cia, ktore tu znalezli. I domy ich zmieniaja sig¢ przez sam fakt, ze gdzie$ tam
jest rownina o §wicie i morze. Bo wszystko otwiera si¢ na wymiar wigkszy niz wlasny. Kazda
rzecz staje si¢ Sciezka, droga i oknem na co$, co jest poza nig.

Wigc nie wolno wam twierdzi¢, ze cztowiekowi wystarcza wasze zwykle mury. Gdyz
jesli cztowiek nigdy nie widzial gwiazd, czy wy, mogac zbudowa¢ dla niego Mleczna Drogeg
na ogromnych arkadach, choéby wystawienie takiej kopuly miato pochtona¢ fortung,
smielibys$cie powiedzie¢, ze bylyby to pieniadze wyrzucone na darmo?

Dlatego powiadam wam: Jezeli $wiatynia zdaje si¢ niepotrzebna, gdyz ani w niej
gotuja, ani odpoczywaja, 1 nie stuzy ani zgromadzeniom starszych, ani przechowywaniu
wody, ale tylko poszerzeniu cztowieczego serca i uspokojeniu zmystow, i dojrzewaniu czasu,
jak piwnica, w ktorej dojrzewa owoc, 1 gdzie serce kosztuje przez par¢ godzin pokoju i
uciszenia, 1 tagodnej sprawiedliwos$ci; jesli wigc budujecie $§wiatynig, gdzie bol staje si¢
hymnem 1 ofiara, a grozba $§mierci - portem dojrzanym na wygtadzonych wreszcie wodach,
czy bedziecie sadzié, ze wasz wysitek poszedt na marne?

I czy sadzitbys, ze na darmo poszta praca, ktéra otwiera czasem wstgp do portu tym,
ktorzy w dni burzy rania sobie dtonie stawiajac zagle, 1 ktérzy dniem 1 noca walcza z falami,
az staja sig jak ciato odarte ze skory pod drazniacym dotykiem soli? Tu wody sa spokojne i
swietliste, tu nie ma ptynacego czasu, wysitku ani cigzkiej walki, tylko cisza wodnej tafli,

ledwie zmarszczonej, gdy ogromny statek nadchodzi, aby zaja¢ swoje miejsce w basenie. I



woda gtadka jak w cysternie zdaje si¢ stodka tym, ktorzy znaja wszystkie zwichrzenia
poteznej piersi morza, wszystkie jego rozwiane grzywy.

Oto, co jestes zdolny ofiarowac¢ cztowiekowi i1 co zalezne jest tylko od twojego
natchnienia. Samym uktadem kamieni budujesz smak wody $piacej w porcie 1 smak ciszy, 1
najpigkniejszych nadziei.

Tak wigc twoja Swiatynia wzrusza ich 1 wérod jej ciszy szukaja siebie samych.

I znajduja sig. W przeciwnym razie wzruszatyby ich tylko kramy. Odzywalby si¢ w
nich tylko nabywca odpowiadajacy na wolanie przekupnia. I nie narodziliby si¢ do wlasnej
wielko$ci. Nie poznaliby swoich wymiarow.

,»No tak - powiesz mi - thusci przekupnie sa zadowoleni 1 nie domagaja si¢ niczego
wigcej. Cztowieka o ciasnym sercu nietrudno nasyci¢ zadowoleniem.”

No tak, a wasze dzieta glupota nazywa zbgdnymi. Ale ludzkie postgpowanie niezbicie
zaprzeczy takim opiniom. Czy widzicie, jak ludzie ze wszystkich krajow $wiata goraczkowo
szukaja kamiennych arcydziel, ktorych tworzenia juz zaprzestali§cie? Tych spichlerzy dla serc
1 dusz. Czy widziat kto czlowieka wedrujacego po $wiecie, aby obejrze¢ skiady towarow?
Prawda, ze czlowiek korzysta z towardw, ale po to, zeby zy¢, i oklamuje sam siebie, jesli
sadzi, ze ich przede wszystkim pragnie. Podroze co innego maja na celu. Widziates, jak ludzie
jezdza tu 1 tam. A czy zastanawiate$ si¢, w jakim celu? Czasem istotnie chca zobaczy¢
cudownie pickna zatoke¢ albo gére o zasniezonym szczycie, albo jaki§ wulkan coraz grubiej
pokryty warstwa swoich wydzielin; ale przede wszystkim chca oglada¢ owe zatopione nawy,
ktére wiedzialy, gdzie wioza czlowieka.

Zwiedzaja je zatem 1 obchodza dokota, marzac nieSwiadomie, ze weszli na poktad 1
ruszaja w podréz. Albowiem oni nie jada donikad. A te $wiatynie nie wypetniaja si¢ juz
ludzmi, ktorych uwoza 1 przemieniaja w jakis$ szlachetniejszy gatunek cztowieka, gdy staja si¢
niby kokon, z ktérego wyleci motyl. Emigranci nie maja za$ tych kamiennych statkow, na
ktore mogliby wsias¢ 1 niemozliwa jest dla nich przemiana, ktéra w ciagu przeprawy dusze
biedne i stabe przeksztatca w bogate 1 szlachetne.

I dlatego wszyscy ci zwiedzajacy obchodza wokot taka pogrzebana §wiatynig, szukaja
czego$, ogladaja i chodza po wielkich nagrobnych ptytach, tak wytartych krokami, ze juz
I$niacych; zagubieni w lesie granitowych filaréw, stuchaja, jak w dostojnej ciszy odzywaja sig
echem ich samotne glosy, 1 sadza prostodusznie - podobnie jak historycy - ze ucza si¢ tutaj; a
przeciez przyspieszone bicie ich serc mogloby im powiedzie¢, ze krazac wsrdd filaréw z sali
do sali i z jednej nawy do drugiej szukaja jednego: kapitana; i ze wszyscy, nie znajac go, z

dygocacym sercem wotaja o pomoc, ktora nie przychodzi, czekaja na przemiang, ale



nadaremno, i z powrotem zapadaja w gtab wlasnego losu, bo nie ma juz nic poza §wiatyniami
martwymi, na pot zasypanymi piaskiem, nic poza statkami, ktére poszty na dno, a zapasy
ciszy 1 cienia, ktore si¢ w nich kryja, nie sa zabezpieczone; 1 woda saczy si¢ do wewnatrz ze
wszystkich stron, przez zawalone sklepienia ukazujace wielkie arkady bigkitnego nieba czy
przez szczeliny muréw wraz z sypiacym si¢ piaskiem. I czuja gtod, i jest to gtod, ktory nie
bedzie zaspokojony...

Tak wigc, powiadam wam, bedziecie budowac¢, albowiem dobry jest dla czlowieka
gleboki las i Mleczna Droga, 1 szafirowa dolina widziana ze szczytu gory. Ale czym jest
bezkres Mlecznej Drogi, szafirowych réwnin czy morza przy mrocznym bezkresie
kamiennego wngtrza, jesli architekt potrafit je wypetni¢ cisza? I wy takze, architekci, staniecie
si¢ wigksi, jesli odrzucicie upodobanie w tym, co zwykte. Narodzi¢ si¢ mozna tylko z dzieta
prawdziwego, w ktore - tworzac - przelejecie samych siebie, bo nie ono bgdzie wam shuzy¢,
ale was zmusi, aby$cie mu stuzyli. I porwie was poza granice was samych. Bo czy moga
narodzi¢ si¢ wielcy architekcei, kiedy w ich dzietach nie bgdzie wielkosci?

A wielcy staniecie si¢ tylko wtedy, kiedy kamienie, w ktore przelewacie wasza moc,
przestang by¢ przedmiotem waszych rywalizacji, wygodnym schronieniem o codziennym
przeznaczeniu, a stana si¢ fundamentem i schodami wiodacymi do Boga, statkami, ktore ku

Niemu ludzi wioza.



XX

Znuzony juz bytlem rozwazaniami moich sumiennych a glupich generatéw. Zebrali sig,
niby na jaki§ kongres, i radzili na temat przysztosci. Chcieli okaza¢ w ten sposob swoja
zregczno$¢. Bo nauczono ich przede wszystkim historii, tak ze znali wszystkie, co do jedne;,
daty moich zwycigstw 1 przegranych, a poza tym daty narodzin i $mierci. Wydawalo si¢ im
wigc oczywiste, ze fakty wyplywaja jedne z drugich. Histori¢ ludzka widzieli zatem na
podobienstwo drugiego tan - cucha przyczyn i skutkéw, bioracego poczatek w pierwszej
linijjce podrecznika historii a ciagnacego si¢ az do tego rozdziatu, w ktérym - na uzytek
przysztych generaléw - zapisane bylo, ze tak oto dzieto tworzenia znalazto swoje szczgs§liwe
zakonczenie w aktualnej generalskiej konstelacji. Podniecajac si¢ nadmiernie, przechodzac
poprzez kolejne przyczyny i skutki, przewidywali przysztos¢. Albo tez przychodzili do mnie z
bagazem swoich rozumowan : ,,Dla szczg$cia ludzkosci 1 dla pokoju albo dla pomyslnosci
krolestwa powiniene$ dziataé tak a tak. JesteSmy medrcami - powiadali - badaczami dziejow
ludzkich... ,,

Ja za$ wiedzialem, ze zna¢ mozna tylko to, co jest powtarzalne. Cztowiek, ktory
zasiewa ziarenko cedru, przewiduje wzrost drzewa, podobnie jak ten, kto rzuca kamieniem,
przewiduje, ze kamien upadnie na ziemig; albowiem kazdy cedr jest powtorzeniem innego
drzewa cedrowego, a kamien upadajacy powtarza wczes$niejszy upadek innego kamienia,
chocby ten wiasnie nigdy dotad nie byt rzucony, ani to ziarnko nigdy dotad nie zasiane w
ziemi. Ale kto moze poszczycié sig, ze przewidzi przeznaczenie cedru jako gatunku, ktory
podlega ciaglym przemianom, z ziarnka w drzewo i z drzewa w ziarnko, z jednej poczwarki w
nastgpna? To stawanie sig: geneza, ktorej z niczym nie mozna rownac. To wyksztalcanie sig
nowego gatunku, ktére nie powtarza zadnego wczesniejszego procesu. Dokad zdaza - nie
wiem. Podobnie nie wiem, dokad zmierza gatunek ludzki.

Moi generalowie, szukajac i1 znajdujac przyczyny pokazanych im skutkow, zachowuja
si¢ logicznie. Powiadaja mi, ze kazdy skutek ma swoja przyczyng i kazda przyczyna - skutek.
I tak, pos$rod nadmiaru przyczyn i skutkow, ida prosto w btad. Bo czym innym jest cofaé si¢
od skutkéw do przyczyn, niz od przyczyn dochodzi¢ do skutkow.

% %k ok

I ja takze na nietknigtym, wygladzonym jak puder piasku odczytywatem dzieje wroga.
Wiedziatem, ze kroki postgpuja zawsze jeden po drugim, a tan cuch sklada si¢ z ogniw i nie

moze w nim zabrakna¢ zadnego ogniwa. Gdyby nie zerwat si¢ wiatr i sypiac piaskiem nie



zatarl z pogarda jak uczniowskiej tabliczki tej zapisanej stronicy, idac za tropem, mogtbym
dotrze¢ do praprzyczyny wszelkiej rzeczy, lub tez, zdazajac sladem karawany, zaskoczy¢ ja w
jakiej§ rozpadlinie, gdzie obrala miejsce postoju. Ale w trakcie lektury nie zyskatem
informac;ji, ktore pozwolityby mi uprzedzi¢ karawang na jej drodze. Gdyz prawda rzadzaca jej
ruchem nalezy do innej kategorii niz piasek, ktory mam przed soba. A wiedza odczytywania
sladow jest wiedza jalowa o odbiciu rzeczywistosci, wiedza, ktéra nic mi nie powie ani o
nienawis$ci, ani o strachu, ani o mitos$ci, najpot¢zniej rzadzacej cztowiekiem.

- A zatem - powiedza mi generalowie, sumiennie utwierdzeni w swojej glupocie -
wszystko da si¢ wywies¢ rozumowo. Jesli poznam nienawis¢, strach albo mitos¢ rzadzaca
ludzmi, bede moégt przewidzie¢ ich postgpowanie. Przyszio$¢ jest wigc zawarta w
terazniejszosci...

A ja odpowiem im na to, ze zawsze mogg przewidzie¢ nastgpny krok posuwajacej si¢
karawany. Ow kolejny krok bedzie bowiem z pewnoscia powtdrzeniem poprzedniego,
zarowno co do kierunku, jak co do dtugosci. Jest to wiedza o tym, co si¢ powtarza. Ale ta
sama karawana zejdzie za chwile z drogi wytyczonej moja logika, kiedy ozywi ja nowe
pragnienie...

A poniewaz nie mogli mnie zrozumie¢, opowiadatem im o wielkiej wedrowce.

* %k %k

Bylo to w poblizu zup solnych. Ludzie, chcac nie chcac, kryli si¢ w krolestwie
mineralnym, bo nic tu nie sprzyjato zyciu. Stonce bylo uciazliwe 1 palace. Zas wngtrznosci
ziemi, zamiast czystej wody, wydawaty tylko podtuzne kawaty soli, ktére by wodg zabity,
gdyby zrodla wezesniej juz nie wyschly. Uwigzieni pomigdzy gwiazdami i krysztatami soli,
ludzie, ktorzy przybywali tu z daleka z pelnymi buktakami, rzucali si¢ w pos$piechu do pracy i
rydlami wytupywali te przejrzyste gwiazdy - symbole zycia 1 Smierci. Potem wracali spiesznie
do swoich ziem szczgsliwych 1 wod dajacych zyznos¢, jakby zwigzani z nimi sznurem
ptodowym. Stonce bylo tu wigc ostre, twarde i1 biale jak gtdd. Tu i 6wdzie wokoét kopalni
wyrzynaly si¢ z piasku skaty - warstwice hebanu twardego jak czarny diament, a wiatry,
bezsilne, probowaty wgryzac¢ si¢ w ich wierzchotki. Kazdy, komu nieobce byty wielowiekowe
tradycje tej pustyni, wiedzial, ze sa 1 ze trwac bgda niezmiennie cale stulecia. Gory $ciera€ sig
beda powoli jakby pitowane zbyt stabym pilnikiem, ludzie wciaz bgda wydobywac¢ stad sol, a
karawany - wciaz przywozi¢ wodg i zywno$¢ 1 podtrzymywaé zycie przebywajacych tu
skazancow...

Ale pewnego dnia, o $wicie, ludzie zwrécili twarze w strong gor. I wtedy ukazalo sig



co$, czego do tej pory nie widzieli.

Wiatry, od tylu wiekéw wgryzajace si¢ w skalne bloki, wyrzezbity w nich ogromna
twarz, twarz, ktéra wyrazata gniew. Ponad pustynia i podziemnymi ztozami soli, i plemionami
osiadtymi na warstwicy skamieniatej soli bardziej nieludzkiej niz stona woda oceanow,
wznosifa si¢ ta czarna twarz, wyrzezbiona we wrogiej ludziom skale, na tle pot¢znej koputy
czystego nieba 1 otwierala usta zdajac si¢ rzuca¢ wsciekte przeklenstwa. Na ten widok ludzie
zdjeci przerazeniem uciekli. Wies¢ dotarta 1 w glab podziemnych korytarzy i kiedy robotnicy
wychodzili z kopalni na powierzchnig, zwracali si¢ ku gorom, a potem, ze zmartwialym
sercem, biegli do swych namiotow, pakowali bezladnie narzedzia, ztorzeczyli zonom,
dzieciom 1 niewolnikom, pchajac swd@j nieszczgsny dobytek, pod nieublaganym stoncem
ruszali na potnoc. A poniewaz brakowato wody, w drodze wszyscy gingli. Tak oto na nic si¢
zdaly przepowiednie rozumujacych logicznie ludzi, ktorzy widzieli, ze gory Scieraja si¢ z
biegiem lat, a rodzaj ludzki trwa. I czy mogli byli przewidzie¢ to, co si¢ stato?

Kiedy cofam si¢ pod prad czasu, mogg rozebra¢ $wiatyni¢ na kamienie, z ktorych ja
zbudowano. Jest to operacja prosta i dajaca si¢ przewidzie¢. Podobnie, jesli rozktadam na
kosci 1 wngtrzno$ci rozcztonkowane ciato, §wiatynig - na bloki kamienia, a ojcowizng na kozy
i owce, domy i wzgdrza. Jesli jednak wyruszam w przyszto§¢, muszg si¢ zawsze liczy¢ z
pojawieniem si¢ nowych istot, ktorych si¢ przewidzie¢ nie da, gdyz istota ich jest inna niz
elementéw materii. Sa to istoty, powiedzialbym, pojedyncze 1 proste, poniewaz umra i zgina,
jesliby zostaly podzielone. Albowiem cisza jest czym$ dodatkowym wobec kamieni, ale
umrze, gdy budowla rozsypie si¢. Twarz jest czym$ dodatkowym wobec marmuru i wobec
rysoOw twarzy, ale jesli marmur bgdzie skruszony, rozdzielony w kawatki, twarz przestanie
istnie¢. I ojcowizna to co$ wigcej niz kozy, domostwa, owce 1 wzgorza...

Nie potrafi¢ przewidywac, ale potrafi¢ ktas¢ podwaliny. Bo przysztos¢ jest czyms, co
si¢ buduje. Jesli uksztattuj¢ jedna twarz z rozbieznos$ci mojej epoki, jesli moje dlonie beda
mialy boska moc rzezbiarza, moje pragnienie stanie si¢ cialem. Nie bed¢ miat racji mowiac,
ze umiatem przewidywac. Umialem tworzyc¢.

W zamegcie fragmentéw ukaze¢ jaka$ jedna twarz, unios¢ ja ponad ludzkie glowy i
bedzie nad ludzmi panowata. Tak jak ojcowizna, ktéra czasem wymaga od ludzi nawet ofiary
z ich krwi.

W ten sposob ukazala mi si¢ nowa prawda i zrozumiatem, ze prézne i zludne jest
zajmowacé si¢ przyszloscia. Ale Ze jedynym dziataniem slusznym jest dawaé wyraz
terazniejszemu $wiatu. A dawa¢ wyraz to z aktualnych rozbieznos$ci budowaé jedna twarz,

ktora bedzie gorowac nad wszystkim, to z pojedynczych kamieni budowac ciszg.



A pragna¢ czegokolwiek innego to tyle, co rzuca¢ stowa na wiatr...
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Wiemy wszyscy, oczywiscie, jak mylne bywaja rozumowania. Najzrgczniejsze
argumenty, najsilniejsze dowody nie budzily przekonania u ludzi, ktérzy mnie otaczali.
,Owszem - powiadali - masz racj¢. Ja jednak mysle inaczej niz ty... ,, Mowiono, ze to ludzie
glupi. Ale ja zrozumialem, Ze nie byli wcale glupi, przeciwnie - byli madrzejsi od innych.
Uznawali prawdg, ktorej stowa nie sa zdolne unies¢.

Inni natomiast wyobrazaja sobie, ze $wiat mozna zawrze¢ w stowach i ze ludzka
mowa potrafi wyrazi¢ wszechswiat 1 gwiazdy, i1 szczgscie, zachodzace stonce 1 mitos¢, pigkno
budowli, bol i ciszg... Ale dla mnie bylo to, jak gdyby cztowiek miat si¢ zmierzy¢ z gora i
przenies¢ ja na inne miejsce, topata po topacie.

Mysle, oczywiscie, ze geometrzy, ktdérzy narysowali mury obronne, maja w reku
niejako prawde o nich. I ze bgdzie mozna zbudowac te obwarowania zgodnie z ich rysunkami.
Gdyz istnieje pewna prawda o murach przeznaczona dla planistow. Ale jaki geometra pojmie
znaczenie obwarowan ? Czy z ich szkicOw mozna wyczytaé, ze tworza one niejako tame dla
fal? Kto zdota dojrze¢ ich podobienstwo do kory cedru i to, ze wewnatrz nich ro$nie zywy
organizm miasta? Czy da si¢ zobaczy¢, ze obwarowania sa jak kora, a we wnetrzu tej
wiecznej warowni poryw pokolen wiedzie je ku Bogu? To prawda, ze mury to kamien ,
zaprawa mularska i geometryczna dokltadnos¢. Ale sa one rowniez jak wigzba statku i jak
schronienie dla jednostkowego losu. A ja w pierwszym rzedzie wierz¢ w los jednostkowy.
Ograniczony, a przeciez nie blahy przez to. Jest on jak jeden kwiat - okno otwarte, przez ktore
patrzac zobaczymy wiosng. W nim wiosna staje si¢ kwiatem. Bo c6z by to byla za wiosna,
gdyby nie wydawatla kwiatow.

Moze istotnie nie tak wiele znaczy mito$¢ zony czekajacej na powrdt meza. Nie tak
wiele znaczy pozegnalny gest dtoni. A przeciez jest to znak czego$ waznego. Moze nie tak
wiele znaczy jedna lampa blyszczaca w obrgbie muréw jak $wiatto zaglowego statku, a
przeciez to czyjes$ zycie, 1 nie zdolam okresli¢, jaka ma wagg.

Mury obronne stuza wigc jak kora drzewu. A miasto jest larwa w ich kokonie. Albo
okno: kwiat na gatezi drzewa. W oknie moze blade dziecko nad kubkiem mleka, nie zna
nawet pacierza, bawi sig, gaworzy, ale jutro bedzie to zdobywca, zakladajacy nowe miasta,
opasujacy je murami. A ziarno tego drzewa? Kto wie - wazniejsze od niego czy mniej wazne?
To pytanie wydaje mi si¢ bezsensowne;

mowitem juz, ze aby pozna¢ drzewo, nie wolno dzieli¢ go na czastki.



Ale jaki geometra wie o tym wszystkim? Wydaje mu sig, ze rozumie, czym s3 mury,
poniewaz je zbudowal. Sadzi, ze rysunek zawiera cata prawd¢ o murach, gdyz zgodnie z nim
kamien i zaprawa mularska ztoza si¢ na miejskie fortyfikacje. Ale ta prawda rzadzi co$ innego
1 gdybym chciat pokaza¢ wam, czym sa mury naprawdg, zgromadzitbym was i catymi latami
uczylibyscie si¢ ich i bylaby to praca nie konczaca sig, bo nie ma stowa, ktére by zawarto w
sobie ich istote. A ja moge wam tylko pokazywac znaki: znakiem jest plan ich budowy, ale 1
ramiona me¢za, ktorymi obejmuje 1 chroni brzemienna kobietg, noszaca w sobie caty nowy
$wiat.

Oto cztowiek biednymi stowami probuje przekonaé drugiego cztowieka, ze nie
powinien si¢ smuci¢ - czys$cie widzieli, zeby to co§ zmienito? Albo ze nie powinien by¢
zazdrosny czy kocha¢. Czy ten drugi zostanie uleczony z mitosci? Stowa probuja obja¢ nature
1 unie$¢ ja ku nam. Wigc mowig ,,gbra” i unoszg w sobie gorg, a z nig hieny i szakale, 1
rozpadliny skalne wypelnione cisza, i jej ped ku gwiazdom az po szczyty, ktore kasa wiatr...
ale jest to tylko stowo, ktore musz¢ napetni¢ trescia. Kiedy mowig ,,mury”, tez musze
wypetic to stowo. Dorzucaja co$ do niego od siebie i planisci, 1 poeci, i zdobywcy, 1 to blade
dziecko, 1 jego matka, ktora dzigki murom moze zaja¢ si¢ rozniecaniem ognia, aby ogrzac
wieczorne mleko, i nie przeszkodzi jej w tym okrucienstwo najezdzcy. I cho¢ moge
rozumowac na temat planow, wedle ktorych wzniesiono mury, jakzebym mogt rozumowac na
temat samych murow, ktorych nie obejmie moj jezyk? Prawda a jednym znaku nie musi
méwié prawdy o drugim.

% %k ok

Zeby pokaza¢ mi miasto, prowadzono mnie nieraz na szczyt gory. ,,Popatrz na nasze

"?

miasto!” - méwiono. Podziwialem wigc uktad i zarys obronnych muréw. I méwilem sobie:
,Oto ul, w ktérym $pia pszczoly. O $wicie rozleca si¢ po roOwninie zbiera¢ dla ula zasoby.
Ludzie beda sia¢ i1 zbieraé. A potem sznury osiotkow powioza owoc catodziennej pracy ku
spichlerzom, targowiskom i sktadom... Miasto o brzasku dnia wysyla ludzi na wszystkie
strony, a potem gromadzi ich i kryje w sobie przydzwigane zapasy na zimg. Cztowiek to
istota, ktora produkuje i spozywa. Totez dla jego dobra powinienem przede wszystkim
rozpatrzy¢ jego problemy zyciowe i1 zarzadza¢ mrowiskiem, w ktorym mieszka”.

Inni jednakze, chcac mi pokaza¢ swoje miasto, przewiezli mnie przez rzekg i kazali je
podziwia¢ z drugiego brzegu. Ujrzalem tedy rysujace si¢ na pysznym zmierzchajacym niebie
domy, wyzsze 1 nizsze, wigksze 1 mniejsze, a takze iglice minaretow niby maszty, a na nich

jak proporce lekkie, rozemglone, purpurowe chmury. Miasto jawilo mi si¢ podobne do floty,



ktéra rusza w morze. A prawda o nim nie byla ustalonym tadem i prawda planistow, ale
podbojem ziemi przedsigwzigtym przez cztowieka w wichurach morskiej wyprawy. ,,Oto -
mowitem sobie - duma nacierajacych zdobywcow. W moich miastach rzady oddatbym
kapitanom, gdyz czlowiek czerpie rado$¢ przede wszystkim z tworzenia, z nieodpartego
smaku przygody i1 zwycigstwa.” Ale byl to sad ani mniej, ani bardziej prawdziwy - byl tylko
nny.

Jeszcze inni tymczasem, chcac, zebym podziwial miasto, prowadzili mnie w obr¢b
muréw 1 wiedli najprzéd do $wiatyni. Wchodzitem; ogarniata mnie cisza, mrok i chtod.
Rozmyslatem.

1 to rozmys$lanie wydawato mi si¢ wazniejsze niz pozywienie i podboje. Albowiem
odzywialem si¢ po to, aby zy¢, zylem, aby podbija¢ nowe lady, a podbijalem je, aby wréci¢ 1
rozmyslaé, 1 czu¢, jak w pokoju i ciszy ro$nie we mnie serce. ,,Oto prawda o czlowieku -
méwilem. - Istnieje dlatego, ze ma dusze. Wladze¢ w moim miescie oddam poetom i
kaptanom. Oni beda dba¢ o to, aby wzrastaly serca ludzkie.” Ale i to byt sad ani mniej, ani
bardziej prawdziwy - tylko inny...

A teraz, uzyskawszy juz pewna madro$¢, uzywam stowa ,miasto” nie w toku
rozumowania, ale po prostu jako znak tego wszystkiego, co wypetnia moje serce i czego mnie
nauczylo doswiadczenie: samotnos$ci na wiejskich uliczkach, chleba, ktorym si¢ ludzie dziela
we wnetrzu domow, $wietne] sylwetki miasta na tle réwniny, tadu miejskiej zabudowy,
widocznej z pobliskiej gory. A takze na oznaczenie wielu innych rzeczy, ktérych nie umiem
wypowiedzie¢ i o ktorych nie mysle w danym momencie. A jakzebym moégl uzywaé tego
stowa w toku rozumowania, skoro to, co jest prawda dla jednego znaku, jest falszem dla

innego?
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Ale przede wszystkim dostrzeglem jakas warto$¢ absolutna w tym dziedzictwie, ktore
z pokolenia na pokolenie ludzie przekazuja sobie wzajemnie; kiedy bowiem wypetniony cisza
1 mitos$cia ide powoli przez miasto 1 widzg to dziewczyng, ktoéra usmiecha si¢ do narzeczonego
z trwozliwa czuto$cia, to kobiete oczekujaca na powrdt wojownika, lub inna, kiedy taje stuge,
cztowieka, ktoéry wzywa do rezygnacji czy sprawiedliwos$ci, drugiego, ktory dzieli thum na
wrogie obozy, zada zemsty albo bierze w obrong stabego, czy wreszcie tego, co zwyczajnie
rzezbi jaki$§ przedmiot w kosci stoniowej, raz po raz ponawia proby 1 zbliza si¢ stopniowo do
zamieszkujacej w nim doskonatosci. Kiedy widzg, jak moje miasto usypia i wstuchujg si¢ w
jego zamierajacy glos, podobny do glosu traconych cymbatow, ktore dzwigcza jeszcze
cichnac, jakby to stonice je tracalo, tak jak stonice ozywia rdj pszczeli, a potem przychodzi
wieczor, kiedy skrzydta sa zmeczone 1 ging zapachy kwiatow, ktore byty jak bruzdy wiodace
przez rozlewisko wiatréw. Kiedy widzg, jak gasna $wiatta i ogien usypia w popiele, a
mieszkancy kryja swdj dobytek: ten - zbiory w spichlerzu, 6w - dzieci bawiace si¢ u progu,
ten psa lub osta, tamten - stotek, na ktérym drzemat starzec; kiedy wreszcie miasto
odpoczywa jak ogien przykryty popiotem, kiedy wszystkie zadumy, modlitwy, projekty,
wszystkie zapaly, leki, odruchy serca, ktore chciatyby ogarna¢ co$ albo odrzuci¢, wszystkie
problemy czekajace rozwiazania, nienawisci bezsilne, poki nie nastanie dzien , ambicje, ktore
si¢ nie ujawnia przed $witem, modlitwy wiazace czlowieka z Bogiem, odlozone na potem,
niepotrzebne jak drabiny w sktadzie; kiedy wszystko to ulegnie zawieszeniu, niejako martwe,
ale nie wygasnie, poniewaz ta ogromna spuscizna, ktora w tej chwili niczemu nie shuzy, nie
przepadta, ale przechowywana czeka na przyszto$¢, a stonce, skoro obudzi pszczeli r6j, da ja
nam jak dziedzictwo, a kazdy wroci do swych poszukiwan , radosci, boélu, nienawisci i
ambicji, a pszczele zastepy wroca do kwiatow, ostow 1 lilii... Wtedy zadaje sobie pytanie: na
co to cale bogactwo obrazéw?

Wydaje mi sig tez oczywiste, ze gdybym miat do czynienia z ludzko$cia nie obudzona
jeszcze do zycia, gdybym ja chciat ksztalci¢, nauczaé i przekazaé jej tysiaczne przerdzne
reakcje, to nie wystarczytaby mi do tego - jako posredniczka - mowa ludzka.

To prawda, ze komunikujemy si¢ ze soba, ale stowa, jakie sa zawarte w naszych
ksiazkach, nie ogarniaja owego dziedzictwa. Jesli dzieci zechcg ksztattowaé pospiesznie
popychajac je w obranym przez siebie kierunku, zatracg cze¢$¢ tego dziedzictwa. Podobnie

bedzie z moja armia, jezeli nie utrwali si¢ w niej ciagltos¢ zwiazkoéw, ktora sprawia, ze ta



armia bedzie jak przedtuzana dynastia. Owszem, kapral bgdzie w niej uczyl Zoierzy.
Owszem, kapitan bedzie sprawowal wladzg. Ale stowa, ktérymi dysponuja 1 kapral, 1 kapitan,
daja tylko mozliwosci, zreszta bardzo niewystarczajace, wzajemnego przekazywania sobie
warto$ci niewymiernych i niewyrazalnych zadna formufa. Ktoérych niepodobna przenies¢
stowem czy ksiazka. Chodzi tu bowiem o pewne wewngtrzne postawy, szczegdlowe
perspektywy, opory i porywy, i zwiazki pomigdzy myslami i rzeczami... Gdybym chciat je
wyjasni¢ albo wytozy¢, roztoze je na czgsci 1 nic z nich nie zostanie. Podobnie 1 ziemia -
ojcowizna, ktéra domaga si¢ mitosci 1 o ktdrej nie powiem nic, jesli bed¢ mowit tylko o
kozach, owcach, domostwach i goérach: jej wewngtrzne bogactwo nie da si¢ bowiem
przekaza¢ w stowach, ale w zwiazkach uczuciowych. I ludzie, przekazujac jedni drugim
uczucie, przekazuja sobie zarazem dziedzictwo. Ale jesli cho¢by raz zerwie si¢ kontakt
mig¢dzy pokoleniami, umrze i uczucie. Jesli jeden raz zerwie si¢ w wojsku kontakt migdzy
starszymi i nizszymi ranga, wojsko stanie si¢ jak fasada pustego domu i runie przy pierwszym
wstrzasie. A jesli zerwie si¢ wigz pomigdzy miynarzem i jego synem, zginie to, co w mtynie
najcenniejsze: jakie$ zycie wewngtrzne, zapat i niezliczone drobne gesty, niewyttumaczalne
rozumowo, a przeciez istotne: bo wigcej madrosci zawiera si¢ w rzeczach niz w stowach.

A wy kazecie ludziom odbudowaé $wiat dajac do czytania jaka$ ksiazeczke, pelna
obrazkow 1 ech - ale lektura okazuje si¢ pusta 1 bezsilna w zestawieniu z suma do$wiadczenia.
Traktujecie cztowieka jak zwierze pierwotne 1 nagie w swojej zwierzecosci, zapominajac, ze
ludzko$¢ rozwija si¢ jak drzewo, ktére rosnie, i ze trwa przekazywana z rak do rak, podobnie
jak trwa potezne drzewo w skreconych konarach, sekach i1 rozwidleniach galezi. Mamy wigc
do czynienia z jednym wielkim ciatem 1 widzg, Ze nie ma sensu moéwic¢ o Smierci, kiedy z gory
spogladam na moje miasto: gdzieniegdzie jakby opadaja liscie, gdzieniegdzie puszczaja
mtode pedy, a mocny pien trwa mimo tych przemian. Jednostkowe nieszczg$cia nie naruszaja
tego, co istotne, wigc widzisz, jak $wiatynia rozbudowuje sig, jak przez spichlerze przeptywa
ziarno, jak doskonali si¢ poemat, a drewniana raczka u kotowrota studni 1$ni coraz mocniej.
Jesli jednak wprowadzisz podzial migdzy pokolenia, to tak, jakbys$ kazal cziowiekowi
zaczyna¢ nagle od $rodka zycia i wymazawszy wszystko, co czul, wiedzial, rozumial, czego
pragnal i lgkal sig, chcial zastapi¢ t¢ wiedzg, co si¢ stala nieledwie ciatem, ubogimi
formutkami zaczerpnig¢tymi z ksiazki; to tak jakbys zatrzymal wszystkie soki zywotne krazace
w drzewnym pniu, a ludziom chciat przekaza¢ to tylko, co si¢ daje ujaé w przepisy. A
poniewaz slowo po to, aby uja¢ rzecz - wprowadza falsz, po to, zeby da¢ wskazowke -
upraszcza, po to, by zrozumie¢ - zabija, wigc 1 im odetniesz doptyw pozywnych pokarmow.

A oto, co ja twierdzg: trzeba stara¢ si¢, aby w miescie powstawaly okreslone dynastie.



I tak, jesli zaklinacze chordob wywodza sig z waskiej grupki, ale maja do swojej dyspozycji nie
tylko parg stow - zakle¢, ale cala tradycje uzdrawiania, bed¢ mial zdolniejszych zaklinaczy,
niz gdybym ich szukat w catej spotecznosci i dobierat posrod synoéw wojownikow i mtynarzy.
Nie bedzie to przeszkoda dla nowych powotan , ale pien o rdzeniu do$¢ twardym, by szczepié
na nim obce odrostki. Dawna dynastia wchlonie wige 1 przetworzy w sobie te nowe soki,
ktorych dostarcza nowe jednostki o wyraznym powotaniu.

Przekonatem si¢ bowiem ponownie, ze logika jest zabodjcza dla zycia. I ze sama z
siebie nie jest zadna wartoscia...

Albowiem uktadacze formulek nie chwytaja prawdy o czlowieku. Myla formule, ktéra
jest jak ptaski cien cedru, z samym cedrem, ktoéry ma trzy wymiary, posiada cigzar, barwe,
chmary ptakow w gateziach i listowie - a to wszystko nie da si¢ wyrazi¢, gdyz nie uniosa tego
stowa stabe jak powiew wiatru... Albowiem myla oni formulg, ktdra oznacza, i przedmiot

oznaczany.

Przyszto mi zatem do glowy, zZe jest pr6zna i niebezpieczna rzecza zabraniacé tego, co
sprzeczne samo w sobie. Tak tez odpowiadatem moim generatom, kiedy mowili mi o tadzie,
mylac jednak tad, ktory jest potega, z porzadkiem panujacym w muzealnych salach.

Drzewo to, moim zdaniem, pewien tad. Ale tad jest tutaj jednoscia, ktéra scala to, co
roznorodne. Na jednej gatezi ptak uwit gniazdo, ale na drugiej gniazda nie ma. Na jednej sa
owoce, na innej - nie. Jedna rosnie ku niebu, druga chyli si¢ do ziemi. Ale moi generatowie
rzadza si¢ wyobrazeniem o wojskowej defiladzie i twierdza, ze tad panuje tylko wsrod
przedmiotow, ktore si¢ niczym migdzy soba nie réznia. Totez, gdybym im dal wolna reke,
postanowiliby ulepszy¢ swigte ksiegi, ukazujace tad Bozej madrosci, i uporzadkowaliby litery,
gdyz nawet dziecko pozna, ze w ksiazce litery sa zupelnie wymieszane. Daliby wigc razem
wszystkie A, wszystkie B, wszystkie C - az otrzymaliby ksiazk¢ w pelni uporzadkowana.
Ksiazke w sam raz dla generatow.

A zwlaszcza czy zgodziliby si¢ na to, czego si¢ nie da zamkna¢ w formutach, i na to,
co nie nabrato ostatecznego ksztaltu? Co jest sprzeczne z inng prawda? Czy przysztoby im do
glowy, ze w jezyku (ktory wprowadza formuty, ale nie chwyta istoty) dwie prawdy moga by¢
sobie przeciwstawne? | ze moge mowi¢ nie popadajac w sprzeczno$¢ czy to o lesie, czy o
posiadiosci, choc¢ las ciagnie si¢ poprzez wiele posiadtosci, cho¢ moze z zadna nie pokrywa
si¢ doktadnie, za§ moja posiadtos¢ obejmuje wiele lasoéw, cho¢ moze zaden z nich nie miesci

si¢ bez reszty w jej granicach. I jedno nie przeczy drugiemu. Ale moi generatowie,



wychwalajac pigkno ziemskich wtosci, kazaliby ucia¢ glowy poetom, gdyby opiewali pigkno
lasu.

Co innego bowiem przeciwienstwo, a co innego sprzeczno$¢; i znam tylko jedna
prawdg - zycie, 1 jeden tad - jedno$¢, ktora podporzadkowuje sobie wszelkie tworzywo.
Niewazne, jesli tworzywo jest réznorodne. M9j tad polega na powszechnej wspotpracy
wszystkich poprzez jedno 1 6w tad kaze mi tworzy¢ nieustannie. Kaze mi postugiwac sig
jezykiem, ktory obejmie w sobie sprzecznosci.

A ktory sam jest zyciem. Gdybym odrzucit zycie i ludzi z mojego plemienia ustawit w
szeregu jak stupy przy drodze, osiagnalbym tad doskonaty. Podobnie gdybym z moich
poddanych uczynit kolonig termitow. Ale czy podobaliby si¢ tacy ludzie - termity? Ja kocham
cztowieka wyzwolonego przez wyznawana religi¢, czerpiacego zycie z wiary w bostwa, ktore
mu dalem: dom, ojcowizng, cesarstwo, krdlestwo niebieskie; dzigki nim przeksztalca sig
nieustannie w co$, co go przerasta. Dlaczego wigc miatbym nie zezwalaé na to, by si¢ spierali
migdzy soba; wiem przeciez, ze na gest skuteczny zlozyly si¢ wszystkie wczesniejsze,
nieudane, 1 ze cztowiek, aby wzrasta¢, musi tworzy¢, a nie powtarza¢. W przeciwnym razie
bedzie to niejako przejadanie wczesniejszych zapaséw. Wiem wreszcie, ze wszystko, nawet
ksztatt nadawany kilowi zaglowej todzi, powinno zmienia¢ si¢ jak rzecz zywa, aby nie stac si¢
tylko martwym przedmiotem, muzealnym eksponatem, wytworem rutyny. Odrézniam jednak
ciagto$¢ od rutyny. I trwalo$¢ - od zakrzepnigcia w martwocie. Ani trwalo$¢ cedru, ani
trwalo$¢ cesarstwa nie opiera si¢ na skostnieniu. , Tak jest dobrze - powiadaja moi
generatowie - zatem nic nie bedziemy zmienia¢!” Ja natomiast nienawidz¢ plemion osiadtych,

a miasta ukonczone wydaja mi si¢ martwe.
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Niedobrze, gdy serce ma pierwszenstwo przed duchem. I kiedy uczucie ma
pierwszenstwo przed umystem.

Kiedy$ wydawato mi sig, ze tatwiej w moim krolestwie zjednoczy¢ ludzi uczuciem niz
umystem, ktory nad uczuciami panuje. Oznacza to niewatpliwie, Ze Zycie umystu powinno
przeksztalci¢ si¢ w uczucia, ale Ze nie uczucia sa najwazniejsze. Przyszio mi tez do glowy, ze
nie nalezy podporzadkowywaé tworcy zyczeniom szerszych mas. Albowiem to wiasnie
tworczos¢ powinna sta¢ si¢ zyczeniem szerokich mas. Szerokie masy powinny otrzymywac
pokarm mys$lowy 1 przetwarza¢ go w uczucia. Sa one jakby narzadami trawiennymi, a
otrzymywane pozywienie powinno zosta¢ przez nie przetworzone w taske i $wiatto.

Moj sasiad stworzyl sobie wlasny $wiat, poniewaz zrodzit go w glebi swojego serca. A
ludzi, ktérzy go otaczali, zamienit w hymn. Ale ci ludzie lgkali si¢ samotnos$ci i obcowania z
gorami, kiedy ktada si¢ one pod stopa jak dtugi ptaszcz proroka, i rozmow z gwiazdami, pytan
, jakie padaja z zimnych przestworzy, tej ciszy, ktéra zalega dokota, i gltosu, ktory mowi, ale
méwi tylko w ciszy. Cztowiek, ktory wraca z takiej wyprawy, jest jak kto§ nakarmiony
boskim zyciodajnym pokarmem. Schodzi z gor spokojny 1 powazny, a pod luznym ptaszczem
niesie zasoby nieznanego miodu. I tylko ci przyniosa 6w midd, ktorzy begda mieli prawo
oddali¢ si¢ od thumu. A 6w midd begdzie mial zawsze posmak goryczy. I kazde stowo nowe i
rodzace zycie bedzie si¢ wydawalo gorzkie, poniewaz zadna przemiana nie dokonuje si¢
wsrdd radosci. Jesli chee was podnies¢ ku gorze, to wiem, ze bedziecie musieli zrzuci¢ swoja
skorg, jak sig zrzuca tuske, po to, zeby oblec si¢ jak waz w skorg nowa. A wtedy §piew stanie
si¢ piesnig pochwalna, podobnie jak od iskry caly las staje w ptomieniach. Ale czlowiek, ktory
odrzuca owa piesn , i spoleczno$é, ktora zabrania swoim czlonkom odej$¢ 1 usunaé si¢ w
samotno$¢ posrod gor, moga zabi¢ ducha. Bo przestrzen , gdzie moze rozwinaé skrzydta, to

cisza.



XXIV

Zaczalem zatem rozmyslac¢ o tych, ktérzy biora wigcej, niz daja z siebie. A takze o
ktamstwie witadcow, gdyz z wiary w ich stowa ptynie skuteczno$¢ mowy i jej moc. A
ktamstwo moze dawaé skutki potezne. Uzywajac miecza, stgpiam go zarazem. [ jesli
dobywam miecza na przeciwnika, przyjdzie czas, kiedy stang przed nim bezbronny.

Podobnie jest z cztowiekiem, ktory pisze wiersze, a dopuszczajac si¢ oszustwa wobec
przyjetych zasad, osiaga mocne efekty. Efekt skandalu jest tez wynikiem pewnego dzialania.
Ale kto go szuka, jest ztloczynca, poniewaz dla osobistej korzysci niszczy naczynie, ktore jest
wspolnym skarbem. Po to, zeby wyrazi¢ siebie, odrzuca wspdlne wszystkim mozliwosci
wyrazu; jest jak kto$, kto chcac poswigci¢ siebie, podpala las. Wtedy dla innych zostaje tylko
popiol. Jezeli za$ ludzie przywykna do wadliwej sktadni, nie zdolam nawet $wiadomie
wywota¢ skandalu, zaskoczy¢ tym, co nieoczekiwane. Nie moge¢ takze znalez¢ dla siebie
wyrazu w pigknie dawnej stylistyki, bo konwencje odrzucitem jako co$ zbednego; wszystko
stato si¢ tylko znakiem, znaczacym przymruzeniem oka, cale to porozumienie ogotu, caly 6w
kod powoli wypracowywany i pozwalajacy mi przekaza¢ najsubtelniejsze odcienie mojego ja.
Znalaztem wyraz dla siebie, ale niszczac przy tym narzedzie. A byto to tez narzedzie innych
ludzi.

Tak jest takze z ironia, ktora nie jest godna cztowieka, raczej tobuza. Jezeli bowiem
dojrzatem komizm w postaci panujacego, ktory si¢ cieszy szacunkiem, i porownalem go do
osta, nikt istotnie nie spodziewat si¢ takiego zuchwalstwa z mojej strony. Nadejdzie jednak
dzien , kiedy posta¢ wladcy tak gruntownie stopi si¢ z wyobrazeniem osta, ze wyrazenie tej
oczywistosci w nikim juz nie wzbudzi $miechu. Zniszczylem jednak zarazem pewna
hierarchi¢, mozliwo$¢ dazenia wzwyz, plodne ambicje 1 pewien obraz wielkoSci.
Zmarnotrawitem skarb, ktory byt mi dany w rece. Ograbitem spichlerz i1 rozsypatem ziarno.
Wina i zdrada polega tu na tym, ze moglem niszczy¢ wiadcg dzigki temu tylko, ze inni go
wladca uznawali. Dana mi byla okazja wyrazenia siebie. Wykorzystalem ja po to, aby co$
zniszczy¢. A zatem dopuscitem sig zdrady.

Ten natomiast, kto piszac zachowuje rygory 1 doskonali narzedzie, aby mu stuzylo,
ostrzy niejako bron , ktora si¢ bedzie postugiwatl, i uzytkujac zapasy zywnosci dba o ich
uzupehianie. Ten, kto mimo trudno$ci i goryczy panuje nad ludzmi prawda swojej mowy i
postugujac si¢ nig dba o nia troskliwie, bedzie sig cieszy¢ mirem, gdy dojdzie do wojny. Taki

cztowiek jest gwarantem wielkos$ci. Przygotowuje sobie narzedzie, ktorym si¢ postuzy w



przysztosci.
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Dlatego tez wezwatem wychowawcow i powiedziatem im tak:

- Wasz obowiazek nie polega na tym, zeby w dzieciach ludzkich zabija¢ cztowieka,
ani zeby go zamienia¢ w mrowke, ktorej przyjdzie zy¢ w mrowisku. Niewazne jest w moich
oczach, czy cztowiek bgdzie mniej czy wigcej posiadat. Wazne jest, czy bedzie mniej czy
bardziej cztowiekiem. Nie pytam przede wszystkim o to, czy cztowiek bedzie szczgsliwy, ale
jaki to cztowiek ma by¢ szczesliwy.

I bogactwo sytych osiadtych plemion tyle dla mnie znaczy, co zadowolenie bydta
stojacego w oborze.

Nie zasypujcie ich wigc pustymi formutami, ale obfito$cia obrazéow, z ktorych sig
rodza struktury.

Nie wpajajcie im martwej wiedzy, ale dawajcie pewien styl myslenia, ktoéry pozwoli
ujac istotg rzeczy.

Nie sadzcie o ich zdolno$ciach wylacznie na podstawie przejawianych uzdolnien w
okreslonym kierunku. Ten bowiem dojdzie najdalej i osiagnie najwigcej, kto trudzit si¢ wbrew
swej naturze. Gdyz najwazniejsza jest we wszystkim mito$¢. Nie przywiazujcie nadmiernego
znaczenia do przydatnosci, ale do tworczych zdolnosci cztowieka, aby ten, kto hebluje deske,
robit to z godnoscia, a wtedy bedzie ja heblowal jeszcze lepie;.

Bedziecie wigc naucza¢ szacunku, gdyz ironia, ktéra jest niepamigcia twarzy, przystoi
tobuzom.

Bedziecie zwalcza¢ uzaleznienie czltowieka od dobr materialnych. I w dziecku
cztowieczym bedziecie sig starali obudzi¢ cztowieka, uczac je przemienia¢ siebie w co$, co je
przerasta, gdyz nie umiejac tego, zamknie si¢ w twardej skorupie. Bedziecie uczy¢ medytacji i
modlitwy, gdyz dzigki nim dusza si¢ rozszerza.

I bedziecie ¢wiczy¢ je w mitosci. Bo czy mozna ja czymkolwiek zastapi¢? A mitos¢
wlasna jest przeciwienstwem mitosci.

Bedziecie kara¢ przede wszystkim za ktamstwo i za donosicielstwo, ktore moga by¢
przydatne pojedynczemu cztowiekowi, a pozornie - takze spoltecznosci. Ale tylko wiernos¢
gwarantuje site. Wiernos$¢ nie jest czyms, co si¢ praktykuje w jednym obozie, w drugim zas -
nie. Kto jest wiemy, bgdzie wierny zawsze.

A kto potrafi zdradzi¢ towarzysza pracy, nie moze by¢ wiemy. Potrzebna mi jest

spotecznos$¢ silna 1 nie bedg tej sity opierat na ludzkim zepsuciu.



Bedziecie naucza¢ pragnienia doskonatosci, gdyz wszelkie dzieto jest jak stopien ku
Bogu, a zakonczy¢ je moze dopiero $§mier¢.

Nie nauczajcie w pierwszym rzedzie przebaczenia i mitosierdzia. Mogtoby to zostaé
zle zrozumiane 1 sta¢ si¢ tylko czciag oddawana krzywdzie i chorobie. Ale nauczajcie owej
cudownej wspoOlpracy obejmujacej wszystkich, a realizujacej si¢ poprzez wszystkich i
kazdego z osobna. Wtedy chirurg bedzie w pospiechu przebywal pustynig, zeby zatroszczy¢
si¢ o zranione kolano prostego cztowieka pracy. Bo chodzi tu o narzedzie pracy; a obaj

wiedza, ze ich trud jest wspolny.
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I zaprzatalt moje mysli ten wielki cud, jakim jest przemiana i przemiana samego siebie.
A byt w naszym miescie pewien trgdowaty.

- Pokazg ci otchtan - powiedziat mi ojciec.

I zaprowadzil mnie na przedmiescia, graniczace z polem jalowym i brudnym. Wokot
pola bieglo ogrodzenie, a posrodku stata niska chata, gdzie mieszkatl tredowaty, odcigty w ten
sposob od innych ludzi.

- Czy myslisz - spytat ojciec - ze on bedzie wyt z rozpaczy? Przyjrzyj mu sig, kiedy
wyjdzie, jak bedzie ziewat.

Identycznie jak czlowiek, w ktorym umarla mito$¢. Identycznie jak ten, ktorego
ztamalo wygnanie. Posluchaj, co ci powiem: wygnanie nie rozdziera cztowieka, ono go
niszczy powoli. Taki cztowiek karmi si¢ snami, podejmuje gre, ale stawki rowne sa zeru.
Dostatek przestaje mie¢ dla niego jakiekolwiek znaczenie. Jest krolem, ale w krolestwie cieni.

- Tylko zetknigcie si¢ z koniecznoscia - méwit ojciec - niesie ocalenie. Nie ma gry,
jesli nie ma stawek. Sny nie wystarcza, cho¢by dlatego, ze sny nie stawiaja oporu. Te armie,
ktore w pustych snach wysyta do walki mtodos$¢, niosa rozczarowanie. Pozytek daje to, co
stawia opor. Nieszczg$ciem trgdowatego nie jest fakt, ze jego cialo gnije, ale Ze nic nie stawia
mu oporu. Jest zamknigty, osiadty wérdd swoich zapasow.

Mieszkancy miasta przychodzili nieraz przyglada¢ mu si¢. Gromadzili si¢ dokota pola
jak ludzie, ktorzy wspigli si¢ na szczyt gory i pochylaja si¢ nad kraterem wulkanu. Bledna
styszac, jak pod ich stopami glob ziemski przygotowuje si¢ do kolejnych wybuchow. Tloczyli
si¢ wigc dokota terenu, gdzie mieszkal trgdowaty, jak dokota tajemnicy. Ale nie byto tu zadne;j
tajemnicy.

- Nie wyobrazaj sobie tego, czego nie ma - mowit ojciec. - Nie mysl o jego rozpaczy, o
tym, jak w bezsenne noce zatamuje rgce, jaki gniew w nim wzbiera przeciw Bogu, przeciw
niemu samemu czy ludziom. Nie ma w nim nic poza nasilajaca si¢ pustka. Czy co$ jeszcze
taczy go z ludzmi? Oczy mu wyptynely, rece wisza bezwladnie jak suche galgzie. Z miasta
dobiega do jego uszu tylko daleki gwar. Zycie jest dla niego tylko zamglonym widowiskiem.
Ale czym jest widowisko? Niepozywnym pokarmem. Zyé mozna tylko tym, co sie
przetwarza. Nie daje zycia to, co jest zlozone w cztowieku jak w magazynie. Trgdowaty
moéglby zy¢, gdyby poganiat konia, dzwigal kamienie i brat udziat w budowaniu §wiatyni. Ale

on wszystko dostaje gotowe.



Weszlo z czasem w zwyczaj, ze wzruszeni jego niedola mieszkancy przychodzili
codziennie 1 poprzez pale, ktore jezyly si¢ na granicy pola, rzucali do $rodka dary. Tredowaty
byl wigc odziany i1 obstuzony jak idol. Przynoszono mu najsmaczniejsze jedzenie. A w dni
$wiateczne nie braklo mu nawet muzyki. A przeciez, cho¢ potrzebowat tych wszystkich ludzi,
sam nie byt potrzebny nikomu. Wszystko miat do swojej dyspozycji, ale nie miat nic do
zaofiarowania.

- Jest jak drewniane bozki, obwieszone cennymi wotami - méwit ojciec.

- Wierni zapalaja przed nimi lampki. W$réd woni skladanych ofiar glowy ich
przystraja si¢ w drogie kamienie. Ale powiadam ci, thum, ktory sklada przed nimi zlote
bransolety i klejnoty, co$ uzyskuje, podczas gdy drewniany bozek, jak byl, tak 1 pozostanie
drewnem. Niczego nie przetwarza. A drzewo wtedy zyje, kiedy bierze w siebie ziemig i

przeksztalca ja w kwiaty.

Zobaczytem, jak trgdowaty wyszedl ze swojej nory i wodzil po nas, zebranych,
martwym spojrzeniem. Gwar gltoséw, ktore miaty by¢ mu mite, nie dobiegajac do niego,
zdawat mu si¢ dalekim szumem fal. Byt odcigty od nas 1 nic juz odtad do niego nie docierato.
Jesli kto§ z ttumu dawal wyraz swojemu wspotczuciu, patrzyt na niego z nieokreslona
wzgarda... Wyzbyty uczucia solidarno$ci. Znudzony gra, w ktorej nie byto stawek. Bo czym
jest lito$¢, ktora nie bierze w ramiona i nie tuli? Podobnie jego zto$¢; jesli co$ zwierzgcego w
nim buntowato si¢ jeszcze na t¢ role jarmarcznego widowiska, ktéremu si¢ ludzie dziwuja,
byla to zto$¢ raczej plytka, bo my byliSmy z innego $wiata, tak jak dzieci zebrane wokot
basenu, w ktorym krazy powoli jeden karp. I czy mogla si¢ liczy¢ taka ztos¢, skoro nie mogta
nas dosiggnaé, ztos¢, ktora rzuca tylko puste stowa, unoszone przez wiatr. I cztowiek ten
wydat mi si¢ zubozony obfitoscia sktadanych mu daréw.

Przypomniatem sobie tez tredowatych widywanych w krajach potudniowych, ktorzy
zgodnie z prawem ich dotyczacym nachodzili oazy i z konskiego grzbietu, skad nie wolno im
bylo zsiada¢, domagali si¢ datkow. Wyciagali kije z uczepiona na koncu miseczka zebracza.
Patrzyli twardym, niewidzacym wzrokiem, gdyz szczesliwe twarze innych ludzi byty dla nich
tylko terenem lowieckim. Dlaczegdz by wigc mieli odczuwacd irytacje na widok szcze$cia tak
obcego ich $§wiatu jak igraszki mtodych dzikich zwierzat na polanie. Patrzyli wigc chtodno,
nie widzac. Potem mijajac powoli stragany, spuszczali z konskiego grzbietu uwieszony na
sznurze koszyk. I z cierpliwos$cia posgpna i1 budzaca strach czekali, zeby handlarz go napeinit.

Byli w naszych oczach jak nieruchoma, ospala i chorobliwa roslinno$¢ - i niczym wigcej. Jak



gluche, zamknigte na stowa naczynia zgnilizny. Byli dla nas jak miejsca, ktore mijamy, jak
ogrodzone pola, domostwa, gdzie zamieszkuje zlo. Czy na co$ czekali? Na nic. Poniewaz
cztowiek nie oczekuje niczego w sobie, ale ze strony innych oczekuje za to tylko siebie. Im
bardziej za$ ograniczony jest jezyk, tym bardziej ograniczone sa zwiazki z innymi ludZzmi i
tym trudniej wyczuwalne oczekiwanie i melancholia.

Czego za$ mogli oczekiwa¢ od nas ci ludzie, tak zupelnie od nas odcigci? Nie
oczekiwali niczego.

- Widzisz - powiedzial wreszcie ojciec - on nawet ziewac juz nie potrafi. Obca mu jest

nawet nuda, ktora jest w ludziach forma oczekiwania.
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Tak wigc uswiadomitem sobie przede wszystkim, ze sa nieszczgsliwi. Zapadla noc
podobna do statku, w ktorym Bég zamyka pasazeréw nie dajac im kapitana. Przyszio mi do
gltowy, aby ludzi podzieli¢ na grupy. Chcialem najpierw zrozumie¢, co to jest szczescie.

Kazatem uderzy¢ w dzwony. Przyjdzcie do mnie ci, ktorzy jeste$cie przepehieni
szczgSciem. Czlowiek kosztuje wlasne szczg$cie jak owoc pelen smakowitych sokow.
Zobaczylem kobiete, ktora cata soba podana do przodu, zaciskata obie dlonie na piersiach,
jakby dostownie przepetniona szczgsciem. Ci wszyscy stangli po mojej prawej stronie.

Chodzcie teraz, nieszczg$liwi, powiedzialem. I kazalem dla nich bi¢ w dzwony.
Stancie po mojej lewej rece. A podzieliwszy ich tak, staralem si¢ zrozumie¢: skad sig¢ bierze
zto?

Albowiem nie wierz¢ w arytmetyke. Ani rozpacz, ani rado$¢ nie podlegaja mnozeniu.
Jezeli wsrod mojego ludu znajdzie si¢ jeden czlowiek cierpiacy, jego cierpienie jest nie
mniejsze niz cierpienie catego ludu, ale zarazem niedobrze, jezeli ten czlowiek nie potrafi
poswigcic sig, aby stuzy¢ ludowi.

Podobnie z radoscia. Kiedy wychodzi za maz krolewska corka, tanczy caty lud. Zdaje
si¢ jak drzewo, ktore wydato kwiat. A drzewo mozna sadzi¢ po tym, jaki jest jego

wierzchotek.
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Ogromna wydala mi si¢ moja samotno$¢. Ciszy i uspokojenia chciatem dla catego
mojego ludu. Pitem az do dna, az do goryczy z tych glebokich poktadow mojej duszy i z
melancholii, ktora odczuwalem tu, w gérach. W dole widzialem wieczorne §wiatta. Byty jak
potezne wotanie wyrywajace si¢ z ust miasta, aby wszyscy si¢ zgromadzili, zamkngli w jego
obrgbie, wszyscy stali si¢ wzajemnie dla siebie dotykalni. I widziatem, jak mieszkancy, jeden
po drugim, zamykali si¢ w domach, jak gasto okno po oknie, i wiedzialem, Ze jest w nich
mitos¢. A takze melancholia. Czasem za$ ta mito$¢ przemieniala si¢ w co$ jeszcze wigkszego
od mitosci.

Ostatnie o$wietlone okna wskazywaly mieszkania cierpiacych. Dwoch czy trzech
chorych na raka, jak zapalone $wiece. I jeszcze jaka$ gwiazda w dole, moze kogo$, kto
zmagat si¢ ze swoim dzietem, bo taki cztowiek nie moze zasna¢, zanim plon nie utozy mu si¢
w dorodny snop. I jeszcze parg okien - jakie§ oczekiwanie bezgraniczne i beznadziejne. Bo
Bog, jak zawsze, i tego dnia byl Zniwiarzem i niektorzy nie wroca juz nigdy do swoich
domow.

Byli wigc 1 tacy, ktorzy - jak straznicy - czuwali na brzegu nocy jak na morzu. Oto
swiadkowie zycia, mowilem sobie, stojacy naprzeciw nieprzeniknionego oceanu. Ci, co idqg w
pierwszej linii. Niewielu jest nas czuwajacych nad ludzmi, ktérzy od gwiazd czekaja
odpowiedzi. Niewielu jest nas i stoimy wyprostowani, bo wybraliSmy Boga. Na nas spoczywa
ciezar catego miasta, a jest nas niewielu posrdd tego osiadlego plemienia i biczuje nas
lodowaty wiatr, ktory spada z gwiazd, jak zimny ptaszcz.

Towarzysze moi, kapitanowie, cigzka jest ta noc, ktora nadchodzi. Bo ci, co $pia, nie
wiedza, ze zycie jest przemiana i trzaskaniem wewnatrz cedrowego pnia, bolesna
metamorfoza. Jest nas niewielu, ktérzy za nich niesiemy brzemig, stoimy na granicach, paleni
dotykiem zla, i wioslujemy powoli w strong wstajacego $witu; czekamy jak majtkowie
wypatrujacy ze szczytu masztow odpowiedzi na ich pytania, i czekamy wciaz powrotu
oblubienca...

I dopiero wtedy dojrzatem granice dzielaca niepokdj i zarliwos¢. Bo niepokoj czesto
towarzyszy zarliwo$ci. Sa to odczucia przestrzeni i bezkresu.

A zatem, mowilem sobie, czuwaja ze mna tylko niespokojni i zarliwi. Inni niech
wypoczywaja. Ci, ktorzy trudzili si¢ za dnia i1 ktdrzy nie maja w sobie powotania, aby by¢

przednia straza...



Tej nocy jednak cale miasto trwato w napigciu, poniewaz o §wicie pewien cztowiek
mial ponie$¢ kare¢ za popelniona zbrodnig. A moéwiono, ze jest niewinny. Krazyly patrole,
ktore mialy powstrzymaé¢ gromadzacy si¢ thum, bo co$§ kazalo ludziom opuszcza¢ domy i
zbierac si¢ na ulicach.

A ja mowitem sobie: ,,Ten pozar zapala cierpienie jednego cztowieka. Jest przeciez
zamknigty w karcerze, a plomien ogarnia wszystkich jakby od zarzacego si¢ wegla”.

Pomyslatem, Zze muszg go poznaé, i ruszylem w strong wigzienia - czarne i zwaliste
rysowato si¢ na tle gwiazd. Uzbrojeni straznicy otworzyli przede mna wrota, ktore powoli
rozchylaly si¢ na zawiasach. Wydawato mi si¢, ze mury tutaj sa niezwyklej grubosci, a
gleboko wcigtych w nie okien bronity kraty. A wewnatrz znowu czarne patrole, krazace po
sieniach 1 podwoércach albo wstajace, gdy przechodzilem; ludzie podobni do nocnych
zwierzat... | wszgdzie ta won zamknigtych pomieszczen i ghuche - jak w krypcie - echo, kiedy
na ziemi¢ upadt klucz albo kiedy czyj$ krok dobywat glos z kamiennych ptyt. Niebezpieczny
musi to by¢ cztowiek, skoro trzeba istote tak staba, o ciele tak wattym, ze jedno ostrze moze
go pozbawi¢ zycia, przywala¢ ci¢zarem ogromnej masy kamieni!

Kazdy krok, ktéry si¢ tu rozlegat, byt jak uderzenie buta w jego brzuch. Ciazyty nad
nim wszystkie mury, podziemne galerie i kamienne skarpy. ,,On jest dusza tego wigzienia -
myslatem. - Jest jego sensem, osrodkiem i1 prawda. A przeciez patrzac na niego poprzez kraty,
widzimy tylko kupke tachmandw; moze nawet usnatl i cigzko oddycha. A jednak to on jest
zaczynem, od ktorego cale miasto moze si¢ unies¢. A obracajac sig¢, wedrujac od $ciany do
$ciany, moze wywotac trzgsienie ziemi.”

Uchylono judasza 1 spojrzatem na niego. Wiedziatem dobrze, ze kryje si¢ tu co$, co
trzeba zrozumie€. I zobaczytem go.

Myslatem, Ze moze nie ma on sobie nic do wyrzucenia poza mitoscia do ludzi. Ale kto
buduje dom, nadaje mu jaki$§ ksztalt. Kazdy ksztalt, to jasne, moze si¢ komus$ podobac. Ale
nie wszystkie rownoczes$nie. Bo wtedy zaden dom nie powstanie.

Twarz nadana kamiennej figurze jest kwintesencja wszystkich twarzy, ktore rzezbiarz
odrzucil. Wszystkie moga by¢ pigkne. Ale nie wszystkie réwnocze$nie. Marzenie tego
cztowieka z pewnoscia jest pigkne.

On 1 ja, stoimy obaj na szczycie gory. Sami. JesteSmy tej nocy na szczycie $wiata.
Odnalezli$my sig 1 potaczylismy. Na tej wysokosci nic juz nas nie dzieli. On, podobnie jak ja,

pragnie sprawiedliwosci. A jednak on umrze...



Cierpialem.

Ale po to, aby pragnienie zmienito si¢ w czyn, aby energia drzewa zamienila si¢ w
konar, aby kobieta stala si¢ matka, trzeba dokonaé wyboru. Zycie rodzi sie¢ wiasnie z
niesprawiedliwosci, jaka jest dokonany wybor. Bo 1 tg pigkna kobietg kochaty setki. Aby sta¢
si¢ soba, wtracita ich w rozpacz. To, co jest, jest zawsze niesprawiedliwe.

Wtedy pojatem, ze wszelka istota stworzona jest przede wszystkim okrutna.
Zamknatem drzwi i odszedlem przez dtugie korytarze. Peten szacunku i mitosci. ,,Czym jest
dla niego zycie w niewoli, skoro duma stanowi o jego wielko$ci.” Mijalem patrole straznikow,
dozorcow zamiatajacych o $wicie podworze. Wszyscy ci ludzie beda jego wigzniami. A grube
mury trzymaly w swoim wngtrzu tego jednego wigznia, jak wyszczerbione ruiny, ktdrych
istot¢ stanowi zakopany w nich skarb. Potem jeszcze raz obrécitem si¢ w strong fortecy. Z
wieza jak korona uniesiona ku gwiazdom albo jak statek plynacy ze swoim ladunkiem byta
napetniona zarliwos$cia; ,,Kt6z jest wazniejszy od niego?” - méwilem sobie. A z tylu za mna,
zamazujace si¢ juz w ciemnosci, wigzienie byto jak tadunek prochu.

Pomys$latem wtedy o mieszkancach miasta. ,,Beda go oczywiscie optakiwac -
pomyslatem. - Ale to dobrze, jesli beda ptakac.”

Rozmyslatem o tym, jak moi poddani bgda o nim $piewaé, opowiadac, dumac.

,Pogrzebia go. Ale c6z to znaczy pogrzebac? - myslatem dalej. - To, co pogrzebane,
staje si¢ ziarnem. Nie mam zadnej wladzy nad zyciem i on pewnego dnia zwycigzy. Zawisnie
na sznurze. Ale jego $mier¢ bedzie opiewana. I jego glos rozlegnie si¢ donosniej niz glos
czlowieka, ktory chcialby godzi¢ mimo istniejacych podzialow. Ale cdz takiego ja miatbym
godzic?”

Muszg si¢ wlaczy¢ w pewna okreslona hierarchig, a nie - w tej samej chwili - w jaka$
inna. Nie wolno mi myli¢ btogiego spokoju ze $§miercia. Zmierzam do pokoju, ale nie wolno
mi odrzucaé sprzecznos$ci. Muszg je akceptowaé. To jest dobre, a to zlte; mieszanie jednego z
drugim budzi we mnie wstret; to jakby mdty syrop 1 przystoi tylko stabym i1 zniewiesSciatym;

ja mam wykuwac¢ swoja wielkos¢ godzac si¢ na istnienie wroga.
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Rozmyslalem kiedy$ dtugo, wpatrujac si¢ w maske tancerki. Twarz uparta, zacigta i
zme¢czona. W epoce wielkosci krolestwa byta to istotnie maska, dumatem. Dzis$ tylko pokrywa
pustego naczynia. W cztowieku nie ma juz dzi$§ patosu. Nie ma i niesprawiedliwosci. Nikt nie
cierpi za to, w co wierzy. A c¢0z to za wiara, za ktora si¢ nie cierpi?

Cztowiek chcial posiadaé. I posiada. Czy jest teraz szczesliwy? Szczesciem bylo dazy¢
do posiadania. Spojrzcie na rosling, ktora wydata kwiat. Czy jest przez to szczesliwa? Nie, ale
znalazta spetienie. Nie pragnie teraz niczego wigcej jak umrze¢. Wiem, czym jest pragnienie;
gtdd pracy; smak zwycigstwa; potem odpoczynek. Ale odpoczynek nikomu nie daje zZycia,
jesli jest tylko pokarmem. Nie wolno myli¢ pokarmu z celem drogi. Kto$ biegt szybciej od
innych i wygrat wyscig. Ale to zwycigstwo nie da mu zycia. Ani temu, kto pokochat morze
podczas jednej burzy, ktérej stawiat czoto. Pokonana burza to tylko jeden mocny wyrzut
ramion dla plywaka. Po nim musi przyj$¢ kolejny. Wigc rozkosz walki z burza, kwitnienia i
budowania $wiatyni ro6zni si¢ od rozkoszy posiadania kwiatu, burzy juz pokonanej, §wiatyni
wzniesionej. Ztudna to nadzieja, ze bedziemy kosztowac szczg$cia namigtnych poszukiwaczy,
jesli poszukiwaniem wzgardzimy i jesli wojownik bedzie szukat szczescia plemion osiadtych.
A przeciez, na pozdr, wojownik walczy o zdobycie tego, co stanowi pokarm osiadlych; ale
niech bgdzie przygotowany na to, ze sam si¢ wreszcie przemieni w osiadlego, gdyz falszywa
jest rozpacz tego, kto mowi, ze zaspokojenie wiecznie wyprzedza zadzg. To falsz, czego
innego pozada. To, co §cigam, wiecznie, powiadasz, wiecznie si¢ oddala...

To tak, jak gdyby roélina si¢ skarzyta: wydalam kwiat, kwiat przemienit si¢ w nasiono,
z nasienia wyrasta roslina i znéw z ro$liny kwiat... Zwycigzyle$ burze, wigc stala si¢ dla
ciebie odpoczynkiem, ale twdj odpoczynek jest tylko przygotowaniem do burzy. Dlatego
powiadam ci: Bég nie udziela amnestii i nic ci nie oszczgdzi trudu stawania si¢. Chciatby$
by¢: ale bedziesz tylko w Bogu. Przyjmie ci¢ do swego spichrza, kiedy si¢ juz staniesz, kiedy
urobia ci¢ twoje czyny; cztowiek - widzisz - rodzi si¢ powoli.

Wigc pusty stat sie cztowiek, gdyz wydalo mu sig, ze juz otrzymat i juz posiada, i
zatrzymal si¢ w drodze, zeby cieszy¢ sig, jak powiadaja, zapasem nagromadzonego dobra. Nie
ma nagromadzonych zapasow. Wiem o tym, bo sam dlugo dawatem si¢ chwyta¢ w sidta istot
stworzonych, sadzac, ze takie, ktore gdzie§ w obcych krajach znajdujemy i namaszczamy
najdoskonalszymi wonnos$ciami, dadza si¢ posias¢ na wilasnos¢. I nazywatem mitoscia to

oszotomienie. I zdawato mi si¢, ze umrg z pragnienia, jezeli tak posiadac nie bede.



Zatem po za$lubinach nast¢powaly huczne uroczystosci, a obecnos¢ catego ludu i
religia mitosci nadawaty im blasku. Sypano wiec kwiaty koszami, rozlewano wonnosci i
palono drogie kamienie, w ktorych byt pot ludzki, bol 1 krew, 1 ktore rodzi ludzki thum, tak jak
jedna kropla wonnego olejku rodzi si¢ z masy zwiezionych kwiatdéw; 1 wszyscy, nie
rozumiejac dobrze, szukali swego spelnienia w mitosci. A ja mialem juz na swoim tarasie
branke tagodna, w lekkich zastonach, tup wiatru. Ja - mezczyzna, wojownik 1 zwycigzca,
otrzymatem nagrode za wygrana wojng. Ale widzac ja tuz przed soba, nie wiedziatem nagle,
jak mam sig stawac dalej...

- Golabko moja, turkawko, dlugonoga gazelo... - obmyslajac nazwania probowatem
pochwycic¢ ja - nieuchwytna! Nikneta jak topniejacy $nieg. Dar, na ktory czekatem, okazat si¢
niczym. - Gdzie jestes? - wotalem. Nie byto spotkania. Wigc gdzie jest granica? Sam
stawalem si¢ wieza obronna i murem. W miescie dalej plongly ognie na chwalg mitosci. A ja
w okropnej pustce, samotny, patrzylem na nia naga i $piaca. ,,Pomylitem sig, nie tego tupu
chcialem, pomylitem si¢ 1 Zle pobieglem. Uciekata tak szybko, zatrzymalem ja, zeby
pochwycié... Ale gdy chwycitem, znikila... ,, I zrozumiatem, gdzie byl blad. Bieglem w pogoni
za biegiem, szalony jak kto$, kto zamknal pod kluczem dzban wody, bo kochat szmer
fontanny...

Ale jesli ciebie nawet nie dotkng, zbuduje ci¢ jak $Swiatynig. Wystawig cig w Swietle.
W twojej ciszy beda zamknigte szerokie pola. Potrafie ci¢ kocha¢ poza toba sama i poza mna.
Uktadam hymny, ktére begda slawity twoje panowanie. Przymykasz oczy - powieki $wiata.
Trzymam ci¢ w ramionach znuzona, jakbym trzymat miasto. Jeste$ tylko stopniem mojego
wstepowania ku Bogu. Jeste$ po to, by sptona¢, aby strawil ci¢ ogien , nie po to, abym cig
zatrzymal dla siebie... I oto wkrotce w patacu stycha¢ ptacze i cale miasto czyni pokute,
albowiem zebralem tysiac zbrojnych i wyszedlem z miasta przez bramg, ktora prowadzi w
kierunku pustyni, gdyz nie znalaztem zaspokojenia.

* %k %k

Powiedzialem ci juz, ze bdl jednego czlowieka wart jest tyle co bdl catego §wiata. A
mitos¢ jednej kobiety, chocby najglupszej, wazy nie mniej niz Mleczna Droga 1 wszystkie
gwiazdy. Sciskam ci¢ w ramionach i czuje jakby wypuktosé burty. Oto méj statek, oto
wyprawa na pelne morze: grozne ramig¢ mitosci...

* %k ok

Tak poznalem granice mojego krolestwa. A granice te okreslaly zarazem obszar

kroélestwa, poniewaz mite mi jest tylko to, co stawia opor. Drzewo lub cztowiek wtedy przede



wszystkim jest, gdy stawia opor. Dlatego tez poréwnatem do pokryw pustych naczyn owe
plaskorzezby przedstawiajace twarze upartych tancerek - byly maskami niegdys, kiedy kryt
si¢ pod nimi up6r, wewngtrzny niepokoj 1 poezja, cora sprzeciwu. Mity mi ten, kto okazuje,
kim jest, stawiajac opor, kto zamyka si¢ w sobie 1 milczy, kto trwa nieustgpliwie, torturowany
nie rozwiera ust, kto opart si¢ i1 torturom, i milosci. Kto dokonuje wyboru i bywa
niesprawiedliwy odmawiajac mitosci. I ty, jak wieza budzaca Igk, nigdy nie zdobyta...
Nienawidzg tego, co tatwe. Nie mozna by¢ cztowiekiem, jesli nie stawia si¢ oporu. W
przeciwnym razie bgdziemy mie¢ tylka mrowisko, w ktorym zabraknie boskiego pigtna.
Zabraknie ludzkiego zaczynu. Ten wlasnie cud ukazat mi si¢ w wigzieniu. Co$ mocniejszego
ode mnie 1 od ciebie, od nas wszystkich, dozorcoOw, zwodzonych mostow 1 obronnych murow.
Ta wlasnie tajemnica dreczyla mnie, podobnie jak tajemnica mitosci, kiedy naga branke
poddatem mojej woli. Wielko$¢ cztowieka jest zarazem jego mato$cia, bo wiem, ze jest wielki

W swojej wierze, a nie w pysze buntu.



XXX

Pojatem wtedy, ze czlowiek traci warto§¢ nie tylko wtedy, gdy jest niezdolny do
poswigcenia, nie potrafi oprze¢ si¢ pokusie i zgodzi¢ na $mier¢ - bo wtedy jest istota
bezksztaltna - ale nawet wtedy, gdy wtopiony w ludzka mase i przez nia zdominowany, ulega
jej prawom. Tak bywa takze z odyncem czy sloniem samotnikiem i z cztowiekiem, kiedy
wejdzie na szczyt; gdyz masa ludzka powinna kazdemu pozwoli¢ na trwanie w ciszy i nie
odciaga¢ go nienawistnie od tego, co przypomina w nim cedr gorujacy nad okolica.

Kto probuje uja¢ w stowa i1 wyrazi¢ cztowieka logicznym wyktadem, przypomina mi
dziecko, ktore z topatka 1 wiaderkiem zasiada u podnoza gor Atlasu i postanawia przenies¢ je
na inne miejsce. Czlowiek jest tym, kim jest, nie za$ tym, co potrafi wyrazi¢. Prawda, ze
kazda $§wiadomos$¢ stawia jako cel wyrazenie tego, co jest, ale wyrazanie jest dzietem
trudnym, powolnym i skomplikowanym - 1 btedem jest sadzi¢, ze istnieje tylko to, co moze
zosta¢ wypowiedziane. Gdyz wypowiedzie¢ znaczy tyle, co uja¢ pojeciowo. Ale mizerna jest
ta cze$¢ czlowieka, ktdra nauczylem si¢ uymowaé w pojecia. A przeciez to, czego pojecie
zyskalem pewnego dnia, istnialo w rownym stopniu i dnia poprzedniego i tudzg sig, jesli sobie
wyobrazam, ze w czlowieku nie zastuguje na uwage cz¢$¢ niewyrazalna. Bo 1 gor nie moge
wyrazi¢, mogg tylko znalez¢ stowo, ktdre je bgdzie oznaczato. Czasem myli si¢ dwie rzeczy:
znalez¢ stowo oznaczajace 1 ujac istotg. Stowo oznacza co$ dla cztowieka, ktory juz zna gory,
ale jak bym mogt przekaza¢ ich istote: uptazy, gdzie tocza si¢ kamienie, stoki porosite
lawenda, zgbaty grzbiet rysujacy si¢ wsrdd gwiazd, komus, kto ich nie widziat.

Wiem jednak, ze gorska gran to nie zrujnowana forteca ani t6dz ptynaca przed siebie,
odcumowana z Zelaznego pier$cienia i gnana wedle naszej zachcianki - ale cudowny byt o
swoich wlasnych prawach ciazenia, ktorego milczacy majestat przewyzsza milczenie
gwiezdnych kotowrotow.

Ujrzalem zatem taka podstawowa opozycjg: podziwiaé¢ czlowieka poddanego czy
cztowieka nieugigtego, pokazujacego, kim moze by¢ cztowiek. Widziatem, na czym problem
polega, ale nie umialem go sformutowaé. Albowiem ludzie rzadzacy si¢ najsurowsza
dyscyplina, gotowi na jedno moje skinienie przyja¢ $mier¢ i jak magnesem pociagni¢ci moja
wiara, 1 tak w tej dyscyplinie stwardniali, ze mogg ich krzywdzi¢ i poddawac swojej woli jak
mate dzieci, ci wilasnie ludzie, w burzliwych losach i starciach z innymi okazuja twardos¢
stali, nadludzki gniew i odwagg wobec $mierci.

Zrozumiatem, ze w jednym cztowieku istnieja dwie natury. Podziwiam tego, ktory jest



jak twarde ziarno, albo tg, co si¢ nie poddaje, nieobecna w moich ramionach jak statek na
pelnym morzu; tego, ktdrego nazywam mezczyzna, bo nie idzie na ustgpstwa, nie uklada sig,
nie paktuje, nie rezygnuje z czastki siebie przez zr¢cznos¢, pozadanie czy zmeczenie, tego,
ktérego moge zmiazdzy¢ w kamiennej ttoczni, a nie wyda swej tajemnicy, jak oliwka, co nie
wyda oliwy, 1 zachowa nietknigte jadro - twarda pestke; tego, ktorego nie zniewoli ani thum,
ani tyran, bo ma serce twarde jak diament; i w nim zawsze odkryje druga naturg. Ukaze mi si¢
poddany prawu i dyscyplinie, peten szacunku, wiary i oddania, roztropny syn okreslonej
duchowej rodziny i dziedzic jej cnét...

Ci za$, ktorych nazwatem wolnymi, sami decydujacy o sobie i niecodwotalnie samotni,
pltyna na oslep 1 bez steru, bo ich zagle nie chwytaja wiatru, a stawiany opér ma w sobie
niezbornos¢ kaprysu.

Nienawidzac zatem ludzkiego stada i1 czlowieka, w ktorym nie ma juz
cztowieczenstwa, wygnanca z duchowej ojczyzny, 1 nie chcac by¢ panem i wodzem, ktéry
swojemu ludowi odejmuje meskos¢ 1 zmienia go w $lepe 1 postuszne mrowisko, pojatem, ze
narzucajac mu jarzmo moge 1 musz¢ natchna¢ go zyciem, a nie utraci¢ go. Poniewaz jego
tagodno$¢ w mojej §wiatyni, jego postuszenstwo i pomoc okazywana innym czynia z niego
prawowitego syna i dziedzica, a w budowaniu mojego krdlestwa moze si¢ on sta¢ kamieniem
wegielnym. I nie od niego samego mozna oczekiwac pozytku, ale z cudownej wspotpracy
jednych z drugimi...

Takiego zatem czlowieka, przytloczonego cigzarem grubych muréw, poddanego
dozorowi strazy, mogg ukrzyzowac, a nie zaprze si¢ siebie, torturowany przez katow odpowie
tylko wzgardliwym $miechem. Ale mylitbym sig, widzac w nim buntownika. Jego sita ptynie
z jakiej$ innej religii 1 jest w nim drugie oblicze: czuto$¢. Oto ten drugi - peten ciepla i
czuto$ci, siedzi zastuchany, 1 ztozywszy dtonie na kolanach u$miecha si¢ naiwnie jak dziecko
1 wydaje si¢, ze karmi go jaka§ matczyna pierS. Podobnie dziewczyna, ktora wzialem w
niewol¢ 1 zamknalem w wiezy, gdzie chodzi wzdluz 1 wszerz jak w klatce horyzontu: nie
moge jej ani zgwalcié, ani ujaé, i nie wypowie nigdy stowa mitosci, na ktore czekam. Bo ona
po prostu przynalezy do innego kraju i do innych $wiatet, bo wywodzi si¢ z dalekiego
plemienia, wyznajacego swoja wlasng religi¢. Znajde do niej przystep tylko wtedy, jesli si¢
nawroci.

Nienawidzg za$ tych przede wszystkim, ktdrzy nie istnieja. To psi pomiot - zdaje si¢
im, ze wolni, bo wolno im zmienia¢ zdanie, zaprze¢ si¢ (a jakzeby byli §wiadomi swego
zaparcia, jezeli sami sa sobie sedziami?). Bo wolno im oszukiwaé, przysigga¢ i lamac

przysiggi; bo zmienia zdanie, gltodni, jesli im pokaza¢ miske. Tak wige jest noc zaslubin 1 noc



tego, co czeka na karg $mierci. Odczulem wtedy, czym jest zycie. Trwajcie wigc w swoim
ksztalcie, niezmiennym jak dzidob zaglowej todzi, a to, co czerpiecie z zewnatrz,
przemieniajcie w sobie, jak to czyni drzewo cedrowe. Ja jestem rama i kos¢cem, i tworczym
impulsem, z ktorego si¢ rodzicie; a teraz trzeba wam rosna¢ i zakorzenia¢ si¢ jak ogromne
drzewo, ktére wypuszcza galgzie, nie cudze, a swoje wilasne, a na nich liscie czy igty, nie
cudze, a swoje wiasne...

% %k ok

Ci natomiast, ktorzy zywia si¢ cudzym gestem 1 w zaleznos$ci od niego, jak kameleon,
zmieniaja barwe, przyjazni tym, od ktorych moga cos uzyskac, asi na poklask oceniaja siebie
wedle sadow masy ludzkiej - to w moich oczach mety i wyrzutki. I nie s3, nie moga by¢
porownani do twierdzy, kryjacej w sobie skarb, i nie przekazuja hasta z pokolenia na
pokolenie, ale pozwalaja, aby ich dzieci rosty jak dziczki. I sami rosna jak grzyby, ptytko, na

powierzchni ziemi.



XXXI

Tacy wtasnie ludzie opowiadaja mi o wygodzie, a ja wspominam wtedy moje wojsko.
Wiem, ile trudu zadaje sobie czlowiek, aby uzyska¢ rownowage w zyciu, a przeciez kiedy
rownowage zdobyl, okazuje sig, ze zycia juz nie ma. Totez nieprzypadkowo $wigtowalem
za$lubiny 1 wspominatem stowa ojca: ,,Ksztattujesz dla nich krajobrazy i oto ktory$ z nich
staje si¢ pigkny; bo jesli chcesz polozy¢é barwna plame, nie pozwolisz, zeby jedna barwa
zapanowata na catej przestrzeni; bo w istocie rozkosz ci sprawa nie kolor z6tty, zielen czy
czerwien , ale ich wzajemne stosunki”.

Dlatego tez lubitem wojng, ktdrej celem jest pokdj. Ciepte, spokojne piaski i piaski nie
tknigte stopa, siedzibg¢ zmij, krainy niedostgpne cztowiekowi, petne kryjowek. Myslatem
nieraz o dzieciach, ktére w zabawie dokonuja przemiany biatych kamykow: ,,Oto - méwia na
przyktad - maszerujacy zoinierze, a to stada bydta”. Natomiast przechodzien widzi tylko
kamyki 1 nie wie nic o bogactwie, jakie kryje si¢ w dziecigcym sercu. Podobnie cztowiek,
ktory wstaje o $§wicie, w chlodzie wstajacego stonca zanurza si¢ i oblewa lodowata woda, a
potem grzeje si¢ w blasku pierwszych godzin dnia. Albo po prostu ten, co idzie do studni, sam
ciagnie skrzypiacy tan cuch, unosi cigzkie wiadro na brzeg cembrowiny - ten, co zna $piew
wody, jej hatasliwe melodie. Pragnienie nadato sens jego krokom ku studni, jego ramionom i
oczom i dlatego droga spragnionego czlowieka ku studni jest jak poemat; inni natomiast
wzywaja niewolnika, a ten na ich skinienie podaje im wod¢ do ust, a oni nie poznaja nigdy
spiewu wody. Ich wygoda jest brakiem: nie uwierzyli w cierpienie 1 rado$¢ si¢ od nich
odwrocita.

Podobnie - mozna by zauwazy¢ - jest z cztowiekiem, ktory stucha muzyki, a nie
odczuwa potrzeby, aby przenikna¢ ja glebiej. Ktory daje sig nie$¢, jakby w lektyce, a nie chce
18¢ ku niej, ktory wyrzeka si¢ owocu, jezeli jego tupina jest gorzka. Ja za$ twierdze: nie ma
owocu bez tupiny. I nie mylcie szczgs$cia z nieobecnoscia wlasnego ja. Albowiem cztowiek
nie po to jest bogaty, aby korzystal ze swoich bogactw, i takie bogactwa sa marnoscia. Nie ma
tez krajobrazow, ujrzanych ze szczytu gory, jesli nie byto wedrowca, ktéry si¢ wspiat na
szczyt, gdyz Ow krajobraz jest nie tyle widokiem, ile poczuciem zwycigstwa. Jesli za$
whniesiono cig na gore w lektyce 1 widzisz w dole pewne zestawienie przymglonych form, czy
zdotasz wzbogaci¢ ich trwanie wlasna substancja? Dla tego, kto zadowolony skrzyzowatl rgce
na piersi, 6OW krajobraz jest czyms$, na co sklada si¢ i oddech zdyszany, i ulga mig$ni

wypoczywajacych po wysitku, 1 blekitniejacy wieczor, jest takze jakby radoscia z



wprowadzonego tadu, bo kazdy jego krok wprowadzat troche tadu w bieg strumieni, ustawiat
wierzchotki gor, wygtadzal wiejskie drogi. Ten krajobraz z niego si¢ narodzit 1 rado$¢ w nim
obecna jest rowna radosci dziecka, ktore uktadajac kamyczki buduje sobie miasto, zachwyca
si¢ nim 1 napetnia je soba. Ale czy datoby dziecku szczg$cie patrzenie na kamyki juz utozone -
mozna je oglada¢, ale nie ma w nich wlasnego wysitku.

Widzialem ludzi, ktorych dreczylo pragnienie - a jest ono zazdrosnym pozadaniem
wody, gorszym od choroby, bo tu ciato wie, jakiego mu trzeba lekarstwa, i domaga si¢ tak, jak
potrafi si¢ domagac kobiety, i przez sen widzi jak inni pija. Tak jak patrzy si¢ na kobiete, ktora
usmiecha si¢ do innych. Nic nie ma sensu, jezeli nie angazuje naszego ciata i umyshu.
Przygoda spotka nas wtedy, kiedy si¢ w nig rzucimy. Astrologowie z mojego dworu spgdzali
cate noce studiujac i wpatrujac si¢ w Mleczna Droge - widza w niej wigc ogromna ksigge,
ktorej stronice, odwracane, wydaja wzniosty szelest; 1 wielbia Boga za to, Ze nasycil $wiat
takim zywotnym sokiem - pokarmem dla serc.

Dlatego powiadam: nie wolno wam unika¢ wysitku, chyba po to, zeby podja¢ wysitek

jeszcze wigkszy; gdyz zadaniem waszym jest rosnac.
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Tego roku zmarl cztowiek, ktory panowal nad wschodnia czg$cia mojego cesarstwa.
Toczytem z nim zacigte wojny, a po wszystkich tych walkach pojatem, ze byl dla mnie
oparciem 1 murem. Przypominam sobie nasze spotkania. Stawiano na pustyni purpurowy
namiot i udawali$my si¢ tam obaj, a dokota nas bylo pusto; nasi ludzie nie mogli miesza¢ sig¢
ze soba, obie armie staly zatem na uboczu. Ttum ludzki zyje tylko swym brzuchem. I ztuszcza
si¢ zewngtrzna warstwa zlota. Patrzono wigc na nas zawistnie, bo kazdy czul si¢ silny,
uzbrojony, nie za§ z powierzchowna zyczliwoscia. Miat racj¢ moj ojciec mowiac: ,,Z drugim
cztowiekiem musisz spotka¢ si¢ nie powierzchownie, ale w najgiebszych warstwach jego
duszy, serca i umystu. Jesli bedziecie si¢ szuka¢ poprzez najprymitywniejsze odruchy, dojdzie
tylko do niepotrzebnego rozlewu krwi!”

Rozumiejac to, staratem si¢ zostawi¢ wszystko za soba 1 obwarowaé si¢ niby
potréjnym walem obronnym samotnoscia, 1 tak szedlem na to spotkanie. Siadaliémy potem
naprzeciw siebie, na piasku. Nie wiem, ktory z nas byl wtedy mocniejszy. Ale w tej §wigtej
samotnos$ci moc stawala si¢ miara. Nasze gesty potrafityby wstrzasnaé¢ §wiatem, ale mySmy
nad nimi panowali. Rozmowy dotyczyly pastwisk. ,,Mam dwadziescia pi¢¢ tysigcy sztuk
bydta, ktore mrze z gtodu, mowit. U ciebie padaty deszcze.” Ale ja nie moglem zgodzi¢ si¢ na
to, zeby jego ludzie przyniesli na moje ziemie obce obyczaje i zwatpienie, ktore jest jak
zgnilizna. Czy mogltem przyja¢ do kraju tych pasterzy, przybyszow z innego $wiata?
Odpowiedziatlem wigc: ,,Mam dwadzie$cia pi¢¢ tysigcy ludzkiej mlodziezy, ktéra musi
nauczy¢ si¢ naszych modlitw, a nie modlitw innego ludu, gdyz w przeciwnym razie zatraca
wlasng istotg... ,, | wojska rozstrzygaty o losie naszych ludow. Bylo to tak, jakby dwa morza
wzbieraty przyptywem i cofaty si¢ z fala odptywu.

I Zadna strona nie posuwata si¢ do przodu, cho¢ w natarciu parliSmy cala sita; obie
strony byly bowiem u szczytu potegi, a klgska jednej stawata si¢ utwierdzeniem drugiej. Ty$
mnie zwycigzyl - ja zatem stawatem sig silniejszy.

Nie gardzitem jego potega. Ani wiszacymi ogrodami w jego stolicy. Ani wonnosciami,
ktorymi handlowali jego kupcy. Ani cyzelowanymi cackami wyrobu jego ztotnikdéw. Ani
ogromnymi zaporami wodnymi. Tylko cztowiek, ktory jest stabszy, odczuwa wzgarde, gdyz
jego prawda wyklucza prawdg innych. Ale my, wiedzac, ze jedna prawda moze istnie¢ obok
drugiej, nie zamierzaliSmy pomniejsza¢ siebie uznawaniem przeciwnej, cho¢ byta ona

zarazem dowodem naszego bigdu. Jabton , jak sadze, nie wzgardzi winorosla, ani palma -



cedrem. Ale kazde z nich twardnieje w sobie i nie pozwala mieszac si¢ wltasnym korzeniom z
innymi.

A w ten sposéb chroni wilasciwy sobie ksztalt 1 swoja istotg, kapitat nieoceniony,
prawe dziedzictwo, ktorego nie nalezy trwonic.

- Prawdziwa wymiana - méwit mi - to szkatulka wonnosci albo ziarno, albo dar
wykonany z zo6ttego drzewa cedrowego, ktory napetnia twdj dom zapachem mojego domu.
Albo tez moj okrzyk wojenny, kiedy dolatuje ciebie z gor. Albo poselstwo przekazane przez
mojego ambasadora, jesli to cztowiek starannie uformowany, wyksztalcony 1 okrzepty, ktory
gotow cig jednoczesnie odrzuci¢ i zaakceptowac. Odrzuca ci¢ w nizszych warstwach twojego
ja. A odnajduje kontakt z toba na tych obszarach, gdzie cztowiek jest oceniany juz powyzej
poziomu nienawisci. Jedyny szacunek, ktéry jest co$§ wart, to szacunek ze strony
nieprzyjaciela. Szacunek przyjaciot wart jest tylko wtedy, gdy wznosi si¢ ponad ich
wdzigcznos$¢, podzigkowania 1 wszystkie bardziej prymitywne odruchy... Je§li umierasz za
przyjaciela, nie wolno ci sig roztkliwia¢ nad soba...

Sktamatbym moéwiac, ze byl mi przyjacielem. A przeciez nasze spotkania dawaty mi
rado$¢ - tu jednak stowa obarczone ludzka pospolitoscia zaczynaja by¢ mylace. Rado$¢ nie do
niego si¢ kierowata, a do Boga. Byl droga ku Bogu. Nasze spotkania byly jak zworniki
sklepienia. Nie mieli$my sobie nic do powiedzenia.

Kiedy umart, ptakatem i1 niech mi to Bog wybaczy.

Widziatem dobrze moja niedoskonato$¢ i nedzg. Placze dlatego, mowitem sobie w
duszy, ze nie dos¢ jestem czysty. Wyobrazatem sobie, ze gdyby on dowiedziat si¢ o mojej
$mierci, byloby to wejScie w obszar mroku. I ze patrzytlby na to nagle runigcie §wiata tak
samo, jak patrzytby na zmierzchajacy dzien . Albo jak ten, co tonie, i pod $piacym lustrem
wody $wiat nagle ulega dla niego przemianie. ,,Panie, powiedziatby swojemu Bogu, z Twoje]
woli nadchodzi dzien i noc. Ale nic si¢ nie zatracilo z tego snopa zzgtego, z tego czasu, co
przeminal. Bytem.” I tak zamknatby mnie wewnatrz swojego niewymownego pokoju. Ale ja
nie bylem jeszcze dos$¢ czysty, nie dos¢ silny byt we mnie ped ku wiecznosci. I jak kobieta
czulem t¢ plytka melancholig, kiedy pod wieczor wiedna na wietrze roze w moich ogrodach.
Bo i ja wigdng razem z kwiatami. Umieram w nich.

Z biegiem lat pogrzebalem dowddcow mojej armii, pozwalnialem ministrow,
rozstalem si¢ z kobietami. Zostawilem za soba w tyle sto wtasnych wizerunkow, podobnie jak
waz zostawia swoja skorg. Tak samo jednak jak powraca stonce, ktore jest miarg 1 zegarem
dnia, albo lato, ktore odmierza bieg roku, ponawiaty si¢ spotkania z tym cztowiekiem, i coraz

nowe ukladali§my traktaty, a moi zotnierze stawiali na pustyni namiot. Wchodzilismy do



niego obaj. A z nami uroczysty rytuat, usmiech na pomarszczonych twarzach i spok¢j, jaki
gosci w poblizu $mierci.

A takze cisza, ktora nie jest juz ludzka, ale boska sprawa.

A teraz zostalem sam, sam jeden odpowiedzialny za cala swoja przeszio$e,
pozbawiony $wiadka, ktory patrzyl na moje zycie. Wszystkie czyny, ktérych nie raczytem
wyjasni¢ moim poddanym, a ktére on, moj sasiad zza wschodniej granicy, dobrze rozumiat;
wszystkie porywy wewngtrzne, ktorych nie okazywalem nikomu, a ktéore on milczac
odgadywat. Caly ten przytlaczajacy mnie cigzar odpowiedzialnosci, o ktorym nikt nie
wiedziat, gdyz stuszniej bylo, aby wszyscy ufali mojej woli, ale ktora on, moj sasiad zza
wschodniej granicy, wazyl w myslach; nie wspotczujac mi nigdy, stojac jakby wyzej, stojac
gdzies$ poza 1 zachowujac odmienne zdanie. Oto zasnat teraz wsrdd purpury piaskéw, okryty
piaskami jak godnym siebie calunem; zamilkt, z uSmiechem melancholijnym i pelnym Boga,
jakby godzac si¢ na to, ze snop begdzie zwiazany, a oczy pelne bogactw catego zycia -
zamknigte. Ile egoizmu byto w moim wzruszeniu! 1 stabosci przypisujace; wage biegowi
mojego zycia, gdy ono tej wagi nie miato; przymierzatem krolestwo do wtasnej osoby zamiast
roztopi¢ siebie samego w innym krdlestwie 1 widzialem, ze mdj los jednostkowy konczy sig,
jak podréz, na tym gérskim wierzchotku.

Po raz pierwszy tej nocy ujrzalem przed soba jak gdyby dziat wod: wspinajac sig
dotad powoli po stoku, zaczatem od tej chwili schodzi¢ zboczem w dot; nie poznawatem
nikogo dokota siebie, po raz pierwszy bylem starcem, ktéoremu zabraklo dokota znajomych
twarzy; zobojetnialem na wszystko, bo sam sobie statem si¢ obojetny, a na przeciwnym stoku
pozostali wszyscy moi dowddcy, wszystkie moje kobiety, wszyscy wrogowie, a moze takze -
jedyny przyjaciel; odtad bylem sam na $Swiecie zamieszkatym przez obca mi ludzkos$¢.

Ale potrafitem si¢ podnie$¢. Zerwatem z siebie, jak mi si¢ zdawalo, ostatnig tuske i
moze teraz stang si¢ czysty. Nie bylem tak wielki, skoro sam siebie osadzatem. Byla to proba
jakby specjalnie mi zestana w chwili, kiedy stablem. Kiedy przepetnialy mnie niskie odruchy
serca. Ale bede umiat zachowac¢ obraz przyjaciela w jego majestacie i nie bed¢ go optakiwat.
Po prostu bedzie trwal. I piaski pustyni beda mi si¢ wydawaty bogatsze, poniewaz nieraz, na
horyzoncie, zobaczg jak gdyby jego usmiech. I u§miech kazdego czlowieka bedzie dla mnie
wzbogacony tym jednym u$miechem. Bede¢ odtad widziat w czlowieku ow ksztatt, ktorego
jeszcze nigdy zadnemu rzezbiarzowi nie udato si¢ wydoby¢ z kamiennego bloku, ale poprzez
zarysy kamiennego bloku jasniej mi si¢ ukaze twarz ludzka, poniewaz jednego cztowieka
ujrzalem dobrze, patrzac mu prosto w twarz.

Schodzg zatem z mojej gory: nie Igkajcie sig, moi poddani, ni¢ ze §wiatem znow jest



nawiazana. Zle bylo to, ze potrzebowalem pojedynczego cztowieka. Dilon , ktéora mnie
uzdrowita 1 ktora zabliznita rang, juz zniktla, ale blizna pozostata. Schodzg z goér, mijam po
drodze owce 1 jagnigta. Glaszcze je. Jestem sam na $wiecie, sam przed Bogiem, ale glaszczac
jagnigta, czujac, jak bija zrédla mojego serca, nie pojedyncze jagni¢ odkrywam, ale poprzez
nie - ludzka stabos$¢; 1 was odnajduje.

A tamtemu czlowiekowi oddatem nalezne miejsce 1 nigdy jego panowanie nie byto tak
ugruntowane. Oddatem mu jego miejsce w krolestwie $mierci. I co rok stawiany jest na
pustyni namiot, a caty mdj lud modli si¢ wowczas. Wojska stoja pod bronia, strzelby sa
naladowane, konne odzialy trzymaja straz na pustyni, a kto zapusci si¢ w ten rejon, temu
ucinaja gtowe. Ja za$ ide sam. Unosze ptotno namiotu, wchodze 1 siadam. I ziemi¢ zalega

cisza.
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A oto teraz dokucza mi ten tgpy bol w krzyzu, z ktorego lekarze nie potrafia mnie
uleczy¢, teraz kiedy jestem jak drzewo w lesie pod siekiera drwala i Bog powali mnie jak
skruszona wiezg, kiedy budze si¢ juz nie taki, jak majac dwadzie$cia lat, z radoscia w
mig$niach 1 mys$lami, ktére lekko szybuja; teraz i w tym znajduje pocieszenie. Potrafi¢ nie
cierpie¢ nad zapowiedziami, ktore odczuwam w catym ciele, a ktore sa czym$ tylko
osobistym, btahym i zamknigtym wewnatrz mojego organizmu i ktérym historycy cesarstwa
nie poswigca nawet trzech linijek w swoich kronikach; bo rzecz to naprawdg bez znaczenia,
ze zab mi si¢ chwieje lub Ze go nalezy wyrwacé, a oczekiwa¢ wspodlczucia byloby z mojej
strony czym$ niegodnym. Przeciwnie, kiedy mys$lg o tym, wzbiera we mnie zlo$¢. Sa to
bowiem peknigcia powierzchni, dotyczace naczynia, nie jego zawarto$ci. Ludzie opowiadaja,
ze odkad moj sasiad od wschodu zostal dotknigty paralizem i towarzyszyta mu, niczym brat
syjamski, martwa juz i chtodna, i nie umiejaca si¢ Smia¢ potowa ciala, on nie utracit nic ze
swej godnosci. Przeciwnie, umiat z takiej sytuacji czerpa¢ nauke. Tym za$, co mu winszowali
sity ducha, odpowiadat, ze chyba biora go za kogos innego i ze takie stowa uznania naleza si¢
raczej sklepikarzowi. Gdyz czlowiek, ktory panuje, jest tylko §miesznym uzurpatorem, jesli
nie umie przede wszystkim zapanowa¢ nad wlasnym ciatem. A wigc to nie tylko powinnos$¢,
ale 1 cudowna rados$¢, ze trochg bardziej bede mogt wyzwoli¢ si¢ od siebie!

* %k %k

Ludzka staro$¢... To pewne, ze nie ma tu dla mnie, na drugim stoku gory, ktérym
schodz¢ w dot, nic znanego. Serce mam pelne zmartego przyjaciela. A na mijane wioski

patrz¢ suchym okiem i w Zalobie czekam, Ze zno6w uniesie mnie, jak fala przyptywu, mitos¢.
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Znow patrzylem na miasto, ktorego $§wiatla zaczynaty wieczorem ptonac.

Swiatta zapalaly si¢ wewnatrz doméw, jak stadka blyszczacych punktow, a miasto
wygladato jak blada, czasem z biekitnym cieniem, twarz. Rozmyslalem nad rysunkiem ulic. 1
nad cisza, ktora narastata, bo wstawala nad miastem cisza jakby idaca od podwodnych skat.
Kiedy za§ podziwialem zarys ulic 1 placéw, 1 $wiatynie, tu i dwdzie, jak spichlerze dobr
duchowych, a dokota ciemny plaszcz wzgorz, przyszedt mi na mysl - cho¢ tak dotykalne byto
to wszystko - obraz suchej rosliny, ktoéra odcigto od korzeni. Obraz pustych spichlerzy. Nie
byl to juz zywy organizm, o powiazanych ze soba cztonkach, nie bylo w nim serca
zbierajacego w siebie krew, aby ja rozprowadzi¢ po wszystkich czasteczkach, nie byto to juz
ciato, ktore w dni §wigta potrafi zgromadzi¢ si¢ na jednym placu i razem si¢ cieszy¢. Byty to
juz tylko pasozyty gniezdzace si¢ w cudzych skorupach, a kazdy bezczynny w swoim
wigzieniu, i nie byto pomigdzy nimi wspotpracy. Nie bylo to juz miasto, ale lupina miasta,
wypetniona istotami martwymi, ktorym zdawalo sig, ze zyja. Oto drzewo, ktére niebawem
uschnie - méwitem sobie. Oto owoc, ktory zgnije. Oto skorupa zétwia, a w niej zwierze juz
martwe. Wydato mi si¢ wtedy, ze trzeba by moje miasto ozywi¢ nowymi sokami. Wszystkie te
galezie wszczepi¢ z powrotem w zyciodajny pien . A spichlerze 1 cysterny napetni¢ zapasem
ciszy.

I Ze to ja muszg to zrobi¢: kto inny bowiem tak by ludzi kochat?
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Rozmyslatem tez o muzyce, ktdrej oni nie umieli pojac. I przyszta mi do glowy taka
sprzeczno$¢. Albo dam im pies$ni zrozumiale - ale wtedy nie bgda si¢ rozwijali - albo bedg ich
uczyl wiedzy niezrozumiatej, ale wtedy nie bgda mie¢ z tego pozytku. Albo zamkng ich w
obyczajach, ktore od tysigcy lat uwazaja za wlasne, 1 nie beda wtedy podobni do drzewa,
ktére rosnac wydaje wciaz nowe kwiaty i owoce, lecz do drzewa, ktére modli si¢ w spokoju,
madrosci i Bozym $nie; albo przeciwnie, idac ku przysztosci, bedg ich popychal, przewracat i
zmuszal, aby odrzucili to, do czego przywykli, i wtedy bede juz niebawem prowadzit stado
wygnancow wyzbytych ojcowizny. Bedzie to armia wciaz koczujaca, ktéra nigdy nie osiadzie
na state w jednym miejscu.

Ale wszelkie wstgpowanie w gorg jest bolesne. I kazda przemiana niesie ze soba
cierpienie. Muzyki nie pojm¢ do dna, jezeli wpierw nie zada mi ona bolu. Ona jest wiasnie
owocem mojego bolu; 1 nie wierzg tym, ktorzy si¢ ciesza skarbami nie przez siebie
zebranymi. Nie wierzg, ze wystarczy da¢ ludzkim dzieciom koncerty, poezj¢ i madre
rozprawy, aby zapewni¢ im szczg$cie 1 upojenie, jakie przynosi mito$¢. Bo cztowiek to z
pewnoscia umiejetno$s¢ kochania, ale 1 umiej¢tnos¢ cierpienia zarazem. [ tgsknoty. 1
nostalgicznych nastrojéw podobnych do dzdzystego nieba. A nawet u tych, ktorzy odczuliby
smak poematu, nie o sama rado$¢ z poematu chodzi: w przeciwnym razie nigdy by w nich nie
zagoscit smutek. Zamkngliby si¢ w granicach poezji i radowali bez konca. A przeciez
cztowiek cieszy si¢ naprawde tylko z tego, co sam tworzy - taka jest jego natura.

I by pozna¢ smak poematu, musi razem z nim wspina¢ si¢ w gorg. Ale podobnie jak
pejzaz ujrzany ze szczytu gorskiego, blednie szybko, gdyz sens mu nadaje zmgczenie i stan
migséni tego, co si¢ wspinat. Kiedy juz za§ odpoczniesz i znowu zapragniesz ruszy¢ w droge,
ten sam krajobraz znudzi ci si¢ i nic juz wigcej nie odkryje. Tak 1 poemat, jezeli nie zrodzit sig
z twojego wysitku. Bo nawet cudzy poemat jest owocem twojego wysitku, twojej
wewngtrznej wspinaczki, a spichrze stawiaja tylko plemiona osiadte, ktére nie zastuguja na
miano ludzi. Nie wolno mi korzysta¢ z mitosci, jak z przygotowanego zapasu - ona jest przede
wszystkim ¢wiczeniem mojego serca.

Nie dziwig si¢ wigc, ze tak wielu nie rozumie, czym jest ziemia-ojcowizna, czym jest
Swiatynia, poemat, muzyka, i ze powiadaja: c6z to jest takiego? Tylko mniej lub bardziej
bogaty zbior luznych czesci. Jakie wigec ma prawo, aby nade mna panowaé? Mowia tak,

rozumni, sceptyczni, z ironia, ktora jest cecha nie cztowieka, a tobuza. Mito§¢ bowiem nie jest



darem, danym ci przez ukochang twarz, ani fagodny spokoj nie jest czyms, co otrzymujesz za
sprawa krajobrazu, ale jedno i drugie jest twoim zwycigskim wstgpowaniem na gorg.
Tryumfem, jaki odnioste$ nad gorskim szczytem. Miejscem, jakie znalazte$ sobie w niebie.

I z milo$cia nie jest inaczej. To nieprawda, ze cztowiek ja spotka, kiedy si¢ jej nauczy.
Myli sig ten, kto blaka si¢ i czeka, aby go wzigto szturmem; kto w przelotnych zetknigciach z
ptomieniem poznal smak serdecznej zawieruchy 1 marzy o wielkim ptomieniu, ktory go
rozpali na cale zycie; ale ze duch jego jest ciasny i niewielki wzgorek, na ktory potrafit si¢
wspiaé, wigc 1 zwycigstwo serca nie bedzie wielkie. W mitosci nie znajdziesz wigc
odpoczynku, jezeli z dnia na dzieh nie bgdzie si¢ przemieniala, tak jak to jest z miloScia
macierzynska. A ty bys chciat zasias¢ w gondoli 1 na cale zycie przemieni¢ si¢ w $piew
gondoliera. Mylisz si¢. Nie ma zadnego znaczenia to, co nie jest wstgpowaniem na gore albo
droga. Jesli si¢ nie zatrzymasz, znajdziesz tylko nudg, bo krajobraz nic ci juz nowego nie
powie. I odrzucisz kobiete, a to przeciez ty sam zastugujesz na odrzucenie.

* %k %k

Dlatego tez nigdy nie robilty na mnie wrazenia argumenty niedowiarka i logika:
,»Pokaz mi t¢ ojcowizng, krolestwo niebieskie czy Boga, bo kamienie 1 inne rzeczy materialne
widzg 1 mogg ich dotknaé, 1 wierz¢ w te kamienie 1 w te przedmioty, ktorych dotykam”. Ale
nigdy nie probowatem nawet pokaza¢ mu prawdy, objawiajac tajemnicg, tak trudna do
wyrazenia w stowach. Podobnie nie moglem przeciez przenies¢ go na szczyt gory, zeby mu
tam odstoni¢ prawde krajobrazu, ktory dla niego nie bedzie wtedy odniesionym zwycigstwem;
ani nie mogg sprawi¢, zeby poznat smak melodii, ktorej trudnosci wpierw nie pokonat. Taki
cztowiek zwraca si¢ do mnie, zebym go nauczyl pojmowaé muzyke - ale chce uniknaé
wysitku, podobnie ten, kto szuka kobiety, zeby ona w nim zlozyla swoja mitos¢. A to nie w
mojej mocy.

Ja moge go tylko zanikna¢ i1 skaza¢ na meke¢ pracy, wiedzac, ze jalowe jest to, co
latwe, a jalowe jest wlasnie przez to, ze tatwe. Warto$¢ pracy mierze bolem zmeczonych
cztonkow i1 potem.

Totez zgromadzitem nauczycieli mego krélestwa i powiedzialem im: ,,Musimy si¢
dobrze zrozumie¢. Powierzylem wam ludzkie dzieci nie po to, zeby kiedy$ oceni¢, ile wiedzy
zdotaliscie im przekaza¢, ale po to, zeby radowac si¢ widzac, jak wstgpuja wzwyz. Nie ten
sposrod waszych ucznidow mnie interesuje, ktory - wzniesiony wygodnie w lektyce - pozna
tysiac gorskich szczytow i ujrzy zatem tysiac krajobrazow - zadnego z nich przeciez naprawde

nie pozna, a zreszta tysiac krajobrazoéw to ziarnka piasku w ogromie $wiata. Interesuje mnie



tylko ten, ktory bedzie ¢wiczyl mig$nie wspinajac si¢ na szczyt, chocby tylko jeden, nie
wigcej, a w ten sposob stanie si¢ zdolny zrozumie¢ w przysziosci kazdy ujrzany krajobraz, 1 to
lepiej niz wasz pseudouczony owe tysiac zle nauczonych krajobrazow.

A jesli zechcg, aby narodzil si¢ dla mitosci, zasiej¢ w nim mito$¢ praktyka modlitwy!”

Blad za$ stad sig rodzi, ze cztowiek, ktory si¢ wprawil juz w mitosci, odstania twarz,
ktora w nim wzniecita ptomien . A wtedy ludzie wierza w pigkno tej twarzy.

A tego, kto posiadl pigkno poematu, rozptomienia poemat - wigc ludzie wierza w

pigkno poematu.

Ale ja raz jeszcze powtdrzg: kiedy powiadam ,,gora”, oznaczam przez to gorg dla tego,
kto si¢ krwawil o kolczaste zarosla, kto obsuwal si¢ w przepascie, oblewal si¢ potem
czepiajac glazow, zrywal kwiaty 1 na grzbiecie gorskim oddychat peilna piersia. Oznaczam
gorg, ale nie mogg jej ujac. A kiedy opowiadam o gorze thustemu handlarzowi, nie potrafi¢ nic

mu przekazac.

I nie dlatego poezja traci sile, ze brak jej poematéw. Ani dlatego, ze nie do$¢ pigkne
twarze, brak jest mitosci. Ani dlatego, ze nie dos¢ Boga, brak w ludzkich sercach roli
uprawnej, objetej serdecznie, ktora ptug przygotuje pod cedry 1 kwiaty.

% %k ok

Nie skapitem uwagi stosunkom pomigdzy ludzmi i jasno dojrzatem niebezpieczenstwo
rozumienia rozumem: takiego, ktoremu si¢ zdaje, ze jgzyk zdota uja¢ sedno sprawy. Znam tez
odpowiedzi padajace w dyskusjach. Albowiem nie mowa zdotam przekaza¢ innym to, co jest
we mnie. To, co jest we mnie, nie znajdzie sobie stowa, w ktorym zdotaloby si¢
wypowiedzie¢. Mogg tylko znalez¢ znak, i to o tyle, o ile na inny sposob, nie przez stowa, juz
to pojmujesz. Przez czarodziejstwo mitosci, albo dlatego, ze$ zrodzony z tego samego Boga, a
zatem mnie podobny. W przeciwnym razie moge tylko na sile¢ wyszarpywaé z siebie
zatopiony we mnie $wiat. I przez przypadek lub niezrecznos¢ pokazywac tylko jeden jego
aspekt, albo jaki$ inny, podobnie jak w przypadku gory, kiedy - uciekajac si¢ do znakow,
mowig slusznie, ze jest wysoka. A przeciez ona jest zupelie czym$ innym, a ja chciatem
mowi¢ nie o wysokosci, ale o tym nocnym majestacie, kiedy - otoczony gwiazdami - czuje

chtod.
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Kiedy piszesz do cztowieka, to jakby$ towarami tadowat statek. Ale niewiele statkow
dobija do celu podrézy. Tona w morzu. Niewiele jest zdan , ktore ptynac poprzez histori¢
zachowuja dawne brzmienie. Wiele bowiem wyrazalem znakami, mato potrafitem uja¢ w
catej prawdzie.

I tu znéw staje problem: o wiele wazniejsze jest uczy¢, jak uja¢ prawde, niz uczy¢
postugiwania si¢ znakami. Wazne wigc - uczy¢ sposobow ujmowania prawdy. Kiedy widz¢
przed soba cztowieka, niewazne jest, ile wie. Cztowiek to nie encyklopedia. Ale wazne, kim
jest. Kto$ na przyktad napisat wiersz i napetnit go wlasnym zarem, ale nie udat mu si¢ potow
na glebinie. Nie wydobyt nic z glgbokos$ci. Jego wiersz oznacza wiosng, ale on nie stworzyt
wiosny we mnie, cho¢ mogt ja da¢ jak pokarm dany sercu.

Styszatem wigc, jak logicy, historycy 1 krytycy stwierdzaja, ze jesli dzielo ma sitg
przekonywania, sila ta wyraza si¢ w planie, albowiem to, co ma taka silg, staje si¢ planem. A
jesli patrzac na miasto widzg przede wszystkim jego plan, znaczy to, ze miasto potrafito

znalez¢ sobie wyraz, ze miasto powstalo. Ale to nie plan miasta stat u jego narodzin.
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Czasem przygladalem si¢ w moim miescie tancerkom, $piewaczkom i kurtyzanom.
Kazaty sobie sporzadza¢ srebrne lektyki, a kiedy wybraty si¢ czasem na spacer, przodem
biegli postancy, ktérych zadaniem bylo obwieszcza¢ ich obecno$¢, tak aby na drodze
gromadzity si¢ thumy. Kiedy za$ witaly je oklaski, rozbudzone z lekkiej drzemki odchylaty z
twarzy jedwabne zastony i spelniaty taskawie pragnienie thumu pochylajac biate twarze ku
jego uwielbieniu. USmiechaly si¢ przy tym skromnie, a tymczasem heroldowie gorliwie
wypetiali swoje zadanie, poniewaz grozila im wieczorem chlosta, jesli thum swoim
uwielbieniem nie przezwycig¢zyt skromnosci tancerki.

Kapaty si¢ w wannach z litego zlota, a ttumom wolno bylo przyglada¢ sig
przygotowaniom do kapieli. Sto oslic dojono, aby dostarczy¢ na nia mleka. Potem dodawano
wonnosci i ekstrakty kwiatowe, bezcenne, ale tak delikatne, ze zupetlnie bezwonne.

Nie gorszytem si¢ tym, poniewaz gospodarka mojej krainy byta w gruncie rzeczy dos¢
malo zaangazowana w produkcj¢ tych kwietnych ekstraktow, a ich wysoka cena byta fikcja.
Dobrze zreszta, ze to, co cenne, znajdowato gdzie$ odswigtne zastosowanie. Liczy si¢ bowiem
nie sposob zastosowania, ale zapat. Skoro owe ekstrakty istniaty, mniejsza z tym w koncu, czy
stuzyly do namaszczania ciat kurtyzan, czy nie.

Kiedy moi doradcy, rozumujac logicznie, naktaniali mnie, abym rozpatrzyt, co budzi
zapatl w moim kraju, miatlem za zasadg¢ ingerowac tylko wtedy, gdy ludzie zbytnio zajmowali
si¢ zlotymi ozdobami, a za mato chlebem; nie wystgpowatem natomiast nigdy przeciw ztotym
ozdobom, jesli zachowywano w nich umiarkowanie 1 je$li przynosily zaszczyt
rekodzielnikom; i nie zajmowatem si¢ prawie ich przeznaczeniem, kiedy wcale nie stuzyty w
zyciu codziennym; lepiej, aby ozdabiaty kobiece wlosy - mys$lalem - niz jaki$ idiotyczny
pomnik. Bo pomnik mozna oczywiscie uzna¢ za wiasnos¢ thumu, ale kobieta, jesli jest pigkna,
takze przyciaga ludzkie spojrzenia; przy tym pomnik, jesli nie jest §wiatynia na chwate Boga,
moze tylko sypa¢ w ludzkie oczy blask swojego ztota - nic wigcej, a od ludzi nic otrzymywacé
nie moze. Natomiast kobieta, jesli jest pigkna, wyzwala potrzebe skladania jej darow i
poswigcenia, a dajac jej ofiary znajdujemy upojenie.

Nie za$ - otrzymujac co$ od niej w darze.

Tak wigc kobiety te kapaty si¢ w kwietnych ekstraktach, i stawaty si¢ co najmniej
wyobrazeniem pigkna. Zywily si¢ za$§ wyszukanymi i mdtymi potrawami i umieraty

zadtawiwszy si¢ oscia rybia. Posiadaty naszyjniki z peret 1 gubity perty. I nie gorszylem si¢



tymi zagubionymi pertami, gdyz perly powinny by¢ czym$ nietrwalym. Stuchaty opowiesci i
omdlewaly z zachwytu, a omdlewajac nie zapominaty o tym, aby opas¢ na t¢ wiasnie
poduszke, ktora kolorem odpowiadata najlepiej barwie ich szali.

Od czasu do czasu pozwalaty sobie ponadto na mito§¢. Sprzedawaty wtedy swoje
perly w zamian za mlodego wojaka, z ktorym pokazywaty si¢ na miescie, i chciaty, zeby byt
ze wszystkich najpigkniejszy, najbardziej meski, pelen wdzigku, olsniewajacy...

A naiwny zohierz, wdzigczny do nieprzytomnosci, wierzyt najczesciej w to, ze cos od
nich otrzymuje, kiedy w rzeczywisto$ci stuzyt przede wszystkim ich préznosci i przyciagat ku

nim uwagg thumow.
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Przyszta do mnie kiedy$ kobieta i skarzyta si¢ namigtnie:

- To rozbdjnik - krzyczata - czlowiek splamiony, zepsuty, skryty hanba. Zakata calej
ziemi. Bezwstydny kiamca...

- Idz, obmyj si¢ - powiedzialem jej - bo si¢ zbrukatas.

% %k ok

I przyszta inna, zalac si¢ w glos na niesprawiedliwo$¢ i na oszczerstwa.

- Nie staraj sig, aby ludzie zrozumieli intencje twoich czynéw. Ludzie ich nigdy nie
zrozumieja 1 nie ma w tym zadnej niesprawiedliwosci. Bo sprawiedliwo$¢ to poscig za
chimera, ktora jest wewngtrzna sprzeczno$cia. Widziata§ moich kapitandw zyjacych na
pustyni, jacy sa szlachetni, szlachetni i biedni, i wysuszeni ustawicznym pragnieniem. Spia
skuleni na piasku, wséréd wielkiej nocy mojego krolestwa. Czujni i gotowi na kazde
wezwanie, gotowi chwyci¢ za bron za najmniejszym szelestem. Oni istotnie spelniaja
zyczenie mojego ojca: ,,Niech powstana ci, ktdrzy sa gotowi przyjaé Smier¢, zawinawszy caty
dobytek w wezetek niesiony na ramieniu. I niech beda gotowi na wezwanie. Wierni w walce 1
wielkoduszni w ofierze sktadanej z siebie. Powstancie, wam wrecze klucze krolestwa”.

A oni stoja przed wrotami krolestwa czuwajac jak archaniolowie. Inne jest ich
dostojenstwo niz u paziéw moich ministrow, a takze u samych ministrow. Ale popatrz na nich,
kiedy zostana wezwani do stolicy, jak na ucztach przypadaja im podlejsze miejsca, jak
czekajac na postuchanie przestepuja z nogi na noge i jak si¢ skarza; oni - prawdziwie wielcy -
skazani na stuzalczos$¢ i upokorzenie. Gorzki, mowia wtedy, los cztowieka, ktory nie zostat
sprawiedliwie oceniony...

A ja mowig im: ,,Gorzki los tego, kto zostal zrozumiany i niesiony w tryumfie wsrdd
podzigkowan , zaszczytow i1 bogactw. Bo wkrotce jego serce napeini si¢ pospolita pycha, a
noce petne gwiazd przehandluje za towary. A przeciez byt bogatszy od innych, szlachetniejszy
1 bardziej godny podziwu. I dlaczeg6z to ten, co krolowal na swoim pustkowiu, poddaje sig
ocenie ludzi osiadtych? Stary ciesla nagrod¢ swojej pracy znajduje w gladkos$ci obrobionej
deski. A kto inny - w niezwyklej ciszy pustynnej. Kiedy wroci wsrdd ludzi, skazany jest na
zapomnienie.

A jesli cierpi nad tym, widocznie nie do$¢ byt czysty. Albowiem powiadam ci:

krolestwo opiera si¢ na warto$ci ludzi. Ten cziowiek byt czastka krolestwa.

Wszczepiony w nie jak w pien drzewa. Jesli chcialbys mu daé korzysci zycia, jakimi sig



cieszy handlarz, i w jego miejsce poslesz na pustyni¢ handlarza, poczekaj pare lat, a
zobaczysz, jaki owoc wydadza twoje zabiegi. Handlarz stanie si¢ wielkim panem, ktory z
wiatrem gada jak rowny z rownym, a tamten drugi stanie si¢ pospolitym handlarzem.

Ja za$ chronig tych, ktorzy sa szlachetni. Ochrona wtasnie jest niesprawiedliwos$¢. Nie
gorsz si¢ brzmieniem stéw. Bigkitne rybki o powiewnych jak welon ptetwach, pozostawione
na brzegu, stana si¢ szpetne - to niesprawiedliwosé, prawda? Ale to twoja wina: ich
przeznaczeniem bylto 1$ni¢ w gigbinie. Byly pigkne poza granica ladu. I moi pustynni
dowddcy tam tylko sa pigkni, gdzie nie ma miejsca na gwar miast, nawotywania przekupniow
1 ludzka proznosé. Na pustym proznos¢ nie istnieje.

Niechaj wigc beda pocieszeni. Jesli zecheg, stang si¢ z powrotem krélami, gdyz ja im

nie odbior¢ ich krélestwa i nie bede im szczedzit cierpienia!”
* # * [ przyszta trzecia kobieta:

- Jestem matzonka wierna, roztropna, jestem pigkna. Zyje tylko dla niego. Szyje mu
ptaszcze i pielggnujg jego rany. Dzielg z nim dobre i zte dni. Ale on innej poswigca swoj czas,
takiej, ktora natrzasa si¢ z niego i wydziera mu pieniadze.

A ja odpowiedzialem:

- Mylisz si¢ 1 nie wiesz, czym jest cztowiek. Kt6z bowiem zna samego siebie?
Czlowiek zmierza do swojej wewngtrznej prawdy, ale jego zycie duchowe jest jak wspinanie
si¢ na gore. Widzisz przed soba skalna gran , zdaje ci sig, ze$ juz na niej, ale oto ukazuja ci si¢
inne granie, zleby 1 inne uptazy. Kto wie, czym jest ludzkie pragnienie? Sa tacy, ktorzy pragna
szumu rzek, 1 aby go ustysze¢, gotowi sa na $mier¢. Sa tacy, ktorzy pragna czu¢ na swym
ramieniu przytulony lisi feb, i ida go tropi¢, ryzykujac spotkanie z wrogiem. Ta kobieta, o
ktérej mowisz, moze si¢ zrodzita z twego malzonka. I dlatego on si¢ czuje za nia
odpowiedzialny. Cztowiek czuje powinnos¢ w stosunku do tego, co stworzyl. Bedzie wigc jej
szukat po to, aby go ograbita. Bedzie jej szukal po to, Zzeby nasycila jego pragnienie. Nie
doczeka sig zaptaty - czulego stowa, ale i nie zrani go obelga. To nie jest przedsigbiorstwo,
gdzie si¢ prowadzi rachunki, gdzie czule stowo powigksza kapital, a obelga go pomniejsza.
Dla niego zaptata bedzie poniesiona ofiara. Tak jak temu, ktory powrdcit z pustyni, nie
zaplaca odznaczeniami z tej przyczyny, dla ktorej nie zrani go ludzka niewdzigczno$¢. Tam,
gdzie sadzisz, ze chodzi o zdobycie i posiadanie, chodzi tylko o to, aby si¢ stawac, aby
naprawde¢ by¢ i umrze¢ w pelni swojej istoty. Powiedz sobie, ze nagroda jest przede
wszystkim §mier¢, ktéra nareszcie zwalnia statek z cumy 1 z uwigzi. Szczesliwy ten, kto jest

obciazony skarbem. A ty sama na co si¢ skarzysz? Nie umiesz pdj$¢ za nim?



I wtedy dopiero zrozumiatem, czym jest zwiazek dwojga ludzi i czym si¢ r6zni od
wspolnoty. Wszyscy nawiazuja migdzy soba kontakty - mowilem sobie - przy pomocy
opornego jezyka i zdaje im sig, ze on przenosi rzeczy ku nim, podczas gdy on tylko rzeczy
oznacza. Wszyscy zatem, uzbrojeni w precyzyjne przyrzady, waza 1 mierza. Wszyscy maja
racjg, ale za duzo tych racji. Maja tylko racjg, a zatem myla si¢. Kazdy tworzy sobie jakie$
obrazy innych, po czym strzela do nich dla wprawy.

Zwiazek moze nas wiaza¢ nawet wtedy, kiedy zadaje ci cios sztyletem.



XXXIX

Nie boj si¢ stawia¢ na jedna kartg. Bo jesli ryzykujesz wszystko w tym jednym
szczegole, wkrotce moglby§ zaryzykowaé to samo w innym szczegble; w pierwszym
wygratbys, ale jeszcze nie odnoszac zadnych korzysci.

Tak samo jest z krolestwem.

Zeby zrozumieé, trzeba stawaé sie. To tlumaczy dume tego, kto wierzy. Ma on
poczucie, ze watpienie innego cztowieka nic nie znaczy, gdyz ten inny nie moze zrozumiec.

* %k ok

Naucz sig rozréznia¢ przymus od mitosci. Ten, kto wierzy mi we wszystkim 1 czeka z
moéwieniem, az ja zaczng mowic, jest mi obojetny. Bo ja ide szukajac pomigdzy ludzmi
mojego $wiatta. Co innego $piewac w chorze, a co innego podawac ton. I czy jest miejsce na
wspotprace w akcie tworzenia?

I tu powstaje problem. Tworzenie jest wtedy, jezeli wszyscy wspdlpracuja 1 wszyscy
poszukuja. Nie ma tworzenia wtedy, gdy pien drzewa nie jest spojony mitoscia. Ale nie chodzi
o to, aby kazdy byl poddany wszystkim, ale przeciwnie o to, aby soki pltyngly w okreslonym
kierunku, a korona wznosita si¢ w niebo jak §wiatynia. Tu moze wystapi¢ ten sam blad, ktory
logikom kaze widzie¢ w stworzonym dziele pewien plan 1 sadzi¢, ze z niego zrodzilo si¢
dzieto, podczas gdy dzieto w planie znajduje wlasnie swdj wyraz. W planie ukazuje swoja
twarz. Nie chodzi wigc o poddanie kazdego wszystkim, ale o poddanie kazdego wspolnemu
dzielu, przy czym kazdy zmusza innych, aby wzrastali, czasem nawet przez stawiany opor.
Tak wigc zmuszam ludzi do tworzenia, bo jesli tylko otrzymuja wszystko ode mnie, staja si¢
ubodzy i pusci. Ale to ja otrzymuj¢ od nich wszystkich i oto, jak rosna, znajdujac swdj wyraz
w moim ja, ktore wpierw dzigki nim urosto. Tak samo, jak biorg¢ na rgce jagnigta i kozy, jak
bior¢ w dion ziarno i obejmuj¢ domostwa, aby wszystko to stalo si¢ moje i abym mogt to
zwrdci¢ ludziom jako dar mojej mitosci; 1 tak samo katedry, ktére wznosza...

Ale jak wolno$¢ nie jest swawola, tak i tad nie jest brakiem wolnosci. (Do wolnosci
jeszcze wroce.)

Napisz¢ najpierw hymn do ciszy. Ciszo, muzyko owocow. Ty, ktéra zamieszkujesz
piwnice, spichrze i szopy. Naczynie miodu, pilnosci pszczot. Wytchnienie morza, ktore zna
swoja pelnig.

Ciszo, w ktorej zamykam miasto widziane ze szczytu goéry. Gdy ustaje stukot kot,

wotanie i dzwigki mlotow bijacych w kowadta. Wszystko to juz znieruchomiate w amforze



wieczoru. Czuwanie Boga nad nasza goraczka, ptaszcz Boga rzucony na ludzkie mrowisko.

Ciszo kobiet, ktore sa tylko ciatem, w ktorym dojrzewa owoc. Ciszo kobiet ukryta pod
ciezka piersia, gdzie gromadzi si¢ pokarm. Ciszo kobiet, w ktérej milczy cala marnos$¢ dnia,
ciszo zycia, ktore jest snopem dni. Ciszo kobiet - sanktuarium i trwanie na wieki. Gdzie w
jutrzejszy dzien zmierza to jedno, co rzeczywiscie ku czemu$§ zmierza. Ktora stuchasz
dzieciatka poruszajacego si¢ w tonie. Ciszo, szkatutko, w ktorej zamknatem caty honor 1 krew.

Ciszo mezczyzny, ktory opart glowe¢ na reku, duma i przyjmuje w siebie; nie
wydatkuje energii, a mysli rodza si¢ w nim jak zywe soki. Ciszo, ktéra mu pozwalasz
poznawa¢ 1 pozwalasz nie wiedzie¢, bo dobrze, aby czasem nie wiedzial. Ciszo, ktora
odrzucasz toczacego robaka, pasozyta i1 szkodliwe zielsko. Ciszo, ktora czuwasz nad
cztowiekiem w nurcie jego mysli.

Ciszo samych mysli. Odpoczynku pszczot, kiedy miodd juz jest zebrany i trzeba go
tylko ukry¢ gteboko, jak skarb. Aby dojrzewal. Ciszo mysli, ktére przygotowuja si¢ do lotu,
bo niedobrze, gdy niespokojny jest twdj umyst 1 twoje serce.

Ciszo serca. Ciszo zmystow. Ciszo stow styszanych w glebi duszy, gdyz dobrze, jesli
odnajdujesz Boga, ktory jest cisza wieczno$ci. Kiedy wszystko juz zostalo powiedziane,
wszystko zostato zrobione.

Ciszo Boga, ktora jeste$ jak sen pasterza, bo nie ma snu bardziej taskawego, cho¢
jakas grozba zdaje si¢ wisie¢ nad jagnigtami; kiedy nie ma juz ni pasterza, ni stada, bo ktoz
zdotatby odrézni¢ jedno od drugiego pod gwiazdami, gdy wszystko jest snem, gdy wszystko

jest wetnistym snem.

Panie! Otworz pewnego dnia wielkie wrota przed hatasliwa ludzka rasa, wpusé swoje
stworzenia do ogromnej szopy 1 kiedy czas przeminie, znajdz kazdemu miejsce w spichlerzu
wiecznosci, 1 tak jak chorym odejmujesz chorobg, odejmij sens naszym pytaniom.

Albowiem dane mi bylo zrozumie¢, Zze wszelki postgp ludzki jest kolejnym
odkrywaniem, ze to pytanie, i to drugie, i to trzecie, nie mialy sensu. I patrzytem na medrcow
w moim kraju - nie znalezli odpowiedzi na zesztoroczne pytania, ale - o Panie - dzi$
usmiechaja si¢ w duchu, gdyz prawda objawita im si¢ jako odrzucenie jednego pytania.

Ja wiem dobrze, Panie, ze madro$¢ nie jest posiadaniem odpowiedzi, ale wyleczeniem
niedostatkbw mowy; wiem to rowniez w imieniu tych, co kochaja, i siedzac ze zwieszonymi
nogami na niskim murku na wprost pomaranczowego sadu, rami¢ przy ramieniu, wiedza

dobrze, ze nie otrzymali odpowiedzi na pytanie stawiane wczoraj. Ale wiem, czym jest mitos¢



1 ze wtedy nie stawia si¢ juz zadnych pytan .

Krok po kroku, przezwycigzajac kolejne sprzecznosci, wedruje w kierunku ciszy, ktora
wymazuje pytania i jest szczesliwoscia.

O gadulstwo pytan ! Ile krzywdy wyrzadzity one ludziom?

Ghupi tylko czeka odpowiedzi Boga. Jesli On cig przygarnie, jesli ci¢ uzdrowi, to
wymazujac swoja reka wszystkie twoje pytania, tak jak si¢ leczy z goraczki. Tak.

Kiedy pewnego dnia bedziesz przyjmowat Twoje stworzenie do Twych spichlerzy,
otwbérz nam szeroko, na dwie strony, wierzeje, 1 wpu$¢ nas tam, gdzie nie bedzie juz
odpowiedzi, bo i pytan nie bedzie, tylko sama szczg§liwos¢, ktora jest zwornikiem wszystkich
pytan 1 obliczem, ktore daje ukojenie.

I oto cztowiek ujrzy przed soba tafle stodkiej wody wigksza od tafli morza,
przeczuwana niegdys$ przy wtorze fontanny, kiedy siadywal ze zwieszonymi nogami koto
dziewczyny, ktora byta przeciez tylko niby $cigana, biegnaca gazela, i oddychata gtosno, tuz
przy jego sercu.

Ciszo, porcie, gdzie zawija statek. Ciszo Boza, porcie wszystkich statkow.
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Bog mi zestat tg, ktora ktamata tak $licznie, ze §piewnym okrucienstwem i z prostota.
Pochylatem si¢ ku niej, jak cztowiek si¢ wychyla na przyjgcie $wiezego wiatru od morza.

- Dlaczego ktamiesz? - pytatem.

Wtedy ptakala i kryta si¢ gruntownie w swoje tzy. A ja dumatem nad tymi tzami.

,»Ona placze - powiadatem sobie - Ze nie wierzg jej, kiedy ktamie. Albowiem nie ma,
moim zdaniem, komedii zalozonej przez cztowieka. Nie rozumiem sensu komedii. To jasne,
ze ta kobieta chciataby uchodzi¢ za inna, niz jest w istocie. Ale nie w tym jest dramat i nie to
mnie gngbi. Dramat przezywa ona, ta, co tak bardzo chce by¢ inna. I czgéciej widywalem
szacunek dla cnoty u tych, ktére cnot¢ udaja, niz u tych, ktére ja praktykuja i sa rownie
cnotliwe co szpetne. A te inne tak by chciaty by¢ cnotliwe, i zarazem kochane, ale nie umieja
si¢ opanowac lub raczej daja si¢ opanowac innym. I zawsze zbuntowane przeciw czemus.

I ktamiace po to, zeby by¢ pigkne.”

Racje, znajdujace odbicie w stowach, nie sa nigdy prawdziwymi racjami. Dlatego tez
nie bedg im nic wyrzucal poza tym, ze wyrazaja si¢ na opak. Dlatego tez, stuchajac ktamstw
tej kobiety, milczatam: nie stuchalem dzwigku stow, objety cisza mojego uczucia
przebijajacego si¢ z wysitkiem przez stowa. Bylo to jakby zamotanie si¢ lisa, kiedy si¢
znajdzie w potrzasku. Albo ptaka, co sig rani bijac skrzydtami o klatkg. Zwracatem si¢ wige
do Boga méwiac: ,,Dlaczego nie nauczyles jej mowic jakims$ zrozumialym jezykiem? Przeciez
gdybym jej nie kochal, to stuchajac gotow bym byl ja powiesi¢. A tymczasem jest w niej jakis$
patos, kiedy do krwi bije skrzydtami zamknigta w mroku swojego serca i1 boi si¢ mnie jak
mlode lisy pustynne, ktérym podawatem kawatki migsa, a one drzac gryzly i wyrywaty mi
migso, zeby je zanie$¢ do nory”. A ona mowita:

- Panie, ludzie nie wiedza, zZe ja jestem niewinna!

Wiedziata oczywiscie, jaki zame¢t wprowadza w moj dom. A jednak serce mi krwawito
na mysl o boskim okrucienstwie.

»Pomoz jej ptakaé. Daj jej taske lez. Niech zmegczona soba odpocznie na moim
ramieniu: bo jak dotad nie ma w niej znuzenia.”

% %k ok

Bo Zle nauczono ja, jak osiagnaé doskonalo$¢ w takim jak jej zyciu; 1 zapragnatem
wyzwoli¢ ja. Tak, Panie, ale nie spetlnilem tego, co do mnie nalezato... Bo wazna jest kazda

mata dziewczynka. Ta, ktora placze, nie jest oczywiscie calym $wiatem, ale jest znakiem



$wiata. [ ogarnia ja trwoga, ze nie potrafi stawaé si¢ kim$. Jest przepalona ogniem i
rozproszona jak dym. Zatopiona w ptynacej rzece, tak ze nie sposéb jej powstrzymac. A ja
przychodzg i jestem jak wasza ziemia i spichlerz na wasze ziarno, i wasz sens. Jestem mocny
kos$ciec jezyka, dom i rama, i szkielet.

- Postuchaj mnie... - powiedziatem.

Ja takze trzeba przyjac. A takze ludzkie dzieci, a przede wszystkim tych, ktorzy nawet
nie wiedza, ze mogliby wiedziec...

- Ja was poprowadze za reke, az odnajdziecie siebie samych... Ja jestem ludzkie

dojrzewanie.
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Widziatem ludzi szczg$liwych i nieszczg§liwych. Nie zwyklym nieszczg$ciem, jak
zatoba, czy zwyklym szczeg$ciem, jak na przyktad zargezyny; ani z powodu choroby, ani
zdrowia, bo moge sprawi¢, ze pod wptywem jakiej$ podniecajacej nowiny chory opanuje sig,
a kiedy na jego umyst oddziata pewna sytuacja, na przyktad zwycigstwo (to najprostsze),
wstanie 1 bedzie chodzit po miescie. Cate miasto mogg tak uzdrowi¢ widokiem potyskujacego
o $wicie zwycigskiego ore¢za;

1 patrz, jak si¢ tlocza, jak si¢ $ciskaja. Spytasz wigc: dlaczego nie mozna by utrzymac
ich caly czas w takim nastroju, ktory jest jak uroczysta muzyka? Odpowiem ci tak: dlatego, ze
zwycigstwo to nie krajobraz widziany ze szczytu gory 1 wzigty na wilasnos¢, ale ciagle
przechodzenie z jednego stanu w drugi. Zwycigstwo, ktore trwa, nie jest nic warte. Nie daje
zycia. Pozbawia hartu, niesie nudg. Nie jest wowczas zwycigstwem, ale krajobrazem
gotowym. Zatem zy¢ wiecznie oscylujac pomigdzy nedza a bogactwem? Ale niebawem
stwierdzisz, ze 1 to nieprawda, bo mozesz cate Zycie przezy¢ w niedostatku, nedzy i
zmegcezeniu, jak czlowiek Scigany przez wierzycieli, ktory w koncu wiesza si¢ z rozpaczy, a
drobne radosci i momenty ulgi nie odptacity mu za udreke nie przespanych nocy. Nie istnieje
zatem trwaly stan szcze$liwos$ci czy zwycigstwa, ktory by cztowiek mogt otrzymaé, jak bydio
otrzymuje pasze.

Ja pragne chlopcéw namigtnych i szlachetnych i kobiet o btyszczacych oczach; a
czemu to zawdzieczaja? Przyczyna jest nie na zewnatrz ani wewnatrz nich. Postuchaj, co
odpowiem. Przyczyna jest jaka§ wzajemna wigz rzeczy ze soba, czy chodzi o karawang, czy o
zwycigstwo o $wicie - wigz, ktéra nadaje smak zyciu. Ale zwycigstwo zaspokaja nasz glod
tylko na jeden poranek. Bo kiedy zwycigstwo jest juz faktem, nie pozostaje nic innego jak
korzysta¢ z poczynionych zapasow; ale znasz smak zwycigstwa, nawet gdy jego chwila
przeminie, tylko wtedy, jesli rado$¢ przezyle§ z cala sila, a wspdlnote z ludzmi - z cala
namigtnoscia, bo oto poprzedniego dnia zamknate$ si¢ smutny w domu albo poszedtes do
przyjaciot z zaloba wlasna i twoich dzieci! Ale kto wznosi katedrg, chocby ja sto lat budowat,
sto lat przezyje, bogaty w swoim sercu. Bo ro$niesz tym, co dajesz, i ro$nie nawet twoja
zdolno$¢ dawania. I jesli, jak rok dtugi, wedrujesz, budujac swoje zycie, szczgsliwy jestes, bo
szykujesz obie §wigto, a nie zbierasz zapaséw. Bo rosniesz tym, co dajesz z mysla o §wigcie,
ale nim $wigto nadejdzie, a ro$niesz bardziej niz tym, co $wigto ci kiedy$ da. Tak samo jest z

synami, co rosna. | ze statkami, co wedruja po morzach, to zagrozone niebezpieczenstwem, to



zwycigskie 1 dobijajace o $wicie do brzegu ze swoja zatoga. Ja chce podsycac zapal, ktory sig
karmi tym, co osiagnal, 1 jest jak zapal czlowieka, ktory si¢ brzydzi plagiatem, ale im dtuze;j
pisze, tym staranniej wykuwa swoj styl. Natomiast pot¢piam zapal, ktory nie gasnie, ale
wyrodnieje przez to, co osiaga. Ktory im wigcej wie, tym wigcej chce wiedzie¢, wciaz
zachlannie, coraz bardziej pozada cudzego dobra, coraz bardziej chce grabi¢, a karmiac si¢
nim, sam tyje.

I coraz wigksze spustoszenie ma w sercu.

% %k 3k

Bo kazdy podbdj odstania czlowiekowi oszustwo podboju; kiedy uzywa tego, co
zdobyl, goraca rado$¢ tworzenia pomyliwszy z przyjemno$cia uzywania, ktore nic juz
cztowiekowi nie daje. A przeciez trzeba kiedys$ zgodzi¢ si¢ 1 na uzywanie, ale tylko wtedy jest
ono cos warte, jesli prowadzi do zwycigstwa, tak jak zwycigstwo umozliwia uzywanie. Wtedy
gdy jedno wspiera drugie. Tak samo jest z tancem czy ze Spiewem, czy z praktykowaniem
modlitwy, ktére rodzi gorliwos$¢, a gorliwos¢ z kolei karmi modlitwe; 1 tak samo jest z
mitoscia. Jesli za§ zmieniam nawet stan mojej duszy, ale nie jestem w ruchu i w drodze ku
czemus, wkrotce obumreg. I kiedy staniesz na szczycie gory, widziany krajobraz nie bgdzie juz

zwycigstwem twoich migsni i zadowoleniem ciata, nie potrafisz juz si¢ nim cieszyc¢.
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Mowitem ludziom i to: Nie wstydzcie si¢ waszej nienawisci. Bo skazali sto tysigcy
ludzi na $mier¢. I ci skazani snuli si¢ po wigzieniach z hanbiaca karta na piersi, odr6znieni od
innych, jak odroznia si¢ jedne sztuki bydta od drugich. Przyszedlem 1 objalem swoja wtadza
wigzienia 1 wezwalem przed siebie ttum tych ludzi. I nie wydali mi si¢ inni od pozostatych.
Stuchatem, co méwia, rozumiatem i patrzytem. Widziatem, ze tak jak inni dziela si¢ chlebem 1
tak jak inni $piesza na pomoc chorym dzieciom. Kotysza je i czuwaja nad nimi. Widziatem
tez, ze tak jak inni cierpia udreke samotnosci, gdy sa sami. I tak jak inni ptacza, kiedy wsrod
grubych murow udrgka zaczyna ciazy¢ ich sercom.

Pamigtam, co mi opowiadali katorznicy. Poprositem, zeby mi przyprowadzono
jednego z nich, ktéry poprzedniego dnia porwat za ndz i byt caty jeszcze we krwi popelnionej
zbrodni. Sam zadawatem mu pytania. I dumatem nie nad tym czlowiekiem, ktorego Smierc
byla juz postanowiona, ale nad tym, co w cztowieku nieprzeniknione.

Bo zycie tam sig krzewi, gdzie moze. W wilgotnej szczelinie skalnej wyrasta mech. To
prawda, ze z gory juz skazany na zaglade, gdy powieje suchy wiatr od pustyni. Ale ocaleja
ukryte nasiona i nie zgina, ktdz zatem uznatby za zbedna te kepke zieleni...

Dowiedziatem si¢ zatem od owego wigznia, ze drwiono z niego. Jego proznos¢, jego
duma cierpiaty. Proznos$¢ i duma cztowieka juz wezesniej skazanego na $mierc...

* %k %k

Widziatem, jak ci ludzie zzigbnigci cisng si¢ i tula jedni do drugich niby owce,
wszedzie na Swiecie takie same. Wezwatem wigc sedziow 1 pytalem:

- Dlaczego odosobniliscie ich od reszty ludu 1 dlaczego nosza na piersi napis gloszacy,
ze sa skazani na $mierc?

- Tak chce sprawiedliwo$¢ - odparli. A ja my$latem:

,»No tak, sprawiedliwos¢. Gdyz sprawiedliwos¢ w ich mniemaniu polega na tym, aby
niszczy¢ to, co odbiega od zwyczajnosci. Niesprawiedliwoscia jest dla nich fakt, Ze istnieja
Murzyni. Albo zZe istnieja ksigzniczki, jesli sami sa robotnikami. A takze obecno$¢ malarzy,
kiedy sami nie pojmuja malarstwa”.

Wreszcie odpowiedzialem:

- Chcg, zeby sprawiedliwo$¢ kazala ich uwolnié. Sprobujcie mnie zrozumieé. W
przeciwnym razie, jesli wytamia wrota wigzienia i dojda do wtadzy, uznaja za konieczne was

tam z kolei zamkna¢ i1 was zniszczy¢, 1 nie sadze, aby zyskato na tym dobro krolestwa.



I wtedy ujrzatem w calej oczywisto$ci, czym jest krwawe szalenstwo idei, i zaczalem
si¢ modli¢:

- Czy to nie szalenstwo, ze$ im kazal, Boze, wierzy¢ w te niesktadne wyobrazenia?
Nie stow ich nauczaj, ale jak si¢ maja nimi postugiwac! Bo z tego straszliwego zamgtu stow
niesionych wichura mowy, oni wyciagngli wniosek o koniecznosci tortur. Narodzily si¢ stowa
- nieporadne, mylace, nieprzydatne, jakze natomiast przydatne jako narzedzia tortury.

% %k ok

I r6wnoczesnie wydato mi si¢ to naiwnoscia i pedem do nowych narodzin.



XLIIIX

Wszystkie wydarzenia, jesli nie sa przezyte w swej namacalnosci, sa zafalszowane. 1
falszem jest ich chwata. Tak jak fatszem jest nasz podziw dla zwycigzcy.

I wiadomosci sa falszywe, bo nic si¢ z nich nie ostaje.

Gdyz nauczanie powinno dotyczy¢ ram i ko$¢ca. A nie tego, co ramy wypelnia, bo to

zawsze bedzie falszywe.

Ukaze ci jak gdyby rozlegly krajobraz, gdy powoli wylania si¢ z mgly - caly, a nie
szczegoOt po szczegodle. Taka jest prawda pracy rzezbiarza. Czy$ widziat kiedy, zeby nos sig
wytonit z kamienia, potem broda, a potem ucho? Twoérczos¢ to zawsze obraz, ktory sig
narodzil od razu, 1 nie dedukcja tworca do niego doszedt, szczegodt po szczegole. W ten sposdb
podchodzi do dzieta cizba, ktora si¢ roi dokota, komentuje, trudzi si¢ i wokol niego wznosi

swoje konstrukcje.



XLIV

Pewnego razu schodzitem wieczorem z gory stokiem nowych pokolen , ktérych
oblicza nie znatem, zmgczony juz stowami ludzi i nie odnajdujacy w hatasie k6t i dzwonieniu
mtotow $piewu ich serc - pusty i obcy im - jakbym nie znat ich jezyka i obojgtny na
przysztos¢, ktoéra juz mnie nie dotyczyta i - jak mi si¢ zdawato - zmierzajacy na spoczynek, w
ziemi¢. Obwarowany cigzkim murem egoizmu, z rozpacza méwilem do Boga: ,,Panie,
opuscites mnie i dlatego odchodzg od ludzi”. I sam siebie pytatem, co w ich zachowaniu tak
mnie zniechecilo.

Nie pragnatem juz sktania¢ ich do czegokolwiek, po c6z zatem mialbym w moje gaje
palmowe wpuszcza¢ nowe stada? Po co dobudowywac¢ nowe wieze do patacu, kiedy 1 tak
snuj¢ si¢ z sali do sali wlokac za soba plaszcz niby statek na bezmiarze morskim. Po co zywié
jeszcze dodatkowych niewolnikéw, skoro 1 tak przy kazdych drzwiach stoi ich siedmiu czy
osmiu, jak filary mojego domostwa, a na korytarzach, gdy ich mijam, usuwaja si¢ pod $ciany
ledwo ustyszawszy szmer mojej szaty? Po co sprowadza¢ inne branki, skoro zamykam je
potem w moim milczeniu, nauczywszy si¢ nie shucha¢ ich, aby je stysze¢. Widziatem, jak
zasypiaty, ledwo przymknawszy powieki, a ich oczy zdawaly si¢ uwigzione w aksamitnej
migkkosci... Zostawialem je wtedy, ogarnigty pragnieniem, aby wspiac si¢ na najwyzsza
wiezg zanurzonga w morzu gwiazd i poja¢ przekazany mi przez Boga sens ich snu: bo oto
wtedy usypia ich hatasliwos¢, mysli przecigtne, pospolita zrecznos¢ i proznosc, wszystko, co
wraz ze $wiatlem dnia znow wypetni ich serca; kiedy znow chodzi im wylacznie o to, aby
uzyskaé przewage nad towarzyszka i rywalka i wyrugowac ja z mojego serca. ,,Ale jesli

zapomng o ich stowach, zostanie ptasi trzepot i stodycz tez... ,,



XLV

Tego wieczora, kiedy schodzilem z goéry tym stokiem, na ktéorym nikogo juz nie
znatem, jak czlowiek, ktérego na spoczynek w ziemi niosa milczace anioty, doznatem
pociechy w staro$ci. W owym stawaniu si¢ drzewem cigzkim od konaréw, stwardnialym od
sekdw 1 o zmarszczonej korze, jak gdyby czas namascil juz pergamin moich palcéw, a
stawszy si¢ soba stalem si¢ zarazem odpornym na rany. [ mowitem sobie, ze kogo$, kto tak si¢
postarzal, zaden tyran nie moglby zastraszy¢ odorem tortur, przypominajacym odor
skwasniatego mleka, i ze nie potrafilby w nim niczego zmieni¢, albowiem cate zycie wlecze
si¢ za nim jak podarty plaszcz przewiazany tylko jednym sznurkiem. Ja takze mam juz swoje
miejsce w ludzkiej pamigci. I Zadne zaparcie si¢ moje nie miatoby teraz zadnego znaczenia.

I przyszta mi takze pociecha w mysli, ze opadly juz ze mnie pegta, jak gdyby moje
stwardniate ciato przemienito si¢ w materi¢ niewidzialna 1 w skrzydta. 1 jak gdybym -
nareszcie zrodzony z siebie samego - przechadzat si¢ razem z archaniolem, ktérego od tak
dawna szukatem. Jak gdybym, odrzucajac stara powloke, objawial si¢ nagle zdumiewajaco
miody. A w tej mtodosci nie bylo zapatu ani pozadania, ale jaka$ niezwykta pogoda ducha.
Byta to mtodo$¢ otwierajaca si¢ na wiecznos¢, nie za$ taka, ktéra u zarania zycia otwiera sig
na jego zamet. Bogata w przestrzen i czas. | wydawato mi sig, ze teraz, kiedy skonczytem juz
si¢ stawac, statem si¢ nieSmiertelny.

Podobny bylem takze do czlowieka, ktéry znalazt na drodze zasztyletowana
dziewczyng. Niesie ja w muskularnych ramionach, bezwtadna i osuwajaca si¢ ku ziemi, jak
nargcze 10z, przeszyta stalowym piorunem i $piaca stodkim snem, niemal u§miechnigta, gdy
tak opiera biale czoto na uskrzydlonym ramieniu $mierci;

a on niesie ja na rowning, gdzie znajdzie tych, co ja uzdrowia.

,Przeleje w ciebie moje witasne zycie, ty moja pigkna uspiona; bo nie dbam juz o
marnos$¢ $wiata ani o ludzka zto§¢ czy ambicje, ani o majatek, ktéry moglby mi przypas¢, ale
o to tylko, w co si¢ sam przemieniam; i oto niosac to brzemi¢ ku uzdrowicielom z roéwniny,
stang si¢ $wiatlem oczu, pasmem wlosOw na czystym czole, a jesli uzdrowiwszy ja, nauczg ja
si¢ modli¢, doskonalo$¢ duszy da jej prostotg roslinnej todygi, mocno zakorzenionej i
rozkwittej... ,,

Nie jestem zamknigty w granicach ciata, ktore trzeszczy jak wyschia kora.

Kiedy schodze wolno stokiem owej gory, zdaje mi sig, ze ciagng za soba niby

obszerny ptaszcz wszystkie zbocza 1 rOwniny, naszyte tu i tam $wiatlami domostw niby



ztotymi gwiazdami. Pochylam sig jak drzewo pod cigzarem otrzymanych darow.
Spi méj lud: $pij dalej, blogostawie cie.

k %k ok

Niech stonce niespiesznie wyrwie was lagodnej nocy! Niech moje miasto zdota
jeszcze odpoczacé, zanim o brzasku dnia rozprostuje skrzydta i porwie si¢ do pracy. Niech ci,
ktérych wczoraj dotknglo nieszczg$cie, a ktorzy korzystaja z momentu odroczenia, jaki im
zsyta Bog, czekaja jeszcze, zanim podejma znow brzemig $wiezej zatoby, ngdzy, wyroku albo
tradu. Niech spoczywaja jeszcze na tonie Boga, wszyscy przygarnigci do serca, wszyscy
uzyskawszy przebaczenie.

Ja was poniosg, jak brzemig.

Ja czuwam nad wami: §pijcie jeszcze.
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Ciazyto mojemu sercu brzemig¢ $wiata, jakbym to ja byl zan odpowiedzialny. Na
pustkowiu, oparty o drzewo i z rgkami skrzyzowanymi na piersi, stojac w wieczornym
wietrze, bior¢ jak zaktadnikow tych, ktorzy zagubiwszy wlasny sens zycia, musza go odnalez¢
we mnie. Tak zagubila sens Zycia prosta kobieta, ktdrej dziecko umiera. Stoi jakby nad
brzegiem otchlani - nad brzegiem przesztosci, do niczego juz niepotrzebne;j. Jest jak gaszcz
lian oplatajacych si¢ dokota kwitnacego drzewa, ktére nagle uschto. Na co mi teraz, pyta, te
liany? Na co mleko, ktore wzbiera w moich piersiach?

A oto cztowiek, ktorego trad obejmuje jak powolny ptomien i ktéry nie wie juz, co
robi¢ z porywami rodzacymi si¢ w jego sercu. Albo inny, ktérego znasz i ktéry bierze w
posiadanie swa nieuleczalng a zlosliwa chorobe: rozpoczat byt dziesiatki prac, dla ktorych
powinien zy¢ dtugo, jak drzewo cierpliwie rozpinajace sie¢ swoich korzeni, a oto nagle widzi,
ze zatrzymuja si¢ w nim zbiegajace si¢ a niepotrzebne juz widkna, ze zawieszony jest nad
Swiatem w powietrzu i pozbawiony oparcia. Albo ten, ktoremu sptongly spichrze, albo mistrz-
ztotnik, ktory utracit prawa dlon . Albo ci wszyscy, ktorych oczy zgasty.

Zaciazyto nad moim sercem brzemi¢ wszystkich ludzi, co nie umieli znalezé
pomocnego ramienia. Ktérych bliscy odepchngli albo z nimi zerwali. I tego cztowieka, ktory -
caly zawgzlony cierpieniem - przerzuca na n¢gdznym legowisku ciato, bardziej nieprzydatne
dzi$ niz potamany wozek, i moze wzywa $mierci, ale $mier¢ go odtraca. I wota: ,,Po co, Boze
moj! Po co!”

Wszyscy oni sa jak zolnierze rozbitej armii. Ale ja ich zbior¢ z powrotem i
poprowadz¢ do zwycigstwa. Bo dla wszystkich armii przygotowane jest zwycigstwo, tyle ze
zwycigstwa bywaja rézne. Bo ci ludzie sa, jak i tylu innych, tylko jednym odcinkiem procesu
zycia. Z wiednacego kwiatu sypie si¢ nasienie, nasiona butwiejac wypuszczaja todygi, a z
kazdej pekajacej poczwarki wysuwaja si¢ skrzydta.

Bo prochnica jestescie, pokarmem i stopniem dla cudownego wzwyz wstgpowania

boskiego!



XLVII

Czy nie wstyd wam, méwitem im kiedys$, nienawisci, niesnasek i zlosci? Czy nie
wygrazacie pig¢scia z powodu krwi wczoraj przelanej? Ze starcia mozecie wyj$¢ odnowieni,
jak dziecko wychodzi z rozdartego tona, a owad - skrzydlaty i pigkniejszy z rozdartej
poczwarki. Ale co zrozumiecie, patrzac przez pryzmat wczorajszego dnia i prawd, ktore
pozostaty juz tylko pusta Powloka? Zawsze bowiem, opierajac si¢ na doswiadczeniu,
porownywatem ludzi, ktorzy si¢ zwarli, gotowi rozszarpaé si¢ wzajemnie, do krwawej proby
mitosnej. A owoc tego zwiazku nie jest ani z jednego, ani z drugiego, ale z obojga. I nad
obojgiem zapanuje.

I w nim si¢ pogodza az do dnia, kiedy sami stana si¢ dla nastgpnego pokolenia krwawa
proba mitosci.

To prawda, ze cierpia megki rodzenia. Ale kiedy przejdzie me¢ka, nadchodzi godzina
swigtowania. Odnajduja si¢ w nowo narodzonym. Widzicie? Kiedy noc was ogarnie i uspi,
jestescie wszyscy do siebie podobni. Nawet, jak méwilem, 1 wigzniowie, ktérzy nosza na szyi
znak skazanych na $mieré: i oni si¢ nie r6znig od innych. Wazne jest tylko to, zeby si¢
odnalezli w mitosci. Przebacze wszystkim zabdjcom, bo nie chcg poddawac si¢ sztucznym
rozroznieniom wprowadzonym przez jezyk. Ten pierwszy zabil z mitosci do swoich bliskich,
gdyz tylko mito$¢ kaze rzuca¢ zycie na szalg. A drugi takze zabit z mito$ci do swoich bliskich.
Sprobujcie to zrozumie¢ 1 zrezygnujcie z nazywania blgdem tego, co jest sprzeczne z wasza
prawda, prawda za$ - to, co jest sprzeczne z btedem. Bo 6w oczywisty nakaz, ktéry kaze ci
wspinac si¢ na twoja gore, dosigga takze drugiego cztowieka i jemu kaze wspinac si¢ na inng
gor¢ - jego wlasna. A prowadzi go ta sama oczywisto$¢, ktora tobie kazala powstaé wsrod
nocy. Moze nie ta sama, ale rownie pot¢zna.

Ty jednak potrafisz dojrze¢ w innym cztowieku tylko to, co jest zaprzeczeniem
cztowieka w tobie. I on, tak samo, w tobie odczytuje to tylko, co jemu zaprzecza.

I kazdy z was wie dobrze, ze w glebi swojego ,,ja” nie jest lodowata, wroga negacja,
ale odstonigciem jakiego$ oblicza, tak oczywistego, prostego i czystego, ze gotow jestes dla
niego pojs¢ na $mier¢. Nienawidzicie si¢ zatem wzajemnie wymys$lajac sobie przeciwnika -
ktamcg 1 bez twarzy. Ale ja, ktory panuj¢ nad wami oboma, powiadam wam, ze kochacie to
samo oblicze, tyle ze nie do$¢ rozpoznane, nie do$¢ odstonigte.

Obmyjcie wigc z siebie krew: bo na niewolnictwie nic si¢ nie da zbudowac poza

buntem niewolnikow. I rygor nie da zadnych korzysci, jesli nie bedzie prowadzit do



nawrocenia. Ale po co rygor, jesli wiara, podana i gotowa, nic nie jest warta, a drogi i tak
prowadza do nawrocenia?

Dlaczego wigc mielibyscie pewnego dnia chwyci¢ za bron ? Jaki zysk z mordu, skoro
nie wiecie nawet, kogo zabijacie? Gardzg¢ taka wiara, prymitywna, ktora zgodg wnosi tylko

pomigdzy wigzniow.

Odradzam ci zatem polemike¢. Gdyz ona nigdzie nie prowadzi. Jesli inni sa w blgdzie,
odrzucajac twoja prawde w imi¢ tego, co im si¢ wydaje oczywiste, zrozum, ze ty takze, w
imig tego, co dla ciebie z kolei oczywiste, polemizujac z nimi, odrzucasz ich prawdg.

Przyjmij ich takimi, jakimi sa. Wez ich za r¢ke 1 poprowadz. Powiedz im tak:

,Macie racje, ale musimy wejs$¢ na tg gorg”. A wtedy wprowadzisz tad w $wiat, ktory
cig otacza, a oni beda oddycha¢ gleboko ta szeroka przestrzenia, ktora zdobyli.

% %k 3k

Nie chodzi bowiem o to, by powiedzie¢: ,,To miasto ma trzydziesci tysigcy
mieszkancow”, na co kto§ drugi odpowie: ,Nie, ma tylko dwadziescia pigé tysiecy”; w
gruncie rzeczy obaj by w koncu przystali na jaka$ liczbeg. Zatem jeden bytby w bledzie. Ale
jesli jeden powie: to miasto jest czym$ stalym, a zrodzonym z wyliczen architekta, jest
statkiem, ktory wiezie ludzi. A kto§ drugi: to miasto jest piesnia ludzi, ktérzy wspdlnie
pracuja...

Chodzi o to, aby jeden powiedzial na przyktad: zyciodajna jest wolnos$¢, bo pozwala
narodzi¢ si¢ czlowiekowi 1 pozywne sa sprzecznosci. A drugi: wolno$¢ niesie zgnilizng, a
zyciodajny jest przymus, ktory jest jak wewngtrzna konieczno$¢ i zasada wzrostu drzewa
cedrowego. I oto starlszy si¢ ze soba, przelewaja krew. Nie zaluj tego, bo to jest megka
rodzenia i wewngtrznego rozdarcia, wahanie i wotanie do Boga. Powiedz kazdemu z tych
dwu: masz racj¢. Bo obaj maja racj¢. Ale poprowadz ich wyzej, na ich wspolna gore, a
wysitek wspinaczki, ktory by sami odrzucili, gdyZ wymaga ogromnej pracy migsni i serca,
stanie si¢ wymaganiem stawianym ich cierpieniu, a cierpienie zachgci ich do wysitku. Bo na
wysokosci uciekasz, jesli Scigaja ci¢ jastrzebie. Bo na wysokos$ci szukasz stonca, jesli jeste$
jak drzewo. A wrogowie bgda z toba wspodldziataé, poniewaz w $wiecie nie ma wiasciwie
wrogow. Wrog zakre$la ci granice, daje ci ksztalt i podstawe. Wigc powiesz ludziom: wolno$¢
1 przymus to dwie strony jednej i tej samej konieczno$ci - bycia tym wlasnie, a nie czym
innym. Jestem wolny, aby by¢ tym wiasnie. Nie wolno mi by¢ innym. Jestem wolny,

uzywajac pewnego jezyka. Ale nie wolno mi mieszaé, przyjmowac jezyka innego. Jestem



wolny w obregbie regut pewnej gry. Ale nie wolno mi tej gry unicestwi¢, w dotychczasowe
reguly wprowadzajac zasady gry innej. Jestem wolny, aby budowac, ale nie wolno mi grabic¢ i
niszczy¢ ztym uzytkowaniem zasobow 1 rezerw; jak ten, co kiepsko pisze, a dla efektu
wykorzystuje wlasne niedbalstwo, niszczac w ten sposdb swoje mozliwosci ekspresji, gdyz
nikt nie odczuje juz efektu pisania ,,jak si¢ mowi”, gdy zaniknie odczucie poprawnosci stylu.
Na przyktad osiot poréwnywany do kréla budzi §miech tak dlugo, poki krdl zastuguje na
szacunek 1 jest szacunkiem otaczany. Potem nadchodzi dzien , kiedy krol utozsamia si¢ z
ostem. To przeciez oczywiste.

Wszyscy zreszta o tym wiedza, gdyz ci, ktérzy opowiadaja si¢ za wolnoscia,
opowiadaja si¢ za praktykowana w glebi duszy moralnos$cia, tak aby cztowiek byl mimo
wszystko poddany jakiej$ wladzy. Zandarm, jak powiadaja, jest wtedy wewnatrz cztowieka.
Ci natomiast, ktoérzy opowiadaja si¢ za przymusem, twierdza, ze jest on wolnoscia ducha,
albowiem wewnatrz wlasnego domu jestes wolny, mogac chodzi¢ po korytarzach, spacerowac
wzdtuz 1 wszerz tej czy innej sali, otwiera¢ drzwi, wchodzi¢ na gorg lub schodzi¢ schodami w
dot. Ta wolno$¢ rosnie wraz z liczba muréw, umocnien i1 zamkow. I tym wigcej masz do
wyboru mozliwosci dzialania, im wigcej oporu stawia ci twardy kamiefi . Natomiast we
wspolnej sali, gdzie koczujesz posrdd nietadu, nie jeste§ wolny, ale roztapiasz si¢ w thumie.

Totez w gruncie rzeczy wszyscy marza o tym samym miescie. Tyle ze jedni domagaja
si¢ prawa dziatania dla cztowieka takiego, jaki jest. Drudzy - domagaja si¢ prawa
ksztattowania cztowieka, aby stawal si¢ 1 mogl dzialaé. Wszyscy natomiast czynig to w
poszanowaniu godnos$ci czlowieka.

Ale myla si¢ jedni 1 drudzy. Pierwsi - sadzac, ze czlowiek jest wieczny 1 sam przez
siebie istnieje. Nie uwzgledniaja tego, ze dwadziescia lat nauczania, przymusu i ¢wiczen
uczynily go takim wtasnie, a nie innym. I Ze umiejgtnos$¢ kochania rodzi si¢ przede wszystkim
z praktykowanej modlitwy, a nie z wewngtrznej wolno$ci. Tak jest i z instrumentem
muzycznym, jesli nie nauczono cig gra¢ na nim, i z poezja, jesli nie znasz zadnego jezyka.

Drudzy natomiast myla si¢ takze, poniewaz wierza w sit¢ murow, a nie w cztowieka.
Jakby wierzyli w $wiatynig, zamiast wierzy¢ w modlitwg. Albowiem w murach §wiatyni
jedno jest tylko wazne: cisza, ktora w nich panuje. I cisza w ludzkich duszach. I ludzkie dusze
cisz¢ w sobie kryjace. Oto $wiatynia, przed ktéra pochylam czoto. Sa jednak tacy, co z
kamienia czynia sobie bozka i chyla czoto przed kamieniem jako kamieniem...

Tak tez jest z krélestwem. Dlatego nie zrobilem z niego bostwa, ktore by poddato
ludzi pod swoja wiadzg. Nie chce wcale poswigcaé ludzi dla krolestwa. Natomiast buduje

krélestwo po to, aby napetni¢ nim cztowieka 1 ozywi¢ go, i cztowiek liczy si¢ dla mnie wigcej



niz krélestwo. Poddatem ludzi krélestwu po to, aby ich zbudowac; a nie po to, by zbudowac
krélestwo. Dajmy jednak pokdj stowom, ktore nie prowadza do niczego, a rozrdzniaja
przyczyng od skutku i pana od niewolnika. Gdyz naprawdg istnieja tylko zwiazki, struktury i
zalezno$ci wewngtrzne. Ja, panujacy, bardziej jestem poddany mojemu ludowi, niz
ktorykolwiek z moich poddanych - mnie. Stojac noca na tarasie, gdy wstuchuj¢ si¢ w ich
skargi, szepty 1 krzyki bolu, 1 radosng wrzaweg po to, zeby stworzy¢ z tego hymn przeznaczony
Bogu, jestem przeciez ich shuga.

Jestem postancem, ktory ich zbiera i prowadzi.

Jestem jak niewolnik, ktoremu zlecono dzwiga¢ lektyke. Jestem ich thumaczem.

* %k %k

Jestem jak zwornik sklepienia, jak wezel, ktory ich splata i tazac nadaje ksztalt
$wiatyni. Czy mogliby mie¢ mi to za zte?
Czy kamienie mogltyby czu¢ si¢ pokrzywdzone dlatego, ze musza podtrzymywac

zwornik sklepienia?...

Nie daj si¢ wigc wciagna¢ w spory dotyczace takich kwestii, gdyz sa to kwestie
pozorne.

% %k ok

Ani tez w dyskusje na temat ludzi. Bo wtedy zawsze myli si¢ przyczyny ze skutkami.
Jakze ludzie moga wiedzie¢, co przez nich przeptywa, kiedy nie istnieje jezyk, ktory by
potrafit to ujaé. Jak kropla wody moze rozpozna¢ w sobie rzekg? A to, co ptynie, to wtasnie
rzeka. Jak kazda komorka drewna rozpoznataby w sobie drzewo? A to drzewo wilasnie
wzrasta. Jak kazdy kamien mogltby by¢ §wiadomy istnienia $wiatyni? A przeciez Swiatynia
wlasnie zamyka w sobie jakby w spichlerzu jego ciszg.

% %k ok

I jak czlowiek moglby zna¢ swoje czyny, gdyby w cigzkim trudzie nie wspinat si¢
samotnie na gore, starajac si¢ wsrdd ciszy sta¢ si¢ soba. Z pewnoscia tylko Bog jeden zna
ksztalt drzewa. Ludzie natomiast wiedza, ze ten ciagnie w lewo, a tamten w prawo. A kazdy
chcialby powali¢ drugiego, ktory go powstrzymuje i przeszkadza, przy czym ani jeden, ani
drugi nie wie, dokad zdaza... Tak wlasnie sa wrogie sobie tropikalne drzewa, gdyz jedno dusi
drugie i kradna sobie wzajemnie promienie stonca. A przeciez puszcza ros$nie i okrywa gory

czarnym futrem, z ktérego o $Swicie wysypuja si¢ ptaki. Czy sadzisz, ze czyjakolwiek mowa



zdolna jest uchwycié, czym jest zycie?

Co roku rodza si¢ piesniarze, ktorzy gltosza, ze wojna jest niemozliwa, poniewaz nikt
nie chce cierpie¢, opuszcza¢ zony i dzieci, i zdobywaé ziemi, z ktorej sam nie bedzie
korzystal, a potem gina¢ z reki nieprzyjaciela, w bezlitosnym stoncu, z brzuchem przeszytym
pociskiem. To prawda, ze przed kazdym czlowiekiem staje ta decyzja. I kazdy ja odrzuca. A
przeciez w rok pdézniej krélestwo znowu staje pod bronia 1 wszyscy, co odrzucali mysl o
wojnie, ktora w ich ubogim jezyku byta czyms$ nie do przyjecia, zgodnie poddaja si¢ teraz
jakiemu$ niewyrazalnemu nakazowi i rzucaja si¢ w przedsigwzigcia, dla kazdego z nich
pozbawione sensu. Wyrasta jakby drzewo, ktore nic o sobie nie wie. A widzi je i pojmuje
tylko ten, kto jak prorok stoi na gorze.

To, co wigksze od ludzi, wyrasta lub umiera za ich sprawa, jest ludzka rzecza, cho¢ nie
potrafia tego wypowiedzie¢, tylko ich rozpacz bywa znakiem. Jesli wigc umiera krolestwo,
dojrzysz $mier¢ w tym, ze ten czy 6w utraci w nie wiarg. Mylilby$ sig, gdyby$ go czynit
odpowiedzialnym za Smier¢ krolestwa: przez niego tylko choroba si¢ ujawnita. Ale czy
potrafisz rozr6znia¢ przyczyny od skutkow? Jesli dochodzi do zepsucia moralnego, odczytasz
jego znak w malwersacjach ministrow. Mozesz im odcia¢ gtowy - ale oni byli tylko owocem
owego zepsucia. Nie walczysz ze $miercia grzebiac umartych.

Ale trzeba ich grzebac, to jasne, wigc grzebiesz ich. Tych, ktérzy sa zepsuci, odsuwam
od reszty. Ale godnos$¢ nakazuje mi zabrania¢ polemik dotyczacych ludzi. Albowiem brzydza
mnie $lepcy, kiedy obrzucaja si¢ wzajem wyzwiskami z powodu wilasnego kalectwa. Miatbym
wigce traci¢ czas wystuchujac, jak szykuja obelzywe stowa? Kiedy moja armia ustgpuje z pola,
general ja oskarza, ona za$ z kolei oskarza generata. Wszyscy wspdlnie skarza si¢ na jakos¢
dostarczonej broni. Zatem wojsko oskarza kupcow. Kupcy za$ oskarzaja wojsko. I znowu
wszyscy razem oskarzaja jeszcze innych. A ja powiadam: martwe galg¢zie trzeba odcinad,
albowiem sg znakiem $mierci. Ale absurdem byloby oskarza¢ je o $mier¢ drzewa. Albowiem
to drzewo umiera, kiedy umieraja gatezie. Martwa galaz byta tylko znakiem.

Kiedy wigc widze zepsutych, odsuwam ich, ale nie zajmuj¢ si¢ nimi wigcej 1 gdzie
indziej kierujg wzrok. To nie ludzie ulegaja zepsuciu. To psuje si¢ w nich czlowiek. I z troska

patrzg na chorego archaniofa...

I dobrze wiem, ze lekarstwem bedzie $piew, a nie wyjasnienia. Czy wyjasnienie
lekarzy przywroci komus zycie? Oni mowia: ,,Umarl, dlatego ze... ,, Oczywiscie, ten cztowiek

umart z pewnej poznawalnej przyczyny, z powodu jakich$ zaburzen w jego wngtrznos$ciach.



Kiedy przygotowate$ calty wywod logiczny, bywa tak jak z lampa, ktora dobrze wyrobiona i
przygotowana do uzytku nie da §wiatta, jesli jej nie zapalisz.

Kochasz dlatego, ze kochasz. Kocha si¢ bez przyczyny. Lekarstwem moze by¢ tylko
tworzenie, gdyz zbudujesz ludzka jedno$¢ przez wspolne bicie serc.

I najgtebsza przyczyna dziatania stanie si¢ $piew, ktory im narzucisz.

Jutro z pewnoscia stanie si¢ on przyczyna, powodem, napgdem dziatania 1 dogmatem.
Logicy beda si¢ pochyla¢ nad rzezba, ktéra stworzytes, zeby wyliczy¢ przyczyny, dla ktorych
jest pigkna. Nie moga si¢ pomyli¢, gdyz istotnie jest pigkna. Ale o tym dowiedzieli si¢ inna
droga, nie dzigki swej logice.



XLVIII

Przynosze wam oto wielka pocieche, t¢ mianowicie, ze niczego nie trzeba zalowac. |
niczego odrzuca¢. Tak méwil moj ojciec:

- Z przeszio$cia postepuj jak z krajobrazem, ktéry tu zamykaja gory, tam rzeka, a ty
umieszczasz w nim swobodnie miasta, ktore powstana, uwzgledniajac to, co widzisz przed
soba. Gdyby nie istniato to, co widzisz przed soba, tworzylby§ w mys$li miasta-majaki, a takie
tworzy¢ tatwo, bo to, co si¢ majaczy, nie napotyka zadnego oporu; ale zarazem tak planowane
miasta gina 1 rozwiewaja si¢ w dowolnosci. Nie skarz si¢ na fundamenty, ze sa wlasnie takie,
a nie inne, poniewaz pierwsza zaleta fundamentow jest to, ze istnieja. Tak jak istnieje moj
palac, jego wrota i mury.

Czy zdobywca biorac w posiadanie jakas ziemig, zatowal kiedys, ze tu si¢ wznosza
gbry, a tam plynie rzeka? Potrzebuj¢ kanwy, aby na niej haftowaé, regul, wedle ktérych

mozna $piewac lub tanczy¢, i czlowieka o mocnych podstawach, aby mogt dziatac.

% %k ok

Jesli zatujesz otrzymanej rany, to jakby$ Zatowal, ze$§ si¢ narodzit albo zZe$ sig nie
narodzil w innej epoce. Gdyz cala twoja przesztos¢ to tylko narodziny dnia dzisiejszego.
Przeszto$¢ jest taka 1 to wszystko. Przyjmij ja taka, jaka jest, 1 nie probuj w krajobrazie

przestawia¢ gor. One sa wlasnie takie, jakie sa.



XLIX

Liczy si¢ jedynie droga. To ona trwa, a nie cel, ktory jest zludzeniem wedrownika,
kiedy idzie od jednego grzbietu gorskiego ku drugiemu, tak jakby osiagnigty cel miat jakis
sens. Podobnie nie ma postepu bez zgody na to, co jest. Bo od tego, co jest, nieustannie
wyruszasz dalej. Nie wierz¢ w wypoczynek. Gdyz ten, kogo rozdzieraja przeciwno$ci, nie
zgodzi si¢ szuka¢ pokoju nietrwatego i1 niewiele wartego, przyjmujac na $lepo tylko jeden z
dwu cztonow przeciwienstwa. Czy cedr zyska co$ na tym, ze bedziesz unikat wiatru? Wiatr
rozdziera go 1 szarpie, ale jest zywiotem. I kto bylby tak madry, aby rozdzieli¢ zto od dobra?
Szukasz sensu zycia, a przeciez sens to przede wszystkim sta¢ si¢ soba, nie za$§ osiagnac ten
nedzny pokoj, ktory kaze zapomina¢ o przeciwienstwach. Jesli co$ ci stawia opdr i rozdziera
cig, nic to - wzrastaj dalej: oto si¢ zakorzeniasz i podlegasz przemianie. Blogostawione twoje
rozdarcie, w ktorym rodzisz sam siebie: bo zadna prawda nie objawia si¢ i nie daje osiagnac
jako oczywista. Jesli ci ktos taka prawdg proponuje, wiedz, ze to tylko wygodne wyjscie, niby
nasenny lek.

Gardzg zatem tymi, ktorzy sami si¢ oghupiaja, aby zapomnie¢ albo - aby zy¢ w
spokoju 1 uproscic sobie zycie - dlawia w sobie pragnienia wtasnego serca. Wiedz bowiem, ze
wszelka sprzeczno$¢, z ktorej nie ma wyjscia, wszelka kontrowersja, ktorej nie da si¢ uniknac,
zmuszaja cig, aby$ rost, po to, by je przekroczy¢é. Wtedy w splatane korzenie bierzesz
bezimienna ziemig, jej twarde kwarce i préchnicg, i wznosisz cedr na Boza chwale. Ta
kolumna $wiatyni godna jest chwaty, ktéra oparta si¢ zuzyciu w ciagu dwudziestu ludzkich
pokolen . Ty takze, jes$li chcesz osiagna¢ wielko$¢, Scieraj si¢ z przeciwno$ciami; one
prowadza do Boga. To jedyna mozliwa w $§wiecie droga. Dlatego tez, jesli przyjmiesz
cierpienie, ono da ci wielkos¢.

Sa jednak 1 miejskie drzewa, ktorych nie hartuje pustynny wiatr. Sa ludzie stabi, ktorzy
nie potrafia si¢ przezwycigzy¢. Dane im jest szczg$cie przecigtne i sami, zdtawiwszy czgs¢
swojej istoty, tak witasnie je ksztaltuja. Zatrzymuja si¢ w przydroznej oberzy i spedzaja tam
cate zycie. To zycie poronione. I nie obchodzi mnie, co si¢ z nimi stanie ani jak beda zy¢.
Siedza skuleni na swoim n¢dznym dobytku i1 to nazywaja szczg$ciem. Nie maja wrogow ani
dokota siebie, ani wewnatrz siebie. Zamykaja uszy na glos Boga, ktory jest niewyrazalna
potrzeba, szukaniem i pragnieniem. I nie szukaja stonca - tak jak szukaja go drzewa w gestwie
lasu, dla ktérych nie bedzie ono nigdy dobrem zdobytym i przechowywanym w zapasie, bo

kazde drzewo z trudem po nie sigga, przebijajac si¢ poprzez cien drzew sasiednich; one gonia



za stoficem pnac si¢ wzwyz, jak pyszne gladkie kolumny i $cigajac swego Boga rosna w
potege. Boga nie mozna osiagna¢, On si¢ ukazuje wciaz przed nami, a cztowiek buduje si¢ w

przestrzeni jak korona drzewa.

Dlatego oto masz gardzi¢ sadami thumu. One bowiem sprowadzaja ci¢ w twoje wlasne
granice 1 nie pozwalaja rosnac. Przeciwienstwo prawdy nazywaja btedem i upraszczaja
przeciwienstwa, a zaczyn twojego wzrostu, jako owoc tego bledu, wydaje si¢ im nie do
przyjecia, zatem go odrzucaja. Tacy ludzie chca, zeby$ zamknat si¢ w tym, co masz, 1 trwat
niezmiennie jak pasozyt, jak rabu$ wlasnego mienia. Jaka potrzeba kazataby ci wtedy
poszukiwa¢ Boga, uktadac piesn i piac si¢ dalej w gorg, tak aby chaos gor utozyt si¢ w dole w
krajobraz? Albo chroni¢ w sobie stonce, ktérego nie mozna zdoby¢ raz na zawsze, ale trzeba
sciga¢ dzien po dniu?

Pozwo6l im mowi€. Ich rady plyna z tatwosci serca, ktore ci zyczy przede wszystkim
szczg$cia. Chceieliby ci zbyt weze$nie da¢ ten pokdj, ktory daje dopiero $§mierc, a wtedy, co$
nagromadzit za zycia, nareszcie bgdzie ci stuzy¢. Bo to, co$ nagromadzil, to nie zapasy na
zycie, ale midd pszczeli zgromadzony na zim¢ wiecznosci.

Pytasz mnie czasem: Czy mam obudzi¢ tego cztowieka, czy niech $pi raczej, gdyz
powinien zazna¢ szczescia? Odpowiem ci wtedy, ze nie wiem nic o szczgsciu. Ale jesli jest
ono jak zorza polarna, czybys$ nie przebudzil swego przyjaciela? Nikt nie powinien spac, jesli
ma szansg ja zobaczy¢. Oczywiscie, on lubi spa¢, utozyt si¢ tak wygodnie; wyrwij go jednak z

tego szczg$cia-snu i niech sig stanie soba.



L

Kobieta chcialaby cig ograbi¢, gdyz jej celem jest dom. Prawda, ze godna pozadania
jest ta mito$¢, co swoja wonia napetnia dom i jest jak $piew fontanny i muzyka milczacych
dzbanow, 1 blogostawienstwo wieczoru, kiedy dzieci wracaja, jedno po drugim, do domu, a
ich oczy pelne sa ciszy. Ale nie prébuj wprowadza¢ rozrdznien ani ocenia¢ wedtug formutek i
nie oddzielaj chwaty wojownika na pustyni od daréw mitosci. Gdyz tylko jezyk wprowadza tu
podziaty. Mito$¢ to tylko mitos¢ wojownika, ktéry oddycha szeroka przestrzenia pustyni, a
prawdziwa ofiara zycia, gdy u zrodet czeka na niego zasadzka, to ofiara kochanka, ktory
potrafit kochaé; w przeciwnym razie cialo zlozone w ofierze nie jest cialem ofiarnym ani
darem mitosci. Gdyz jesli walczacy nie jest cztowiekiem, ale nacierajacym automatem, gdziez
bylaby wielkos¢ wojownika? To tylko potworne dzieto insekta. A jesli ten, co piesci kobiete,
bylby tylko ngdznym bydlgciem na legowisku, gdziez bytaby wielko$¢ mitosci?

Wielko$cia wydaje mi sig, gdy wojownik odklada bron i kotysze dziecko albo gdy
malzonek wyrusza na wojng.

I nie chodzi tu o przechodzenie od jednej prawdy do drugiej, o waznos¢ okresowa,
ktora ustepuje potem innej rzeczy waznej. Ale o dwie prawdy, ktore maja sens tylko w
potaczeniu. Jako wojownik kochasz i jako kochanek wojujesz.

Ale kobieta, ktora zdobyla ci¢ na towarzysza swoich nocy i poznata stodycz twego
toza, zwraca si¢ do ciebie - uwielbianego: ,,Czy nie stodkie sa moje pocatunki? Czy nie mita
$wiezo$¢ panuje w naszym domu? Czy nie szczgsliwe sa nasze wieczory?” A ty jej potakujesz
u$miechem. ,,Zostan zatem przy mnie - powiada - blisko, rami¢ przy ramieniu. Kiedy
zapragniesz mnie, wystarczy ci tylko wyciagna¢ ramiona, a ja pochylg si¢ do ciebie, czujac
twoj cigzar, jak mlode drzewko pomaranczowe obcigzone owocem. Z dala ode mnie pedzisz
zycie skape w radosci 1 odwykasz od pieszczot. A bicie twojego serca jest jak zrddto
przysypane piaskiem, gdy jego wody nie moga rozla¢ si¢ po zielonej tace.”

To prawda, poznate§ w samotne noce te rozpaczliwe porywy ku tej lub ku inne;j,
ktorych obrazy stawatly przed toba, bo w ghuchej ciszy wszystkie staja si¢ pigkniejsze.

Wigc myslisz, ze samotno$¢, na ktora skazata cie¢ wojna, pozbawita cig jakiej$
cudownej przygody. A przeciez mitosci uczysz si¢ wtedy, kiedy mitosci ci brak.

I bigkitnego pejzazu twoich gor uczysz si¢ wlasnie wsrod skat, kiedy wedrujesz ku
grzbietowi, a Boga uczysz si¢ tylko ¢wiczac si¢ w modlitwach, na ktére nie ma odpowiedzi.

Bo tylko to da ci pelnig 1 nie rozmieni ci¢ na drobne, co osiagniesz poza codziennym biegiem



dni, wtedy gdy twoj czas zamknie si¢ koli$cie i kiedy przestaniesz si¢ stawac, a dozwolone ci
juz bedzie by¢.

k %k ok

Z pewnos$cia mozesz ulec ztudzeniu 1 zatlowac cztowieka, ktéry nadaremnie rzuca w
noc wotanie i zdaje mu sig, Zze czas ubiega bezptodnie unoszac jego skarby. Moze cig
niepokoi¢ to pragnienie mitosci - mitosci pozbawione; zapominasz widocznie, ze mito$¢ ze
swej natury jest pragnieniem mitosci, o czym wiedza tanczace pary, ktore moment zblizenia
zamieniaja w poemat, podczas gdy mogliby potaczy¢ si¢ od razu.

Powiadam ci: liczy si¢ naprawdg to, co si¢ nie spelnito. Czuto$¢ za wigziennymi
murami to moze najwigksza czuto$¢. Modlitwa jest wtedy owocna, gdy Bog nie odpowiada.
Ostrym zwirem i cierniem zywi si¢ mito$¢.

* %k ok

Nie myl wiec zarliwosci ze zuzywaniem zasobow. Zarliwo$é, ktora domaga sie czego$
dla siebie, nie jest zarliwoscia. Zarliwo$¢ drzewa kieruje sie ku owocom, ktére w zamian nic
drzewu nie dadza. Tak jest i ze mna, 1 z moim ludem. Gdyz moja zarliwo$¢ kieruje si¢ ku
pasterzom, od ktorych niczego nie moge oczekiwac.

Nie zamykaj si¢ wigc takze w kobiecie. Nie szukaj w niej tego, co juz w niej znalaztes.
Wolno ci tylko wraca¢ do niej od czasu do czasu, jak czlowiek, ktory mieszka w gorach, a

schodzi czasami ku morzu.



LI

Nie miat racji ten, co mowit o swoim matym domku: - Buduje go po to, zeby
pomiescil wszystkich moich prawdziwych przyjaciot...

Jakie miat wyobrazenie o ludziach ten stary cynik! Gdybym ja miat zbudowa¢ dom dla
moich prawdziwych przyjaciol, nie wiedzialbym sam, jak wielki mialby by¢; bo nie ma na
$wiecie ani jednego cztowieka, ktory jakas swoja czastka, cho¢by malenka, nieuchwytna, nie
bylby mi przyjacielem; nawet w tym, ktorego skazuj¢ na $cigcie, odnalazibym przyjaciela,
gdyby$smy umieli dzieli¢ cztowieka na czastki. Nawet w tym, ktéry mnie na pozér nienawidzi
1 gdyby mogl, skazalby mnie na $cigcie. Nie sadz przy tym, ze chodzi tu o tania
czulostkowos$¢ czy pobtazliwosé, czy pospolite pobozne zyczenia, czy pospolite wspotczucie,
bo jestem taki jak zawsze: nieugigty, milczacy i twardy. Ale jak wielu mam rozproszonych
przyjaciot i jak wypetniliby méj dom, gdybym nauczyt ich przychodzi¢ do siebie.

A kogo tamten cztowiek nazwal prawdziwym przyjacielem: chyba tego, komu by
mogl zawierzy¢ pieniadze bez ryzyka kradziezy, ale wtedy przyjazn jest tylko uczciwoscia
shuzacego; albo tego, od kogo mégltby zazada¢ przystugi i prosba taka bytaby spetniona - ale
wtedy przyjazn jest korzystaniem z ludzi; albo tego, kto w potrzebie wziatby go w obrong. A
wtedy przyjazn jest odplacona wiernoscia. Ale ja gardz¢ wyrachowaniem i przyjacielem
nazywam tego, kogo dojrzatem w cztowieku, kto moze $pi ukryty w nim jak w kokonie, ale
kto na mo6j widok zaczyna si¢ ukazywac, poznajac mnie, usmiechajac si¢, nawet jesli pdzniej
mnie zdradzi.

A tamten, widzisz, przyjaciétmi nazywa ludzi, ktérzy by zamiast niego wypili cykute;
1 jakze bys chcial, zeby wszyscy byli na to gotowi?

Ten cztowiek, najlepszego o sobie mniemania, nie rozumiat przecie wcale przyjazni.
Moj ojciec, bezlitosny, miat przyjaciét 1 potrafit ich kocha¢ i nie odczuwal rozczarowania,
ktore jest urazonym skapstwem. Rozczarowanie odczuwane w stosunku do blizniego jest
czym$ niskim; je§li bowiem istnieje w nim co$, co nie jest ci mile, nie ulega przeciez
zniszczeniu to, co w nim byto przez ciebie ukochane. Ty jednak czlowieka kochanego albo
kochajacego ciebie natychmiast zamieniasz w niewolnika, a jesli nie wypelnia obowiazkow,
jakie nan niewolnictwo naktada - potgpiasz go.

Pewien czlowiek, ktéremu przyjaciel zlozyl swoja mitos¢ w darze, zamienit dar w
obowiazek. Dar mitosci stat si¢ obowiazkiem wypicia cykuty i niewola. Przyjaciel nie chcial

pi¢ cykuty. Ow czlowiek poczut si¢ zawiedziony i to jest niegodne. Jakiez tu bowiem moze



by¢ rozczarowanie - chyba w stosunku do niewolnika, ktory zle wypelnia swoja stuzbeg.



LII

Opowiem ci teraz o zarliwosci. Gdyz spotka ci¢ tu niejeden wyrzut. Kobieta na
przyktad zawsze ci bedzie wyrzucata, gdy nie jej dajesz, ale komu innemu. Albowiem wedle
ludzkiej miary to, co komu$ daje, ukradtem gdzie indziej. Niepamie¢ o Bogu i towary, z
ktorych korzystamy, tak nas uformowaly. W rzeczywistosci jednak to, co dajesz, nie ubozy
cig, ale przeciwnie - przymnaza bogactw, ktore mozesz rozdzielac. W ten sposob ten, kto
kocha w Bogu wszystkich ludzi, nieskonczenie mocniej kocha kazdego cztowieka, niz ten, kto
kocha jednego i tylko przed owym wspdlnikiem otwiera ngdzna izbe swojej duszy. Podobnie
ten, kto z dala od ukochanej, nie znajac jej nawet, stawia czolo $miertelnym
niebezpieczenstwom, dajac siebie - obdarzonego rzeczywistym bytem - daje wigcej niz ten,
kto dniem i noca ja tuli, ale sam wlasciwie nie istnieje.

* %k ok

Zbedna tu jest oszczednos¢. Porywy serca nie sa towarem, ktory mozna oszczedzad.
Gdyz dawac to rzuca¢ most poprzez przepas¢ samotnosci.

A kiedy dajesz, nie martw sig, jesli nie wiesz komu. Przyjda ci moze mowic:

»len a ten nie zashluguje wcale na twoje dary”. Tak jakby chodzito tu o towar, ktéry
by$§ zuzywal. Nawet ten, z ktorego nie bgdziesz miat Zzadnego pozytku, jesli oczekujesz od
niego darow, moze si¢ okaza¢ pozyteczny ze wzgledu na dary, ktérych ty mu udzielasz, bo za
jego posrednictwem bedziesz stuzyt Bogu. Wiedza o tym dobrze ci, ktorzy nie odczuwajac
pospolitej litosci w stosunku do stugi okrytego wrzodami, skwapliwie narazaja zycie i gotowi
sa natychmiast sto dni wedrowa¢ po skalistych drogach, zZeby przynies¢ ulge
najng¢dzniejszemu studze, ktorego gnebi choroba. I tylko ci okazuja duszg podia i stuzalcza,
jak najpodlejszy shuga, ktdrzy oczekuja od niego jakiego$ odruchu wdzigeznosci, gdyz chyba
wlasnym cialem musiatby zaptaci¢ za jedno twoje spojrzenie; ty jednak, za jego
posrednictwem, ztozyte§ dar Bogu, i to ty powiniene$ si¢ przed nim pokioni¢, poniewaz

raczyt 6w dar przyjac.



LIII

Kiedys, w mlodosci, czekatem przybycia ukochanej, ktora miatem poslubié, a ktdra
wiozta ku mnie karawana wedrujaca z tak odleglej rubiezy, ze ludzie w drodze zdazyli si¢
postarze¢. Czy$ widziat kiedy karawaneg, ktora si¢ zestarzata? Ci, ktorzy stangli przed
graniczna straza mojego krolestwa, juz nie znali swojej ojczyzny. Albowiem w czasie podrozy
pomarli ci, ktorzy mogli byli wspomina¢. Jednego po drugim grzebano ich wzdtuz szlaku
wedrowki. Ci za$, co do nas dotarli, nie mieli innego dziedzictwa jak wspomnienie
wspomnienia. A piesni, ktorych nauczyli si¢ od starszych towarzyszy, byly legenda o
legendzie. Czy styszate$ o dziwniejszym dziwie niz pojawienie si¢ statku, ktéry zbudowano 1
ktéremu dano osprzet na morzu? A mtoda dziewczyna, ktoéra wyprowadzono ze srebrnoziotej
lektyki i ktéra umiata méwié, znala réwniez stowo ,,fontanna” i wiedziata, ze o fontannie
mowiono kiedy$ dawno, w szcz¢§liwych dniach; 1 powtarzata to stowo jak modlitwe, na ktéra
nie moze by¢ odpowiedzi, gdyz i do Boga czlowiek si¢ modli, pamigtajac na sprawy ludzkie.
Jeszcze bardziej zdumiewajace bylo to, ze umiata tanczy¢, a tanca nauczono ja wsrod
kamiennych usypisk i cierni, ona jednak wiedziata, ze taniec jest modlitwa, ktéra moze
spodobac¢ si¢ kroélom, na ktora jednak w zyciu na pustyni nie moze by¢ odpowiedzi. Tak jest z
twoja modlitwa, az do $mierci - jest to taniec, ktory tanczysz, aby dotkna¢ Boga. Ale
najbardziej zdumiewajace bylo to, ze niosta w sobie wszystko, co miato jej dopiero kiedy$
stuzy¢. 1 piersi ciepte jak gotebice, ktorymi miata karmié. I gladki brzuch, ktory miat nosi¢ w
sobie synow dla krolestwa. Zjawila si¢ nagle gotowa, jak uskrzydlone ziarnko, ktére wiatr
przeniost przez morze, i tak uksztattowana, tak pigknie urobiona, tak petna czystego zachwytu
nad wlasnym bogactwem, ktore dotad nigdy jej nie sluzylo jak ty: niosacy w sobie kolejne
zashugi i czyny, 1 nabyte do§wiadczenia, ktore postuza ci dopiero w godzinie $mierci, kiedy si¢
nareszcie staniesz;

a ona tak rzadko robita uzytek nie tylko z brzucha 1 piersi dotad dziewiczych, ale i z
umiejetnosci tanca, ktory si¢ miat spodobaé krolom, z fontanny, w ktorej mozna zwilzy¢
wargi, 1 ze sztuki uktadania bukietoéw, bo nie widziala dotad kwiatdw; i pojawiwszy si¢ przede

mna w peini wlasnej doskonato$ci, mogta juz tylko umrzec¢.



LIV

Mowitem ci o modlitwie, ktora jest ¢wiczeniem si¢ w mitosci za sprawa milczenia
Boga. Gdybys$ znalazt Boga, oparlbys$ na Nim, jak na fundamencie, gotowy gmach - siebie. Po
co by$ miat jeszcze wzrastac, po co si¢ stawac?

Kiedy wigc pewien cztowiek pochylal si¢ nad kobieta, obwarowana wtasna duma jak
potréjnym rzedem muré6w obronnych i ratunek dla niej wydawat si¢ niemozliwy, ludzki los
budzil w nim zal i rozpacz: ,,Panie - mowit - rozumiem i czekam na jej Izy. Sa jak deszcz,
ktory roztopi groze nadciagajacej burzy, ulga dla dumy i mozliwo$cia przebaczenia. Niech ta
kobieta odprezy sig i niech placze, a ja przebacze. Ale ona jest jak dzikie zwierzatko, ktore si¢
broni zgbami i pazurami przeciw niesprawiedliwosci stworzonego przez Ciebie $wiata i nie
potrafi nic innego jak ktamac”.

I zal mu jej byto, ze tak si¢ boi. Mowit wigc do Boga myslac o ludziach: ,,Wlozyle$ na
zawsze strach w ich serca - tyle jest kolcow, zgbow 1 szpondw, trucizn i ostrych tusek, i cierni
w stworzonym przez ciebie $wiecie. Trzeba niemalo czasu, zeby nabrali pewnosci 1 wrdcili do
siebie”. I wiedziat, ze ta, ktora ktamie, tak daleko odeszta i taka jest zagubiona, i ze tak dlugo
musi i§¢, zeby powr6cic!

I zatowal ludzi, ze tak wielkie sa w nich odlegto$ci do pokonania, a inni o tym nie
wiedza.

Niektorzy dziwili si¢ jego poblazliwosci wobec najwstretniejszych wystepkow. Ale on
wiedzial, ze nie jest to pobtazliwos¢. I mowil: ,,Panie, nie jestem tu sedzia. Bywaja epoki,
ktore sadza, 1 ludzie, 1 ja sam mogg pewnego dnia zosta¢ powolany, aby wystapi¢ w tej roli.
Ale t¢ kobiete przygarnatem, gdyz si¢ bata, a nie po to, zeby wystepowac przeciwko niej. Czy
widziat kto, aby ratownik, ktéry wyciagnat z morza ofiarg, osadziwszy, ze jest niegodna,
wrzucat ja z powrotem w morze? Trzeba najpierw uratowac ja do konca, bo nie ja ratujesz, ale
Boga za jej posrednictwem. Dopiero przeciw uratowanej mozesz wystapic z cala surowoscia.
Tak jest i z czlowiekiem skazanym na $mier¢: pielegnujesz go, jesli jest chory, bo wolno
ukara¢ cztowieka na jego ciele, ale nie wolno ludzkim ciatem pogardzac”.

* %k ok

Zapyta cie¢ moze ktos: do czego zmierzasz - przeciez tak staba jest nadzieja, aby ja
uratowac. Odpowiem, ze cywilizacja to nie tyle korzystanie z wynalazkéw, co sama zarliwos¢
wynalazcza. A takze, ze nie pytasz lekarza, czy zalety chorego usprawiedliwiaja okazang mu

pomoc. Liczy si¢ przede wszystkim jego dziatanie, gdyz cele nie sa widoczne ani kolejne,



dowolnie obierane etapy, i nie wiesz sam, dokad zmierzasz. I za tym tan cuchem gorskim
ciagnie sig tan cuch nastgpny.

A poza ta ludzka jednostka jest co$ innego, co ocalasz wtedy, kiedy zdawatoby sig, ze
chodzi tylko o sama zarliwo$¢ niesionego ocalenia. A jesli dziatasz dla celu poptatnego lub
jesli cheesz z gory zaptacié, jak przy handlowej umowie, jestes kupcem, a nie cztowiekiem.

I nic nie mozesz wiedzie¢ o etapach, bo one sa tylko wymystem jezyka. Tylko
kierunek dzialania ma znaczenie. Wazne jest i$¢ ku czemus$, a nie doj§¢ tam, bo nie
dochodzimy nigdzie i nigdy, chyba ze do $mierci.

% %k ok

Rozwiaztos¢ tej kobiety rozumiatem jako niepokoj i rozpacz. Jesli bowiem wszystko
przecieka ci przez palce, to dlatego, ze zrezygnowales z chwycenia czegokolwiek.
Rozwiaztos¢ jest rezygnacja z zycia. Rozpaczasz, myslac o bogactwach, ktére zuzywaja sig i
niszczeja. Kwiat bowiem wigdnie, ale staje si¢ dla ciebie ziarnem; a jesli kwiat byt dla ciebie
czym$ wigcej niz miejscem, ktdre si¢ mija, popadasz w rozpacz. Powiadam ci: nie ten jest z
plemienia osiadlego, kto kocha najpierw dziewczyng, poslubia kobietg, potem kotysze
niemowlg 1 naucza dziecko, a potem jako starzec, rozdziela pomigdzy innych swoja madros¢,
1 wciaz kroczy naprzdd; ale ten, kto chciatby znalez¢ w kobiecie postdj, znajdowaé w niej
rozkosz jak w poemacie niezwyklej pigknosci albo w nagromadzonych bogactwach; ten
wkroétce odkryje w niej marnos¢, gdyz nic na ziemi nie jest niewyczerpalnym rezerwuarem, a
krajobraz ujrzany ze szczytu géry uksztaltowato twoje zwycigstwo.

Taki czlowiek porzuca kobiet¢ - albo kobieta zmienia kochanka, gdyz czuje sig
zawiedziona. Ale odpowiedzialna za to jest tylko ich postawa, w niej bowiem jest marnos¢.
Bo kocha¢ mozna tylko poprzez kobiete, a nie kobietg. Dzigki poematowi, nie - sam poemat.
Poprzez krajobraz ujrzany ze szczytu gory. Rozwiazto$¢ za$ rodzi si¢ z niepokoju, kiedy nie
udaje si¢ nam by¢. Podobnie ten, kogo drgczy bezsenno$¢, przewraca sig na postaniu szukajac
chtodnego miejsca w swoim 16zku. Ale ledwie je znalazl, juz staje si¢ ciepte i odmawia mu
wytchnienia. Wigc gdzie indziej szuka trwalszego zrodta chtodu. Ale nie ma go nigdzie - bo
ledwo go dotknal, juz cata $wiezo$¢ si¢ rozwiata.

Tak jest tez z tymi, ktorzy w istotach ludzkich widza tylko pustke: istotnie jest w nich
pustka, jesli nie sa oknami otwartymi na Boga. Dlatego mito$¢ niska i pospolita kocha tylko
to, co ucieka, w przeciwnym razie wnet jeste§ nasycony i zaspokojone pragnienie nudzi i
meczy. Wiedza o tym dobrze tancerki, ktore odgrywaja przede mna gre nasladujaca mitosc.

Chcialem wigc, aby odzyskata wilasna jedno$¢ ta, co chciata caty $wiat zagrabi¢, a



zywila sig¢ ostem, bo kwiat prawdziwy gdzie indziej mozna znalez¢. I ktokolwiek dotknie cig
chocby jeden raz, odczujesz zar w nim plonacy, jesli go o to poprosisz.

A dotknie ci¢ w chwili, kiedy$ juz przestawat w niego wierzy¢. Chyba ze jest tylko
obrazem cztowieka, zblakana owca, stabym dzieckiem, przerazonym lisem kasajacym twoje
palce, gdy go karmisz; czy bedziesz mial wtedy zal o to, ze zamknat si¢ w sobie, we wlasnym
przerazeniu 1 nienawisci? Czy wyda ci si¢ zniewaga ten gest czy stowo, kiedy wystarczy
zapomnie¢ o stowach 1 miatkim znaczeniu, jakie slowa niosa, po to, aby glebiej odnalez¢

Boga?

Gotow jestem ukara¢ $miercia, kogo winnym uzna moja sprawiedliwo$¢, kiedy mnie
zbezczeszczono. Ale zbyt wielka odleglos¢ dzieli mnie od owego lisa cierpiacego w putapce,
nie zebym mu przebaczyt (bo nie ma nic do przebaczenia na tej wysokosci, gdzie jestem
skazany na samotno$¢), ale bym moégt nie stysze¢ w haniebnych krzykach zwyktej rozpaczy.

% %k ok

Dlatego ta, ktora jest pigkniejsza, doskonalsza i szlachetniejsza, moze nie tak jasno
pokazuje ci Boga. Nie ma w niej tego, co trzeba by zebra¢ razem i zabezpieczy¢. Kiedy za$
cig prosi, aby$ si¢ zajat nia bez reszty 1 zamknat w swojej mitosci, domaga si¢ tylko egoizmu
we dwoje, ktory niestusznie bywa nazywany §wiattem milosci, jest bowiem tylko jalowym
ptomieniem i rabunkiem spichlerzy.

Nie po to zbieram bogactwa, zebym je zamykat w kobiecie i tak si¢ nimi cieszyt.

* %k ok

Dlatego ta inna, nieuczciwa, pelna kltamstwa 1 wybiegdw, domagata si¢ ode mnie
wigcej, siggata glebiej serdecznych zrddet, a zmuszajac mnie do zycia w milczeniu, ktore jest
oznaka prawdziwej mito$ci, dawata mi smak wiecznosci.

% %k ok

Jest bowiem czas na to, by sadzi¢. Ale jest takze czas na to, by si¢ stawac... Powiem ci
teraz o umiejetnosci stuchania innych. Jesli otworzysz drzwi twego domu przed wioczega, a
on zasiadzie, nie wyrzucaj mu, ze jest soba, nie kim innym. Nie sadz go. Bo jego gldéd to
przede wszystkim potrzeba znalezienia gdzie§ miejsca, przyjscia do kogo$ z cigzkim
brzemieniem wspomnien , z urywanym oddechem 1 postawienia w kacie zebraczego kija.
Potrzeba znalezienia si¢ w cieple, naprzeciw twojej spokojnej twarzy, wiasnie z cala jego

przesztoscia, ktéra nie bedzie poddawana ocenie, 1 z ujawnionymi przywarami. [ juz nie



bedzie mu ciazyla jego kula, bo ty mu nie kazesz tanczy¢. Poczuje si¢ bezpieczny, wypije
mleko, ktére mu nalejesz, 1 bedzie jadt tamany przez ciebie chleb, a usmiech, jakim go
obdarzysz, bedzie jak cieply ptaszcz i jak stonce taskawe dla $lepca.

A ty by$ przypuszczal, Zze to podle usmiecha¢ si¢ do niego, dlatego, ze on rzekomo
tego usmiechu niegodny?

I czy myslisz, ze co§ mu dajesz, jesli nie dasz tego, co najwazniejsze - przyjaznego
postuchania, ktore potrafi uszlachetni¢ twoje stosunki nawet ze $miertelnym wrogiem? Czy
zamierzasz wyludzi¢ jego wdzigczno$¢ obarczajac go cigzarem podarkdéw? Znienawidzi cig,

jesli wyjdzie od ciebie obciazony dlugiem.



LV

Nie wolno ci myli¢ mitosci z szalencza zadza posiadania, ktore niesie najgorsze
cierpienia. Gdyz wbrew powszechnemu mniemaniu mito$¢ nie przynosi cierpienia. Natomiast
przynosi cierpienie instynkt posiadania, ktory jest przeciwienstwem mitosci. Bo jesli kocham
Boga, to id¢ droga, utykajac, aby Go zanie$¢ innym ludziom. I nie sprowadzam tej mitosci do
niewolnictwa. I karmig si¢ tym, co On daje innym. A tego, kto kocha prawdziwie, rozpoznaj¢
po tym, ze nie mozna go zrani¢. Tego, kto umiera za krolestwo, krélestwo nie moze narazi¢ na
szwank. Mozna mowi¢ o niewdzigcznosci ze strony cztowieka, ale kto moze moéwic o
niewdzigczno$ci krolestwa? Krolestwo budujesz swoimi darami, a je$li rozwazasz, jakie
uznanie w zamian otrzymate$ - nedzne to rachunki. Ten, kto po$wigcit zycie dla Swiatyni i
przemienit swoje zycie w jej mury, kochat prawdziwie: jakze moglby si¢ poczu¢ skrzywdzony
przez $wiatyni¢? Prawdziwa mito$¢ zaczyna si¢ tam, gdzie niczego juz w zamian nie
oczekuje. A jesli ¢wiczenie w modlitwie okazuje si¢ tak wazne, aby nauczy¢ cztowieka
mito$ci do ludzi, to przede wszystkim dlatego, ze modlitwa pozostaje bez odpowiedzi.

* %k ok

U podstaw waszej mitosci jest nienawis¢, gdyz zatrzymujecie si¢ przy osobie pewnej
kobiety czy pewnego mezczyzny, traktujac ja jak nagromadzone bogactwo i1 zaczynacie
nienawidzi¢, podobni do psoéw biegajacych wokot miski, wrogich kazdemu, kto spoziera na
ich jadlo. I t¢ egoistyczng zawi$¢ o jadlo nazywacie miloscia. A ledwo kto§ wam okaze
mito$¢, juz z tego wolnego daru czynicie niewolg, tak jak w przypadku fatszywych przyjazni,
1 gdy tylko otrzymacie dowody mitosci, juz zaczynacie czu¢ si¢ pokrzywdzeni. I aby tym
lepiej poddac sobie drugiego czlowieka, drgczycie go widokiem swojego cierpienia. Cierpicie
zreszta naprawdg, ale wilasnie to cierpienie jest mi niemile. Dlaczegdz zatem miatbym je
podziwiac?

W miodosci istotnie zdarzato mi si¢ chodzi¢ tam i1 z powrotem po tarasie, pod
palacymi gwiazdami, tgskniac za zbiegla niewolnica, w ktérej upatrywatem uzdrowienia.
Gotow bylem podja¢ wojne, zeby ja odzyskaé. Zeby ja posiadaé, gotow bylem podbié
niejedna prowincje; ale - Bog mi $wiadkiem - nie mylilem si¢ w znaczeniu stow i nigdy bym
nie nazwat mitoscia takiej pogoni za zdobycza, nawet gdyby mi przyszto zyciem za to

zaptacic.



Przyjazn poznaje po tym, ze nie moze dozna¢ zawodu, a prawdziwa mito$¢ po tym, ze
nic jej nie zdota ugodzi¢.

k %k ok

Jesli wige ktos ci powie: ,,0ddal ja, bo ci¢ krzywdzi... ,,, wystuchaj pobtazliwie, ale nie
zmieniaj swojego postgpowania, gdyz kto moze mie¢ wladzg, aby cig skrzywdzic¢?

A jesli kto$ ci powie: ,,Zerwij z nia, bo wszystkie twoje starania ida na marne... ,,,
wystuchaj pobtazliwie, ale nie zmieniaj postgpowania, poniewaz dokonate$ juz wyboru. I
cho¢ mozna cig¢ okras¢ z tego, co otrzymujesz, kto ma moc okrasc¢ ci¢ z tego, co dajesz?

I jesli kto$§ ci mowi: ,, Tutaj masz dtugi. A tu nie masz dlugdéw. Tu twoje dary ciesza si¢
uznaniem. Tu si¢ spotykaja ze wzgarda”, zatkaj sobie uszy i nie stuchaj podobnych kalkulacji.

* %k %k

Wszystkim za§ mozesz odpowiedzie¢: kochaé to przede wszystkim wspoétdziataé ze
mna.

% %k ok

Tak jest ze $wiatynia: wchodzi do niej tylko przyjaciel, ale liczba przyjaciot jest

niezliczona.



LVI

Tej samej tajemnicy chcialbym ciebie nauczy¢. Cala twoja przeszto$¢ to tylko
narodziny, podobnie jak po dzi§ dzien - wydarzenia z dziejow krolestwa. 1 zatowaé
czegokolwiek to taki sam absurd, jak zalowac, ze si¢ nie urodzite§ w innej epoce, albo ze nie
jestes niski, kiedy jeste$ wysoki, albo ze nie zyjesz w innym kraju, i w tych absurdalnych
rojeniach znajdowa¢ powdd do rozpaczy na kazda chwilg. Szalony, kto zgrzyta zgbami
unoszac si¢ gniewem na przeszios¢, ktora jest jak granitowy blok, i zamknigta. Przyjmij ten
dzien tak, jak jest ci dany, zamiast bi¢ gtowa o nieprzekraczalny mur. Nieodwracalnos$¢ nic nie
znaczy, gdyz jest cecha wszystkiego, co przemingto. A poniewaz nie ma czegos$ takiego jak
cel osiagnigty albo cykl zamknigty, albo epoka zakonczona - chyba Ze dla historykow, ktorzy
wymyslaja podzialy czasu - jakzeby§ mogt zalowaé postgpowania, ktore nie zostato jeszcze
uwienczone wynikiem 1 nigdy nie zostanie - gdyz sens rzeczy nie lezy w bogactwie
nagromadzonym, z ktorego potem korzystaja plemiona osiadle, ale w ptomieniu przemiany,
wedrowki 1 pragnienia. A ten, kto doznal klgski i ginie pod butem zwycigzcy, bardziej jest
moim zdaniem zwycigski niz ten, co cieszy si¢ wczorajszym zwycigstwem, jak osiadly -
nagromadzonym bogactwem, a jego kroki juz zmierzaja ku §mierci.

Do czego zatem mam dazy¢, spytasz. Skoro cel nie ma znaczenia. A ja odpowiadajac
wyjawig ci wielka tajemnicg kryjaca si¢ pod prostymi i zwyktymi stowami, ktorej nauczyla
mnie madro$¢ nabywana po trochu w ciagu zycia: a mianowicie, ze przygotowywac
przysztos¢ to tylko dawac¢ podstawe terazniejszosci.

I Ze niektorzy trawia sily na utopie 1 zabiegi, marzenia i mgliste obrazy zrodzone z
wynalazczej wyobrazni. A tymczasem jedyna prawdziwa wynalazczo$¢ to odczytywad
terazniejszo$¢, cata jej niespojnos¢ i jezyk peten sprzecznos$ci. Jezeli jednak dasz do siebie
dostep tym bredniom - pustym snom o przysztosci, bedziesz podobny do cztowieka, ktoremu
si¢ zdaje, ze swobodnym pociagnigciem piora potrafi wynalez¢ kolumng i postawi¢ nowa
swiatynig. Ale czy napotkalby wtedy nieprzyjazny opdr materii? A nie spotkawszy oporu, na
czym by opart fundamenty §wiatyni? Co nadatoby ksztalt jego kolumnie? Kolumna formuje
si¢ poprzez pokolenia, Scierajac si¢ 1 nabierajac ksztattu poprzez zycie. Nawet jej ksztaltnie
jest wymyslony, ale wygtadzony trwaniem. I tak rodza si¢ wielkie dzieta i krélestwa.

Tylko terazniejszo$¢ trzeba wciaz porzadkowac. Po co dyskutowaé o dziedzictwie?
Przyszto$¢ nie po to jest, aby ja przewidywac, ale by ja przyjaé.

Trudzisz si¢ oczywiscie, kiedy terazniejszos¢ masz w re¢kach jak tworzywo. Te owce i



kozy, pola jeczmienia, domy i gory, wszystko to nazywam ojcowizna albo krolestwem i
dobywam z tej catosci co$, czego w niej dotad nie bylo; 1 nazywam jedno$cia najprostsza,
gdyz kto zechce ja ogarna¢ rozumem, zniszczy ja, a nie pozna - i tak tworz¢ podstawy
terazniejszo$ci; tak samo, kiedy wspinam si¢ na grzbiet gorski, wysilek moich mig$ni
organizuje krajobraz i staj¢ si¢ $wiadkiem tagodnego blekitu, gdzie miasta sa jak ptasie jajka
w gniazdach polnych przestrzeni, 1 jest to obraz ani prawdziwy, ani bardziej falszywy niz
miasta porownane do statkow albo do $wiatyn - po prostu obraz inny. A ludzkie losy potrafia
sta¢ si¢ pokarmem dla pogody mojej duszy.

Wiedz zatem, ze zadna prawdziwa tworczo$¢ nie jest dowolnie powzigtym
wyobrazeniem o przysztosci, §ciganiem majakow 1 utopia, ale nowym, §wiezo odczytanym
obliczem terazniejszosci - a ta - tworzywem beztadnie nagromadzonego dziedzictwa; tobie
za$ nie wolno ani rozkoszowac si¢ tym tworzywem, ani si¢ na nie skarzy¢, bo ono - tak jak 1
ty - po prostu jest, skoro si¢ narodzito. Pozwdl zatem przysziosci jak drzewo rozktada¢, jeden
po drugim, swoje konary. Od jednej terazniejszosci do drugiej drzewo bedzie wzrastac, az
zakonczywszy wzrost, dopetnione, wejdzie w $mier¢. Badz spokojny o moje krolestwo. W
chwili gdy ludzie w bezladzie rzeczy odkryli to oblicze, gdy jak rzezbiarz stworzytem dzieto
w kamieniu, w majestacie tworzenia umocnitem ich los. Odtad i$¢ beda od zwycigstwa do
zwycigstwa, odtad moim §piewakom nie zabraknie tematu pies$ni, bo juz nie martwych bogow
beda chwali¢, ale po prostu zycie.

Spodjrz na moje ogrody: gdy o $wicie ogrodnicy ida gotowaé panowanie wiosny, nie
rozprawiaja o ptatkach kwiatow ani o ich precikach: sieja ziarna.

Wam zatem, zniechegceni, nieszczes$ni i pokonani, powiadam: Jestescie zwycigska
armia! Gdyz ta oto chwila jest waszym poczatkiem 1 to pigkne by¢ tak mtodym.

% %k 3k

Nie sadz jednak, Ze to proste: obja¢ mysla terazniejszo$¢. Bo wtedy stawia ci opor
nawet materia, z ktorej masz korzysta¢, podczas gdy nie stawiaja oporu plany snute na
przysztos¢. Temu, kto polozyt si¢ na piasku koto wyschiej studni, a stonce juz zamienia go w
ulotna pare, roi sig, ze dzielnie maszeruje. I ogromnie tatwe staja si¢ wielkie kroki, ktore go
zblizaja do ocalenia. Latwo bowiem pi¢ we $nie: kazdy krok, jak namaszczony oliwa
niewolnik, przynosi ci wodg i nie ma cierniow, ktore by ci¢ zatrzymywaly w drodze.

Ale ta przyszto$¢, ktéra nie ma w sobie nic wrogiego, nie zbliza si¢, a ty konasz,
piasek zgrzyta ci miedzy z¢bami, a gaj palmowy, cigzkie wody rzeki i $piew kobiet pioracych

bielizng chwieja si¢ 1 z wolna zapadaja w Smier¢.



Ten natomiast, kto rzeczywiscie idzie, ociera sobie stopy o kamienie, walczy z
kolczastymi zaroslami 1 rani paznokcie na skalnych usypiskach. Co krok to inny etap
wspinaczki, a on nad wszystkimi musi odnies¢ zwycigstwo. Wodg dla siebie stwarza powoli
calym cialem, mig$niami, pgcherzami na dloniach i ranami na nogach. Stapiajac w jedno
sprzeczne wtokna rzeczywistosci, wysitkiem dloni dobywa wodg ze swej kamiennej pustyni,
jak piekarz wyrabiajac ciasto czuje, jak ono twardnieje mu pod palcami, jak coraz silniejszy
stawia mu opor, jak powstaja zawezlenia, ktére musi zrywac - a to znaczy, ze w jego rekach
powstaje chleb. Tak jak poeta czy rzezbiarz, ktoéry zrazu swobodnie obrabial wiersz czy
kamien , ale zatracajac si¢ w nim, bo mogt kaza¢ swoim postaciom, aby $miaty si¢ albo
ptakaty, mogt si¢ skierowacé na prawo lub na lewo, 1 w tej pelnej swobodzie trudno mu byto
stawa¢ si¢. Ale nadchodzi moment, gdy ryba chwyta przynet¢ i wedka wypreza sig.
Przychodzi chwila, kiedy nie mowisz tego, co chciate$ powiedzie¢, ze wzgledu na stowo,
Ktore chciate§ zachowacé na inna chwilg, bo i je takze zamierzale§ wypowiedzie¢; i obie
prawdy zaczynaja stawiac ci opor. A ty zaczynasz kresli¢, tak jakby$ wyrabial gling, 1 pojawia
si¢ usmiech, ktory zdaje si¢ rzuca¢ ci wyzwanie. Nie dobierasz juz pojedynczych stow na
zasadzie stownej logiki, ale szukasz zwornika, ktory by spial sklepienie twoich sprzecznych
prawd, bo z niczego nie wolno ci zrezygnowac; i zgadujesz juz, ze wlasnie rodzi si¢ wiersz
albo z kamienia powstaje twarz posagu, bo otaczaja ci¢ zewszad drodzy ci nieprzyjaciele.

Nie stuchaj wigc nigdy tych, co chcieliby ci si¢ przystuzy¢ i radza, zebys si¢ wyrzekt
ktérego$ z twoich zamiaréw. Znasz swoje powolanie po tym, jak ci ciazy. Jesli je zdradzisz,
sam siebie wypaczysz; wiedz, ze twoja prawda rodzi si¢ powoli, gdyz jest jak narodziny
drzewa, a nie jak znalezienie formuty, bo czas tu odgrywa najwazniejsza rolg, bo ty masz si¢
przemieni¢ 1 wstapi¢ na trudny szczyt. Nowy byt, ktéry jest jednoscia wytoniona z zametu
rzeczy, nie spada na ciebie jak rozwiazanie rebusu, ale jest uspokojeniem sprzeczno$ci i
zabliznieniem ran. A moc swoja poznasz dopiero wtedy, kiedy si¢ stanie. Dlatego czcilem

przede wszystkim owe bostwa zapomniane, ktorymi sa dla cztowieka cisza 1 powolnos¢.



LVII

Albowiem pigkna jest wasza mtodos$¢, wy nieszczg$liwi, wydziedziczeni 1 pokonani,
ktorzy w waszym dziedzictwie umieliS§cie wyczytaé tylko niedobre postanie wczorajszego
dnia. Ale ja zbuduj¢ $wiatynig, a wy przyjdzcie wmieszac si¢ w ttum wiernych. Jesli rzucitem
wam ziarno i zgromadzilem was w majestacie ciszy, abysScie si¢ stali powolnym, cudownym
zniwem, to gdziez tu miejsce na rozpacz? Pamigtacie, jak wyglada poranek zwycigstwa:
umarli na tozach, tredowaci i dotknigci zaraza, chromi na kulach, zadluzeni $cigani przez
urzednikow, dhluznicy wsrdod komornikéw, wigzniowie pod straza dozorcOw - wszyscy
skupieni oto w zwycigstwie jak w zworniku sklepienia, wszyscy wilaczeni w ludzka
wspolnotg; w takie ranki rozproszony tlum staje si¢ bazylika, w ktdrej rozbrzmiewa piesn
zwycigstwa.

Widziate§ takze, jak mitos¢ si¢ gruntuje, jak umacniaja si¢ korzenie, jak dusze
odpowiadaja sobie wzajemnym echem, moze pod uderzeniem nieszczg$cia, ktore znienacka
staje si¢ kos¢cem i zwornikiem sklepienia, aby we wszystkich znalez¢ ten sam oddzwigk, te
sama gotowos$¢ wspodtdziatania; i rados¢ rodzi si¢ wtedy z dzielonego chleba, z miejsca przy
ogniu, gdzie siada zaproszony. Okazywale$ niezadowolenie jak stary zgorzknialec i wydawato
sig, ze nawet twojego ciasnego domu nie wypelnia przyjaciele, a oto nagle otwiera si¢
$wiatynia i wchodzi do niej przyjaciel - jeden, ale niezliczony.

Wigc gdziez tu miejsce na rozpacz: wszedzie tylko wieczne narodziny. To prawda, ze
jest takze nieodwracalnos¢, ale ani to wesote, ani smutne: nieodwracalnos¢ to istota tego, co
minglo. Nieodwracalne sa moje narodziny, bo oto jestem. Nieodwracalna jest przesztos¢, ale
terazniejszo$¢ lezy przed toba, jak budulec beztadnie rzucony u stép budowniczego, i to ty

masz z niego urobié¢ przysztos¢.



LVIII

Przyjaciel to przede wszystkim cztowiek, co nie sadzi. Mowitem ci, Zze to ten, co
otwiera drzwi przed wldczega i jego kula, 1 kosturem postawionym w kacie, i nie kaze mu
tanczy¢ po to, aby tanczacego oceniac. A jesli wldczgga opowiada o wiosnie widzianej po
drodze, przyjaciel to ten, co przyjmuje w siebie wiosng.

A jesli opowiada o grozie gtodu w wiosce, z ktdérej przychodzi, przyjaciel razem z nim
cierpi gtod. Bo moéwitem ci juz, ze przyjaciel to ta czastka czlowieka, ktora jest dla ciebie
przeznaczona i otwiera przed toba drzwi, ktorych moze nigdzie indziej nie otwiera. I bedzie to
prawdziwy przyjaciel 1 wszystko, co méwi, jest prawda, i kocha cig, nawet jesli nienawidza
ci¢ w innym domu. Za$ przyjaciel spotkany w §wiatyni, obok ktorego - z taski Boga - stoj¢
rami¢ przy ramieniu, to ten, co zwraca ku mnie taka sama jak moja twarz, o§wiecona tym
samym Bozym $wiatlem, bo wtedy rodzi si¢ jedno$¢, nawet jesli poza $wiatynia on jest
sklepikarzem, a ja kapitanem, albo on ogrodnikiem, a ja marynarzem. Spotkalem go na
Wyzszym pigtrze niz istniejace migdzy nami rdznice i jestem jego przyjacielem.

I mogg przy nim milczeé, to znaczy nie obawia¢ si¢ niczego, bo on nie wejdzie w
ciezkich butach do ogrodu mojej duszy i1 bezpieczne sa moje gory 1 wawozy, 1 moje
pustkowia. A ty przyjmujesz z mito$cia, moj przyjacielu, to, co wysytam ku tobie z krolestwa
mojej duszy, jakby$ przyjmowal mojego ambasadora. Traktujesz go zyczliwie, prosisz siadac i
stuchasz, co mowi. I otoSmy szczesliwi. Ale czy mozliwe, abym przyjmujac ambasadorow
traktowat ich oschle albo odestat z niczym, dlatego ze gdzie$ w ich cesarstwie, o tysiac dni
marszu od mojego krolestwa ludzie si¢ zywia jadtem, ktore mnie nie smakuje, albo maja inne
obyczaje. Przyjazn to przede wszystkim pokoj i potezna duchowa wymiana, wznoszaca si¢
ponad pospolite szczegoty. I temu, kogo ze czcig sadzam za moim stolem, nie bede robit
zadnych wyrzutow.

Wiedz bowiem, ze go$cinno$¢, uprzejmos¢ i przyjazn to spotkanie z cztowiekiem,
jakie si¢ dokonuje w cztowieku. Nic po mnie w $§wiatyni takiego bostwa, ktore by roztrzasato
wzrost 1 tuszg swoich wiernych, ani w domu takiego przyjaciela, ktéry by nie przyjat gosci
kulawych lub kazat im tanczy¢, aby ocenié, czy tancza dobrze.

Dos¢ spotkasz sedzidw na §wiecie. Nieprzyjaciotom zostaw trud urabiania ciebie, aby$
si¢ stal innym, aby$ stwardnial. To ich zadanie, tak jak zadaniem burzy jest rzezbi¢ pien
cedru. Przyjaciel jest po to, aby ci¢ przyjat. A kiedy wchodzisz do $wiatyni, wiedz takze, ze

Bog nie sadzi¢ ci¢ chce, ale przyjac.



LIX

Jesli cheesz, by tam, gdzie dzieli si¢ bogactwa, a wigc 1 serca sa podzielone, krzewita
si¢ przyjazn (jesli chcesz bowiem, aby si¢ znienawidzili, sypnij im ziarna), oprzyj si¢ na
poszanowaniu cztowieka 1 wiedz, ze zycie plemienne wtedy jest znosne, gdy jeden nie
krytykuje drugiego. Kiedy myslisz Zle o przyjacielu i dajesz temu wyraz, to znaczy, ze nie
doszto migdzy wami do spotkania na ptaszczyznie cztowieczej, takiej jak w $wiatyni, gdy
gromadzi si¢ wspolnota. Nie jest to kwestia ani pobtazliwos$ci, ani slabo$ci, ani braku
zarliwo$ci w cnocie. Gdzie indziej jest miejsce na surowos¢ 1 gdzie indziej masz by¢ sedzia.
Jesli zajdzie potrzeba, bez drgnienia powiek bgdziesz $cinat glowy. Bo jeszcze raz powtarzam:
mozesz skaza¢ na $mier¢, ale jesli skazaniec jest chory, wpierw go ulecz. Nie boj si¢ tych
sprzeczno$ci, ktorych petno w twoim niedoskonatym jezyku, gdy méwisz o ludziach. Bo nie
ma tu zadnej sprzecznosci, poza jezykiem - srodkiem wyrazu. [ w skazancu jest czastka, ktora
wydajesz katowi, ale jest 1 druga, ktéra mozesz posadzi¢ za twym stotem i ktorej nie masz
prawa osadzaé. Nakazano ci bowiem sadzi¢ cztowieka, ale nakazano tez go szanowac. I nie
chodzi wcale o to, aby sadzi¢ jednego, a drugiego szanowac, ale ma to by¢ ten sam cztowiek.
Jest to tajemnica mojego krolestwa, niepojeta tylko ze wzgledu na jezyk ludzki.

Logiczne przedzialy nie sa dla mnie zadna przeszkoda. Bo ten, z kim walczg na
pustyni i otaczam nienawiscia, byt mi zawsze najlepszym ¢wiczeniem duchowym. Kroczymy

ku sobie, grozni, ale z mitoScia.



LX

Rozmyslatem takze nad ludzka préznoscia. Gdyz zawsze wydawala mi si¢ nie wada, a
choroba. Kiedy widzialem, jak kto§ wzrusza si¢ opinia thumu, jak czyniac z siebie widowisko
upadla si¢ w zachowaniu 1 w slowach, jak niezwykle zadowolenie znajduje w pochwatach,
jaki ogien bije na jego policzki, gdy na niego patrza, nie glupot¢ widziatem w tym, a chorobe.
Bo jakie zadowolenie moze da¢ drugi cztowiek poza miloscia i darem z siebie? A przeciez
zadowolenie, jakie taka osoba znajduje we wlasnej proznosci, wydaje si¢ gorgtsze niz
satysfakcja z bogactwa, bo za te¢ rozkosz zaplacitaby szczodrze innymi przyjemno$ciami.
Nedzna to rados¢ 1 skapa, jak zawsze, gdy ptynie z utomnosci. Jak cztowieka, ktory czujac
swedzenie, drapie si¢ i w tym znajduje rozkosz. Pieszczota - przeciwnie - jest ostona i dachem
nad glowa. Jesli poglaszcze¢ dziecko - to jakbym je bronil. Pieszczota jest tu znakiem na
dziecinnym migkkim policzku. Ale prozno$¢ jest wynaturzeniem.

Ludzie prozni to dla mnie tacy, co przestali zy¢. Czy mozna bowiem przemieni€ si¢ w
co$ wigkszego od siebie, jezeli chce sig przede wszystkim brac¢? Taki czlowiek nie bgdzie rost,
zostanie skarlaty na wieki.

A przeciez jesli chwale odwaznego wojownika, wzrusza si¢ 1 drzy jak dziecko, gdy je
pieszcza. Ale to nie préznos¢.

Co wzrusza jednego, a co drugiego? I jaka jest migdzy nimi r6znica?

A kiedy zasypia prozna kobieta...

Nie zazna tego, co roslina, ktora na wietrze otrzasa nasiona, a zadne nie bedzie jej
zwrocone.

Nie zazna tego, co drzewo, gdy padaja z niego owoce, ale zaden nie bedzie mu
zwrocony.

Nie zazna rados$ci cztowieka, ktory innym oddaje stworzone przez siebie dzieto, a ono
mu zwrocone nie bedzie.

Nie zazna zaru tancerki, ktora z siebie daje taniec, a ten jej zwrdcony nie bedzie.

I tak samo wojownik, ktory oddaje swoje zycie. I jesli go chwalg, to dlatego, ze stoi
jak wypatrujacy straznik na dziobie statku. Wyrzekt si¢ siebie dla wszystkich innych. I jest
zadowolony nie z siebie, ale z ludzi.

Lecz czltowiek prézny to karykatura. Nie domagam si¢ skromno$ci, bo lubi¢ dume,
ktora jest jadrem istnienia i trwania. Jesli jeste§ skromny, to§ i postuszny wiatrom, jak

blaszana choragiewka. Kto inny wazy wtedy wigcej niz ty sam.



Ja domagam sig, aby$ zyl nie tym, co otrzymujesz, ale tym, co dajesz, bo tylko tym
wzrastasz. Nie powiniene$ gardzi¢ dobrem dawanym, musisz wyda¢ owoc.

A wilasnie duma gwarantuje, ze jest wciaz twoim owocem. W przeciwnym razie
zmienialby si¢ z kazdym podmuchem wiatru, odmieniatby barwe, zapach i smak! Ale czym
jest twdj owoc dla ciebie? Wart jest tylko wtedy, jesli ci nie bedzie zwrdcony.

Oto kobieta na paradnym tozu, ktéra karmi si¢ oklaskami thumu. ,,Rozdaj¢ wlasne
piekno, wdzigk 1 dostojenstwo, a ludzie podziwiaja mnie, kiedy przechodz¢ niby cudowny
statek wiedziony przeznaczeniem. Samo moje istnienie juz jest darem.”

Proznos¢ to dar falszywy, ztudzenie prawdziwego daru. Bo dawa¢ mozesz tylko to, co
sam przetwarzasz, tak jak drzewo wydaje owoce, ktore wytworzylo z gleby. Tancerka daje
taniec, bo w taniec przetworzyla swoj krok. A zotierz - krew, gdyz ja przetwarza w $wiatynie
albo w krolestwo.

Ale nie daje nic goniaca si¢ suka, cho¢ otaczaja ja psy i zabiegaja o nia. Gdyz nie
wytworzyla tego, co daje. Jej rados$¢ to ukradziona czastka radosci tworzenia. Rozprasza si¢ i
ginie w pragnieniu psow.

Jak cztowiek, co budzi zazdro$¢ innych i upaja si¢ aromatem zazdrosci. Szczgsliwy,
gdyz mu zazdroszcza.

To karykatura daru. A on podnosi si¢ przy biesiadnym stole 1 zaczyna przemawiac.
Pochyla si¢ ku wspoéibiesiadnikom jak drzewo obciazone owocami. Ale wspotbiesiadnicy
zadnego owocu nie znajda.

Znajda sig tylko tacy, ktorym si¢ bedzie zdawato, ze znalezli owoc, gdyz sa jeszcze
ghupsi niz ten pierwszy 1 uwazaja, ze przemawiajac zaszczycit ich. A czlowiek prozny sadzi,
ze cos dal, skoro jego wspoéibiesiadnik otrzymat. I obaj ktaniaja si¢ jeden drugiemu jak dwa

jatowe drzewa.

Préznos¢ to brak dumy, ulegto$¢ pospolstwu, niska pokora. Szuka jednak pospdlstwa,
bo wtedy moze uwierzy¢, ze rozdaje owoce.

Sa ludzie, ktérzy czuja si¢ uhonorowani krélewskim usmiechem. ,,Krol mnie zna”,
powiadaja. Ale kto by naprawde kochat kréla, zarumienitby si¢ tylko z rado$ci i nic by nie
powiedziat. Bo u$miech kréla oznaczatby dla niego: ,,Krdl przyjmie ofiar¢ z mojego zycia...
,» | wtedy nagle cate jego zycie staje si¢ darem i przemienia si¢ w krolewski majestat. ,,Mam
swoj udzial - moglby taki cztowiek powiedzie¢ - w pigknie krolewskiej osoby, bo krél przez

to jest pigkny, Ze jest chluba swego ludu.”



Natomiast czlowiek proézny zazdrosci krolowi. A kiedy krol si¢ do niego usmiechnie,
on narzuca na siebie ten usmiech jak §wietny ptaszcz i przechadza si¢ - karykatura - po to, aby
jemu z kolei zazdroszczono. Krél mu uzyczyl niejako swojej purpury. On sam zas$ jest w glebi

duszy tylko nasladownictwem i matpowaniem.



LXI

Niektorzy wywodza si¢ z moralnos$ci kupieckiej pragnacej przede wszystkim dobrze
sprzeda¢. Zdaje ci si¢, ze rados¢ daje otrzymywanie i nabywanie débr; skad bys mogt
wiedzie¢, ze jest inaczej, skoro z takim wysitkiem nauczono cig trzymaé si¢ kurczowo
przedmiotow?

To prawda, przedmiot moze by¢ wielki, jesli ty mu siebie oddajesz. Kiedy prébujesz
swoj trud przemienié¢ w blask szlifowanego klejnotu. Ow blask moze by¢ jak religia. Znatem
kurtyzang, ktora swoje $miertelne ciatlo wymieniata na niezniszczalne perty. Nie gardze takim
kultem. Ale przedmiot staje si¢ czym$ niegodnym, kiedy poddajesz go sobie, kiedy ci ma
stuzy¢ jak kadzielnica. Bo w istocie nie ma w tobie nic, co byloby godne kadzidta.

Kiedy jednak daj¢ dziecku zabawke, ucieka ze swoim skarbem w obawie, abym mu go
nie odebrat. Dlatego, ze zabawka jest tu jak posazek bostwa, ktore, kiedy si¢ pojawia pierwsze

ciernie, zazada ofiary z krwi.



LXII

Rozmyslalem takze nad absolutng koniecznos$cia - o ilez tatwiejsze bytoby wszystko,
gdyby piramida hierarchii ludzi taczyta si¢ wprost z Bogiem. Wezmy wiladcg cesarstwa: jesli
jest wiadca z absolutnej koniecznosci, godzisz si¢ z tym jak z prawem natury; tak samo, gdy
w patacu mojego ojca chcesz przejs¢ z sali obrad do sali bawialnej, idziesz tymi wlasnie
schodami, otwierasz te wlasnie drzwi i nie zatujesz, ze§ nie wybrat innej drogi, poniewaz
tylko ta byta mozliwa.

A w decyzji jej obrania i swobodnego przejscia tak samo nie ma ulegtosci, stuzalstwa i
niskich uczué, jak w poddaniu si¢ wladzy panujacego, ktéra pozostaje poza zasiggiem wolnej
woli jako co$ po prostu absolutnego. Natomiast bedziesz mu zazdroscit, jezeli zajmujesz w
krélestwie nastgpne, zaraz po nim miejsce, 1 jesli jego wiadza nad toba nie jest elementem
koniecznosci, ale sprawa przypadku, biegu polityki, wynikiem pewnych okreslonych i
dyskusyjnych ocen lub tez sukcesem zawdzigczanym zrecznym zabiegom. Albowiem
zazdro$cimy tylko temu, na ktorego miejscu moglibySmy si¢ znalez¢ sami. Czy Murzyn
zazdrosci bialemu? Czy czlowiek w stosunku do ptaka czuje naprawde te zazdro$¢, ktoéra
przeradza si¢ w nienawi$¢, gdyz chcialby zniszczy¢ kogo$, aby zaja¢ jego miejsce? Nie
krytykuje bynajmniej, rzecz jasna, ambicji, bo moze ona by¢ oznaka tworczych pragnien . Ale
krytykuje zazdro§¢. Wtedy bowiem gotdw jeste§ intrygowaé przeciwko drugiemu
cztowiekowi, a pochlonigty intrygami, gotow bedziesz zapomnie¢ o tworzeniu, ktore jest
przede wszystkim cudowna wspodlpraca jednego z wszystkimi. Ty za$, wydajac o drugim sad,
gotow jeste$ nim gardzi¢. I cho¢ bez trudu przyjmujesz, ze kto$ drugi moze nad toba wziaé
gore sita wiladzy, czy zgodzisz sig, ze cig¢ przewyzsza stuszno$cia sadow, prawoscia i
szlachetnoscia serca? Jesli za$ gardzisz nim, kto ci odptaci za twoja prace wyrazami uznania?
Uznanie z ust tego, kim pogardzasz, jest obelga. I wtedy wzajemne stosunki migdzy ludzmi
wydadza ci si¢ niezno$ne.

Przede wszystkim jednak, jesli kto§ wyda ci rozkaz, poczujesz si¢ upokorzony, i on
sam istotnie bedzie chciat ci¢ upokorzy¢, zeby umocni¢ swoje panowanie. Inny jednak bedzie
mogt zasiada¢ z toba przy jednym stole jak réwny z rownym, wypytywac cig, podziwiaé
twoja wiedzg i cieszy¢ si¢ twoimi cnotami, jezeli jest panem tak po prostu, jak mur jest
murem, i niepodobna, aby si¢ pysznil swoja pozycja, gdyz ona po prostu jest faktem.

Tak tez 1 ja mogg zasias¢ u stolu najnedzniejszego z moich poddanych. A on, jasniejac

z rados$ci na moj widok, wyciera stot 1 stawia ruszt na rozzarzonych weglach. Ktory bowiem



kamien z tych, co tworza mur, wyrzucalby zwornikowi sklepienia, ze jest zwornikiem? I czy
zwornik moglby pogardza¢ ktorymkolwiek z kamieni? Siedzimy wigc naprzeciw siebie jak
rowny z rownym. Tylko taka rowno$¢ ma jakis$ sens. I jesli go zagadng o pole i zasiewy, to nie
z niskiej intencji, aby liczac na jego proznos¢ zaskarbi¢ go sobie - bo niepotrzebny mi niczyj
glos w wyborach - ale po to, zeby si¢ samemu czego$ nauczy¢. Jesli bowiem kto$ pyta, a nie
interesuje go naprawde sprawa, ktorej pytanie dotyczy, znaczy, ze gardzi.

A jesli pytany to zauwazy, maca n6z wiszacy u boku. Ja natomiast rzeczywiscie
chciatem wiedzie¢, ile oliwek moze wyda¢ drzewo oliwne, i pytatem o to, aby otrzymac
odpowiedz.

Wybratem si¢ w odwiedziny 1 mite mi bylo przyjgcie ze strony gospodarza.

A on tez czut si¢ obdarowany i bedzie pokazywal prawnukom miejsce, gdzie
siedziatem.

Co wigcej: poniewaz nie chodzi tu o moja wiadze¢ i nie potrzebuje hamowac ani
nagina¢ mojego postgpowania dla jakich$s niskich celow, moge 1 ja takze odczuwac
wdzigcznos¢. A kiedy on usmiecha si¢ do mnie, oddaje mi cze$¢ 1 na moje przyjecie piecze
barana, otrzymujg co$, co jest istotnie darem i ma rowna warto$¢ jak dar, ktory on otrzymatby
ode mnie. Tak i Bo6g przyjmuje twoje najskromniejsze mysli 1 btahe uczynki, jak potudniowa
modlitwe zebraka wsrod pustyni; jesli zas przyjdzie ci do glowy uczci¢ jakiego$ podrzednego
ksigcia, musisz obmysle¢ prezent niezmiernej ceny, bo on cena twojego daru bedzie mierzyt
swoja chwale. Kto inny tymczasem obraca skrzypiaca raczka i ciagnie wiadro z glebi studni, a
potem opiera je na cembrowinie, $miejac si¢ do swojego zwycigstwa, a potem, pochylajac si¢
w stoncu, podaje mi je, gdy siedz¢ pod murem w cieniu, i napetnia moj kubek chtodnym

bogactwem: a ja jestem caty skapany w jego mitosci.



LXIII

Przyszedt mi na mysl pewien przyktad, jakim jest mitos¢ kurtyzany. Mylisz sig
bowiem wierzac w dobra materialne, w ich wartos¢ sama w sobie. Tak samo bowiem jak
krajobraz ujrzany ze szczytu goéry stworzyte§ sam wysitkiem wiasnych migsni, tak jest i z
mitoscia. Bo nic nie ma sensu samo w sobie, ale prawdziwym sensem wszystkiego jest sie¢
wzajemnych zwiazkéw. Wykuta w marmurze twarz nie jest suma nosa, ucha, brody i drugiego
ucha, ale struktura migsni, ktore je tacza ze soba. Zamknigta dlonia, ktéra co§ ujmuje i trzyma.
I obraz, jaki przynosi wiersz, nie zawiera si¢ w gwiezdzie ani w cyfrze siedem, ani w
fontannie, ale we wzajemnym splocie, ktory tworze, kiedy kazeg siedmiu gwiazdom kapacé si¢
w fontannie. To prawda, ze aby ukazat si¢ zwiazek, musza istnie¢ powiazane nim przedmioty.
Ale moc zwiazku nie zawiera si¢ w przedmiotach. Pulapka na lisy nie jest ani drutem, ani
podstawa, ani zadna inna cze$cia, ale pewnym zbiorem czg$ci, czyms$ stworzonym przez
cztowieka - i oto styszymy szczekanie ztowionego lisa. Tak i ja - $piewak, rzezbiarz czy
tancerz - potrafig ci¢ ztowi¢ w moja putapke.

I tak samo jest z mitoscia. Czego mozesz oczekiwa¢ od kurtyzany? Tylko wypoczynku
dla ciata, kiedy dokonate$ podboju niejednej oazy. Bo ona niczego od ciebie nie wymaga i nie
kaze ci by¢. Ale rozpoznajesz si¢ w mitosci, kiedy chciatby$ jak na skrzydlach lecie¢ na
pomoc ukochanej, dlatego ze ona wzywala tego archaniota, ktory byt w tobie uspiony.

Réznica nie polega tu na tatwosci: bo jesli kocha cig ta, ktora kochasz, wystarczy ci
otworzy¢ ramiona, a juz jest w twoich objeciach. Roznica polega na darze. Kurtyzanie
niepodobna ztozy¢ zadnego daru, gdyz cokolwiek jej przyniesiesz, ona to z gory uzna za
nalezna zaplate.

Kiedy ci za$ narzucaja zaptate, bedziesz sig spierat o jej wysokos¢. Taki jest sens tanca
dla ciebie tanczonego. Wojsko, ktdre rozpuszczono na jeden wieczor w podejrzanej dzielnicy
miasta z ngdznym zoldem w kieszeni, bedzie si¢ targowato kupujac mitos¢, tak jak sig kupuje
strawg, aby pienigdzy na dluzej starczylo. Strawa daje mozno$¢ nowego marszu przez
pustynig i tak samo kupowana milo$¢ daje spokoj ciatu, ktore zndw czeka samotnos¢. Ale
wszyscy ci ludzie sa jak kramarze 1 obcy im jest zar uczud.

Azeby obdarowaé kurtyzang, trzeba by by¢ bogatszym od krola, bo za to, co jej
przynosisz, ona jest wdzigczna przede wszystkim sobie, pyszni si¢ z sukcesu i winszuje sobie,
ze wlasna zrecznos$cia i uroda tyle od ciebie uzyskata. Mozesz w taka studni¢ bez dna wrzucic¢

ztoty skarb, ktérego by nie udzwigneto sto jucznych karawan, a jeszcze nie statby si¢ darem.



Bo musi by¢ ktos, kto przyjmuje.

Dlatego tez moi wojownicy glaszcza dionig po grzbiecie piaskowe lisy 1 czuja jakby
mitos¢, tudzac sig, ze daja co§ schwytanemu dzikiemu zwierzatku, a jesli ono przytuli si¢ do
ich piersi, sa nieprzytomni ze szczg$cia.

Ale czy znajdziesz w dzielnicy taniej milo$ci kurtyzang, ktoéra ciebie potrzebuje i
dlatego przytuli si¢ do twojego ramienia?

Zdarza si¢ jednak, ze ktory$ z moich ludzi, ani bogatszy od innych, ani mniej bogaty,
traktuje swoje ztoto tak jak drzewo nasiona rzucane na wiatr, gdyz bedac Zotlierzem gardzi
nagromadzonym bogactwem.

Wigc spaceruje noca pomigdzy nedznymi szopami w blasku swojej hojnosci, jak ten,
kto siejac ziarno jgczmienne idzie wielkimi krokami po ziemi czerwonej, gotowej na przyjgcie
ziarna.

Trwoni zatem swoje bogactwa i nie pragnie nic z nich zachowac i on jeden wie, co to
mitos¢. A moze nawet 1 w ktorej$ z tych kobiet zdota obudzi¢ mitos¢, gdyz ich spotkanie
bedzie niby taniec, i tanczac go, ona istotnie co$ otrzymuje.

Powiadam ci: wielkim btedem jest nie wiedzie¢, ze otrzymywac nie znaczy tylez, co
dostawaé. Otrzymywanie jest przede wszystkim darem, darem z samego siebie. Skapy jest nie
cztowiek, ktory nie rujnuje si¢ na prezenty, ale ten, kto nie daje jasnego usmiechu w zamian
za otrzymany dar. Skapa jest ziemia, ktora nie pigknieje, kiedy rzucasz w nia ziarno.

Kurtyzany i pijani Zzolierze zdolni sa czasem zapali¢ btysk swiatla.



LXIV

Z czasem w moim krolestwie zagniezdzili si¢ rabusie. Gdyz nikt tu juz nie tworzyt
cztowieka. A twarz wyrazajaca patos cierpienia przestata by¢ swigta maska, stata si¢ juz tylko
rzezbionym wiekiem pustej szkatuiki.

I krok po kroku postgpowato niszczenie Bytu. Niczego juz teraz nie widziatem tu, za
co by warto bylo umiera¢. Niech zatem probuja tak zy¢. Bo zy¢ mozesz tylko tym, za co
zgodzisz si¢ umrze¢. Burzyli stare budowle i cieszyli si¢ hukiem padajacych §wiatyn . Ale na
miejscu §wiatyn , ktore padaly w gruzy, nie zostawato nic.

Niszczyli zatem wlasna zdolno$¢ wyrazania siebie. I niszczyli cztowieka. Niejeden nie
wiedziat juz, co oznacza rado$¢. Bo mowit najpierw: ,,Wioska”.

A w tym slowie byly i obyczaje, niezbgdny rytual, i stawiany opdr. Rodzita si¢ wioska
zarliwa. A potem czlowiek przestawal juz rozumie¢. I chciat znajdywaé rado$¢ nie w
strukturze, ktora powstaje z wolna 1 staje si¢ soba, ale w budowaniu czego$, co jest
odtozonym na bok bogactwem, jak bywa z wierszem. Ale takie nadzieje sa prozne.

Podobnie ci, ktérzy uznajac wielkos¢ cziowieka zapragneli dla niego wolnosci.
Wiedzieli bowiem, ze przymus jest przeszkoda dla czlowieka silnego. Istotnie nieprzyjaciel,
dzigki ktéremu budujesz siebie, zarazem jest dla ciebie ograniczeniem. Ale usun
nieprzyjaciela, a nawet nie potrafisz si¢ narodzic.

Niejeden uwierzyt, ze rado$¢ moga da¢ nagromadzone bogactwa. A wigc wiosna
nalezy si¢ rozkoszowac. Ale mdta jest rozkosz wiosenna, jesli staniesz si¢ jak roslina, aby jej
kosztowaé. Tak jak mdta jest rozkosz milosna, jesli oczekujesz, ze twarz ukochanej napetni
twoja pustke. I tylko dzieto, ktdre przynosi cierpienie, moze ci co$ da¢; czy obudzitby w tobie
echo $piew galernikéw 1 wotanie tesknoty, gdyby$ wpierw nie przezyt tesknoty tylu rozstan i
wlasnego niewiadomego losu niby losu galernika.

Ten, kto dlugo i bez nadziei wiostlowal ku wschodzacemu stoncu, odczuje $piew
galernikdéw; 1 ten, co pragnat na piaszczystej pustyni, odczuje wolanie tgsknoty. Ale nic nie
mozna ci da¢, jesli$ nie cierpial, bo nie ma w tobie nikogo.

I wioska tez nie jest poematem, w ktérym po prostu mozesz zamieszkaé, kiedy cieszy
cig ciepta wieczerza, ludzka zyczliwos$¢ 1 mita won wracajacego bydta i kiedy radujesz sig
ogniskiem zapalonym na placu w dniu §wigta - kt6z bowiem stworzy w tobie §wigto, jesli nie
ma ono w tobie od czego odbi¢ si¢ echem? Jesli nie bedzie wspomnieniem odzyskanej

wolnosci, mitoscia wypierajaca z serca nienawi$¢, cudowna odmiana w rozpaczliwym losie.



Nie bedziesz ani szczg$liwszy, ani nieszczg$liwszy niz ktorekolwiek z twoich bydlatek.
Wioska budowata si¢ w tobie powoli i zeby stata si¢ tym, czym jest, wspinate$ si¢ powoli na
szczyt gorski. A ja urabialem ciebie poprzez obrzedy i obyczaje, przez wyrzeczenia i
obowiazki, gniewy nie do uniknigcia i przebaczenia, przez te wiasnie, a nie Zadne inne
tradycje. Wioska nie jest wigc mglistym majakiem, o ktorym bezglo$nie §piewasz wieczorami
(nazbyt tatwo bytoby wtedy by¢ cztowiekiem), ale melodia, ktorej uczyles si¢ powoli i1 ktorej
si¢ poczatkowo opierates.

Ty jednak wchodzisz do wioski wraz z jej obyczajem 1 cieszac si¢ nim, dopuszczasz
si¢ rabunku; obyczaje nie sa bowiem rozrywka czy zabawa, a jesli bedziesz si¢ nimi bawit,
nikt juz nie bedzie w nie wierzyt. I nic z nich nie zostanie. Ani dla mieszkahcow wioski, ani

dla ciebie...



LXV

- Ja ustanawiam tad - powiadal moj ojciec. - Ale nie 6w tad, ktory oznacza
oszczedno$¢ 1 szukanie najprostszych wyj$¢. Bo nie o to idzie, aby zyska¢ przewage nad
czasem. Co6z mi po tym, ze ludzie stang si¢ thusciejsi, gdy zamiast §wiatyn beda budowaé
spichrze, a zamiast instrumentdw muzycznych begda konstruowa¢ akwedukty; gardzeg
ludzkos$cia skapa i pyszna, nawet jesli jest zamozna, i przede wszystkim chce wiedzie¢, jaki
bedzie cztowiek. Myslg o takim, ktory pozostaje dlugo zatopiony w straconym na pozoér
czasie $wiatyni, jakby wpatrywatl si¢ w Mleczna Droge i1 biegt razem z nia gdzies$ daleko, i
wprawia swoje serce do milosci ¢wiczac si¢ w modlitwie, na ktéra nie ma odpowiedzi (gdyz
odpowiedz - zaptata za modlitwe - uczynitaby cztowieka jeszcze bardziej skapym), a poezja
bez trudu budzi w nim echo.

Albowiem czas, ktory zaoszczgdzitbym na budowie $wiatyni (a jest ona jak statek
zeglujacy wraz z nami po morzach) i na upigkszaniu wiersza, ktéry budzi echa w ludzkim
sercu, nie powinien stuzy¢ do tuczenia, ale do uszlachetniania rodzaju ludzkiego. Bede zatem
budowat §wiatynie i tworzyl poematy.

Wiem, ze pogrzeb jest strata czasu, poniewaz ludzie kopiacy grob w ziemi, aby w niej
pochowa¢ martwe ciato, mogliby przeznaczy¢ ten czas na orke¢ albo zniwo; a jednak zabronig
palenia stosow, na ktorych spala si¢ trupy, bo c6z mnie obchodzi zyskany czas, jesli zaginie
czes¢ oddawana zmarlym. Gdyz nie znalaztem pigkniejszej formy ustuzenia zmarlemu niz
grob, do ktoérego bliscy zblizaja si¢ powoli, wypatrujac wlasnego grobowca posrdd innych i
wiedzac, ze zmarly powr6cilt w ziemig jak obumierajaca na zimg¢ winoros$l i stal si¢ miazga
ziemi.

A zarazem wiedzac, ze co$ z niego zostaje: relikwia pobojowiska, ksztatt reki, ktora
rozdawata pieszczoty, czaszka, ta bezcenna szkatutka, pusta teraz oczywiscie, lecz ktora tyle
cudownych rzeczy wypetniato.

I nakazatem - jesli to mozliwe - aby dla kazdego zmartego budowano (co jest jeszcze
bardziej bezuzyteczne 1 kosztowne) dom, aby w dni $wiateczne mozna w nim byto przywotac
jego pamigé i zrozumieé¢, nie samym rozumem, ale kazdym poruszeniem duszy i ciata, ze
umarli i zywi tacza si¢ ze soba i tworza wspolnie wzrastajace drzewo. Gdyz wszyscy mieli
przed oczyma ten sam wiersz, to samo wygigcie drewnianego dziobu statku i t¢ sama kolumng
trwajaca przez pokolenia, tylko coraz pigkniejsza 1 o czystszym ksztalcie: cztowiek jest

bowiem istota skazana na zagladg, jesli patrzymy mu bezposrednio w twarz jak krotkowidze,



ale inaczej jest, gdy patrzymy na cien , ktory rzuca, i odblask, jaki po nim zostaje. Jesli
bowiem zaoszcze¢dzg czas utracony na grzebanie zmartych i budowanie dla nich domow, i
jesli pragne, aby postuzyt on umocnieniu wigzi pokolen , aby dzigki niemu stworzenie
wznosito si¢ prosto ku stoncu jak drzewo, jesli uznam, ze to wzwyz-wstgpowanie jest
godniejsze czltowieka niz zaokraglanie si¢ brzucha, to 6w czas zaoszczedzony, ktérym
dysponujg, dobrze uzyje na grzebanie zmartych. Lad, ktory ja ustanawiam - powiadat ojciec -
jest tadem zycia. Albowiem powiadam, ze jest tad w drzewie, cho¢ sktada si¢ z korzeni, pnia,
galezi, lisci 1 owocow, 1 ze jest tad w cztowieku, cho¢ jest w nim umyst i serce; 1 cztowiek nie
ma by¢ ograniczony do jednej funkcji jak do uprawy ziemi czy przedhuzania gatunku, ale ma
by¢ tym, ktory zarazem orze 1 modli sig, kocha 1 opiera si¢ mitosci, pracuje 1 wypoczywa, 1
stlucha wieczornych piosenek.

Byli jednakze tacy, ktorzy twierdzili, ze tad jest obecny w chwale cesarstwa. Za$
glupota logikow, historykow i krytykow kazala im wierzy¢, ze z tadu cesarstwa rodzi si¢ jego
chwata, gdy ja tymczasem powiadam, ze zarowno fad jak chwata cesarstwa sa wytacznie
owocem zarliwosci. Zeby stworzyé tad, stwarzam oblicze, ktére mam ukochaé. Oni natomiast
pojmuja lad jako cel sam w sobie, 1 taki tad, kiedy dyskutuje si¢ nad nim i doskonali, staje si¢
przede wszystkim oszcz¢dnoscia 1 uproszczeniem. Usuwa si¢ na bok to, co trudno wyrazi¢, a
przeciez nic naprawde waznego nie da si¢ wyrazi¢; 1 nie znatem profesora, ktory potrafitby mi
po prostu powiedzie¢, dlaczego kocham wiatr pustynny pod wygwiezdzonym niebem.
Wszyscy si¢ natomiast zgadzaja w zakresie tego, co zwykle, poniewaz jezyk wyrazajacy
rzeczy zwykle jest tatwy. Mozna zatem powiedzie¢, nie obawiajac si¢ niczyjego protestu, ze
trzy worki jeczmienia sa wigcej warte niz jeden worek. Cho¢ mnie si¢ zdaje, ze wigcej dam
ludziom, jesli kaze im pi¢ napdj sprawiajacy, ze noc szeroko rozposciera si¢ przed tym, ktory
idzie pustynia pod gwiazdami.

Lad jest znamieniem bytu, a nie jego przyczyna. Podobnie wewngtrzny plan poematu
jest znakiem ukonczonego dzieta 1 znamieniem doskonatosci. Nie w mysl planu pracujesz, ale
pracujesz po to, aby plan si¢ spetit. Sa jednak tacy, ktorzy mowia swoim uczniom: spojrzcie
na wielkie dzieto 1 na fad, ktory ono wyraza. Stworzcie wigc przede wszystkim tad, a wasze
dzietlo bedzie wielkie; ale dzielo bedzie woéwcezas bezdusznym szkieletem, muzealnym
odpadkiem.

Ja buduje na mitosci ojcowizny i1 wszystko wtedy uktada si¢ w tad: hierarchia
rolnikow, pasterzy, zniwiarzy z ojcem na czele. Tak jak w fad ukladaja si¢ kamienie, kiedy
nakazesz im, aby tworzac $§wiatyni¢ stluzyly chwale Boga. Lad wtedy narodzi si¢ z goracej

mitosci budowniczych.



Nie jakaj si¢ wiec, kiedy moéwisz. Jesli narzucasz zycie, budujesz tad, jesli zas

narzucasz tad, narzucasz i $mier¢. Lad dla tadu to karykatura zycia.



LXVI

Zajal mnie kiedy$ problem smaku wiasciwego niektorym przedmiotom.

W jednym obozowisku ludzie wyrabiali garnki, ktore byly pigkne. Za$§ garnki, ktore
pochodzity z innego obozowiska, byty brzydkie. Pojatem jasno, ze nie mozna sformutowac
prawa regulujacego pigkno garnkow. Nie pomoga tu wydatki na ksztalcenie w rzemiosle,
konkursy ani przyznawane zaszczyty. Zauwazylem nawet, ze ci, ktérzy zywili inng ambicj¢
anizeli jako$¢ pracy, nawet je§li cale noce trawili na robocie, wyrabiali przedmioty
pretensjonalne, pospolite, niepotrzebnie skomplikowane. W istocie bowiem nie przespane
noce stuzyly warto$ci handlowej, zbytkowi albo prdéznosci, to znaczy samym ludziom;
wyrobnicy nie przemieniali si¢ wtedy w Boga ani w przedmiot, ktory si¢ staje Zrodlem
poswigcenia i obrazem Boga, gdyz stapiaja si¢ w nim westchnienia, bruzdy na czole i znuzone
powieki, i rece drzace od trudu wyrabiania gliny, 1 wieczorne zadowolenie po pracy. Bo wiem,
ze tylko owocne dziatanie jest modlitwa, ale wiem takze, ze wszelkie dziatanie jest modlitwa,
jesli jest darem z siebie i stawaniem sig.

Jestes jak ptak, co buduje gniazdo, a gniazdo jest cieple, i jak pszczota zbierajaca miod
1 miod jest stodki, jak cztowiek, ktory lepi urng z mitosci do urny, a zatem jest to mitos¢, a
zatem - modlitwa. Czy wyobrazasz sobie poemat napisany na sprzedaz? Jesli poemat jest
przedmiotem handlu, przestaje by¢ poematem. Jezeli urna jest przedmiotem wykonanym na
konkurs, nie jest juz urna - obrazem Boga. Jest tylko obrazem twojej préznosci albo niskich

ambicji.



LXVII

Przyszli inni, jeszcze ghupsi, przedstawili swoje racje 1 argumenty, dowodzili.

Ja jednak wiem, ze jezyk tylko oznacza, ale nie chwyta istoty rzeczy, a rozprawy
pokazuja bieg mysli, ale ani nie dowodza stusznosci, ani przecza, totez $miatem si¢ z nich.

Jeden z nich tak mi ttumaczyt:

- Pewien generat nie stuchat moich rad. Ale przedstawitem mu widoki na przysztos¢...

Zdarza si¢ oczywiscie, ze niewazkie jak wiatr stowa czlowieka niosa ze soba obrazy,
do ktorych przyszto$¢ raczy si¢ upodobni¢; przy czym innego dnia te same stowa jak wiatr
przyniosa obrazy przeciwne, gdyz czlowiek moze mowi¢ wszystko. Jesli jednak generat,
ktoéry sprawit szyki, rozwazyt szansg swojej armii, zorientowat sig, jaki wiatr wieje, 1 wie, ze
wrog $pi 1 ze nietatwo ludzi obudzi¢ - jesli wigc ten cztowiek zmieni plany, zajmie inna
pozycje, wysle wojsko w innym kierunku i poprowadzi bitw¢ w sposob nieoczekiwany,
dlatego tylko, ze pewien prozniak przez pig¢ minut zabawial si¢ uktadaniem w sylogizmy
stow, ktore sq jak wiatr, ja takiego generata ztozg¢ z urzedu, zamkng w ciemnicy i nie zadbam
nawet o to, aby go karmic¢.

Lubi¢ natomiast, jesli przyjdzie do mnie kto$, kto mi przypomina piekarza
wyrabiajacego chleb i powie:

- Wyczuwam, ze ci ludzie ustapia, jesli bedziesz - wymagajacy. Ale rozzuchwalg sig,
jesli poprzestaniesz na gromkich stowach. Maja bowiem wrazliwe ucho. Styszatem, jak $pia, 1
nie podobal mi si¢ ich sen. Widziatem takze, jak si¢ budza 1 jak jedza...

Lubig czlowieka, ktory potrafi tanczy¢ i tanczy. Gdyz tylko w tym jest prawda. Gdyz,
aby porwac kogos, trzeba go objac. I trzeba objac, aby dokona¢ morderstwa. Opierasz ostrze o
ostrze i stal tanczy ze stala. Ale czy$ widzial, zeby ten, co walczy, przedstawial swoje racje?
Czy ma czas na przedstawienie racji? Albo rzezbiarz. Spdjrz, jak jego palce tancza w glinie i
jak wielki palec koryguje to, co odcisnal wskazujacy. Pozornie jeden przeczy drugiemu, ale
tylko pozornie, gdyz wylacznie slowo oznacza rzecz, a poza slowami nie ma sprzecznosci.
Zycie nie jest ani proste, ani ztozone, ani ciemne, ani sprzeczne, ani jednorodne. Ono po
prostu jest. Dopiero jezyk porzadkuje albo komplikuje, rozjasnia lub zaciemnia, roznicuje
albo spaja. Jesli§ wykonat ruch w prawo 1 drugi ruch - w lewo, nie nalezy z tego wnioskowac
o istnieniu dwu przeciwnych prawd, ale jednej prawdy zrodzonej ze spotkania. Gdyz tylko
taniec obejmuje calos¢ zycia.

Ci za$, ktorzy wystepuja z konsekwentnym rozumowaniem, a nie z bogactwem serca, i



ktérzy, aby dziala¢, racjonalnie dyskutuja, przede wszystkim nigdy nie podejma dziatania.
Kto$ zreczniejszy od nich przeciwstawi ich sylogizmom mocniejsze argumenty, ktorym - po
zastanowieniu - przeciwstawia z kolei argumenty jeszcze mocniejsze. W ten sposob zreczny
adwokat zawsze znajdzie jeszcze zrgczniejszego od siebie, 1 tak bez kofica. Nie istnieja
bowiem prawdy, ktorych mozna by dowies¢, chyba tylko takie, ktore dotycza przesztosci,
oczywiste, skoro zaistnialy. Jesli chcesz rozumowo wyjasni¢, dlaczego dane dzieto jest
wielkie - uda ci si¢ to. Bo juz z gory wiesz, czego chcesz dowies¢. Ale nie na tej ptaszczyznie
jest miejsce tworzenia. Daj kamienie rachmistrzowi - on $wiatyni nie zbuduje.

A oto twoi zdolni inzynierowie dyskutuja nad kolejnymi posunigciami, tak jakby to
byly szachy. Przyznam, rzecz jasna, ze w koncu zrobia posuniecie stuszne; cho¢ 1 tu mam
watpliwosci, gdyz w szachach masz do czynienia z prostymi elementami, ale Zyciowe
dylematy nie tak tatwo oceni¢. Jesli czlowiek jest skapy i prozny, a z jakiego§ powodu
dochodzi do konfliktu pomigdzy tymi przywarami, czy da si¢ wyliczy¢, ktora wezmie gorg?

Moze zatem postapi najstuszniej. Ale zapomni przy tym o zyciu. Albowiem grajac w
szachy przeciwnik, zanim przestawi swoj pionek, czeka, by$ posunatl twodj. Wszystko si¢
dzieje jak gdyby poza czasem, ktoéry nie jest w tym przypadku pokarmem wzrastajacego
drzewa. Gra w szachy jest jak gdyby wyrzucona poza obrgb czasu. W zyciu masz bowiem do
czynienia z organizmem, ktory podlega przemianom. Z organizmem, a nie z nastgpstwem
przyczyn i skutkdw, choc¢bys je nawet pdzniej, dla zadziwienia twoich uczniow, wyszukat. Bo
zarowno przyczyna, jak skutek to tylko odblaski innej wladzy: opanowania tworczosci. W
zyciu twoj przeciwnik nie czeka. Zrobi juz dwadzie$cia ruchow, zanim ty zrobisz jeden. |
wtedy obmyslone posunigcie okaze si¢ absurdalne. Ale dlaczego on mialby czekac? Czys
widzial, zeby tancerz czekat na co$, gdy tanczy? Jest zwigzany ze swoim przeciwnikiem i w
ten sposob ma nad nim wtadzg. Ci, ktorzy postuguja si¢ rozumowaniem, przyjda z pewnoscia
za pdzno. Dlatego do rzadow w moim krélestwie powotuje tych, ktorych zachowanie w mojej
obecnosci przypomina ruchy czlowieka wyrabiajacego ciasto, az poczuje pod palcami jego
gestosc.

Tacy ludzie wydaja mi si¢ trwali 1 niezmienni; innych Zycie zmusza, aby co chwila na

nowo konstruowali swoje logiczne rozumowania.



LXVIII

Ol$nita mnie takze inna prawda o czlowieku: a mianowicie, ze szczg$cie nic dla niego
nie znaczy - i tak samo korzys¢. Jedyna korzys¢, ktora moze by¢ dla niego bodzcem, to nie
zmienia¢ si¢ 1 trwaé. A wigc dla bogatego - bogaci¢ sig, dla marynarza - zeglowaé, a dla
wldczegi-rabusia - czuwaé noca w zasadzce. Widziatem natomiast, jak czgsto ludzie gardza
szczg$ciem, jesli jest ono tylko nieobecnos$cia troski i poczuciem bezpieczenstwa. W pewnym
ponurym miescie, ktore byto jak kanat Scieckowy wylewajacy si¢ w morze, moj ojciec przejalt
si¢ kiedys$ dola prostytutek. Byta jakas zgnilizna w ich ttustych biatlawych ciatach i one same
byly zgnilizna dla podréznych. Wystat wigc Zzotnierzy, aby pochwycili kilka z nich, tak jak
tapie sig insekty, aby obserwowac ich obyczaje. Patrol przechadzat si¢ pomigdzy wilgotnymi
murami dotknigtego zgnilizna miasta. Czasem w jakiej$S obskurnej norze, skad ptynat
zjelczaly 1 kleisty kuchenny zaduch, zohlierze widzieli pod lampa, ktora byla jak godto,
siedzaca na taborecie i czekajaca dziewczyng, blada i smutng jak latarnia na deszczu; jej
cigzka twarz byla maska zwierzeca, naznaczona u$miechem niby rana. Zwyczajem tych
kobiet bylo nuci¢ jakas monotonna melodig, aby przyciagnaé uwage przechodniéw na
podobienstwo bezksztaltnych meduz, ktére wydzielajac z siebie kleista maz same staja si¢
putapka. Wzdtuz uliczki niosly si¢ wigc te rozpaczliwe zawodzenia. Gdy mezczyzna zostat
ztowiony, drzwi zamykaty si¢ za nim na parg chwil i wsrod gorzkiej ngdzy izdebki spehiat sig
akt mitosny; cichlo na chwilg zawodzenie, a zamiast niego byto stycha¢ teraz urywany oddech
biatej monstrualne;j istoty 1 cigzkie milczenie zotnierza, ktéry kupowat od tej zjawy prawo do
tego, aby przesta¢ mysle¢ o mito$ci. Przychodzit tu zdlawi¢ swoje okrutne sny, gdyz
pochodzit moze z ziemi palm i u$miechnigtych dziewczat. W ciagu dalekich wypraw
wojennych obraz palmowych gajow rozrost si¢ powoli w jego sercu jak cigzaca niezno$nie
korona wielkiego drzewa. Glos strumienia stat si¢ z czasem okrutng melodia, a usmiechy
dziewczat, ich ciepte piersi pod ostona odzienia, odgadywane ksztatty ciala, wdzigk ruchow,
wszystko to coraz dotkliwiej palito mu serce. Dlatego poswigcat swoj ngdzny zotd, aby tu, w
dzielnicy taniej mitosci, wyzwoli¢ si¢ od marzen .

A kiedy drzwi otwieraty si¢ z powrotem, stawal na ulicy znéw zamknigty w sobie,
twardy 1 wzgardliwy: oto udalo mu si¢ na par¢ godzin przygasi¢ barwy wizji, ktoéra byta
jedynym jego skarbem, a ktorej blasku nie potrafit juz znie$¢.

Wreszcie zolnierze wrocili wiodac ze soba owe o$miornice, o$lepione ostrym

$wiattem wojskowego posterunku. Ojciec wskazat na nie.



- Nauczg cig teraz - powiedzial mi - co kieruje naszym postgpowaniem. Kazal im da¢
nowa odziez i kazda umiescit w chlodnym domu ozdobionym fontanna oraz dat im zajgcie -
delikatny koronkowy haft. 1 kazat wyptaca¢ sume pieniedzy dwukrotnie wigksza, niz
zarabialy dawniej. Po czym zalecil, by ich nie strzezono.

- Z pewnoscia sa teraz szczgs$liwe - powiedzial. - Zamiast w cuchnacych katuzach,
jakie zostawia przypltyw morza, zyja teraz czyste, w spokoju 1 bezpieczenstwie...

Tymczasem jedna po drugiej znikaty - wracaty do kloaki, skad je wyrwano. Te¢sknity
za wlasna ngdza - ttumaczyl mi ojciec. - Nie przez glupie upodobanie do ngdzy, stawianej
wyzej od szczedcia, ale dlatego, ze cztowiek przede wszystkim dazy do tego, aby byc¢
intensywniej soba. Bywa tak, ze pozlacany dom, koronki i $wieze owoce sa odmiana,
rozrywka 1 zabawa. Ale te kobiety nie potrafity zbudowa¢ z nich wiasnego zycia i nudzity sig.
Powolna jest bowiem nauka Zycia w $wietle 1 czysto$ci oraz nauka wyrabiania koronek, jezeli
ma by¢ nie tylko rozkosznym widowiskiem, a zmienia¢ si¢ w wielorakie wigzi, obowiazki i
wymagania. One tu otrzymywaty, ale nic nie dawaly. Zalowaly wiec cigzkich godzin
oczekiwania, nie dlatego ze byly gorzkie, ale mimo ze byly gorzkie, oczekiwania ze
wzrokiem utkwionym w czarny prostokat otwartych drzwi, az pojawi si¢ w nich zacigty 1
pelen nienawisci mezczyzna, ktory byt podarkiem nocy. Zatowaly lekkiego zawrotu glowy,
ktory je wypehiat jak me¢tna trucizna, kiedy popchnawszy drzwi zotnierz patrzyl na nie tak,
jak sig patrzy na zwierzg wybrane na rzez, z oczyma utkwionymi w gardle... Bo zdarzato sig,
ze ktory$ sztyletem przeszywat jedna z nich jak buklak, by pod cegla czy dachéwka odkry¢
kilka monet - ich majatek.

Moze zalowaly jakiej$ brudnej nory, gdzie si¢ spotykaty we wlasnym gronie w porze,
gdy zgodnie z nakazem wtadz dzielnica zostaje zamknigta i kiedy, popijajac herbate albo
obliczajac zarobek, obrzucaly si¢ wyzwiskami albo wrozyty sobie wzajemnie przysziosé
odczytujac linie rozpustnych dtoni. Moze przepowiadano im takie wlasnie pigkne domy
oplecione kwitnagcym pnaczem, gdzie mieszkaty godniejsze od nich kobiety. Dom zbudowany
w marzeniu byt cudowny, albowiem miescil w sobie nie je prawdziwe, ale - przemienione.
Tak jest i z podrdza, ktéra ma nas odmieni¢. Ale jesli ci¢ zamkng w palacu, begdziesz nadal
soba 1 bedziesz wlokl za soba dawne pragnienia i stare urazy, stare niecheci; bedziesz i tutaj
kulat, jesli kulate$ przedtem, bo nie istnieje magiczna formuta, ktora by ci¢ mogta przemienic.
Tylko powoli, poprzez przymus i cierpienie, moge¢ zmuszac cig, abys$ si¢ przemienial i stawat
kim$. Ale nie zostala przemieniona ta, ktdra znalaziszy si¢ w prostym i czystym wngtrzu
ziewa, a cho¢ juz nie groza jej razy, bez powodu chowa gtowe w ramionach, kiedy kto$ puka

do drzwi, 1 rdwniez bez powodu spodziewa sig, gdy dalej stycha¢ pukanie, bo noc nie zsyla jej



juz zadnych daréw. Nie zaznajac znuzenia cuchnacych nocy, nie odczuwaja rozkosznego
wyzwolenia, ktore przynosi §wit. Ich los moze by¢ teraz catkiem przyjemny, ale nie maja juz
przed soba niewiadomego losu na kazdy wieczoér, co pozwalato im przezywac w przysztosci
zycie cudowniejsze od wszelkiego zycia realnego. I nie wiedza juz teraz, co robi¢ z nagtymi
napadami ztosci, owocem zycia odrazajacego i niezdrowego, ktére powracaja wbrew ich woli,
tak jak wyciagnigte na brzeg morskie stworzenia dlugo jeszcze, w porze przyptywu, poruszaja
si¢ 1 otwieraja regularnym skurczem. Kiedy napada je taka zlo$¢, nie ma juz
niesprawiedliwo$ci, przeciw ktdrej mozna by ja wykrzycze¢, 1 te kobiety staja si¢ nagle
podobne do matki zmartego dziecka, czujacej w piersiach wzbierajace mleko, ktore nikomu
juz nie jest potrzebne.

Albowiem powiadam ci, ze cztowiek nie szczg$cia szuka, ale siebie takiego, ktory jest

najbardziej soba.



LXIX

Wracam jeszcze do kwestii czasu zaoszczedzonego i1 zapytuj¢: w imig czego ma by¢
oszczedzany? Kto$ mi odpowie: w imig kultury. Jak gdyby kultura mogta by¢ oderwanym od
reszty zycia ¢wiczeniem. Oto kobieta, ktora karmi dzieci, sprzata dom, szyje bielizng, zostaje
wyzwolona od tych obowiazkow i teraz, bez zadnego udzialu z jej strony, dzieci sa
nakarmione, dom - wy$wiezony i bielizna uszyta. Czas w ten sposob zyskany trzeba teraz
czym$ wypehic. Kazg jej wige stucha¢ kolysanki $piewanej przy karmieniu i karmienie staje
si¢ piosenka i poezja domu, tak ze caly dom zbiega si¢ w sercu. Ale ona stuchajac tej piosenki
ziewa, bo nie miala w niej swojego udziatu. I podobnie jak gory sa dla ciebie dos§wiadczeniem
cierni, osypujacych si¢ kamieni i1 wiatru na goérskim grzbiecie - i nic nie mogg ci daé
wypowiadajac stowo ,,gory”, jezeli$ nigdy nie opuszczatl t6zka, tak i jej nie powiem nic,
mowiac o domu, bo ten dom nie powstat z jej czasu ani z jej zarliwosci. Nie cieszyla si¢
wirujacym w stoncu kurzem, kiedy o §wicie otwiera si¢ drzwi, aby wymie$¢ pyl, unoszacy si¢
z przedmiotow $cieranych przez czas, nie rozciagata swej wladzy nad nietadem, ktdry niesie
zycie, kiedy z nadej$ciem wieczoru wida¢ na podtodze §lady ukochanych krokéw i1 miseczki
na tacy, 1 wygaszony zar w palenisku, a nawet brudne dziecinne pieluszki, poniewaz zycie jest
pokorne 1 cudowne. Nie wstawala ze sloncem, zeby codziennie odbudowa¢ dla siebie nowy
dom, tak jak ptaki, ktére widzisz na drzewie, gdy dzidbkiem zrg¢cznie wygtadzaja 1$niace
piora; nie ustawiata na nowo przedmiotéw, dazac do nietrwatej doskonatosci po to, aby znoéw
catodzienne zycie, positki, karmienie dzieci i dziecinne zabawy, i powrdét mezczyzny
pozostawily tu $lad jak odcisk na wosku. Nie wie, ze dom jest o §wicie jak podatna glina, a
wieczorem staje si¢ ksiazka zapisanych wspomnien . Nigdy nie przygotowywata bialej
stronicy. Mowiac ,,dom”, co jej mozesz powiedzie¢, aby miato to dla niej jakis sens?

Jesli cheesz ja stworzy¢ zywa, zajmiesz ja polerowaniem jakiego$ dzbanka na wodg z
pociemnialej miedzi, aby co$ z niej l$nito przez caly dzien w potmroku i zeby z kobiety
stworzy¢ piosenkg, wymyslisz po trochu dla niej dom, ktory na nowo trzeba zbudowaé o
Swicie...

W przeciwnym razie czas zaoszcz¢dzony nie bedzie miat zadnego sensu.

Szalony, kto chcialby oddzieli¢ kultur¢ od pracy. Gdyz cztowiekowi obrzydnie
najpierw praca, ktéra bedzie obumarta cz¢scia jego zycia, a potem kultura, ktora bedzie juz
tylko gra bez stawek, jak ghupio rzucane kosci, jesli nie wyobrazaja juz majatku ani ludzkich

nadziei. Bo gra w kosci jest w istocie gra o stada i pastwiska albo o ztoto. Nie inaczej jest z



dzieckiem, gdy stawia babki z piasku. To juz nie usypany wzgorek ziemi, ale forteca, gora
albo statek.

Widzialem oczywiscie ludzi, ktorzy z przyjemnoscia odpoczywaja. Widzialem poete
$piacego pod palmami. Widzialem wojownika, jak pit herbat¢ z kurtyzanami. Cieslg, jak
siedzac na przyzbie cieszyt si¢ stodycza wieczoru. Wida¢ bylo oczywiscie, jak peini sa
radosci. Ale powiadam ci: dlatego wlasnie, ze byli zmgczeni. Wojownik stuchatl $piewow i
patrzyl na tanczace kobiety. Poeta marzyl, wyciagnig¢ty na trawie. Cie$la oddychat wonia
wieczoru. Ale stali si¢ soba gdzie indziej. Istotna czg¢$¢ zycia kazdego z nich stanowita czgs¢
poswigcona na pracg. Bo to, co jest prawda, gdy mysle o architekcie, ktory przezywa
uniesienie 1 osiaga wilasna pelnie wtedy, gdy czuwa nad wznoszaca si¢ §wiatynia, a nie gdy
dla odpoczynku gra w kosci, jest prawda rowniez w stosunku do wszystkich ludzi. Czas
zaoszczgdzony na pracy, jesli nie jest po prostu wytchnieniem, odpr¢zeniem muskulow po
wysitku lub snem umystu po trudzie wynalazczym, jest czasem martwym. Zycie dzieli sie
wtedy na dwie czgsci, a obie budza protest:

praca, ktora jest tylko odrabiana panszczyzna i gdzie nieobecny jest dar z samego
siebie, 1 wypoczynek, ktory jest tylko nieobecnoscia.

Po trzykro¢ szaleni ci, ktorzy odbieraja ztotnikom ich religi¢ - ztotnictwo i daja w
zamian zawOd nie bedacy juz pokarmem serc, mniemajac, ze podniesli ich do godnosci
cztowieka; przy czym dostarczaja im wyrobow ztotniczych produkowanych gdzie$ daleko, tak
jakby mozna byto odzia¢ si¢ w cudza kulture, niby w cudzy plaszcz. Jakby mozna bylo dzieli¢
ludzi na ztotnikéw i producentow kultury.

Ja sadze, ze dla zlotnikéw jest tylko jedna forma kultury, a mianowicie kultura
ztotnikow. I Ze moze ona by¢ tylko doskonatos$cia ich pracy, wyrazem trosk, cierpien , lgkow,
wielkos$ci 1 nedzy ich pracy.

Bo tylko ta czgs$¢ zycia moze by¢ istotna i potrafi karmi¢ soba prawdziwe poematy,
ktora obejmuje ludzki gtdd i pragnienie, chleb 1 dzieci, 1 sprawiedliwo$¢ wymierzona albo
odmowiona. W przeciwnym razie bedzie tylko gra 1 karykatura zycia, i karykatura kultury.

Albowiem cztowiek staje sig tylko wtedy, gdy napotyka opér. A skoro odpoczynek nie
wymaga od ciebie nic i czas wolny moglbys réwnie dobrze poswigci¢ na spanie pod drzewem
albo w tozu tatwej mitosci, skoro nie ngka ci¢ zadna niesprawiedliwo$¢ 1 nie gngbi zadne
zagrozenie, musisz - zeby istnie¢ - wymysli¢ nowa prace.

Ale nie daj si¢ zwies¢: zabawa niewiele jest warta, poniewaz nie ma sankcji,
zmuszajacej cig, aby$ istnial jako uczestnik tej wlasnie zabawy. Nie mam wigc zamiaru

utozsamia¢ czlowieka, ktory ktadzie si¢ po potudniu w swojej izbie, nawet pustej, tylko



ostonigtej przed $wiattem dla odpoczynku oczu, z czlowiekiem, ktérego skazalem i
zamurowatem do $mierci w celi, cho¢ obie izby maja t¢ sama powierzchnig, cho¢ obie sa tak
samo puste 1 w obu panuje taki sam potmrok. Pierwszy moze nawet na dodatek udawac, ze
jest dozywotnim skazancem. 1dz 1 spytaj ich pierwszego wieczoru. Pierwszy bedzie si¢ $miat
z tak niecodziennej zabawy, ale drugi zdazyl przez ten jeden dzien osiwie¢. I nie bedzie umiat
opowiedzie¢, co w ciagu tego dnia przezyt, tak jak cztowiek, co wspiawszy sig na szczyt i z
gorskiego grzbietu ujrzawszy nie znany sobie $wiat, ktorego klimat odmienit go
nieodwracalnie, nie potrafi przekaza¢ swoich przezy¢.

Tylko dzieci potrafia zatkna¢ kij w piasku, uznaé, ze jest krolowa i obdarzy¢ go
mitoscig. Ale gdybym ja chciat podobnie podnies¢ ludzi 1 wzbogaci¢ ich uczucia, musiatbym
z tego kija uczyni¢ bozka, narzuci¢ ludziom jego kult i sktoni¢ ich do sktadania mu ofiar, co
zmusitoby ich do wyrzeczen .

Wtedy zabawa przestataby by¢ zabawa. Kij zaczalby owocowac. Czlowiek statby sig
piesnia mitosci albo Igku. Tak jak ta izba, gdy z pomieszczenia na ciepte popotudnie zmieni
si¢ na cele przeznaczona na reszt¢ zycia, zmieni cztowieka w nie znane jemu samemu widmo
1 przepali jego wlos u samego korzenia.

Praca zmusza czlowieka, aby poslubial §wiat. Oracz napotyka przed soba kamienie,
leka si¢ opadow albo ich pragnie, nawiazuje w ten sposob roznorakie zwiazki, rozszerza si¢ i
napetnia $wiatlem. Kazdy z jego krokow budzi echa. Podobnie modlitwa i przepisy kultu
religijnego zmuszaja go, aby obierat okre§lona drogg, aby byt wierny lub oszukiwal, aby
kosztowal po Loju serca albo wyrzutow sumienia. Tak tez palac mojego ojca, ktory zmusza
ludzi, aby byli soba, a nie niesktadnym stadem bydta, ktérego kroki nie posiadaja zadnego

sensu.



LXX

Tancerka, ktora pochwycita policja mojego cesarstwa, byla przede wszystkim pigkna.
Byto w niej pigkno i jaka$ tajemnicza obecno§¢. Wydato mi sig, ze jesli ja poznam, poznam
zarazem nieznane krainy, ciche rowniny, gorskie noce 1 wedrowki przez pustyni¢ wsrod
poteznego wiatru.

Ona naprawdg jest, powiadalem sobie. Wiedziatem jednak, ze ma nietutejsze obyczaje
i ze pracuje dla wrogich mi intereséw. Kiedy jednak prébowano przetamaé jej milczenie, moi
studzy nie zdotali wydoby¢ z tej nieprzeniknionej, dziecinnie naiwnej istoty nic poza
melancholijnym u$miechem.

Wielbi¢ w cztowieku najmocniej to, co opiera si¢ probie ogniowej. Tandeto ludzka,
upojona préznoscia i nie wykraczajaca poza proznos¢, patrzysz na siebie mitosnie, jak gdyby
mieszkal w tobie kto§ prawdziwy. Ale wystarczy kat i troche¢ rozzarzonych wegli, zebys
wydata wszystko ze swoich trzewi, bo nie ma w tobie nic, co by bylo hartowne. Pewien
bogaty minister, obrzydly mi przez swoja ograniczona pychg, a ponadto spiskujacy przeciw
mnie, nie potrafit oprze¢ si¢ pogréozkom, wydal swoich sprzymierzencéw, a oblany potem ze
strachu wyznal szczegoty spisku, mitostki i opinie, wytozyl przede mna swoje bebechy; sa
tacy ludzie, ktorzy za falszywym murem obronnym nie kryja w takich przypadkach juz
niczego. Kiedy wigc oplul juz swoich poplecznikéw i odrzekt sig ich, spytalem:

- Gdzie twoja sita? Co ma znaczy¢ ten brzuch pot¢zny, zadarta glowa i dostojnie
zacis$nigte usta? Po co ta forteca, jezeli wewnatrz niej nie ma nic, czego warto by byto broni¢?
Czlowiek to ktos$, kto nosi w sobie co§ wigkszego niz on sam. Ty za$ chciatby$ ocali¢, jako
co$ najwazniejszego, twoje zwiotczale cialo, chwiejace si¢ zgby, cigzki brzuch i sprzedajesz
mi to, czemu twoje cialo miato shuzy¢, to, w co rzekomo wierzyltes! Jestes jak buktak, pusty,
gdzie nie ma nic poza stowami lekkimi jak plewy i wulgarnymi...

Kiedy kat famal mu kosci, obrzydzenie brato patrze¢ na niego i stucha¢. Tancerka
natomiast, kiedy jej grozitem, wykonata przede mna gl¢boki ukton:

- Zatuje, Wasza Wysoko$¢...

Patrzytem na nia bez stowa, az si¢ zlgkta. Pobladta, ktaniala si¢ jeszcze nizej:

- Zatuje, Wasza Wysoko$¢...

Gdyz myslata, Ze bedzie musiata cierpiec.

- Uprzytomnij sobie - rzeklem - Ze jestem panem twojego zycia.

- Oddaje nalezna cze$¢ waszej wiadzy, Panie...



Posiadajac pewne tajemne postanie i wiedzac, ze przez wierno$¢ przyjdzie jej moze
umrze¢, byta bardzo powazna.

A moim oczom wydala si¢ jak drogocenna szkatutka kryjaca diament. Ale cesarstwo
narzucalo mi okreslone obowiazki.

- Twoim postgpowaniem zastuzytas na $§mier¢.

- Ach, Wasza Wysokos¢... (byla bledsza niz w noc mitosna)... Z pewnoscia bedzie to
sprawiedliwe...

Znajac ludzkie mysli, zrozumialem, czego nie potrafita wyrazi¢: ,,.Sprawiedliwe jest
nie to moze, zebym umarla, ale to, zebym uratowata raczej tajemniceg, ktéra znam, niz siebie
sama... ,,

- Czyzby wigc bylo w tobie - spytatem - co$ wazniejszego od twojego miodego ciala i
oczu pelnych $wiatta? Wydaje ci sig, ze bronisz czego$ obcego w tobie, a przeciez, kiedy
umrzesz, nie bedzie w tobie nic...

Zmieszata si¢, poniewaz zabrakto jej stow, zeby mi odpowiedzie¢, ale to zmieszanie
nie siggneto glebi.

- Moze jest tak istotnie, Wasza Wysoko$¢...

A ja czulem, ze przyznaje mi racj¢ wylacznie na plaszczyznie stow, na ktorej jest
bezbronna.

- A wigc poddajesz sig.

- Wybaczcie mi, Panie, poddajg sig, ale nic wigcej nie powiem...

Gardzg tym, kogo zniewolily argumenty, poniewaz stowa powinny wyraza¢ cos, a nie
kierowac¢ ludzmi. Stowa oznaczaja, ale nie zawieraja w sobie nic. Ale jej duszy nie potrafitby
otworzy¢ wiatr préznych stow.

- Nic wigcej nie powiem, Wasza Wysokos¢, ale poddaje sig...

Szanuj¢ natomiast cztowieka, ktory niezaleznie od stow, a nawet kiedy stowa przecza
sobie wzajemnie, trwa niezmienny, jak rufa statku, wbrew szalenstwu morza w nieodgadniony
sposOb powracajaca wciaz pod t¢ sama gwiazde. Wiem wtedy, dokad ide. Ale ci, ktorzy si¢
zamykaja w swojej logice, biegna za wlasnymi stowami i jak gasienice krgca si¢ w kotko.

Utkwitem w niej oczy na dluga chwilg:

- Kto cig tak uksztattowalt? Skad si¢ wzigtas? - spytatem. Usmiechngla si¢ bez stowa.

- Czy chcesz zatanczy¢? Wtedy zaczeta tanczyc.

% %k ok

Byt to cudowny taniec, co mnie wcale nie zdziwito, poniewaz kto§ w niej byt obecny.



Czy$ wpatrywat sig kiedy$ w rzeke widziang ze szczytu gor? Tu napotkata skate i nie
ruszywszy jej, okrazyta jej zarys. Zakrecita dalej, aby wykorzysta¢ wygodny stok. Na
rowninie zwolnita biegu wijac si¢ w meandrach, jakby ostabty jej sily, ktore ja pedza ku
morzu. Gdzie indziej usne¢ta rozlewajac si¢ w jezioro.

A potem rzucila si¢ przed siebie, jak prosta gataz, ktadac na réwninie niby l$niacy
miecz.

Tak samo lubig, kiedy czuje w tancerce linie napie¢. Kiedy jej gesty to krzepna, to
biegna swobodnie. Kiedy u$miech, tak tatwy przed chwila, z trudem teraz utrzymuje sig jak
ptomien na silnym wietrze, a tancerka raz posuwa si¢ lekko jak po niewidzialnej pochytosci,
kiedy indziej zwalnia kroku, ktéry staje si¢ tak trudny, jakby si¢ musiala wspina¢ do gory.
Lubig, kiedy nagle napotyka przed soba jakby mur. Albo kiedy pokonuje przeszkode. Albo
umiera. Lubig, kiedy jest jak krajobraz, ktory si¢ uklada wokot niej 1 kiedy sa w niej mysli:
jedne dozwolone, a inne wzbronione. Spojrzenia mozliwe i niemozliwe. Opdr, zgoda i
odmowa. Nie chce, zeby byta wciaz taka sama, cala o jednej naturze, jak zakrzepta w lod
woda. Ale zeby byta struktura ukierunkowana, jak zywe drzewo, ktore nie ma pelnej swobody
wzrostu, ale pnie si¢ ku gorze, roznorakie, a postuszne zapisowi zawartemu niegdy$ w
nasieniu.

Bo taniec to los cztowieczy 1 droga przez zycie. Ale zeby mnie wzruszyta twoja droga,
chce, abys$ budowat na czyms 1 ku czemu$ zdazal. Bo wtedy tanczysz, kiedy chcesz przejs¢ na
drugi brzeg strumienia, a strumien ci si¢ opiera. Wtedy tanczysz, kiedy chcesz biec za twoja
milo$cia, a rywal ci si¢ sprzeciwia. I tancza szable, kiedy chcesz zada¢ $mier¢. 1 tanczy
zaglowiec pod powiewajacym proporcem, kiedy dazac do portu, aby wej$¢ do niego, musi
manewrowac i chwyta¢ niewidoczne poruszenia wiatru.

Zeby tanczy¢, musisz mie¢ wroga; ale jaki wrog zaszczyci cie tafhcem swojej szabli,

jezeli nikt w tobie nie mieszka?

Tymczasem tancerka ujg¢la twarz w obie dlonie 1 odczulem patos w tej twarzy.
Zobaczytem tragiczna maske. Istnieja bowiem twarze naznaczone fatszywa udreka, widywane
w pompatycznym przepychu plemion osiadtych - ale sa to tylko rzezbione wieka pustych
szkatutek. Gdyz nie ma w nich nic i ofiarowac tez nie maja czego. W tej tancerce natomiast
rozpoznatem depozytariuszke jakiego$ dziedzictwa. Bylo w niej jadro twarde, gotowe stawié
opor nawet katowi, gdyz nawet ci¢zar mtynskiego kamienia nie wyttoczylby z niego

tajemnicy - oliwy. Bylo w niej zobowiazanie, dla ktérego cztowiek gotow jest ponies¢ $mierc,



1 ktore sprawia, ze cztowiek potrafi tanczy¢. Gdyz z rasy ludzkiej jest tylko ten, ktérego $piew
uczynit pigknym, albo poezja, albo modlitwa, i1 ktéry ma w sobie jaki§ wewngtrzny kosciec.
Jego spojrzenie ktadzie si¢ na tobie, jasne, gdyz jest cztowiekiem, w ktorym kto§ zamieszkuje.
I jezeli odci$niesz w wosku jego twarz, stanie si¢ twarda maska ludzkiego kroélestwa. Wiesz
takze, ze jest on poddany wladzy i podejmie taniec w obliczu nieprzyjaciela. Ale co mozna
powiedzie¢ o tancerce, jezeli jest tylko pusta ziemia? Nie istnieje co$ takiego jak taniec
plemion osiadtych. Ale tam, gdzie ziemia jest skapa, gdzie plug zgrzyta o kamienie, a nazbyt
upalne lato wypala zbiory, gdzie czlowiek musi stawi¢ opdr barbarzyncom i gdzie
barbarzynca wytraci ludzi slabych, tam rodzi si¢ taniec: albowiem kazdy krok ma tu swoj
sens. Gdyz taniec jest walka z aniotem. Taniec jest walka 1 zauroczeniem, mordem i skrucha.

Ale czy potrafi tanczy¢ syte stado bydta?



LXXI

Zabronitem kupcom nadto zachwala¢ ich towary. Poniewaz niebawem zmieniaja si¢ w
nauczycieli 1 ucza, ze jest celem to, co ze swej natury jest tylko srodkiem; pokazujac w ten
sposob oszukancza droge, upodlaja cztowieka, a chcac mu sprzedaé pospolita melodig, czynia
wszystko, aby jego dusza stata si¢ pospolita. Dobrze bowiem, kiedy przedmioty wytwarza sig,
aby stuzyly ludziom, ale potworne - kiedy ludzi tworzy sig, aby byli jak kosze na $miecie,

gotowe na przyjecie przedmiotow.



LXXII

Ojciec tak mi powiadat:

- Trzeba tworzy¢. Jesli masz moc tworzenia, nie zajmuj si¢ organizowaniem. Pojawi
si¢ wnet sto tysiecy stug, ktorzy beda stuzy¢ twojej pracy tworczej i wgryza si¢ w nig jak
robaki w migso. Jesli ustanawiasz religi¢, nie zajmuj si¢ dogmatami. Pojawi sig sto tysigcy
komentatoréw, ktérzy zajma si¢ ich formulowaniem. Tworzy¢ to znaczy tworzy¢ byt, a
wszelkie tworzenie jest niewyrazalne. Jesli pewnego wieczoru przybede do dzielnicy miasta,
ktora jest jak $ciekajacy w morze kanat nieczystosci, nie do mnie bgdzie naleze¢ obmyslanie
sieci kanalizacji, odptywoéw dla nieczystosci 1 miejskich §mietnisk. Ja przynoszg milos¢ do
czystych jak lustro progdw i wokol mnie pojawiaja si¢ czySciciele trotuardéw, zarzadzenia
policyjne i stuzba oczyszczania miasta. Nie probuj takze wyobrazaé¢ sobie, dzigki magicznej
sile twoich zarzadzen , §wiata, gdzie praca zamiast oglupia¢ cztowieka, kaze mu wzrasta¢ w
cztowieczenstwie, gdzie kultura bedzie si¢ rodzi¢ z pracy, a nie z czasu wolnego. Nie
przezwycigzysz cigzaru materii. Ale ci¢zar materii trzeba wlasnie przemieni¢. A takie
dziatanie to wiasnie poezja albo glina w rekach rzezbiarza, albo piesn . I jesli z moca Spiewasz
piesn szlachetnej pracy, ktora jest sensem egzystencji, wbrew piesniom rozrywki, ktére z
pracy czynia tylko powinno$¢, a ludzkie zycie dziela na niewolnicza praceg i pusta rozrywke -
nie przejmuj si¢ racjami, logika 1 szczegdtowymi regulami. Pojawia si¢ komentatorzy
wyjasniajacy, dlaczego stworzona przez ciebie twarz jest pigkna i jak trzeba budowac dzieto.
Wskaza pewien kierunek i beda umieli dowies¢ argumentacja, ze jest to kierunek jedyny. Za$
obrana droga sprawi, ze reguty doprowadza do twego spetnienia i sprawdzi si¢ twoja prawda.

Poniewaz liczy sig tylko obrana droga i kierunek, i sktonno$¢ ku czemus. I tylko to
jest potega, rowna potedze przyptywu morskiego, co powoli i obywajac si¢ bez logicznych
rozumowan kruszy tamy i rozszerza panowanie morza. Powiadam ci: wypetia si¢ kazdy
obraz, ktéry ma w sobie moc. Nie zajmuj si¢ wyliczeniami, tekstami praw 1 przewidywaniami.
Nie przewiduj przysztego miasta, albowiem miasto, ktore si¢ narodzi, nie bedzie podobne do
twoich przewidywan . Obudz mito§¢ do wiez, ktore si¢ beda wznosi¢ ponad piaskami. A
niewolnicy niewolnikow twoich budowniczych znajda bez trudu sposoby przewozenia
kamieni. Tak jak woda, poniewaz musi sptywa¢ w dot, znajduje sposéb, aby zmyli¢ czujnos¢
obmurowane;j cysterny.

- Dlatego tez - thumaczyt mi ojciec - dzieto tworzenia jest niewidoczne, podobnie jak

mitos¢, ktora réznorodnos¢ elementoOw przemienia w ojcowizng. Jatowy to trud - ol$nic¢



stuchaczy albo ich przekona¢ dowodzeniem. Bo w zadziwieniu bronisz si¢ temu, co ci¢
zadziwia, a wszelkim dowodom przeciwstawiasz dowdd jeszcze lepszy. A jak mozesz dowiesé
istnienia ojcowizny? Jesli jej dotkniesz, aby o niej méwic, staje si¢ zbiorem elementow. Jesli
chcac zrozumie¢ mrok i ciszg¢ $wiatyni, rozlozysz ja na pojedyncze kamienie, na nic si¢ zda
twoj trud, gdyz ledwies jej dotknal, juz sig stata beztadna kupa kamieni i przestala by¢ cisza.

Ale wezme ci¢ za reke 1 pojdziemy razem. I wedrujac tak bez okreslonego celu,
wejdziemy na grzbiet wzgdrza. Tam zaczng¢ opowiada¢ ci swobodnym tonem i bgde mowit
rzeczy oczywiste, ktore - zdawato ci si¢ - sa ci od dawna wiadome. Albowiem bywa tak, ze
wybrane przeze mnie wzgorze, na ktore weszlismy, buduje okreslony tad. Potezny obraz nie
jawi si¢ wtedy jako obraz. Po prostu jest. A doktadniej méwiac - ty wchodzisz w ten tad. Czy
byltbys$ zdolny z nim walczy¢? Jesli osiedle cig w jakim§ domu, po prostu zamieszkujesz éw
dom, z jego okien oceniasz inne widoki. Jesli umieszcz¢ ci¢ w takim miejscu, skad kobieta
wydaje si¢ najpigkniejsza i budzi w tobie milo$¢, bedziesz po prostu mitos¢ przezywal. Czy
potrafitby$ odrzuci¢ wtedy mito§¢ w imi¢ przypadkowosci, ktora umiescita ci¢ tu wiasnie, a
nie gdzie indziej? Gdzie$ przeciez musisz by¢! Moje dzieto twoércze jest tylko wyborem dnia 1
godziny, co nie podlega dyskusji, bo po prostu jest takie, jakie jest. I drwisz tu sobie z
przypadkowosci. Czy$ styszal kiedy, aby czlowiek spgtany uczuciem uciekal od niego,
twierdzac, ze spotkanie tej rozpaczliwie kochanej kobiety bylo czystym przypadkiem, Ze ona
mogla byla umrze¢, albo si¢ w ogole nie narodzi¢, albo znajdowacé si¢ gdzie§ daleko?
Stworzytem twoja mito$¢ wybierajac dzien i godzing, i czy sig orientujesz w moim dzialaniu,
czy nie - nie obronisz mi sig, jestes moim wigzniem.

Jezeli chce, zebys stal si¢ jak goral wedrujacy noca ku rozgwiezdzonym szczytom,
stawiam przed toba obraz, ktéry ci¢ przekona, ze tylko gwiezdne mleko na szczycie napoi
twoje pragnienie. Bgdg dla ciebie tylko niby przypadek, ktory ukazat ci w tobie samym owa
potrzebe, poniewaz potrzeba jest twoja wlasna, podobnie jak wzruszenie, ktérym
odpowiadasz na przeczytany wiersz. | czy orientujesz si¢ w moim dziataniu, czy nie - czy
mogloby ci to przeszkodzi¢ w wedrowce? Czy gdyby$ otworzyt drzwi i1 zobaczyt 1$niacy w
mroku diament, mniej by$ go pragnat dlatego, ze$ go ujrzat dzigki otwartym drzwiom - a te
drzwi mogty byty prowadzi¢ gdzie indziej?

Jesli utoze cig w tozu 1 dam nap6j nasenny, 1 napdj jest prawda, 1 twoj sen. Tworzy¢ to
stawia¢ innych w takim miejscu, skad ujrza $wiat tak, jak chce tworca, a nie ofiarowywac¢ im
$wiat nowy.

Jesli wymys$le nowy $wiat, a ciebie zostawi¢ na dawnym miejscu, nie zobaczysz go,

cho¢bym ci go pokazywat. I masz racj¢. Bo z twojego punktu widzenia jest on fatszywy 1



stusznie bronisz twojej wlasnej prawdy. Totez nie osiagne wiele, jesli moje dzielo bedzie
barwne, ol$niewajace 1 paradoksalne, gdyz barwne, ol$niewajace 1 paradoksalne jest tylko to,
co ogladane z okreslonego punktu widzenia bylo zarazem przewidziane do ogladania z innego
punktu. Bedziesz mnie wtedy podziwial, ale nie bgdzie to tworzenie, a ja bed¢ zonglerem,
sztukmistrzem i falszywym poeta.

Jesli jednak kroczac moja droga, ktora nie jest ani prawdziwa, ani falszywa (nie ma tu
nic, czemu moglbys przeczy¢, ta droga po prostu jest), zaprowadze ci¢ tam, skad zobaczysz
jakas nowa prawde, nie uznasz mnie za tworcg i nie bede dla ciebie ani barwny, ani
ol$niewajacy, ani paradoksalny; moje kroki na tej drodze byty takie zwykle 1 tak po prostu
biegly jeden za drugim, ze nie spos6b mnie wini¢ za to, iz widziana rOwnina ro$nie w twoim
sercu, albo ze kobieta wydaje si¢ pigkniejsza, poniewaz istotnie z tego miejsca bardziej
wzruszajacy jest obraz kobiety i szersza si¢ wydaje rownina. To moje dzielo odniosto
zwycigstwo, a zarazem nie zapisato si¢ ani w $§ladach widocznych, ani w echach, ani w
znakach, a skoro ich nie widzisz, nie mozesz ze mna walczy¢. Wtedy dopiero jestem tworca 1
prawdziwym poeta. Albowiem tworca i poeta jest nie ten, kto co§ wymysla albo czegos
dowodzi, ale ten, dzigki ktoremu czlowiek sig staje.

W dziele tworzenia zawsze chodzi o sprzeczno$ci ogarnigte w jednos¢. Nic bowiem
nie jest jasne albo ciemne, ani bezladne albo utadzone, ani proste lub ztozone w oderwaniu od
cztowieka. Wszystko po prostu jest. A kiedy chcesz jako$ si¢ w tym rozeznac przy pomocy
twojego nieporadnego j¢zyka i obmysli¢, co masz dziata¢ w przysztosci, cokolwiek ujmujesz
w stowa, wyda ci si¢ sprzeczne. Wtedy ja si¢ zjawiam i moja wtadza, ktora nie polega na
dowodzeniu czegokolwiek przy pomocy jezyka, poniewaz sprzecznosci szarpiace
cztowiekiem sa nie do pogodzenia. Nie przychodze tez, aby wykaza¢ fatsz jezyka, poniewaz
nie jest on falszywy, a po prostu niedogodny. Przychodzg natomiast poprowadzi¢ ci¢ na
wedrowke, gdzie kroki biegna po prostu jeden za drugim, sias¢ z toba na wzgorzu, skad

ujrzysz rozwiazanie przeciwienstw i gdzie sam dla siebie uksztattujesz prawde.



LXXIII

Az kiedy$ poczutem pragnienie $mierci.

- Daj mi, Panie - mowitem Bogu - pokdj pelen stodét, utadzonych przedmiotdw,
dokonanego zniwa. Pozwdl mi by¢ teraz, kiedym si¢ juz stat. Znuzyly mnie serdeczne zatoby.
Za stary jestem, zebym mial rosna¢ w nowe konary. Utracilem wszystkich przyjaciot i
wszystkich nieprzyjaciol, i moja droge smutnego wypoczywania zalat blask. Oddalilem sig,
powrdcitem i patrzylem: i znow ujrzalem ludzi skupionych wokét ztotego cielca, juz nie
ciekawych, ale oghupiatych.

A dzieci, ktore si¢ dzi$ rodza, sa mi bardziej obce niz mtodzi barbarzyncy, co nie znaja
zadnej religii. Ciaza mi niepotrzebne nikomu skarby, jakby muzyka, ktérej juz nikt nie zdota
zrozumiec.

Zaczynalem moje dzieto z siekiera drwala, pracujac w lesie 1 bylem pijany piesnia
drzew. Zeby by¢ sprawiedliwym, trzeba moze zamknaé sie w samotnej wiezy. Ale ja z nazbyt
bliska widziatem ludzi i jestem zmgczony.

Ukaz mi sig, Panie, bo wszystko staje si¢ okrutne, kiedy utracona jest obecno$¢ Boga.
* % * Po chwilach uniesienia $nitem taki oto sen.

Wchodzitem jako zwycigzca do miasta, a thum zalegat ulice rozkwitte proporcami,
krzyczat 1 $piewal, gdy si¢ pojawiatem. I kwiaty staty mi chwalebne toze. Ale B6g mnie
dotknat tylko uczuciem goryczy. Zdawato mi sig, ze jestem wigzniem n¢dznego ludu.

Albowiem thum stawiacy cztowieka pozostawia go wpierw w tak zupelnej samotnosci!
To, co jest ci dane, jest tez od ciebie oddzielone, gdyz jedyny most pomiedzy toba 1 bliznim
biegnie droga Boga. I tylko ci sa dla mnie prawdziwymi towarzyszami, ktérzy wraz ze mna
pochylaja glowy w modlitwie. Objgci ta sama miara, ziarna tego samego klosa, z ktérego
bedzie chleb. Ludzie natomiast oddawali mi cze$¢ i otwierata si¢ we mnie pustynia, poniewaz
nie potrafi¢ szanowac idacych btedna droga 1 nie moge si¢ godzi¢, aby oddawali cze$¢ moje;j
osobie. Nie potrafig¢ przyjmowa¢ dymu kadzidet, gdyz nie mogg ocenia¢ siebie wedle cudzych
sadow, a jestem znuzony soba, gdyz dZwigani ogromny cigzar i aby wejs¢ w Boga, muszg
zrzuci¢ z ramion samego siebie, jak si¢ zrzuca str6j. Dlatego wsrod owych dymow kadzidet
czutem si¢ smutny 1 pusty jak wyschta studnia, kiedy pochyla si¢ nad nig spragniony lud. Nie
miatem do dania nic, co by miato jaka$ wartos¢, 1 nie mogtem nic otrzymac¢ od tych ludzi,
poniewaz pochylali si¢ przede mna w uwielbieniu.

Albowiem potrzebny mi jest przede wszystkim czlowiek, ktory jest oknem otwartym



na morze, a nie lustrem, ktére mnie nudzi.

Zas w owym tlumie godni wydali mi si¢ jedynie zmarli, ktérzy nie gonili juz za Zadna
Z marno$ci $wiata.

Znuzyly mnie okrzyki wznoszone na moja czes$¢ jak pusty gwar, ktory niczego nie
moéglt mnie nauczy¢, 1 wtedy zaczatem $ni¢ 6w sen.

* %k %k

Nad samym brzegiem morza wiodta droga urwista i sliska. Burza wtasnie ucichta i noc
rozlewata si¢ jak zawarto$¢ pelnego buktaka. Z uporem wspinatem si¢ w gore, ku Bogu, aby
Go spyta¢ o zasadg wszechrzeczy 1 aby mi wyjasnit, jaki jest cel narzuconego mi obowiazku.

Ale na szczycie gory ujrzatem tylko cigzki blok czarnego granitu - i to byt Bog.

To wilasnie On, mowitem do siebie, niezmienny i nietkni¢ty zadna zmaza, albowiem
tudzitem sig jeszcze, ze bedzie odwrdécona ode mnie samotnos¢.

- Panie - mowitem - naucz mnie. Oto moi przyjaciele, towarzysze i poddani sa dla
mnie jak obdarzone glosem marionetki i niczym wigcej. Trzymam w r¢ku sznurki i poruszam
nimi, jak zechcg. I nie to mi jest przykre, ze mnie shuchaja, albowiem dobrze, ze moja
madro$¢ na nich sptywa. Ale ze stali si¢ dla mnie jak odbicie lustrzane i czuj¢ si¢ tak samotny,
jakbym byt tredowaty. Smieja sie, kiedy ja si¢ $mieje. Pochmurnieja, kiedy milcze. 1 stowa,
ktére znam dobrze, bo sa moimi stowami, wypetniaja ich tak, jak wiatr wypelnia korony
drzew. I nie wypehia ich nic innego. Niemozliwa jest jakakolwiek wymiana z nimi, sa
bowiem nadmiernie zastuchani i stysz¢ tylko wilasny glos wracajacy z ich strony jak zimne
echo odbite od murow S$wiatyni. Dlaczego milo$¢ przepetnia mnie Igkiem: czego moge
oczekiwac od mitosci, ktora jest tylko zwielokrotnieniem mnie samego?

Ale ociekajacy deszczem I$niacy granitowy blok trwat nieprzenikniony.

- Panie - powiedziatem (a nie opodal siedziat na gale¢zi czarny kruk) - rozumiem, ze
milczenie jest cecha Twojego majestatu. Ale ja potrzebuje jakiego$ znaku. Rozkaz, aby w
chwili, gdy skoncze si¢ modli¢, ten kruk odleciat. Bedzie to jak zwrdécone ku mnie spojrzenie
czyich$§ oczu i1 poczujg, ze nie jestem sam na $wiecie. Potaczy mnie z Toba cho¢by mglista
ufnos¢. Nie zadam nic wigcej, tylko znaku, ze jest tu co$, co trzeba zrozumiec.

I przygladatem si¢ krukowi. Ale ptak siedziat bez ruchu. Wtedy pochylitem si¢ ku
skalnej $cianie.

- Panie - powiedzialem - niewatpliwie masz racj¢. Stosowaé si¢ do moich présb
byloby sprzeczne z Twoim majestatem. Gdyby kruk odlecial, md; smutek bylby jeszcze

wigkszy. Gdyz taki znak mogg otrzymac tylko od kogo$ rownego sobie, a zatem tak jakby od



siebie samego, byloby to wigc znowu odbicie mojego pragnienia. I znowu spotkatbym tylko
wlasna samotnos$¢.
I poktoniwszy si¢ do ziemi wrécitlem ta sama droga.

% %k ok

I wtedy moja rozpacz zaczgla ustgpowac miejsca nieoczekiwane] i szczegélnej
pogodzie ducha. Grzgztem w blotnistej drodze, zdzieratem sobie skorg o ciernie, walczylem z
ostrymi jak bicz uderzeniami wiatru, a przeciez ogarniata mnie spokojna swiattos¢. Albowiem
nie poznalem niczego, ale wszelkie poznanie byloby dla mnie wstretne. I nie dotknatem Boga
- ale bog, ktory si¢ daje dotknag, nie jest bogiem. I nie jest bogiem, jesli wystuchuje modlitw.
I po raz pierwszy pojalem, ze wielko$¢ modlitwy lezy przede wszystkim w tym, Ze nie ma na
nig odpowiedzi, i ze ta wymiana nie ma w sobie odrazajacego pi¢tna wymiany handlowe;.

I Zze nauka modlitwy jest nauka ciszy. I ze mito§¢ zaczyna si¢ dopiero tam, gdzie nie
ma oczekiwania na dar. Milo$¢ jest wigc przede wszystkim ¢wiczeniem si¢ w modlitwie, a
modlitwa - ¢wiczeniem si¢ W Ciszy.

I wrocitem do mojego ludu, po raz pierwszy obejmujac go milczaca mitoscia.

I oczekujac bez konca daréw z jego strony - az po moment $§mierci. Poili sig
milczeniem moich warg. Bylem pasterzem, relikwiarzem, przed ktorym $piewali piesni 1 jak
skarbiec zawieralem w sobie ich losy, a zarazem bylem ubozszy od nich wszystkich i
pokorniejszy w nieugigtej dumie. Wiedzieli, ze nic ode mnie nie moga otrzymac. Po prostu
stawali si¢ we mnie, a ich $§piew wzrastat w moim milczeniu. I dzigki mnie byliSmy razem:

oni 1 ja - tylko modlitwa, ktoéra wyrastala z milczenia Boga.



LXXIV

Widzialem, jak garncarze wyrabiaja gling. Zony przychodza i dotykaja ich ramienia -
oto pora positku. Ale oni odsytaja je do garnkéw i kuchni, bo nie moga si¢ rozsta¢ z wtasnym
dzietem. Potem nadchodzi noc, a oni w bladym $wietle oliwnych lampek szukaja w glinie
ksztattu, ktorego nie potrafili wyrazi¢ stowami.

A jesli sa zarliwi, nie oddalaja si¢ od tego ksztaltu, poniewaz wyrasta z nich jak owoc
z galezi drzewa. Sa pelnym sokéw konarem, ktory go zywi. Nie zostawia dziela, poki samo
si¢ od nich nie odlaczy jak dojrzaty owoc. Z chwila kiedy si¢ wyczerpia ich sity, nie liczy si¢
juz zarobek ani zaszczyty, ani przeznaczenie wykonywanego przedmiotu. Nie pracuja dlatego,
Ze jest pora na pracg, ani dla nich samych, ale dla tej wlasnie glinianej czary 1 dla wygigcia jej
ucha. Czuwaja po nocach dla jakiej$ twarzy, ktora powoli wychodzi naprzeciw pragnieniom
ich serc, podobnie jak mito$¢ macierzynska ogarnia kobiete w miarg, jak coraz bardziej
uksztattowane dzieciatko porusza si¢ w niej.

Jesli was jednak zgromadzg, aby wszystkich razem podda¢ wiadzy ogromnej urny,
ktéra tworzg¢ z waszych miast, aby stala si¢ spichlerzem $wiatynnej ciszy, samym swoim
wzrastaniem powinna wykrzesa¢ z was jaka$ iskre zywa, tak byscie ja mogli pokochac.
Zmuszg was, abyscie budowali statek, ktory pewnego dnia wyjdzie w morze, jego kadtub i
poktad, i maszty, i byScie pewnego dnia, niby w dzien za$lubin, ubrali go w zagle i ofiarowali
morzu.

Wtedy uderzenia waszych miotkow stang si¢ piesnia, a wasz pot 1 okrzykami
odmierzany wysilek stana si¢ zarliwoscia. I czarodziejskim gestem bedzie zwolnienie cum, bo

bedzie to tak, jakby morze nagle zakwitto.



LXXV

Dlatego jedno$¢ uczucia rozkwita w roznoksztattne kolumny, w kopuly i patos rzezb.
Gdyz jesli cheg wyrazi¢ jednos¢, roznicuje ja w nieskonczonosé. I nie ma si¢ tu czym gorszyc.

Wazne jest tylko to, co absolutne i co rodzi si¢ z wiary, z zarliwosci albo z pragnienia.
Jeden jest ped statku, ale wspotdziata z nim 1 ten, co ostrzy dluto, zmywa deski poktadu,
wspina si¢ na maszt czy tez oliwi szekle.

Niepokoi was zamieszanie wsrod zatogi, gdyz wydaje si¢ wam, ze gdyby wszyscy
wykonywali te same ruchy i ciagneli w te sama strong, skuteczniejszy bytby ich wysitek. Ale
ja wam odpowiem: na ptaszczyznie ludzkiej nie dojrzycie okiem tego, co jest zwornikiem
sklepienia. Trzeba wznie$¢ si¢ wyzej, zeby go dojrze¢. Podobnie nie robisz wyrzutow
rzezbiarzowi, ze chcac ujac istote twarzy, uproscil ja w najwyzszym stopniu i poshuzyl si¢
znakami jak wargi, oczy, zmarszczki 1 wlosy, gdyz potrzebowat jakby sieci, w ktora chciat
ztowi¢ swoja zdobycz. Jesli nie jeste§ krotkowidzem, ktory chece oglada¢ nosem, dzigki tej
sieci ogarnie cig¢ uczucie jednorodne i porywajace.

Nie wyrzucaj mi wigc takze, ze nie trapi¢ si¢ zamieszaniem w moim krolestwie.
Musisz bowiem oddali¢ si¢ troche, jezeli chcesz dojrze¢ ludzka wspolnote, wezlasty pien
skad wyrastaja rozne galgzie, jednos¢, ktora jest dla mnie najwyzszym celem i sensem mojego
krolestwa, a nie gubi¢ si¢ w obserwacji roznych zaldg, ktore - kazda na swoj sposob - ciagna
za liny. Wtedy zobaczysz idacy w morze statek.

Przeciwnie: jesli przekaze moim ludziom upodobanie do morskiej wedrowki 1 kazdy z
nich, majac w sercu mito$¢, bedzie i8¢ za swoja naturalng sktonnoscia, zobaczysz niebawem,
jak rézni stana si¢ w zalezno$ci od swoich niezliczonych, a szczego6lnych uzdolnien . Jeden
bedzie tkat ptotno, inny - w lesie - siekiera jak piorunem powali drzewo. Jeszcze inny bedzie
wykuwat gwozdzie, a beda 1 tacy, co wpatrzeni w gwiazdy, beda si¢ uczy¢, jak trzymacé w
reku ster. A przeciez wszyscy beda jak jeden. Stworzy¢ statek zaglowy to nie znaczy wciagnac
zagle, przygotowa¢ gwozdzie i czyta¢ w gwiazdach, ale przekaza¢ smak morza, ktory jest
jeden, i smak $wiatla, w ktorym nie ma nic sprzecznego, ale wspdlnota w mitosci.

Dlatego w tym dziele wspottworzenia otwieram szeroko ramiona moim
nieprzyjaciotom, abym si¢ stal wigkszy dzigki nim: bo wiem, Ze na pewnej, wyzszej
ptaszczyznie walka bedzie przypomina¢ mito$¢.

Zbudowa¢ statek to nie znaczy przewidzie¢ go w szczegélach. Jesli bowiem - sam

jeden - opracuje plan statku w catej r6znorodnosci, nie osiagne nic warto§ciowego. W trakcie



realizacji wszystko i tak ulegnie zmianie; dlatego obmys$laniem takim powinni si¢ zaja¢ inni,
nie ja. Nie do mnie nalezy pamigta¢ o kazdym gwozdziu w konstrukcji statku. Ja powinienem
da¢ ludziom to, co podstawowe: zapat i smak morza.

Im bardziej za$ rosng na podobienstwo drzewa, tym. bardziej umacniaja si¢ w glebi
moje korzenie. A zbudowana przeze mnie katedra rodzila si¢ z tego, ze jeden cztowiek, ktory
jest peten skruputow, rzezbi twarz wyrazajaca wyrzuty sumienia., a inny, ktory umie si¢
cieszy¢ - rzezbi twarz uSmiechnigta. Z tego, ze jeden - oporny - opiera mi si¢, a drugi - wierny
- dochowuje wiernosci.

I niech mi nikt nie zarzuca, ze godzg si¢ na nietad i brak dyscypliny, poniewaz uznajg
tylko jedna dyscypling - wtadzy serca. A kiedy wejdziecie do mojej Swiatyni, uderzy was jej
jednos$¢ 1 dostojenstwo ciszy; kiedy zas ujrzycie, jak rami¢ przy ramieniu chyla tu swoje czoto
wierny 1 odszczepieniec, rzezbiarz i kamieniarz, medrzec i prostaczek, czlowiek wesoly i
smutny, nie méwcie, ze to brak spojnosci, albowiem oni poprzez korzenie tworza jednos¢, a
$wiatynia znalaztszy dzigki nim wszystkie potrzebne drogi stata si¢ poprzez nich - soba.

I w bledzie jest ten, kto wprowadza tad powierzchowny, nie umiejac si¢ wznie$¢ na
tyle wysoko, aby odkry¢, czym jest naprawdg S$wiatynia, statek czy mitos¢; zamiast
prawdziwego tadu wprowadza policyjna dyscypling, gdzie wszyscy ciagna w tym samym
kierunku 1 maszeruja rownym krokiem. Jesli bowiem kazdy z twoich poddanych podobny jest
do pozostatych, wcale$ nie osiagnat jednosci: tysiac identycznych kolumn to tylko idiotyczna
gra luster, a nie $wiatynia.

A najwyzszym osiagnigciem w tym zakresie byloby zgladzi¢ tysiac poddanych,
pozostawiajac przy zyciu tylko jednego.

Lad prawdziwy jest wlasnie §wiatynia. Poryw serca budowniczego, ktéry jak korzen
wiaze réznorodno$¢ budulca 1 ktory, wlasnie dla trwatej 1 potgznej jednosci, wymaga budulca
rdznego.

Nie trzeba si¢ wigc obrusza¢, ze jeden si¢ rozni od drugiego 1 ze ich pragnienia sa
przeciwne i jezyk rozny - trzeba si¢ cieszy¢, gdyz jesli jestes tworca, zbudujesz Swiatyni¢ tym
wyzsza 1 ona bedzie ich wspolng miara.

Natomiast tylko $lepiec wyobraza sobie, ze tworzy, gdy rozbiera katedre, a kamienie

uktada w szeregu, jeden przy drugim, wedle wielkosci.



LXXVI

Nie przejmuj si¢ wigc krzykami, jakie podniosa si¢ na twoje stowa, poniewaz nowa
prawda jest nowa struktura ofiarowana w calosci (nie za§ oczywista propozycja, ktorej
elementy mozna konsekwentnie przesledzi€); ilekro¢ zwrocisz uwage na jakis szczeg6t
wyrzezbionej twarzy, powstana sprzeciwy, ze w innej twarzy ten szczegdt odgrywat inng rolg,
1 najpierw ci¢ nie zrozumieja, a potem beda przeczyc¢, wszystkiemu przeczyc.

Ty wtedy powiesz: czy zgodzicie si¢ umrze¢ dla siebie, zapomnie¢ o wszystkim i nie
opierajac si¢ by¢ swiadkami mojego tworzenia? Tylko wtedy moze w was zaj$¢ przemiana,
tymczasem jeste$cie jeszcze zamknigci jak poczwarki motyla. A dopeliwszy tego
doswiadczenia powiecie mi dopiero, czy nie wigcej w was teraz jasnosci, pokoju, przestrzeni.

Bo niewiele daje coraz wigksze zblizenie, czy to w przypadku rzezbionego posagu,
czy przekazywanej prawdy. Jest to jednos¢ 1 staje si¢ widoczna, gdy jest juz gotowa. A prawda
mojej prawdy jest czlowiek, ktory si¢ z niej wylania.

Tak i klasztor, w ktérym ci¢ zamykam, aby$ si¢ zmienit. Ale jesli posrod préznosci
$wiata i pospolitych klopotdw bedziesz mnie prosit o pokazanie tego klasztoru, nawet nie
raczg ci odpowiedzie¢, bo ten, kto mogitby odpowiedz zrozumie¢, jest kim innym niz ty
obecny, i1 najpierw musialbym ci¢ na nowo stworzy¢. Moge ci¢ tylko zmusi¢, aby$ si¢ stat
soba.

Nie trap si¢ takze, jes$li beda protestowaé przeciw przymusowi. Ci, ktorzy krzycza,
mieliby racje, gdybys$ naruszat to, co w nich istotne, i wystawial na szwank ich wielkos$¢. Ale
szacunek dla czlowieka jest szacunkiem dla szlachectwa jego duszy. Oni natomiast nazywaja
sprawiedliwoscia trwanie, nawet jesli jest to trwanie w zgniliznie, tylko dlatego, ze si¢ w niej

urodzili. Zatem uzdrawiajac ich, nie naruszasz praw boskich.



LXXVII

Dlatego mogg powiedzie¢, ze nie chcg paktowaé ze zlem i1 zarazem nie chcg go
odrzucaé. Nie jestem ani bezwzgledny, ani migkki czy ugodowy. Akceptuje cztowieka razem
z jego przywarami, ale jednoczes$nie stosuj¢ wobec niego dyscypliny. Przeciwnika nie traktuje
po prostu jako $wiadka, kozta ofiarnego dzwigajacego nasza wspolna niedolg, ktorego
najlepiej byloby spali¢ bez kwestii na publicznym placu. Akceptuje, w petni przeciwnika, a
zarazem odrzucam go. Albowiem $wieza 1 mita w smaku jest woda. Mile w smaku takze
czyste wino. Ale wino zmieszane z woda daje si¢ jako napoj rzezancom.

Nie ma na $§wiecie czlowieka, ktory by nie mial w jakim$ stopniu racji. Z wyjatkiem
tych, ktorzy rozumuja, dowodza, przytaczaja argumenty, i poniewaz postuguja si¢ jezykiem
logiki, wyzbytym tresci, nie moga ani mie¢ racji, ani jej nie miec. Ich stowa to po prostu gwar,
ale jesli nadymaja si¢ pycha, moze z ich winy pola¢ si¢ ludzka krew. Takich zwyczajnie
odcinam jak gatezie od drzewa.

Natomiast kazdy, kto godzi si¢ na zniszczenie urny swojego ciata po to, zeby ocali¢
zawarty w niej skarb, ma racj¢. Mowitem juz o tym. Osltania¢ stabych czy wspiera¢ silnych -
oto nekajacy cig wybor. A zdarza sig, ze twoj wrog ostania stabych na przekor tobie, gdyz ty
wspierasz mocnych. Wtedy jesteScie zmuszeni walczy¢: jeden chee ocali¢ kraj od zgnilizny
demagogow, ktorzy opiewaja zarazg dla pigkna zarazy, drugi chce ocali¢ swoje ziemie od
okrucienstwa dozorcow, ktérzy batem wymuszajac niewolnicza ulegltos¢ nie dozwalaja
cztowiekowi, aby si¢ stawal. Za§ zycie stawia przed toba natychmiastowa konieczno$¢
wyboru, co zmusza ci¢ do chwycenia za bron . Albowiem jedna i wytaczna mysl (jesli si¢
krzewi jak ziele), ktorej nie rownowazy zadna mysl przeciwna, staje si¢ klamstwem i gotowa
pochtonaé $wiat.

Wynika to z zasiggu twojej Swiadomosci, ktory jest tak niewielki. I podobnie jak nie
potrafisz, kiedy napadnie ci¢ rabu$ - wldczgga, obmysla¢ jednoczesnie taktyki walki 1
odczuwaé cios6w, i podobnie jak na morzu nie mozesz rownoczesnie ba¢ si¢ katastrofy i
odczuwaé falowanie balwandw, a ten, kto si¢ boi, nie choruje na morska chorobg, a kto
choruje na morska chorobg, ten jest obojetny 1 nie odczuwa lgku, tak tez i ty - jesli ci nie
pomoze jasno$¢ nowego jezyka, bedziesz niezdolny réwnoczes$nie mysle¢ i przezywaé dwu

sprzecznych ze soba prawd.
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Przyszli do mnie kiedy$ podzieli¢ si¢ swoimi uwagami nawet nie geometrzy mojego
cesarstwa (a wilasciwie byt tylko jeden, na dobitek juz wtedy niezyjacy), ale delegacja
wysltana przez komentatorow geometréw, a tych byto dziesie¢ tysigcy.

Kto chce zbudowac statek, nie troszczy si¢ o gwozdzie, maszty ani deski na poktad,
tylko zamyka w wojennych warsztatach dziesi¢¢ tysigcy niewolnikow i kilku nadzorcoéw z
batami. Po czym powstaje $swietny statek. Nie widziatlem natomiast nigdy niewolnika, ktory
by sig chetpit tym, ze zwycigzyt morze.

Atoli czlowiek, ktory pracuje nad systemem geometrii, nie zajmuje si¢ kolejnym
przechodzeniem od wniosku do wniosku, gdyz taka praca przekracza i jego czas, 1 sily,
powoluje armig dziesigciu tysigcy komentatorow, szlifujacych twierdzenia, wykorzystujacych
ptodne szlaki i zbierajacych owoce z tego drzewa. Ale poniewaz nie sa bynajmniej
niewolnikami 1 nie ma bata, ktory by ich popedzat do pracy, kazdy wyobraza sobie, ze
doréwnuje prawdziwemu geometrze, przede wszystkim dlatego, ze go rozumie, a poza tym
dlatego, ze wzbogaca jego dzielo. Ale ja, doceniajac warto$¢ pracy (poniewaz trzeba i
zniwiarzy w zakresie pracy umyslowej), ale wiedzac takze, ze $Smieszne byloby myli¢ ich
pracg z praca tworcza, ktora jest wolnym, nieprzewidywalnym i bezinteresownym dzialaniem,
ludzkim, kazg im trzymac si¢ w przyzwoitej odleglosci, z obawy, aby nadgci pycha nie chceieli
nachodzi¢ mnie jak rowni rownego. I styszatem, jak szemrali miedzy soba skarzac si¢ na
mnie. Az ozwali sie tak:

- Protestujemy w imi¢ rozumu. Jeste§my kaplanami prawdy. Twoje prawa sa prawami
Boga, ktory jest mniej bezsporny niz nasz Bég. Masz za soba zbrojnych wojownikow, a sita
ich mig$ni moze nas zgnie$¢. Ale za nami jest racja, po naszej stronie jest stusznos$é, nawet
jezeli znajdziemy si¢ w twoich lochach.

I tak mowili, przekonani, Ze mnie oburza.

I spogladali jeden na drugiego, zadowoleni, ze sa tak odwazni.

Ja zadumatem sig. Jedynego prawdziwego geometreg przyjmowatem kiedy$ codziennie
u mego stotu. Czasem, w bezsenne noce, udawatem si¢ do jego namiotu i z nabozna czcia
zdjawszy obuwie pitlem podana mi herbatg i sycitem si¢ miodem jego madrosci.

- Ty, jako geometra... - zaczynatem.

- Nie jestem przede wszystkim geometra, ale cztowiekiem. Cztowiekiem, ktéremu sig

roja geometryczne uktady, kiedy nie oddaje si¢ zajgciom pilniejszym, kiedy nie zaprzata mnie



na przyklad gtod albo mitos¢. Ale teraz postarzatem si¢ i chyba masz racje: jestem juz tylko
geometra.

- Jeste$ tym, ktéremu objawia si¢ prawda...

- Jestem tylko jak czlowiek, ktory szuka po omacku, i jak dziecko, ktére szuka stow.
Prawda bynajmniej mi si¢ nie objawila. Ale ludzie sadza, ze moj jezyk jest oczywisty jak ta
gobra przed nimi, 1 przyjmuja go jako prawde.

- Gorycz jest w tobie, geometro...

- Chciatbym odnalez¢ we wszechswiecie jaki$ $lad boskiego ptaszcza i dotykajac
prawdy, ktéra jest na zewnatrz mnie, tak jak Boga, ktory dlugo ukrywat si¢ przed ludzmi,
chciatbym uchwyci¢ Go za potg 1 zerwa¢ Mu z twarzy zastong: niech si¢ ukaze. Ale nie bylo
mi dane znalez¢ nic poza mna samym...

Tak mowit. Ale oni potrzasali mi nad gtowa swoim bozkiem niby piorunem.

- Mowcie ciszej - rozkazatem. - Rozumiem was co prawda z trudem, ale styszg
catkiem dobrze.

A oni szemrali dalej przeciwko mnie, cho¢ juz trochg cisze;.

Wreszcie jeden z nich przemowil w imieniu wszystkich, wypchnigty ostroznie do
przodu, bo juz zalowali trochg, ze okazali az tyle Smiatos$ci.

- Czyzby$ widzial wolny akt twoérczy jak u rzezbiarza czy poety - zapytal - w tej
konstrukcji prawd, ktora ci przedstawiamy? Nasze propozycje wyptywaja jedna z drugiej,
zgodnie ze Scisla logika 1 zaden cztowiek nie kierowat tym dzietem.

Tak zatem, z jednej strony domagali si¢ uznania absolutnej prawdy, tak jak plemiona,
oddajace czes$¢ balwanowi z malowanego drewna, ktory, jak twierdza, ciska pioruny; z drugiej
za$ strony chcieli dorowna¢ jedynemu prawdziwemu geometrze, poniewaz WSZyscy, Z
mniejszym lub wigkszym powodzeniem, podobnie jak on stuzyli albo odkrywali co$ - ale nie
tworzyli.

- Wylozymy ci wzajemne zwiazki linii tworzacych figurg geometryczna.

O ile bowiem my mozemy przekracza¢ twoje prawa, o tyle ty jestes niezdolny
wyzwoli¢ si¢ od naszych praw. Nas powiniene$ przyja¢ na stanowiska ministréw, poniewaz
my posiadamy madros¢.

Milczatem, dumajac nad ich glupota. Oni Zle zrozumieli moje milczenie 1 dodali z
wahaniem:

- Albowiem przede wszystkim chcemy ci stuzy¢. Na co odpowiedziatem:

- Twierdzicie, ze nie zajmujecie si¢ tworczoscia: cale szczgscie. Albowiem zezowaci

tworza koslawo. Buktaki nadgte powietrzem moga wydac z siebie tylko wiatr. A gdybyscie



zaktadali krélestwa, to poszanowanie logiki, stosowalnej tylko do historii minionej, do figury
juz odlanej 1 do organizmu juz martwego, sprawitoby, ze bylyby to kroélestwa juz z gory
wydane na lup barbarzynskich szabli. Pewnego razu odnaleziono $lady czlowieka, ktory o
$wicie opuscit namiot, poszedl w kierunku morza az do nadbrzeznej urwistej skaty i spadt z
niej. Zjawili si¢ na miejscu logicy, przypatrywali si¢ sladom i poznali prawdg. W tan cuchu
wydarzen nie brakto bowiem ani jednego ogniwa. Kroki biegly konsekwentnie, jeden za
drugim i kazdy z nich wyznaczal nast¢pny. Postepujac od skutku do przyczyny doprowadzono
zmarlego do namiotu, skad wyszedt. Idac od przyczyny do skutku doprowadzato si¢ go do
$mierci.

- Wszystkosmy zrozumieli - wykrzykngli logicy, sktadajac sobie wzajemnie gratulacje.

Ja natomiast myslatem, ze zrozumie¢ byloby to wiedzie¢ (jak ja to wiedziatem
przypadkiem) o pewnym u$miechu tak kruchym jak lustro wody, gdyz wystarczyta jedna
mysl, aby si¢ zmacil, 1 ze 6w uSmiech moze nawet byt w danym momencie nieobecny na
$piacej twarzy, a w kazdym razie byl nieobecny tutaj, gdyz zamieszkiwal namiot pewnego
cudzoziemca o sto dni marszu stad.

Albowiem tworzenie jest inne w swej istocie niz przedmiot stworzony, odchodzi
daleko od pozostawionych §ladow i nie daje si¢ odczyta¢ w zadnym znaku. Wciaz tylko slady,
pigtna 1 znaki - zobaczysz, jak jedne wynikaja z drugich. Gdyz czysta logika jest tylko
cieniem tworczos$ci, rzucanym na mur §wiata realnego. Ale to oczywiste odkrycie nie zdota
przeciwstawic si¢ ludzkiej ghupocie.

Poniewaz nie zdotalem ich przekona¢, thumaczytem im z cata zyczliwoscia dalej:

- Byl pewnego razu alchemik, ktory badat tajemnice Zycia. I stalo si¢ tak, ze ze swoich
kolb, retort i mikstur otrzymat malenka drobing zywej materii. Nadbiegli logicy. Powtérzyli
jego doswiadczenie, mieszali mikstury, podgrzewali retorty i otrzymali nastgpna Zywa
komoérke ciata. Oglosili wtedy z tryumfem, Ze nie ma zadnej tajemnicy zycia. Zycie jest tylko
naturalnym nastgpstwem przebiegajacym od przyczyny do skutku i od skutku do przyczyny,
dziatania ognia na mikstury i mikstur na siebie wzajemnie, z tym ze poczatkowo nie sa one
bynajmniej zywe. Logicy jak zwykle doskonale rzecz pojeli. Gdyz tworzenie jest inne ze
swojej natury niz przedmiot stworzony, nad ktérym panuje, i nie zostawia po sobie sladow.

A tworca znika zawsze ze swego dziela tworczego. Zas§ pozostawiony przez niego $lad
nalezy do zakresu czystej logiki. Ja natomiast, z wigksza pokora, zwrdcitem si¢ o nauke¢ do
mojego przyjaciela, geometry. ,,Czy widzisz tu jaka§ nowos$¢, poza tym, ze zycie rodzi zycie?”
Zycie nie pojawitoby sie, gdyby nie $wiadomos¢ alchemika, ktory, jak mi sie zdaje, byt

zywym czlowiekiem. Zapomniano o tym, jak zwykle, poniewaz usunat si¢ ze swego dziela.



Podobnie kiedy zaprowadzite§ kogo$ na szczyt gory, skad wszystko zdaje si¢ uktada¢ w jakis
tad, owa gora staje si¢ prawda niezaleznie od twojej osoby, a przyprowadzonego cztowieka
zostawiasz tam w samotnos$ci. I nikt nie pyta, jak to si¢ stalo, ze§ wybral wlasnie t¢ gore,
poniewaz po prostu 0w cztowiek tam si¢ znalazt, a gdzie$ przeciez trzeba si¢ znajdowac.

Ale oni dalej szemrali przeciwko mnie, poniewaz logicy nie sa bynajmniej logiczni.

- Zbyt wysokie macie mniemanie o sobie - powiedziatem. - Patrzycie na taniec cieni
na murze i wydaje si¢ wam, ze co$ poznajecie; krok po kroku odczytujecie zatozenia
geometrii, nie uzmyslawiajac sobie, ze kto§ te kroki stawial, aby zalozenia ustali¢;
odczytujecie $lady na piasku, a nie przychodzi wam do glowy, ze gdzie§ daleko kto$ odrzucit
mitos$¢, 1 odczytujecie wzrastanie zycia na podstawie elementéw, nie uznajac, ze kto$ je
kwestionowat i dobierat. Nie stawajcie przed moim obliczem, wy - niewolnicy z mtotkami 1
gwozdziami, udajacy, zesScie to wy obmyslili statek i puscili go na morze.

Tego, ktory byl sam jeden wsérdd was prawdziwy, a ktory juz nie zyje, posadzitbym
chetnie u mojego boku, gdyby tego zechcial, abySmy wspolnie rzadzili. Bo on pochodzit od
Boga. I jego jezyk potrafitby mi ukaza¢ t¢ daleka ukochana, ktora inna ze swej natury niz
piasek i slady na nim, nie daje sig tez, tak jak slady, odczyta¢ od razu.

Z niezliczonej mnogosci mozliwych kombinacji umiat on wybraé t¢ jedna, ktoéra sig
jeszcze nie wyrozniata zadnym sukcesem, a ktora przeciez - jedyna - dokad$ prowadzita.
Czasem, kiedy w labiryncie gor zabraknie nici przewodniej i dedukcja nigdzie nie potrafi
zaprowadzi¢, skoro wiesz, ze droga, napotykajac przepas¢, konczy si¢ nagle, a o przeciwnym
brzegu ludzie nic jeszcze nie wiedza, pojawia si¢ przewodnik, ktéry jak gdyby stamtad
powraca, 1 droge ukazuje. A gdy juz raz ja przebiegtes, droga staje si¢ wytyczona 1 wydaje ci
si¢ oczywista. I zapominasz o tym cudownym wydarzeniu, ktére bylo niby powrdt z

przeciwnej strony przepasci.



LXXIX

Przyszedt raz pewien cztowiek spiera¢ si¢ z moim ojcem:

- Szczgscie ludzi... - powiedziat. Ojciec przerwat mu:

- Nie wypowiadaj tego slowa w mojej obecnosci. Doceniam stowa, ktére nosza w
sobie cigzar swojego wnetrza, ale odrzucam to, co jest pusta skorupa.

- A jednak - upieral si¢ tamten - jesli ty, pan tego krélestwa, pierwszy nie zajmiesz si¢
szczgs$ciem ludzi...

- Nigdy si¢ nie zajmuj¢ - odpart ojciec - §ciganiem wiatru, aby gromadzi¢ go jak cenne
zapasy, poniewaz wiatr nie istnieje, jesli go nie spuszcze z uwigzi.

- Gdybym ja byl wiladca krolestwa - ciagnat tamten - chciatbym, zeby ludzie byli
szczgSliwi...

- Aha - powiedziat ojciec. - Teraz juz cig lepiej rozumiem. To stowo nie jest puste.
Istotnie znatem ludzi nieszczeg$liwych 1 ludzi szczgsliwych. Znalem réwniez ludzi thustych 1
chudych, chorych i zdrowych, Zywych i martwych. 1 ja takze pragng, zeby ludzie byli
szczesliwi, tak samo jak pragne, zeby byli raczej zywi niz martwi. Cho¢, to prawda, pokolenia
musza ustgpowac jedno drugiemu.

- A zatem si¢ zgadzamy - wykrzyknat tamten.

- Nie - odpart ojciec. Pomyslat i dodat:

- Kiedy bowiem mowisz o szczegsciu, mowisz albo o stanie bycia szczesliwym,
podobnie jak czlowiek moze by¢ w stanie zdrowia, i wtedy nie mam zadnego wplywu na
element jego zmystowej natury, albo tez mowisz o jakim$ uchwytnym przedmiocie, ktory
mogg si¢ stara¢ zdoby¢. Ale gdzie on si¢ znajduje?

Jeden cztowiek jest szczg$liwy w czas pokoju a drugi w czas wojny, jeden pragnie
samotnos$ci 1 raduje si¢ nia, inny, zeby si¢ radowac, potrzebuje Swiatecznej wrzawy, jednego
ciesza rozwazania naukowe, szukanie odpowiedzi na postawione pytania, drugi cieszy si¢
tylko Bogiem i Zadne inne problemy nie maja dla niego sensu.

Gdybym chciat wyjasni¢ obszerniej, czym jest szczgscie, powiedzialbym moze, ze dla
kowala to ku¢ zelazo, dla marynarza - ptywa¢ po morzu, dla bogatego - bogaci¢ sig, i w ten
sposob nie powiedzialbym nic, co by poglebito twoja wiedzg. Zreszta szczgSciem mogloby
by¢ czasem dla bogatego - zeglowaé, dla kowala - wzbogaci¢ sig, a dla marynarza nic nie
robi¢. W ten sposéb wymyka ci si¢ widmo, puste wewnatrz, ktore na prézno probowates

pochwycic.



Jezeli chcesz zrozumie¢ to stowo, powiniene$ je rozumie¢ jako nagrodg, a nie jako cel,
gdyz w przeciwnym razie ono nic nie oznacza. Podobnie wiem, ze co$ jest pigkne, ale
odrzucam pigkno traktowane jako cel. Czy$ styszal kiedys, zeby rzezbiarz powiadat: ,,Z tej
bryly kamienia wydobedg pigkno”? Byloby to oszustwo pustego liryzmu, produkcja tandety.
Prawdziwy artysta powie: ,,Z tego kamienia staram si¢ wydoby¢ co$, co by przypominalo
ciezar, jaki czuje w sobie”. I jesli jest rzezbiarzem wielkiej miary, dzieto bedzie pigkne,
niezaleznie od tego, czy bedzie twarza cigzka i zniszczona, potworna maska, czy obliczem
uspionej mtodosci. Bo rowniez pigkno nie jest celem, ale nagroda.

I sktamalem powiedziawszy przed chwila, ze dla bogatego szczgsciem bedzie sig
bogaci¢. Tryumfalna rado$¢ z osiagnigcia zdobyczy, to dla niego nagroda za trudy 1 wysitki. A
jezeli w jakim$ momencie otwierajaca si¢ przed nim przysztos¢ wydaje si¢ upojna, to w tym
samym sensie, w jakim napenia ci¢ rado$cia krajobraz ogladany ze szczytu gor, ktory powitat
jako struktura twojego wysitku. I dla zlodzieja - twierdzg - szczg$ciem jest czuwaé w zasadzce
pod gwiazdzistym niebem, albowiem jest w nim cos, co jest godne ocalenia 1 jest nagroda za
to. Albowiem zgodzit si¢ na chtéd, niebezpieczenstwo i samotno$¢. A zlota pozada jak
przemiany w archaniola, bo - teraz cigzki i zagrozony - wyobraza sobie, ze przyciskajac
skradzione ztoto do piersi, lekki, na niewidzialnych skrzydtach, leci w thumne miasto.

Z cicha milo$cia w sercu nie zalowalem czasu, aby przyglada¢ si¢ ludziom z mojego
plemienia, ktérzy si¢ wydawali szczgsliwi. | zawsze odnosilem wrazenie, ze szczgscie byto w
nich jak pigkno w rzezbie, dlatego ze go nie szukali.

I zawsze mi si¢ wydawato, ze byto ono znakiem ich doskonatos$ci i zaleta serca. Wigc
dom swdj otworz na cate zycie tylko tej, ktéra ci powie: ,, Taka jestem szczesliwa”; gdyz
szczescie widoczne na jej twarzy jest oznaka warto$ci i mowi o sercu, co dostapito nagrody.

Nie zadaj wigc ode mnie, wladcy krélestwa, zebym dla mojego ludu zabiegal o
szczg$cie. Nie zadaj ode mnie, rzezbiarza, abym $cigal pigkno: siade bez ruchu, bo nie wiem,
w ktoéra strong mam biec. Domagaj si¢ ode mnie tylko tego, zebym uksztaltowal dusze, w

ktorych moglby ptonaé zar.



LXXX

Przypomniatem sobie takze, co kiedy§ moéwit mi ojciec: zeby mie¢ drzewko
pomaranczy, musz¢ si¢ posluzy¢ nawozem i obornikiem, musz¢ kopa¢ ziemi¢ motyka, a
czasem nawet obcina¢ gatezie. I tak wyrasta drzewko, ktore potrafi wyda¢ kwiaty. A ja,
ogrodnik, przekopuje ziemig nie troszczac si¢ o kwiaty ani o szczg$cie, gdyz aby drzewko
zakwitto, musi wpierw wyrosnaé, a zeby czlowiek byl szcze$liwy, musi wpierw istnie¢
cztowiek.

Ale tamten dalej wypytywat:

- Jesli wigc nie za szczg$ciem gonig ludzie, to za czym?

- Ach - odpart ojciec - kiedy$ pdzniej ci to wyjasnig.

Ale przede wszystkim chce dorzuci¢, ze niemadry logik z faktu, ze rado$¢ czesto
wienczy wysitek 1 zwycigstwo, wyciagnie wniosek, iz ludzie walcza, aby osiagna¢ szczgscie.
Na co odpowiedzialbym, ze skoro $mier¢ wienczy zycie, ludzie pragna tylko jednego - a
mianowicie $mierci. W ten sposob postugujemy si¢ stowami, ktore sa jak meduzy pozbawione
kosc¢ca. Ja za§ powiem, ze bywaja ludzie szczesliwi, ktorzy pos§wigcaja wlasne szczgscie, aby
wyruszy¢ na wojne.

- Dlatego, ze w wypelnieniu obowiazku znajduja jakas wyzsza forme szczg$cia...

- Przestang rozmawia¢ z toba, jezeli nie potrafisz nada¢ stowom takiego znaczenia,
ktére mozna by albo stwierdzi¢, albo odrzuci¢. Z galaretowata bezksztalttng masa nie mam
zamiaru walczy¢. Jak mozesz oczekiwaé, ze bede zestawial z zyciem twoje stwierdzenia,
jezeli szczgscie to dla ciebie zaré6wno zdumienie pierwszej mitosci jak przed$Smiertne
wymioty, kiedy kula w brzuchu uniemozliwia ci doj$cie do studni? Nie stwierdzile$ nic ponad
to, ze ludzie szukaja tego, czego szukaja, i §cigaja to, co Scigaja. Nikt ci nie moze zaprzeczyc,
wigc si¢ czujesz bezpieczny, ale twoje nienaruszalne prawdy nie maja dla mnie sensu.

Moéwisz tak, jakby$ si¢ bawit pileczkami. Jesli za§ wyrzekniesz sig tych bredni, jesli
przestaniesz tlumaczy¢, ze ludzie ida na wojn¢ powodowani pragnieniem szczgs$cia, a
bedziesz sig upieral, ze szczg$cie w pelni wyjasnia ludzkie postgpowanie, juz styszg, jak
bedziesz twierdzit, ze ludzie ida na wojne powodowani napadem szalenstwa. Ale tu znow
bede oczekiwal, Zzeby$ potraktowal rzecz na serio i przede wszystkim wyjasnil znaczenie
uzywanych stow. Jesli bowiem nazywasz szalonym na przyktad tego, kto toczy piang z ust
albo chodzi wytacznie na glowie, to widzac zohierzy idacych na wojng na dwu nogach, nie

zgodzg si¢ z toba.



Ale rzecz w tym, ze nie posiadasz znajomosci jezyka, ktérym mogtbys wyrazi¢, do
czego daza ludzie. Ani ku czemu ja powinienem ich prowadzi¢. Postugujesz si¢ zbyt mato
pojemnymi pojeciami, takimi jak szalenstwo albo szcze$cie, w proznej nadziei, ze zdotasz w
nich pomiesci¢ zycie. Tak jak dziecko, ktére siedzac u stop gor Atlasu, zamierzalo je
przenie$¢ na inne miejsce przy pomocy topatki i wiaderka.

- Nauczaj mnie zatem - zapragnat tamten cztowiek.



LXXXI

Jezeli sig okreslisz nie przez pragnienie umyshu czy serca, ale przez racje wyrazalne i
bez reszty zawierajace si¢ w tym, co wyrazone, wtenczas wypre sig ciebie.

Albowiem slowo nie jest znakiem czegos, co jest poza rzeczami, podobnie jak imig
twojej zony, ktoére oznacza, ale nic nie obejmuje. Nie mozesz snu¢ rozwazan na temat stow,
gdyz cigzar rzeczy lezy gdzie indziej. I nie przyjdzie ci przeciez do glowy powiedzie¢: ,,Jej
imi¢ wskazuje na to, ze jest pigkna... ,,

Jakze zatem rozwazania na temat zycia moga by¢ wystarczajace? A jesli gigbiej jest
jaki$ ich fundament i gwarancja, moze si¢ zdarzy¢, iz gwarancja bedzie powazniejsza w
przypadku mniej efektownych rozwazan . I naprawdg nie jest istotne zestawienie mniej lub
bardziej szczesliwych sformutowan . Zycie jest tym, czym jest.

Jezeli wigc jezyk, ktorym przekazujesz mi powody swego postgpowania, nie jest
poezja, ktora niesie mi jaka$ gleboka nute moéwiaca o tobie, jezeli nie zawiera nic
niewyrazalnego, co jednak chcesz mi przekazac, nie chcg mie¢ z toba nic wspolnego.

I jesli twoje postgpowanie wyznacza nie ujrzane oblicze, ktore zrodzito w tobie nowa
mitos¢, ale stabe fale powietrzne, niosace ze soba jatowa 1 niewazka logike, nie chcg mie¢ z
toba nic wspdlnego.

Albowiem nie umiera si¢ za jaki$ znak, ale za to, co lezy w glgbi jako gwarancja
znaku. A gdyby$ chcial wyrazi¢, czym ona jest, lub cho¢by zarysowac znaczenie - bytaby jak
ciezar ksiazek ze wszystkich bibliotek $wiata. Gdyz to, co tu ujatem tak prosto, jakbym
zagarnial zdobyty tup, nie da si¢ wypowiedzie¢. Gdyz sam musisz i$¢, aby poja¢ w petni,
czym jest gora, o ktorej moéwi¢ w moim poemacie. A ile stow i ile lat trzeba, aby przenies¢
gore w twoje wngetrze, jezeli nigdy nie opuscite$ brzegu morskiego?

Albo wodg tryskajaca ze zrodia, jezelis nigdy nie byt spragniony i nigdy nie sktadates,
w gescie zarazem ofiarnym 1 przyjmujacym, dwu dtoni, aby pi€. Ja oczywiscie mogg Spiewac
o zrodtach: ale gdzie jest przezycie, ktore ma powrocié, i wysitek migsni, ktory obudza
wspomnienia?

Wiem, ze nie o zrodtach miata tu by¢ mowa, lecz o Bogu. Ale zeby mdj jezyk
przemowit do ciebie i mégt si¢ sta¢ 1 dla mnie, 1 dla ciebie - dzialaniem, musi si¢ w tobie o
co$ zahaczy¢. I dlatego, jezeli cheg cig naucza¢ o Bogu, wysle cig najpierw w gory, azebys
pnac si¢ ustyszal nieodparte wotanie gwiazdzistego grzbietu. Wysle ci¢ na pustynig, azebys

umierajac z pragnienia odczut czarodziejstwo zrodel. A potem na pot roku wysle cie do



kamieniotomu, zeby przepalito ci¢ do unicestwienia potudniowe slonce. A potem dopiero
powiem: ten, z kogo zycie wypito stofice potudnia, gdy nadejdzie tajemnica i noc, 1 gdy
wstapi na gwiazdzisty grzbiet, pi¢ bedzie cisze boskich zrodet.

I wtedy uwierzysz w Boga.

I nie bedziesz mogt zaprzeczy¢ Jego istnieniu, poniewaz On po prostu bgdzie, tak jak
W wyrzezbionej przeze mnie twarzy jest zaduma.

Albowiem nie istnieje oddzielnie mowa i czyn, tylko dwie twarze tego samego Boga.

Dlatego pracg nazywam modlitwa, a medytacj¢ - praca.



LXXXII

I objawita mi si¢ wielka prawda trwania.

Gdyz nie ma dla ciebie nadziei, jezeli nic nie trwa dtuzej niz ty sam. Pamigtam pewne
plemig, ktore czcitlo zmartych; nagrobne kamienie, jeden po drugim, przyjmowatly pod swoja
piecze zmartych z kazdej rodziny. I to one stanowity o trwaniu.

- Czy jestescie szczgsliwi? - spytatem.

- Oczywiscie, przeciez wiemy, gdzie bedziemy spoczywac...



LXXXIII

Ogarngto mnie niezmozone zmgczenie. I najprostsze wydawato mi si¢ powiedzie¢, ze
to Bog mnie opuscil. Czulem si¢ jak sklepienie pozbawione zwornika i nie odzywato si¢ we
mnie zadne echo. Zamilkt glos, ktéry mowi w ciszy. Wszedlszy na najwyzsza wiezg, pytatem:
»Po co te gwiazdy?” A kiedy z u$pionego miasta wznosil si¢ ku mnie niby jek, rzucatem
pytanie: ,,Po co ten jek?” Bytem zagubiony jak cudzoziemiec w thumie, ktdry nie méwi jego
jezykiem. Bylem jak ubranie, ktorego juz nikt na siebie nie wktada. Rozbity i sam. Bylem
podobny do nie zamieszkanego domu. I naprawde brakowato mi zwornika sklepienia,
poniewaz nic we mnie nie moglo juz niczemu shuzy¢. A przeciez jestem ten sam, co dawniej,
mowitem sobie, to samo wiem, te same mam wspomnienia, patrz¢ na te same widoki, tyle ze
dzi$ tong w jatowej bezksztattnosci. Tak i bazylika, cho¢by najpigkniej strzelata w gore, jezeli
nikt nie obejmuje jej wzrokiem, nie poi si¢ jej cisza ani nie rozumie jej sensu w serdecznych
dumaniach, jest niczym wigcej jak suma kamieni. Tak i ja: moja wiedza, doznania moich
zmystow 1 moje wspomnienia. Bylem pewna liczba ktoséw, ale nie snopem. I poznatem tg
czczo$¢, ktora przede wszystkim rodzi brak Boga.

Nie byto to okrucienstwo losu - bo ono jest rzecza ludzka - ale jakie§ niespetnienie.
Bylbym zdolny do okrucienstwa w pustce mojego ogrodu, gdzie chodzilem bezmyslnie,
zupetnie jak czlowiek na kogo$ czekajacy. I zanurzony w §wiecie tymczasowosci. Zanositem
modlitwy do Boga, ale nie bytly to modlitwy, poniewaz nie czlowiek je zanosil, a pozor
cztowieka, §wieca przygotowana, ale nie zapalona. O, niech wroci moja dawna zarliwos¢,
moéwitem. Poniewaz wiedzialem, ze zarliwo$¢ jest owocem tylko tej boskiej wigzi wiazacej
rzeczy ze soba.

Swiat jest wtedy jak statek dobrze sterowany. Jak bazylika przez kogo$ ujrzana.

Ale jesli nie umiesz w nim odczyta¢ reki architekta 1 rzezbiarza, jest tylko beztadnie
rzuconym tworzywem.

Wtedy zrozumialem, Ze ten, co dostrzega usmiech posagu, pigkno krajobrazu albo
cisze $wiatyni, znajduje Boga. Poniewaz przekracza przedmiot, aby dosiggna¢ zwornika,
przekracza stowa - aby ogarna¢ cato$¢ piesni, noc i gwiazdy - aby zakosztowaé wiecznosci.
Gdyz to Bog przede wszystkim nadaje sens twojej mowie 1 twoja mowa, nabierajac sensu,
pokazuje ci Boga. Jezeli wzruszaja ci¢ lzy dziecka, to dlatego, ze sa jak male okna otwarte na
szerokie morze. Nie one same budza w tobie echa, ale wszystkie tzy swiata. Dziecko bierze

cie tylko za reke, zeby cos$ pokazac.



»Dlaczego zmuszasz mnie, Panie, do przejscia przez pustyni¢? Meczg si¢ wsrdd cierni.
Wystarczytby jeden Twoj znak, a pustynia przemienilaby si¢, a plowy piasek, horyzont i
spokojny, potezny wiatr z niespdjnych elementow statyby si¢ rozlegtym kroélestwem, ktore
budzi we mnie zachwyt, 1 w tym wszystkim nauczytbym si¢ odczytywac Ciebie.”

Az pojatem, ze Boga odczytuje si¢ wlasnie z jego nieobecnosci, kiedy odchodzi. Bo
dla marynarza jest sensem morza. A dla malzonka sensem mitosci. Ale sa tez godziny, kiedy
marynarz pyta: po co morze? A matzonek: po co mito§¢? I zajmuja si¢ czyms, ale peni
czczo$ci. Nic im nie brakuje, tylko tej boskiej wigzi, ktéra wiaze ze soba rzeczy. I
wszystkiego im brak.

»Jezeli Bog odejdzie od mojego ludu - myslatem - tak jak odszedt ode mnie, ludzie
stana si¢ jak mrowki w mrowisku, bo opusci ich zarliwos¢. Kiedy kosci do gry nic juz nie
znacza, gra staje si¢ niemozliwa.”

I odkrylem, Ze rozum na nic si¢ tu nie zda. Mozesz oczywiscie rozwaza¢ uklad
kamieni, sktadajacych si¢ na §wiatynig, ale nie uchwycisz tego, co istotne, a co si¢ wymyka
kamieniom. Mozesz snu¢ rozwazania na temat nosa, ucha czy warg rzezby, a nie uchwycisz
tego, co istotne, a co wykracza poza gling. Bo chodzi tu o jakie§ pojmanie Boga. A Jego
mozna pojmac putapka o innej niz On sam naturze.

Kiedy ja, rzezbiarz, stworzylem w kamieniu twarz, stworzylem tez przymus. Kazda
gotowa struktura jest przymusem. Kiedy chwytam, zarazem zaciskam pig¢s¢, abym to, co
schwytane, zatrzymat. Nie opowiadaj mi o wolnosci stbw w poemacie. Poddalem je jedne
drugim zgodnie z pewnym tadem, ktéry sam ustanowitem.

Bywa tak, Zze Swiatyni¢ zburza, aby z jej kamieni wystawi¢ inna. To zwykla rzecz:
$mier¢ 1 narodziny. Ale nie opowiadaj mi o wolnosci kamieni. Gdyz wtedy nie ma w ogole
Swiatyni.

Nie rozumiem, dlaczego oddziela¢ przymus od wolnosci. Im wigcej wytycze drog,
tym wigksza masz swobod¢ wyboru. A przeciez kazda droga jest przymusem, gdyz
ogrodzitem ja z obu stron ptotem. Ale co nazwiesz wolnoscia, jezeli nie begdzie drog, miedzy
ktérymi mozesz wybierac¢? Czy wolno$cia nazwiesz prawo btakania si¢ po pustkowiu? Ilekro¢
powstaje przymus jakiej$ drogi, powigksza si¢ wolnos¢.

Nie majac instrumentu, nie masz swobody w wykonywaniu melodii. Nie majac
obowiazku wyrzezbienia nosa i uszu, nie masz mozno$ci wyrzezbienia usmiechnigtej twarzy.
A us$miech, ktory jest delikatnym owocem wytwornych cywilizacji, wzbogaca si¢ o ich stupy
graniczne, ograniczenia i reguty. Wigksza jest swoboda wewngtrznego zycia w moim patacu

niz w nedznej norze - mieszkaniu ostatniej hototy.



Roznica polega tu przede wszystkim na zobowiazaniach, jak na przyktad obowiazku
uktonu sktadanego krolowi. Kto chce wznie$¢ si¢ w hierarchii spotecznej 1 wzbogaci¢ sig, 1
glebiej przezywac, prosi przede wszystkim o to, aby go podda¢ przymusowi. Narzucony
rytuat rozszerza twoja duszg. I dziecko, smutne, patrzac, jak inni si¢ bawia, domaga si¢ przede
wszystkim regul gry, bo tylko dzigki nim moze kims si¢ sta¢. Ale smutny jest czlowiek, ktory
styszy bijacy dzwon, ale nikt od niego nic nie oczekuje. A kiedy brzmi trabka, smutno ci,
jezeli nie musisz zrywac si¢, 1 widzisz, jak inni, szczgs§liwi, mowia: ustyszatem apel, ktory
mnie wzywa, wigc wstaj¢. Ale sa tacy, dla ktoérych nie ma glosu dzwondw ani dzwigku trabki,

1 ci sa smutni. Wolno$¢ dla nich to tylko wolno$¢ nie-bycia.
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W bledzie sa ci, ktorzy mieszaja ze soba rozne jezyki; gdyz moze oczywiscie
brakowaé czasem jakiego$ okreslenia tak jak jakiego$ odcienia zieleni - zieleni mlodego owsa
- 1 moze znalaztbym ten epitet w jezyku sasiada; ale tu chodzi o znaki. Tak wigc moge
oznaczy¢ jako$¢ mojego uczucia moéwiac, ze ta kobieta jest pigkna. Albo oznaczy¢ zalete
przyjaciela, méwiac, ze cechuje go dyskrecja. Ale w ten sposdb nie wnoszg nic bliskiego
zyciu. Tylko rozwazania nad nicozywionym przedmiotem.

Istnieja ludy, ktore z bogactwa roznych jakosci stworzyly jako$¢ nadrzedna. Ktore
nadaly nazwe¢ wlasnemu rysunkowi rysujac go na tym samym co inni materiale. I ktore maja
stowo na jego okreslenie. Jest wigc - by¢ moze - stowo, ktére potrafi oznacza¢ melancholig,
ogarniajaca ci¢ bez powodu, gdy siedzisz wieczorem przed progiem, a stonice juz nie pali i
nadchodzi noc, 1 ty udajesz si¢ na spoczynek, melancholig, ktéra jest lgkiem zycia, gdy
oddechy dzieci tak tatwo moga si¢ zmieni¢ w chorobliwe dyszenie, jak przy wspinaczce pod
gore, kiedy nadchodzi Igk, Zze one ustana w drodze, i chcialby$ je wzia¢ za raczke, zeby
dopomoée. 1 takie slowo, gdyby go czgsto uzywaé, staloby sie¢ wyrazem twojego
do$wiadczenia i dziedzictwem catego plemienia.

Ale na ogo6t stowa nie przynosza nic, czego bys wczesniej nie znat. I mowa ze swej
istoty nie jest przeznaczona do przynoszenia juz gotowych calodci; nie bgdzie wigc malowac
kwiatu na rézowo, ale przy pomocy najprostszych stow bedzie podejmowaé dzieto
powiazania ciebie ze $wiatem; i nie bedzie mowic, ze kobieta jest pigkna, ale ze sprowadza do
serca taka ciszg, jak szmer fontanny w popoludniowy czas.

Powiniene$ wigc wspiera¢ prace zrodzone z ducha twojego plemienia, ktére w zgodzie
z tym duchem buduja tkanke zwiazkow, tak jak plecionke wiklinowych koszy albo sieci
rybackich. Lecz jesli bedziesz mieszat ze soba obce sobie jezyki, nie wzbogacisz cztowieka,
ale go ograbisz: zamiast wyraza¢ zycie w jego tworczych dzialaniach, proponujesz mu w ten
sposob dzialanie niejako gotowe i1 zuzyte: wtedy zamiast rewelacji, ktdora moze by¢ pewien
odcien zieleni, tak jak widok mtodego jeczmienia po powrocie z pustyni karmi ci¢ i odmienia
widzenie $§wiata, postuzysz si¢ stowem juz gotowym, jakby wyciagnigtym ze spichlerza, ktore
pozwoli oznaczy¢ rzecz, ale jej nie ujmie.
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Prozna bowiem jest ambicja, starajaca si¢ nazwaé wszystkie kolory przy pomocy

nazw, ktére je oznaczaja, i wszystkie uczucia - nadajac im nazwy, gdy przeciez uczucia



czlowiek przezywa, a stowo streszcza doswiadczenia wielu pokolen i wiele najglebszych
nastrojow, jak na przyklad smak wieczoru. Nie mozna ich wigc bra¢ przypadkowo z r6znych
terenow, gdzie byly wypowiadane, w nadziei, ze witadanie tym uniwersalnym betkotem
wzbogaci cztowieka. Albowiem jedyne prawdziwe bogactwo i boska natur¢ czltowieka
stanowi nie prawo korzystania ze stownika, ale wyjscia z siebie dla osiagnigcia swojej istoty -
na co wilasnie nie ma zadnego stowa, gdyz po pierwsze stowa nic by tu nie powiedziatly, a po
drugie trzeba by ich wigcej, niz jest ziarnek piasku na wszystkich plazach.

W pordéwnaniu z tym, co chcialby§ wypowiedzie¢, czym sa stowa skradzione i

wnoszace zgnilizng w twdj jezyk?

Albowiem nazywac si¢ daja tylko wierchy samotne, wyr6zniajace si¢ wsrdd reszty
gor, dzigki ktorym §wiat wydaje si¢ bardziej przejrzysty. I moze si¢ zdarzy¢, ze tworzac
przyniosg ci par¢ nowych prawd, a wypowiedziawszy je w stowach, sprawig, ze stang si¢ w
twoim sercu niby imi¢ nowego bostwa. Gdyz bostwo wyraza pewien wzajemny stosunek
wartosci, ktorych elementy nie sa nowe, ale staja si¢ nowe dzigki niemu.

I tak pojatem prawde. 1 dobrze, jesli zelazem wypisze w twoim sercu litery, dzigki
ktérym staniesz si¢ moze wigkszy, gdyz lgkam sig, aby$ z czasem nie zbtadzit.

Wiedz jednak, Zze poza owymi zwornikami sklepienia, ktore kto inny, nie ty$, mi
odstonit, stowami nie mozesz oznaczy¢ nic, co by wyrazato twoja istote i zycie.

A jezeli odmalujesz czerwone niebo i1 bigkitne morze, nie obiecujg, ze si¢ wzrusze -
zbyt tatwe by to byto wzruszenie!

Zeby mnie wzruszy¢, musisz mnie zniewoli¢ wigzami mowy i dlatego styl jest rzecza
boska. Gdyz wtedy narzucasz mi wiasna struktur¢ duchowa i rytm twojego zycia, ktore sa
niepodobne do niczego na §wiecie. Bo cho¢ wszyscy moéwia o gwiazdach, zrdodle 1 gorach,
nikt dotad nie kazal ci wspina¢ si¢ na gory, aby pi¢ przeczyste mleko ze zrodta gwiazd.

Lecz jesli znasz przypadkiem j¢zyk, w ktorym te stowa istnieja, to znaczy, ze niczego
nie wymyslilem i nic zywego nie datem. Nie obciazaj si¢ wigc stowami, jesli nie maja ci
stuzy¢ na co dzien . Bo slowa nieprzydatne w cowieczornej modlitwie sa jak fatszywi
bogowie. Lecz jesli si¢ zdarzy, ze jaki$ obraz otworzy ci oczy na $wiatlo, bedzie jak gorska
turnia, skad krajobraz wydaje si¢ spoczywaé¢ w tadzie, i jak podarek z rak Boga - temu

obrazowi nadaj imig, aby$ go zapamigtat.
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Ogarnglo mnie nieprzeparte pragnienie ksztattowania dusz. I nienawis¢ do czcicieli
tego, co zwyczajne. Jezeli bowiem powiesz, ze stuzysz rzeczywisto$ci, c6z innego mozesz
da¢ cztowiekowi poza strawa, ktora jest niemal taka sama w roznych cywilizacjach. (A o
wodzie mowitem, ze moze si¢ sta¢ piesnig!) Satysfakcj¢ z wiadania jaka$ ziemia
zawdzigczasz wylacznie strukturom mojej mysli, ktore w danym momencie do niczego ci nie
sa przydatne, ale napetniaja ci¢ zachwytem zgodnie z utrwalonym obrazem tego, czym jest
ojcowizna. A zadowolenia, nawet czerpanego we wlasnej proznosci, nie znajdujesz w
namacalnych przedmiotach, ktore do niczego nie sa przydatne i ktorym nawet barwe nadaje
$wiatto mojego krolestwa.

I czy powiesz mi, ze ptatna prostytutka bedzie dla twoich nocy tym samym napojem,
co podobne do jej ciata ciato tej, ktora przez pigtnascie lat byla skapana w woniach i olejkach
1 ktéra nauczono poezji, wdzigku i milczenia, zdolnego tyle ogarna¢, budujacego pod jej
gladkim czotem kraing $piewajacych fontann?

I zubozysz sam siebie, jezeli twierdzac, ze wzbogaci ci¢ tatwa zdobycz (bo mniej
trudu kosztuje ksztattowac prostytutke niz dusze ksigzniczki), nie bedziesz rozroznial jednej
od drugie;.

Niewykluczone, ze nie bedziesz umiat oceni¢ uroku ksi¢zniczki, poniewaz takze
poezja nie jest ani darem, ani zdobytym bogactwem, ale twoim wilasnym wstgpowaniem w
gore; niewykluczone, ze nie zniewala ci¢ wdzigk ruchow, podobnie jak w przypadku muzyki,
ktorej nie zrozumiesz bez wysitku - ale to nie dowdd, Zze ona mato warta, ale Zze ty po prostu
nie istniejesz.

Ogarniajac ludzi milczaca mitoscia, stuchatem, jak mowia. Widziatem, jak sig
wzruszaja. Widziatem, jak w ktotniach 1$nita stal nozy. Jakkolwiek byli nedzni 1 ngdzne byly
ich nory, nigdy nie stwierdzitem, aby - poza zadza pokarmu - obchodzity ich dobra, ktore by
miaty sens poza ich jezykiem. Gdyz kobieta, dla ktérej jeste$S gotowy zabijac, jest czyms§
wigcej niz tylko cialem, jest jaka$ twoja osobista ojczyzna, poza ktdra czujesz si¢ wygnancem
pozbawionym wszelkiego znaczenia. Gdyz nagle okazuje si¢, ze imbryk, w ktorym parzy si¢
wieczorem herbata, gotow z jej powodu straci¢ takze wszelki sens.
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Jezeli jednak, dziatajac ghupio, dasz si¢ zmyli¢ pozorom 1 widzac, jak ludziom jest

mily 6w imbryk wieczornej herbaty, zaczniesz go czci¢ dla niego samego, a cztowieka



uczynisz niewolnikiem, aby go produkowal, nie bgdzie ludzi, ktorzy mogliby go kocha¢, i
bedzie to katastrofa i1 dla cztowieka, 1 dla przedmiotow.

Podobnie si¢ stanie, jesli rozcztonkujesz oblicze cztowieka widzac w nim oddzielnie
dziecigca tagodno$¢, cze$¢, z jaka przystepujemy do toza chorego, milczenie wiernych
skupionych wokot ottarza i powage macierzynstwa. Wtedy - w trosce o liczbg - wystawisz
szopy 1 obory, 1 zamkniesz w nich stada kobiet, aby rodzity.

I zgubisz wtedy na zawsze to, o co zamierzate$ dbac; albowiem, jaki sens ma wahanie
si¢ poglowia, jezeli jest to bydto na opas.

Ja chce ksztattowac duszg ludzka, zakre$lam jej granice i stawiam tamy, i rysuje
ogrody. A w imi¢ kultu dziecka 1 jego znaczenia w ludzkim sercu by¢ moze bgdg na pozor
mniej dbat o liczbe, poniewaz nie wierze wcale w ludzka logike, lecz w naturalna sktonno$¢
uczu¢ ludzkich.

Jesli jeste$, sam budujesz drzewo twojego zycia, a jezeli ja obmyslam i ksztattuje
drzewo, to przeciez tylko ziarno ci przedstawiam. Kwiaty 1 owoce $§pia w nim potencjalnie jak
w morzu mozliwosci. Jesli si¢ rozwijasz, to wedtug linii nie obmys$lonych wczesniej przeze
mnie, bo wcale si¢ tym nie zajmowatem. I bedac, mozesz sig stawac. A twoja mito$¢ stanie si¢

dziecigciem tej mitosci.
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I potykalem si¢ jakby o prog, poniewaz sa epoki, kiedy jezyk nic nie potrafi ujac i nic
przewidzie€. Istnieja ludzie, ktoérzy ukazuja mi $§wiat niczym rebus i wymagaja, abym go im
wyjasnil. Ale nie ma czego$ takiego jak wyjasnienia i §wiat nie ma sensu.

,»Czy trzeba sig¢ poddac, czy walczy¢?” Trzeba sig poddaé, zeby przezy¢, a walczy¢ po
to, zeby nadal zy¢. Pozwo6l Zyciu biec swoim tokiem. Bo taka jest ngdza naszych dni, ze
prawda o zyciu, ktdra jest jedna, znajdzie sobie wyraz w przeciwnych sobie formach. Ale nie
rob sobie zludzen : taki, jaki jestes, jeste$ juz martwy. Sprzecznos$ci w tobie naleza do procesu
przemiany, a takze rozdarcie, i cata twoja nedza. Trzaska twoja lupina i pgka. A twoje
milczenie jest milczeniem ziarna ztozonego w ziemig, gdzie gnije, aby si¢ sta¢ zdzblem
zboza. A twoja jalowos¢ jest jatowoscia poczwarki. Odrodzisz si¢ pigkniejszy o skrzydta.

Stojac na wierzchotku gory, gdy w dole wszystkie problemy zdaja si¢ utadzone, pytasz
sam siebie: ,,JJak to mozliwe, Ze nie rozumiatem od poczatku?” Tak jak gdyby od poczatku

bylo co$ do zrozumienia.
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Nie otrzymasz zadnego znaku - albowiem wtasciwoscia bostwa, od ktérego znaku
pragniesz, jest wlasnie milczenie. Kamienie nie wiedza nic o $wiatyni, na ktéra si¢ wspolnie
sktadaja, 1 nie moga wiedzie¢. Ani kawalek kory - o drzewie, ktére sktada si¢ z wielu innych
jeszcze kawatkow. Ani drzewo, ani domostwo - o ojcowiznie, ktora sktada si¢ z wielu drzew 1
domostw. Ani ty - o Bogu. Bo w tym celu $wiatynia musiataby si¢ objawi¢ kamieniom, i
drzewo - korze, co jest pozbawione sensu, poniewaz kamien nie posiada jezyka, w ktorym
takie objawienie mogtoby si¢ dokona¢. Mowa, ktora moéwi drzewo, ma wymiar drzewa.

Oto, co odkrytem w tej podrozy ku Bogu.

% %k 3k

Wciaz sam, zamknigty w sobie i stojacy naprzeciw siebie.

I Zadnej nadziei, zebym sam wyszedl z samotno$ci. Kamien nie ma zadnej nadziei
bycia czyms$ innym niz kamieniem. Ale wspotdzialajac z innymi kamieniami, tworzy catosc¢ 1
staje si¢ Swiatynia.

Nie mam tez nadziei na ukazanie si¢ archaniota, gdyz albo jest on niepodzielny, albo
go nie ma wcale. A ci, ktorzy oczekuja znaku od Boga, oczekuja jakby odbicia w lustrze i
zobacza w nim tylko siebie samych. Ale kiedy obejmuj¢ miloscia mo; lud, czuje
przemieniajacy mnie zar. I to jest znak zestany od Boga. Bo gdy tylko zapadnie cisza, bedzie
prawda dla wszystkich kamieni.

Dlatego tez ja sam, poza obrgbem wszelkiej wspdlnoty, nie mam zadnej wartosci i nie
potrafi¢ znalez¢ w sobie zaspokojenia.

Dlatego badzcie jak ziarna zboza zlozone na zimg w spichlerzu, aby tam spaty.
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Albo odmowa tego, co nas przekracza:

- Ja - mowia - ja...

I klepia si¢ po brzuchu. Jakby kto$§ w nich byt obecny, jakby kto$ przez nich istniat.
Tak jakby kamienie z murdéw $wiatyni zechciaty mowic: Ja, ja, ja...

Tak samo ludzie, ktorych skazalem na pracg w kopalniach diamentéw. Ich pot,
wysitki, otgpienie zmienialy si¢ w diament i w blask. Istnieli dzigki diamentowi, ktory
nadawat ich zyciu sens. Ale pewnego dnia zbuntowali si¢. Zaczeli mowic:

'7’

»Ja, ja, ja!” Nie chcieli dtuzej poddawac si¢ wladzy diamentu. Nie chcieli si¢ stawac.
Chcieli natomiast sami siebie czci¢. Zamiast diamentu sami siebie postawili na piedestale.
Byli teraz szpetni - albowiem pigkni byli tylko w diamencie. Jak kamienie sa pigkne w
$wiatyni. A drzewo - pigkne, kiedy jest czg¢$cia ojcowizny. A rzeka pigkna, kiedy jest czgscia
krolestwa. 1 o rzece $piewaja: ozywicielko naszych stad, powolny krwiobiegu naszych pol,
przewodniczko todzi...

Ci ludzie za$ zaczgli si¢ uwazac¢ za ostateczny cel. Przestali si¢ odtad interesowac tym,
co im stuzyto, 1 tym, co wyzsze od nich i czemu oni sami stuzyli.

I dlatego pomordowali ksiazat, rozbili w proch diamenty, zeby je rozdzieli¢ migdzy
siebie, 1 zamkngli w lochach tych, ktorzy szukali prawdy 1 wobec tego mogliby ktorego$ dnia
nad nimi zapanowac. Przyszla pora, powiadali, aby $wiatynia shuzyta kamieniom. I zdawalo
si¢ im, ze si¢ wszyscy wzbogacili, bo kazdy zabrat dla siebie kawatek §wiatyni; ale wszyscy

stali si¢ ubozsi o wlasny udzial w tym, co boskie; sami, jak zwykte okruchy muru!
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Ty jednak pytasz:

- Gdzie zaczyna si¢ i gdzie konczy niewolnictwo? Gdzie zaczyna si¢ to, co
powszechne, 1 gdzie si¢ konczy? I gdzie zaczynaja si¢ prawa cztowieka? Znam bowiem prawa
$wiatyni, ktora jest sensem kamieni, 1 prawa krolestwa, ktore jest sensem ludzi, i prawa
poezji, ktora jest sensem stéw. Ale nie uznaj¢ praw kamieni wymierzonych przeciwko
$wiatyni, ani praw stow - przeciwko poezji, ani praw cztowieka - przeciwko krolestwu.

Nie ma czegos takiego jak egoizm - jest tylko okaleczenie. I cztowiek, ktory idzie sam,
powtarzajac: ,,Ja, ja, ja... ,,, jest jakby nieobecny w krélestwie. Podobnie kamien odrzucony
daleko od $§wiatyni, stowo pojedyncze poza poematem albo kawalek ciata.

- Ale - powiadaja niektorzy - mozna znie$¢ krdlestwa i potaczy¢ ludzi w jedna
$wiatyni¢ 1 wtedy nabiora sensu wchodzac w sktad jakiej§ wigkszej Swiatyni...

- Nic nie rozumiesz - odpowiadal wtedy ojciec. Bo najpierw widzisz, jak kamienie
sktadaja si¢ na ramig¢ i uzyskuja swoj sens. Inne skladaja si¢ na piers, a jeszcze inne na
skrzydlo. A wszystkie razem tworza kamiennego aniota. Inne, zebrane razem, tworza tuk. Inne
- kolumng. A teraz, jesli wezmiesz te kamienne anioty, tuki 1 kolumny, wszystko razem ztozy
si¢ na $wiatyni¢. Z kolei jesli wezmiesz wszystkie Swiatynie, stworza razem miasto $wigte,
ktére ci¢ prowadzi w drodze przez pustynig¢. A ty sadzisz, ze zamiast podda¢ kamienie
porzadkowi, aby powstalo z nich ramig, pier§ i skrzydto posagu, a potem ramig, piers i
skrzydto podda¢ porzadkowi, aby powstat z nich posag, a posagi - aby stworzyty §wiatynig, a
$wiatynie - aby stworzyly miasto §wigte, lepiej bedzie podda¢ od razu wszystkie kamienie i z
ich wielkiej a jednorodnej pryzmy stworzy¢ $wigte miasto. Tak jakby $wiatto 1 sita Swigtego
miasta, ktora jest jednos$cia, nie rodzita si¢ z réoznorodnosci kamieni. Tak jakby $wietnos¢
kolumny, ktora jest jednoscia, nie rodzita si¢ z kapitelu, trzonu i podstawy, ktore sa rozne. Bo
im wyzsza jest prawda, tym z bardziej wysoka musisz patrze¢, aby ja ujaé w catosé. Zycie jest
jedno, tak samo jak pochylo$¢ ladu ku morzu, a przeciez - na innej plaszczyznie, i
potencjalno$¢ Bytu wciela si¢ w Byt, inny na kazdym szczeblu. Statek zaglowy jest caloscia
sktadajaca si¢ z réznych czgsci. Podejdz blizej - zobaczysz zagle, maszty, rufe 1 dziob, i
bukszpryt. Jeszcze blizej - a w kazdej z tych czgsci - liny, zaczepy, deski 1 gwozdzie. A kazda
z tych czgéci moze by¢ jeszcze dalej roztozona.

A moje krélestwo, podobnie jak kazde zwykle miasto i jak wojskowe parady,

wszystko to nie ma w sobie zadnego sensu ani prawdziwego zycia, jezeli jest tylko szeregiem



réwno utozonych kamieni. Ale najpierw jest twoj dom rodzinny.

Z wielu doméw - rodzina. Z rodzin - plemi¢. Z plemion - prowincja. Z prowincji -
moje krélestwo. I widzisz to krolestwo, pelne zycia i zaru, ze wschodu na zachdd i1 z pétnocy
na potudnie, podobne do zaglowca na morzu zywiacego si¢ wiatrem i zmierzajacego do celu,
ktory jest niezmienny, cho¢ zmienne sa wiatry i cho¢ zaglowiec sktada sig z tylu czgsci.

A teraz przedluzaj to budowanie z czgs$ci: bo mozesz bra¢ krolestwa, aby si¢ staly
razem jak jeden wielki statek, obejmujacy wiele statkow i niosacy je w jednym kierunku,
zywiacy si¢ wiatrami réoznymi 1 zmiennymi; ale niezmiennie trwa bukszpryt na dziobie,
wymierzony w gwiazdy. Jednoczy¢, to tyle, co mocniej wiaza¢ ze sobg rdznorakie czastki, a
nie zaciera¢ réznorodnos$¢, aby osiagnac¢ jatowy lad.

k %k ok

Nie istnieja bowiem poszczegdlne szczeble, same w sobie. Wymienite$ niektore.

Mogltby$s wymieni¢ inne, ktore by zawieraly w sobie te pierwsze.



XC

A przeciez niepokoisz si¢ czasem, poniewaz widziale$, jak zty tyran uciska ludzi. I
lichwiarz trzyma ich w niewoli. A budowniczy §wiatyn , czasami zamiast stuzy¢ Bogu, sobie
stuzy 1 dla wtasnej korzysci wyciska z ludzi pot. I nie widziates$, zeby ludzie mieli przez to
wzrastac.

Albowiem niedobre byto ich dzieto. Nie chodzi wszakze o to, aby budowa¢ wzwyz i z
przypadkowych kamieni tworzy¢ rami¢ czy kamiennego aniota. Z przypadkowych aniolow,
kolumn 1 lukéw - $§wiatynig. Wtedy moglby$ zatrzymac sig, wedle twojej woli, na kazdym
szczeblu budowy. Wcale nie lepiej jest poddawa¢ ludzi $wiatyni niz jednemu posagowi.
Albowiem ani tyran, ani lichwiarz, ani posag, ani §wiatynia nie sa czyms$, co mogtoby objaé
cztowieka bez reszty i wzbogaci¢ go w zamian za dobra, ktore on przynosi.

To nie pierwiastki zawarte w ziemi 1 przypadkowo skojarzone, wznoszac si¢ w gore,
wydaja drzewo. Po to, zeby si¢ narodzito drzewo, rzucite$ najpierw ziarno, w ktérym drzewo
spato. Drzewo zeszto wigc z gory, a nie wyrosto z dohu.

Piramida wzajemnych zwiazkdéw nie ma sensu, jezeli u jej szczytu nie znajduje si¢
Boég. To on rozlewa siebie na ludzi, przemieniwszy ich wpierw. Mozesz si¢ poswigci¢ dla
ksigcia, jezeli on sam korzy si¢ przed Bogiem. Bo wtedy to, co dajesz, wraca do ciebie
zmieniajac tylko swoja barwe 1 istotg. Lichwiarz natomiast nie begdzie tego umial, ani
oddzielne rami¢ posagu, ani sama $wiatynia, ani sam posag. Skad bowiem ramig, jezeli nie
pochodzi z jakiegos$ ciata? Ciato nie jest wcale luznym zbiorem cztonkéw. Tak jak zaglowiec
nie rodzi si¢ z przypadku zebranych razem roznych elementow, ale - przeciwnie - jest
wynikiem réznorodnosci, pozornych sprzecznos$ci, ale i jednego wspolnego pedu ku morzu,
tak samo i ciato réznicuje si¢ w poszczegdlne cztonki, ale nie jest ich suma, albowiem droga
nie prowadzi od tworzywa do catosci, ale - jak ci to powie kazdy twoérca, kazdy ogrodnik i
kazdy poeta - od catosci do tworzywa. Totez wystarczy zapali¢ w ludziach mito$¢ ku wiezom
gorujacym nad piaskami, aby niewolnicy niewolnikdw moich architektéw obmyslili, w jaki

sposob transportowac kamienie oraz wiele innych rzeczy.



XCI

Nie uznawaé, ze prawo jest znaczeniem rzeczy, a nie mniej lub bardziej jalowym
rytuatem powstalym okazjonalnie w wyniku istnienia tych rzeczy, to powazny btad. Z
ustawodawstwa dotyczacego milosci wyprowadzam okreslony ksztatt mitosci. Wiasnie
przymusy, jakie jej narzucam, rysuja sylwetke mojej mitosci. Prawo moze wigc by¢ réwnie

dobrze obyczajem jak zandarmem.



XCII

Oto noc widziana ze szczytu muréw obronnych, kiedy czuje miasto poddane mojej
potedze. Kiedy garnizony, ktore obsadzitem w miastach mojego krolestwa, utrzymuja migedzy
soba tacznos¢ palac na gorach ognie, a straze chodzace wzdhuz obwarowan czasem nawotuja
si¢ wzajemnie. A kazda ogarnia tesknota i nuda.

(Pdzniej jednak zauwazy, ze te kroki nadawaly sens jej istnieniu; bo nie ma mowy
sprawiajacej, by kroki strazy budzity echo w jej sercu, zaden patrol nie wie, co robi, kazdemu
zdaje sig, ze to tylko nuda i teskno$¢, 1 oczekiwanie na por¢ wieczerzy. Ale ja dobrze wiem, ze
stowom ludzkim nie ma co przypisywa¢ wigkszego znaczenia i ze myla si¢ straze, ktore
ziewajac marza o wieczornej strawie i uwazaja swoj trud za niewdzigczny obowiazek. Gdyz
p6zniej, w porze positku, straznicy, jedzac, poszturchuja si¢ tylko, a gdybym ich zamknat tu,
dokota koryta z jadtem, byliby jedynie stadem bydta.)

Oto noc, kiedy na murach krélestwa zaczynaja sig rysowac szczeliny 1 ciazy ciemnosc,
bo na gorach pogasty ognie i noc moze zwycigzy¢, gaszac je, jeden po drugim, a wtedy
krélestwo padnie w gruzy, a ten upadek rzuci grozbg nawet na miske wieczornej strawy i na
pocatunek, jaki matka sktada na czole dziecka. Bo bedzie to juz inne dziecko, jesli nie bedzie
dzieckiem krélestwa 1 jesli calujac je, nie czci sig za jego posrednictwem Boga.

Kiedy grozi pozar, uzywa si¢ zapdr. Z moich wiernych wojownikéw uczynitem
zelazny krag 1 wszystko, co w nim zamknatem, zostato zmiazdzone. C6z z tego, ze jedno
pokolenie zamienitem w krag ptonacych stoséw. Trzeba ocali¢ §wiatynie - sens rzeczy. Zycie
mnie nauczylo, ze ani okaleczone ciato, ani nawet §mier¢ nie sa prawdziwg tortura. Ale im
wigksze rozmiary $wiatyni, nadajacej sens ludzkim czynom, tym straszliwszy jej upadek. I
jesli zamkniecie w dalekim wigzieniu cztowieka, ktory wyrdst w wiernosci krolestwu, bedzie
sobie rani¢ rece o kraty i odmawia¢ nawet napoju, gdyz jego mowa stracita wszelki sens. Bo
kto, jesli nie on, tak bolesnie ranitby sobie rece o kraty? A jesli kto$, wychowany w glgbokim
poczuciu wigzi rodzinnej, widzi syna, ktory wpadl do spienionej rzeki, a wy go
przytrzymujecie na brzegu, jak si¢ wam wyrywa i jak strasznym glosem krzyczy i chce si¢
rzuci¢ w odmgty - bo jego mowa traci sens. Ale pierwszy czuje si¢ pelen dumy 1 dostojenstwa
w dniu $wigta narodowego, a drugi caly jasnieje radoscia w dniu imienin syna. I najcigzsze
cierpienia przychodza z tej samej strony co najwznio$lejsza rado$¢. Albowiem i cierpienia, i
radosci to owoc twoich wigzi, a wigzi sa owocem struktur, jakie ci narzucitem. Ja za$ chcg

ocali¢ ludzi 1 zmusi¢ ich, aby istnieli, nawet je§li mam im zada¢ bol: wigzieniem, ktore oddala



od rodziny, wygnaniem, ktére oddala od krolestwa; a jezeli bedziesz mi wyrzucatl ten
zadawany bol, bo kochasz rodzing 1 krdlestwo, odpowiem ci, ze postgpujesz nierozumnie,
poniewaz ja wtasnie ocalam to, co ci pozwala istnie¢.

Przej$ciowe pokolenie, w twoim rgku $wiatynia, ktorej moze nie potrafisz dojrzec,
gdyz brak ci dystansu, ale ona nadaje wymiar twojemu sercu i sit¢ - stowom - 1 jest wielkim
ptomieniem twoich radosci. Dzigki tobie ocale $wiatynig. Czyz nie takie znaczenie ma
zelazny krag wojownikoéw?

Nazwano mnie sprawiedliwym. I jestem sprawiedliwy. Jezeli przelewatem krew, to
zeby ugruntowac¢ moja taskawos$¢, nie surowos¢. Albowiem mogg pobtogostawic¢ cztowieka,
ktory si¢ dzi§ przede mna chyb’ w poktonie. I odchodzi w pokoju, wzbogacony
blogostawienstwem. Ale co zyskuje ten, co watpi w moja moc? Jesli podnios¢ nad nim
btogostawiaca dlon , aby przyjat midéd mojego usSmiechu, nie potrafi go przyja¢. Gdyz
wotanie: ,,Ja, ja, ja... ,,, na ktére nie doczeka si¢ odpowiedzi, nie wzbogaci jego samotnosci.
Jezeli straci mnie ze szczytu murdw, nie mojej osoby bgdzie przede wszystkim pozbawiony,
ale stodkiego poczucia synostwa. Pokoju, jakie daje blogostawienstwo. Przeczystej wody,
jaka dla serca jest przebaczenie. Ucieczki, sensu istnienia, opiekunczego pasterskiego
ptaszcza. Niech klgkna, abym moégt im si¢ ukaza¢ pigkny, niech czcza moja wielkos¢, abym
mogt ich podnies¢ do wielkosci. Jaki wige sens mowi¢ o mnie?

Nie kaze ludziom stuzy¢ mojej chwale, bo korze si¢ przed Bogiem, a Bdog, sam
doznajac chwaly, otacza ich w zamian swoim blaskiem. Nie postugiwatem si¢ ludzmi, zeby
stuzy¢ krolestwu. Ale krdlestwem - zeby budowaé czlowieczenstwo ludzi. Jezeli
przyjmowatem od nich jako sobie nalezny owoc ich pracy, to aby go przekaza¢ Bogu i aby
zwroci¢ go im jako dobrodziejstwo. I oto z moich spichlerzy ptynie strumien ziarna - nagrody.
I staje si¢ zarazem pokarmem, $wiattem, pies$nia i pokojem.

I tak jest z kazda rzecza ludzka, poniewaz pier§cien zawiera w sobie sens matzenstwa,
obozowisko - sens plemienia, $wiatynia - sens Boga, a rzeka - sens krolestwa.

W przeciwnym razie czym byloby ludzkie posiadanie?

% %k ok

Kroélestwa nie buduje si¢ z tworzywa, ale tworzywo wbudowuje si¢ w krolestwo.



XCIII

Sa ludzkie istoty i jest wiernos¢. Wiernoscia nazywam wigz pomigdzy ludzkimi
istotami, tak jak to jest w przypadku mtyna, krélestwa albo $wiatyni, albo ogrodu, bo wielki
jest ten, kto dochowuje wiernosci ogrodowi.

I oto przychodzi czlowiek nic nie rozumiejacy z rzeczy naprawde¢ waznych i ulega
ztudzeniu fatszywej wiedzy, ktéry pragnie dowodzi¢, aby poznawaé (poznawac, ale nie
pojmowaé, gdyz brakuje owej wiedzy, podobnie jak literom w ksiazce, jesli zostaly
pomieszane, rzeczy najistotniejszej - obecnosci. Jezeli pomieszasz litery, zatrzesz obecnos¢
poety. A jesli ogrod bedzie tylko pewnym zbiorem elementow, zatrzesz obecno$¢ ogrodnika).
Wtedy cztowiek odwotuje si¢ do ironii, a to jest bron wiasciwa hultajstwu. Albowiem polega
na mieszaniu liter w ksiazce, a nie na jej czytaniu. Cztowiek wigc pyta: ,,Po co umieraé za
Swiatynig, ktora jest tylko zbiorem kamieni?” I nie wiadomo, co mu odpowiedzie¢. ,,Po co
umiera¢ za ogrdd, ktéry jest tylko zbiorem drzew 1 ziot?” 1 nie wiadomo, co mu
odpowiedzie¢. ,,Po co umierac za litery alfabetu?” I ty sam, czy bys si¢ zgodzit tak umierac?

W rzeczywisto$ci jednak ironia niszczy wszystkie twoje bogactwa, jedno po drugim.
Nie chcesz wigc umieraé, a zatem 1 kochac, 1 t¢ decyzje¢ nazywasz postgpowaniem rozumnym,
a tymczasem jestes nieuk i zadajesz sobie niemato trudu, zeby zburzy¢ to, co byto zbudowane,
1 roztrwoni¢ to, co bylo najcenniejsze - sens nadany rzeczom.

A 6w cztowiek pyszni sig, cho¢ jest tylko rabusiem, poniewaz swoim postgpowaniem
nie tworzy nic, w przeciwienstwie do tworcy, co wygtadzajac zdanie wykuwa swoj wilasny
styl, ktory mu pozwoli wygladza¢ w przyszio$ci rowniez inne zdania. Ten pierwszy potrafi ci¢
zaskoczy¢ kruszac posag, aby$ si¢ zdumiatl okruchami marmuru; i §wiatynia, ktoéra ci si¢
wydawala przybytkiem zadumy i ciszy, okazuje si¢ kupa zwiru i nie zastuguje juz na to, aby
za nig umierac.

A kiedy zostates$ juz nauczony, jak si¢ zabija bogdw, nie zostaje ci nic, czym mogltby$
oddycha¢ i czym moglbys zy¢. Gdyz w przedmiocie wazny jest przede wszystkim odcien ,
jaki mu nadaje okres§lona kultura. I tak jest z kamieniami domowego ogniska, ktore wyobraza
mitos¢, 1 z gwiazda, ktora mowi o Krolestwie Bozym, 1 z przekazywanym ci obowiazkiem
oddawania czci krolowi. I z herbem, ktory jest godtem dynastii. Ale po co ci jaki§ tam kamien
, jaki§ obowiazek, jaki$§ znak, jesli nie wyjasniono ci ich znaczenia?

I wtedy, idac coraz dalej w dziele zniszczenia, zapadasz wreszcie w nicos¢, bo ona

staje si¢ jedynym mozliwym odcieniem, kiedy wszystko, co bylo zawarto$cia, przestaje by¢



pokarmem. Wtedy, kiedy zabraknie jakiegokolwiek sensu nadawanego z zewnatrz, musisz w
sobie samym znalez¢ sens, ktory moglby$ nada¢ przedmiotom. Odtad sam jeden swoim
skapym $wiattem bedziesz nadawat odcien rzeczom. Twoje zatem jest nowe ubranie. I stada
bydta. I twdj - dom zasobniejszy niz ten, ktory miate$ przedtem. Ale wtedy wszelka wiasnos¢
innych, ich odziez, stada, domostwa, staja ci si¢ wrogie. Staja naprzeciwko ciebie jak
krélestwo podobne a przeciwstawne. Musisz odtad sam w sobie, na tym pustkowiu,
znajdowa¢ zadowolenie, poniewaz za toba nie ma nikogo. I skazany jeste§ na to, aby
krzycze¢: ,,Ja, ja, ja... ,, w pustce, skad nie przyjdzie zadna odpowiedz.

Jesli ogrodnik po prostu kocha swdj ogrod, nie bedzie si¢ nim pysznit - nie spotkatem

dotad takiego.



XCIV

Ukazanie si¢ Boga nadaje barwg rzeczom.

Jezeli odejdzie, wszystko nagle ulegnie zmianie. Na co dzienny zarobek, jesli nie
mozna upigkszy¢ dzigki niemu nastgpnego dnia? Zdawato ci sig¢, ze dzigki niemu co$
posiadziesz, ale oto nie ma nic, co mozna by posiada¢. Na co ten czajniczek z czystego srebra,
jezeli nie postuzy do ceremonii parzenia herbaty w jej obecnosci, zanim dacie sobie
wzajemnie mito$§¢? Po co wiszacy na $cianie flet z bukszpanowego drewna, jezeli nie
bedziesz jej na nim grat? Po co ci dlonie, jezeli nie mozesz w nich ukry¢ usypiajacej
ukochanej twarzy? Jeste§ jak kram, peten towardow przygotowanych na sprzedaz, ale
wszystkie one na nic jej, a wigc 1 tobie. Kazdy przedmiot opatrzony etykietka, ale i kazdy
czeka, aby zaczaé zy¢.

A takze godziny, ktére sa samym oczekiwaniem na lekki krok, a potem na usmiech we
drzwiach, a jest to usmiech podobny do miodowego kotacza, ktéry mitos¢ daleko od ciebie
przygotowata w ciszy, a ktérym ty nasycisz swoj gtod. Godziny inne od momentow
pozegnania, kiedy trzeba si¢ rozsta¢. Inne od godzin snu, w ciagu ktérych odzywa twoje
pragnienie.

A tu nie ma juz $wiatyni, tylko beztadnie rzucone kamienie. I nie ma ciebie.

A nawet wiedzac, ze moze zapomnisz i zbudujesz nastgpna $wiatyni¢ - bo takie jest
zycie - czy umialtby$ zrezygnowac z tego, ze znéw si¢ w nim pojawi imbryk herbaty i dywan
z puszystej welny, 1 godziny poranne, potudniowe, wieczorne, 1 ze Zycie znowu nada sens
twoim dziennym zarobkom i zmgczeniu; i ze znowu bedziesz mogl by¢ blisko albo daleko, ze
bedziesz sig¢ zblizat i oddalal, co$ gubit i co$ znajdowal. Bo kiedy ona nie jest dla ciebie
zwornikiem sklepienia, nie pomoze ci nic: nie mozesz ani si¢ zblizy¢, ani oddali¢, ani zgubié,
ani odnalez¢, ani 1$¢ dalej, ani si¢ cofac.

I cho¢ ci sig zdaje, ze co$ cig taczy z przedmiotami, ze mozesz je bra¢ i pragnac ich,
oczekiwac¢, niszczy¢, rozdawac, zdobywac i posiadaé, mylisz si¢: nie bierzesz ich, nie
trzymasz, nie gubisz, nie znajdujesz, nie oczekujesz i pragniesz tylko tego $wiatta, ktdre
nadaje im stonce. Gdyz nie ma mostu pomig¢dzy rzeczami i toba, a tylko pomigdzy toba i
niewidzialnym obliczem, ktore za kazdym razem jest obliczem Boga, albo mitosci, albo
krolestwa. A jesli jeste§ marynarzem zeglujacym po morzu, to dlatego, ze jakie$§ oblicze z
nieobecnosci uczynito skarb, i dlatego ze stare piesni galernikéw moéwia o powrocie, a takze

opowiesci o zaczarowanych wyspach i rafach koralowych, hen, daleko. Powiadam ci: w



$piewie fal brzmia dla ciebie piesni wioslarzy dawnych galer, cho¢ nie ma juz galer ani
koralowych raf, i cho¢ twoje zagle nigdy ci¢ tam nie doniosa, ich barwa zabarwi zmierzchy,
ktore ty przezyjesz na morzu. A opowiesci o zatopionych statkach, nawet jesli sam nigdy nie
przezyjesz katastrofy, zamienia skarge morza, gdy bije o przybrzezne skaly, w Zalobna
muzyke, towarzyszaca grzebaniu umartych. W przeciwnym razie ziewatbys tylko ciagnac
suche liny; a oto krzyzujesz rgce na piersi i ogromem doréwnujesz morzu. Bo wszystko musi
by¢ najpierw obliczem, kultura albo §wiatynia zbudowana dla twojego serca.

Dlatego tez nie chcesz wyrzec sig¢ siebie, kiedy - tak dlugo zyjac jaka$ mitoscia -

czujesz, ze tylko ona nadaje ci sens.

I dlatego mury wigzienia nie potrafia uwigzi¢ tego, kto kocha, bo on jest z innego
krolestwa, ktére nie jest krolestwem rzeczy, ale sensu rzeczy, 1 ktore drwi sobie z murow. I
gdzie$ istnieje jaka§ ona, moze nawet $pigca, a zatem jakby niezywa, ktora w danym
momencie nic mu nie moze da¢; a jezeli pomigdzy tym dwojgiem wzniesiesz nawet mury
fortecy, ona i tak, w ciszy, w najwigkszej glgbi swej duszy, bedzie mu pokarmem. I nie
zdotasz rozdzieli¢ tych dwojga.

Tak wtasnie jest ze wszystkim, co widzialne, a co si¢ rodzi z boskiej wigzi taczacej ze
soba rzeczy. Nie mozesz bowiem niczego otrzymaé, jezeli ci brak tej, ktorej wiasnie
pragniesz, i ku ktérej unosi ci¢ rozpacz w bezsenna noc, tak samo jak glodny pies, kiedy mu
sen odbiera obraz migsa; albowiem nie narodzit si¢ jeszcze taki bog, ktory bylby wytacznie
duchem i przechodzil mury na wskro$. Ale méwitem ci juz o wlascicielu ziemi - ojcowizny,
ktéry o $wicie przechadza si¢ po zroszonej roli. Nic z owej ojcowizny nie zda mu si¢ w
danym momencie. Widzi przed soba tylko droge biegnaca dnem jaru. A przeciez nie jest
cztowiekiem takim jak wszyscy inni, ale o wielkim sercu. A oto straznik krdlestwa - co ma z
niego poza $ciezka biegnaca szczytem murdéw, po ktérej chodza straze, granitem pod
gwiazdami? Chodzi po niej tam i z powrotem, a jego cialo jest zagrozone. Czy znasz
nedzniejszego cztowieka niz 6w wigzien trasy nie przekraczajacej stu krokoéw? Ciazy mu bron
, grozi loch, jezeli usiadzie, a $Smier¢ - jezeli zasnie. Zzigbnigty na mrozie, zmoczony
deszczem, palony niesionym przez wiatr piachem - czego moze oczekiwac - chyba tylko lufy
niewidocznej w ciemnos$ciach, wymierzonej w jego serce. Czy moze by¢ rozpaczliwszy los?
Kazdy zebrak jest bogatszy od niego: robi, co chce, zadaje sig¢, z kim mu si¢ spodoba, i
wszedzie ma prawo szukac sobie rozrywki.

A przeciez 0w straznik jest straznikiem krélestwa. I krolestwo jest mu pokarmem.



Kroélestwo o tyle wigksze od zebraka. I nawet jego $mier¢ nie pdjdzie na marne, gdyz wtedy
on przemieni si¢ w czastke krolestwa.

Wysytam wigzniow do pracy w kamieniotomach. Ttuka kamien , ale wewnatrz maja
nadal pustkg. Czy sadzisz, ze takie same kamienie tluczesz, budujac sobie dom? Wznosisz
$ciang twojego domu, a kazdy ruch jest nie kara, ale §piewem.

Wystarczy bowiem spojrze¢ z innego punktu widzenia 1 wszystko staje si¢ jasne.
Uznasz, to prawda, ze miat szcze$cie kto$, kto nagle zostal ocalony od $mierci. A jezeli
staniesz na innym wierzchotku gérskim 1 dojrzysz jego los juz spelniony i juz zwiazany jak
snop zboza, powiesz moze, ze szcz¢$liwszy bylby umierajac $miercia, ktora miata sens.

Podobnie byto z ludzmi, ktérych w czasie wojny kazatem pojmac pewnej nocy, zeby
wyjawili mi zamiary moich wrogéw. ,,Ja jestem z mojego kraju 1 twoi oprawcy nic mi nie
moga zrobi€... ,, Mogtem go zmiazdzy¢ mtynskim kamieniem, a nie uronitby ani jednej kropli
sekretu, bo byl obywatelem swojego krolestwa.

- Biedny jeste$ - mowilem mu - 1 wydany na moja taske i nietaske.

Ale on si¢ $mial, styszac, ze nazywam go biednym. Bo nie mogltem odja¢ mu tego, co
posiadat.

Taki wlasnie sens ma nauczanie. Bo twoje prawdziwe bogactwo to nie przedmioty,
ktore maja wartos¢, gdy ich uzywasz, jak osiot, kiedy wsiadasz na jego grzbiet, miska, z
ktorej jesz, ale ktora traci swoj sens, kiedy ja odstawisz na bok. Ani nie to, co bieg wydarzen
potrafi ci odjaé, jak na przyklad kobietg, ktorej tylko pozadasz, ale nie kochasz.

Zwierze istotnie ma dostep wylacznie do przedmiotu. Nie do tej barwy, ktéra
przedmiotowi nadaje ludzka mowa. Ale ty jeste$ cztowiekiem 1 znajdujesz pokarm w sensie
przedmiotu, nie w samym przedmiocie.

A ja ci¢ budujg 1 podnosz¢ wzwyz. I w kamieniu ukazujg ci to, co nie jest kamieniem,
ale serdeczng intencja rzezbiarza i dostojenstwem martwego wojownika. I jeste$ bogaty tym,
ze gdzies istnieje Ow kamienny wojownik. A podnidstszy cig jeszcze wyzej buduje dla ciebie
domostwo z gor, z owiec 1 koz - ojcowizneg. I cho¢ nic z jej bogactw nie stluzy ci w danym
momencie, serce masz jej pelne. Bior¢ najzwyklejsze stowa i wiazac je daj¢ ci bogactwo
poematu. Biorg rzeki i gorskie pasma i budujac z nich moje krélestwo daj¢ ci zachwyt i
uniesienie. A w dniu zwycigstwa duma przepetnia chorych na ngdznym tozu, wigzniow w
lochu, dtuznikow $ciganych przez komornikéw, gdyz zaden mur, ani wigzienny, ani szpitalny
nie przeszkodza otrzymac¢ im daru, gdyz ja z bezksztaltnej materii wywiodtem boga, ktory
drwi sobie z murow i ktory jest silniejszy od katow.

Dlatego tez, jak juz powiedziatlem, buduj¢ cziowieka i1 burze mury, krusz¢ kraty i



uwalniam go. Albowiem zbudowatem cztowieka, ktory nawiazuje tacznos¢ z innymi i drwi
sobie z murow obronnych. I drwi z dozorcow wigzienia. I drwi z katowskich narzedzi, ktore

go nie zdotaja zgnies¢.

To prawda, Zze nie nawiazujecie faczno$ci jeden z drugim. Ale jeden z krolestwem i
drugi z krolestwem, ktore dla kazdego z was ma inne znaczenie. Je$li mnie zatem pytasz: jak
dosiggna¢ ukochanej, kiedy dziela ci¢ od niej mury albo morza, albo $mier¢, odpowiem ci tak:
na nic si¢ zda wota¢ do niej dla niej samej; ale wystarczy kocha¢ to, od czego zaden mur cig
nie oddzieli: oblicze domu, tacg z zastawa do herbaty i1 imbryk, i dywan z puszystej welny, i
ja, uspiong matzonke, ktora jest zwornikiem wszystkiego; bo ja mozesz kocha¢ nawet daleka 1
uspiona. Dlatego powiadam, ze w formowaniu cztowieka wazne jest przede wszystkim nie
naucza¢ go (bo to prézny trud, jesli nie ma by¢ tylko chodzaca ksigga), ale ksztalci¢ go 1
prowadzi¢ z jednej plaszczyzny na druga, coraz wyzej, gdzie nie ma juz przedmiotow, ale ich
oblicza, zrodzone z boskiej wigzi, ktdra taczy ze soba przedmioty. Albowiem od przedmiotow
nie ma czego oczekiwaé, jesli ich gltosy nie odzywaja si¢ echem w innych przedmiotach i
tylko taka muzyka trafia do serc. Tak tez i twoja praca, jezeli staje si¢ chlebem dla dzieci, albo
jezeli przemienia ci¢ w co$ wigkszego od ciebie. Tak tez i twoja milos¢, jezeli jest czym$
wigeej 1 czym$§ wyzszym niz szukaniem ciata, ktore daje si¢ objaé, bo rados¢, ktora daje ci
ciato, jest zamknigta w samej sobie.

Dlatego najpierw chcg mowi¢ o tym, jaka moze by¢ ludzka istota.

Kiedy wracajac z piaskdw pustyni, w smutku goracych nocy udajesz si¢ do dzielnicy
tatwych kobiet i wybierasz jedna z nich, aby w jej objeciach zapomnie¢ o mitosci, kiedy ja
piescisz i stuchasz, co mowi, i odpowiadasz, nawet jezeli byla pigkna, zaspokoiwszy potrzebg
mitosci odchodzisz, jak gdyby wyzbyty siebie i nie unoszac nawet wspomnienia.

Ale jezeli napotykasz przypadkiem taka, ktora - cho¢ ma tg sama powierzchownos¢, te
same ruchy i wdzigk, i stowa - okaze si¢ ksigzniczka przywieziona z dalekiej wyspy przez
powolne karawany, ktora w ciagu pigtnastu lat byla skapana w muzyce, poezji i madrosci,
ktora potrafi trwac i ptona¢ gniewem, gdy obrazona, a w przeciwnosciach zachowa¢ wiernos¢
ptonaca; 1 bogata w to, co w niej niezbywalne, wypeliona §wigtoscia, ktérej nie zdradzi,
potrafi wyda¢ na $§mier¢ swoj wdzigk nieporéwnany, a nie zechce wypowiedzie¢ stowa, ktore
chca jej wydrze¢; a tak jest utwierdzona w szlachectwie duszy, ze ostatni jej krok przewyzszy
dostojenstwem taniec; jesli wigc ona wiasnie, gdy wejdziesz do ksigezycowej sali o 1$niacej

posadzce, otworzy ci - czekajaca - ramiona i wypowie te same stowa, ktore tym razem beda



wyrazem doskonatosci jej duszy... powiadam ci: wrocisz o $wicie w pustynne piaski i ciernie,
juz nie ten sam, ale jak $piew pochwalny.

Bo w ludzkiej istocie nie ma wagi jej ngdzna powtoka i mysli wystawione na pokaz
jak w kramie, ale dusza - jej obszar wewngtrzny, jej klimat, gory i ciche pustkowia, $nieg
splywajacy w strumienie, zbocza poroste kwiatami i senne wody, cale to bogactwo
niewidoczne a ogromne. Tej duszy wlasnie zawdzigczasz szczescie. Nie mozesz si¢ juz od
niej oderwac. Co innego bowiem zeglowac¢ po waskiej rzeczce, nawet jesli zamknawszy oczy
odczuwasz kotysanie wod, a co innego podrdz po pelnym morzu. I nie t¢ sama rozkosz daje ci
diament fatszywy, co prawdziwy, cho¢ tak sa do siebie podobne. I kobieta, co milczac stoi
przed toba, nie jest rOwna innej, pograzonej w milczeniu.

I nic ci¢ tu nie zmyli.

I dlatego nie wolno ci utatwia¢ sobie zadania i skoro kobiety daja rozkosz twojemu
ciatu, zdobywac je z coraz wigksza tatwoscia, pozbawiajac opordw, rezerwy 1 szlachectwa
duszy; albowiem postepujac tak niszczysz to wtasnie, co chciatbys posiasc.

A jezeli sa sprzedajne, znajdziesz w nich tylko mozno$¢ zapomnienia, czym jest
milo$¢; a przeciez tylko te czyny maja warto§¢ w moich oczach, ktére bogaca cig i
przygotowuja do czynow kolejnych: tak wigc kazg ci zdobywaé szczyt gorski, co cig
przysposobi do kolejnej wspinaczki, na jeszcze wyzsza gran , 1 aby ugruntowac twoja mitose,

kaze ci zdobywac dusze nieprzystepna.
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Diament jest owocem ludzkiego trudu, lecz dzigki ludzkiemu trudowi rodzi sig
diament - rzecz niejadalna i niepodzielna, i nie sluzaca wszystkim pracujacym. Czy mam
zatem zrezygnowa¢ z wydobywania diamentow - gwiazd powstajacych z glgbi ziemi?
Czyzby$ utrzymywal, Ze godno$¢ cztowieka zasadza si¢ na tym, aby nie wydobywaé
diamentow z ziemi i nie wyrabia¢ filigranowych cacek ze ztota? Gdybym bowiem wyrwat z
dzielnicy, gdzie mieszkaja, ludzi cyzelujacych zlote karafki - niepodzielne, bo kazda z nich
ma w sobie warto$¢ ludzkiego zycia - 1 gdybym wystat do pracy na roli zlotnika, ktorego teraz
musz¢ zywi¢ pszenica uprawiang gdzie§ daleko, nie byloby zlotych karafek, za to wigcej
pszenicy do podziatu. Ale czy byloby to wzbogaceniem cztowieka? I c6z to ma za znaczenie,
do czego diament postuzy? Aby zadowoli¢ powszechna zazdros¢, zgodzitbym si¢ w
ostatecznosci raz do roku pali¢ wszystkie wydobyte diamenty - bo skorzystalyby z takiego
swigta ttumy, albo tez znalez¢ dame, ktoéra bym przystroit w diamentowy blask i tlumy
mialyby wtedy na wlasno$¢ okryta diamentami krolowa. I $wietnos¢ krolowej, i ptomien
$wiateczny na wszystkich by rzucit swoj blask. Ale czy byliby bogatsi, gdyby diamenty lezaty
zamknig¢te w muzeum - tam takze nie stuzylyby nikomu, moze tylko paru ghupim prézniakom,
a swojej godnos$ci uzyczylyby moze jakiemus tgpemu i prostackiemu dozorcy.

Musisz wigc przyjaé, ze warto$¢ ma tylko to, co wchtongto w siebie ludzki czas, jak na
przyktad $wiatynia. I ze chwata mojego cesarstwa, z ktorej kazdy otrzyma czastke, rodzi si¢
tylko z diamentéw, ktore kazg ludziom wydobywaé, 1 z krolowej, ktora diamentami
przystrojg.

Nie znam bowiem innej wolnos$ci jak ¢wiczenie duszy. Wszelka inna jest $miechu
warta, bo musisz przeciez znalez¢ brame, zeby wyj$¢ poza obrgb muréw, i zadna wolnos¢ nie
pozwoli ci pozosta¢ mtodym, ani w nocy cieszy¢ si¢ stoncem. Jesli zmuszam cig, zeby$
wybrat raczej t¢ brame¢ niz inna, skarzysz sig, ze ci¢ ngkam, jakby$ nie wiedzial, ze gdyby
istniala tylko jedna brama, tak samo uleglby$ przymusowi. A jes$li odmoéwig ci prawa
poslubienia kobiety, ktora ci si¢ wydaje pickna, oskarzysz mnie, zem tyran, ale nie znajac
zadnej innej, nie zauwazytes nawet, ze w twojej wiosce wszystkie byty zezowate.

Ale jesli dziewczyng, ktora poslubisz, zmusitem, aby si¢ stala, i w tobie takze bede
wykuwat duszg, dana wam obojgu bedzie jedyna wolno$¢, ktora ma sens - a ktora jest
¢wiczeniem duszy.

Gdyz rozwiazto$¢ zaciera granice cztowieka i, jak mawiat moj ojciec, by¢ wolnym nie



oznacza nie by¢ wcale.



XCVI

Pewnego dnia opowiem ci o koniecznosci albo o absolucie, tej boskiej wigzi taczacej
wzajemnie rzeczy. Nie sposob bowiem dostrzec wzniostosci w grze, jezeli kosci do gry
niczego nie wyobrazaja. Oto z mojego rozkazu czlowiek jest wystany na morze; jezeli, nim
wejdzie na poktad, obejmie je szerokim spojrzeniem i ujrzy, jak jest wzburzone, a na ci¢zkie
chmury spojrzy jak na przeciwnika i zmierzy wysoko$¢ batwanow albo wyczuje zamierajacy
wiatr, wszystko to powiaze si¢ dla niego w jedna cato$¢ i za sprawa koniecznosci, to jest
mojego rozkazu, nie bedzie podobne do beztadnego widowiska jarmarcznego, ale do
wzniesionej bazyliki, w ktorej ja bede zwornikiem sklepienia i gwarantem trwalo$ci. I taki
czlowiek wstgpujac na poktad i wydajac rozkazy zgodne z Zeglarskim rytuatem, bedzie
wspaniaty.

Inny natomiast bedzie chciat oglada¢ morze jak widz, btaka¢ si¢ po nim wedle swej
woli 1 wykonywa¢ dowolne zwroty; taki cztowiek nie ma dostgpu do bazyliki: cigzkie
chmury, ledwie realniejsze od malowanej dekoracji, nie zwiastuja mu momentoéw proby, wiatr,
kiedy chtodnieje, nie przemienia §wiata, ale jest lekka pieszczota dla ciata, a otwierajacy si¢
morski odmet - tylko udreka dla wngtrznosci.

I dlatego to, co bedg nazywal obowiazkiem, a co jest boska wigzia laczaca ze soba
rzeczy, tylko wtedy stanie si¢ podwaling twojego krolestwa, twojej §wiatyni czy ojcowizny,
kiedy przyjmiesz ja jako absolutna konieczno$¢ a niejako gre, ktorej reguty moga byé
Zmieniane.

»P0 tym przede wszystkim poznasz obowiazek, mawial mdj ojciec, ze nie ty go

wybierasz.”

Nie maja wigc racji ci, ktorzy si¢ chca podobaé. Aby si¢ podobaé, daja sie¢ bowiem
powodowac 1 prowadzi¢. | z géry uprzedzaja pragnienia innych. I gotowi sa do kazdej zdrady,
azeby tylko wciaz odpowiada¢ cudzym zyczeniom. Ale na co mi takie meduzy, pozbawione
ko$¢ca 1 ksztattu? Wyrzuce je z ust moich i odesle w mglisty pot-byt: przyjdzcie, kiedy
nabierzecie formy.

Nawet kobiety sa. znuzone cztowiekiem kochajacym, ktéry na dowdd mitosci godzi
si¢ na rol¢ echa i zwierciadla - nikt bowiem nie potrzebuje odbicia wiasnego obrazu. Ja za$
potrzebuj¢ czlowieka, ktéry jest budowla i1 forteca, a we wngtrzu - twardym jadrem. Zasiadz

tu, kolo mnie, albowiem ty jeste$ rzeczywiscie. Tego, kto nalezy do krdlestwa, poslubi kobieta



1 zostanie jego stuzebnica.
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A oto, co mys$latem na temat wolnosci.

Kiedy moj ojciec, po $mierci, stat si¢ jak gora, ktora zagradza horyzont ludzki, ockneli
si¢ logicy, historycy 1 krytycy, nadeci stowami, ktore byty niewazkie jak wiatr, a ktore z jego
woli musieli zamyka¢ w sobie, i odkryli, Ze czlowiek jest pigkny.

A byt pigkny, poniewaz zbudowatl go moj ojciec.

- Skoro cziowiek jest pigkny - wykrzykneli - nalezy go wyzwoli¢. Rozkwitnie
wowczas w pelni wolnosci 1 kazdy jego czyn bedzie cudowny. Albowiem dotad ograniczano
jego Swietnos¢.

Ja takze, chodzac czasem wieczorem po plantacji drzew pomaranczowych, gdzie
trzeba prostowac pnie i przycina¢ gal¢zie, mogibym powiedzie¢: moje drzewa pomaranczowe
sa tak pigkne 1 obciazone owocem. Po co zatem przycina¢ gatezie, ktore by wydaly owoce?
Trzeba wyzwoli¢ drzewo, a rozkwitnie w petni wolne. Albowiem jest to moze ograniczanie
jego Swietnosci.

Wyzwolili wige czlowieka. Cztowiek stal prosto, poniewaz tak byt prowadzony i
przycinany. Kiedy za$ wystapili zandarmi, ktérzy - juz nie przez szacunek dla
niepowtarzalnego modelu, ale z pospolitej potrzeby panowania - probowali narzuci¢ mu znéw
przymus, ograniczony w swojej $wietnosci czlowiek zbuntowat si¢. Smak wolnosci objat
ludzko$¢ na calej ziemi niby pozar.

Chodzito o wolno$¢ bycia picknym. I kiedy ludzie umierali dla tej wolnos$ci, umierali
dla wlasnego pigkna i §mier¢ byta pigkna.

I stowo wolno$¢ dzwigczalo tak czysto jak glos radosnej trabki. Ale ja przypomniatem
sobie stowa ojca:

- Ich wolnos$¢ to wolnos$¢ nie-bycia.

Bo oto, w nieustgpliwym toku przyczyn i skutkow, ludzie stali si¢ hatasliwa thuszcza,
jaka si¢ gromadzi na placach publicznych. Jezeli bowiem decydujesz wedle twej woli, a
sasiad - wedle swojej, wasze czyny znosza si¢ wzajemnie. Jezeli kazdy bedzie malowat
pewien przedmiot wedle swego gustu, jeden go posmaruje na czerwono, drugi na niebiesko,
trzeci na zo6to 1 przedmiot nie bgdzie mial w ogdle zadnego koloru. Jezeli organizuje sig
pochdd, a kazdy wybiera kierunek, nie ma juz pochodu tylko pyt miecony szalenczym
podmuchem. Jes$li rozdzielisz wiadz¢ pomigdzy wszystkich, nie osiagniesz wzmocnienia

wladzy, ale jej rozprzezenie. I jesli kazdy z osobna bgdzie wybierat miejsce, gdzie ma stanac



$wiatynia, 1 tam przyniesie swoj kamien , nie $wiatynia powstanie, ale roOwnina zaslana
kamieniami. Dzielo tworzenia jest bowiem jedno i1 drzewo ros$nie wtedy, gdy wykietkuje
jedno nasienie. Prawda, ze to drzewo jest niesprawiedliwe, poniewaz inne nasiona nie
wykietkowaty.

Ghupia ambicja nazywani wladzg, jezeli jest zadza panowania. Ale jezeli jest dzietem
tworcy 1 tworczym aktem, jesli przeciwstawia si¢ naturalnej sklonnosci rzeczy, za ktorej
sprawa mieszaja si¢ elementy, lodowce topia si¢ 1 tworza rozlewiska, krusza si¢ z biegiem
czasu $wiatynie, skwar stoneczny rozprasza si¢ w leniwe ciepto, myla si¢ i rozpadaja stronice
zniszczonej ksiazki, mieszaja si¢ ze soba i traca swoja tozsamos$¢ jezyki, gasna potegi,
roOwnowaza si¢ przeciwstawne wysitki, a wszelkie struktury zrodzone z boskiej wigzi, co
taczy rzeczy, rozpadaja si¢ w beztadne masy... Taka wtadz¢ bede wychwalal. Bo jest ona tej
samej natury co cedr, ktory wchiania w siebie pustynne zwirowisko, zapuszcza korzenie w
glebe, gdzie brak sokow zyciodajnych, gatezmi chwyta stonce, ktore miato przemieszac sig z
lodem 1 zamieni¢ w bezksztaltne btoto, 1 w nieruchomym pustkowiu, gdzie wszystko si¢ z
wolna rozpadalo, wygtadzato i rownalo, wznosi si¢ oto drzewo - niesprawiedliwe, bo
wystrzela ponad skaly i zwir, rozpos$ciera w stoncu kopute listowia, $piewa na wietrze jak
harfa i w nieruchomos$¢ wprowadza z powrotem ruch.

Albowiem zycie jest struktura, wyraznym podziatem 1 niesprawiedliwoscia. Jezeli
dzieci si¢ nudza, narzucisz im przymus - reguty gry, i za chwilg zobaczysz, jak zaczna biegac i

bawi¢ sig.

Nadszedt wigc czas, kiedy nie bylo juz kogo wyzwala¢ i wolno$¢ stala sig tylko
dzieleniem zasobow w duchu nienawistnej réwnosci.

Posrod takiej wolnos$ci tracasz sasiada i on cig traca. A jesli znajdziesz odpoczynek,
bedzie to stan podobny do stanu kulek, ktore przestatly si¢ toczy¢. Wolno$¢ prowadzi wtedy do
rownosci, a rownos¢ do rownowagi, ktora jest $miercia. Czy nie lepiej, aby rzadzito toba
zycie 1 zeby$ napotykatl na swojej drodze przeszkody - ped wzrastajacego drzewa? W
przeciwnym razie jedynym ograniczajacym ci¢ przymusem, ktory powiniene$ znienawidzic,
bedzie uraza twojego sasiada, zazdro$¢ tego, kto ci jest rowny, zrownanie z wulgarnym. One
cig¢ pochtong jak zatechte trzgsawisko, ale tak wielka jest glupota stow niewazkich jak wiatr,
ze widzac wznoszace si¢ drzewo bedziecie méwic o tyranii.

Nadszedl wigc czas, kiedy wolno$¢ nie byta juz wolnoscia pigkna czlowieka, ale

wyrazem masy ludzkiej, w ktéra czlowiek musiat si¢ wtopi¢, a owa masa nie moze by¢ wolna,



poniewaz nie jest ukierunkowana, a tylko podlega ciazeniu i bezwladowi. Niemniej jednak te
wolnos¢ gnicia w brudzie nazywano wolnos$cia, a gnicie - sprawiedliwoscia.

Nadszedl czas, kiedy stowo wolnos$¢, dotad nasladujace jako tako wotanie trabki,
utracito caly swoj patos, a ludziom zaczal si¢ niejasno marzy¢ dzwigk nowej trabki, ktory by
ich obudzitl i zmusit do podjg¢cia budowy.

Gdyz pigkny jest tylko gtos trabki, kiedy ci¢ wyrywa ze snu.

% %k ok

Warto§¢ ma jednak wytacznie przymus oddajacy ci¢ we wiladzg $wiatyni, ktorej
znaczenie pojmujesz, albowiem nie sa wolne kamienie i nie moga uktadac¢ sig, jak zechca, bo
w takim przypadku ani by nie uzyczaty niczemu znaczenia, ani by same nic nie oznaczatly.
Przymus ma ci¢ podda¢ glosowi trabki, kiedy ci¢ podrywa z drzemki i budzi w tobie co$, co
jest od ciebie wigksze. A ci, ktorzy umierali za wolnos$¢, kiedy byta ich wilasnym, ale
wigkszym od nich obliczem, i walka o ich wlasne pigkno, godzili si¢ na przymus, wstawali
noca na wolanie trabki i odmowiona im byta wolnos$¢ dalszego spania i kobiecej pieszczoty,
gdyz byli poddani wtadzy, a skoro jest to powinnos¢, nie wydaje mi sig istotne, czy zandarm
byt wewnatrz nich, czy na zewnatrz.

Jezeli za$ jest wewnatrz, wiem 1 tak, ze zrazu byl zewnatrz, podobnie jak poczucie
godnosci zrodzito si¢ z surowych zasad ojca, ktory ci¢ wychowat w poczuciu godnosci.

Jezeli za$ przez przymus rozumiem przeciwienstwo niesubordynacji, ktéra zezwala na
oszustwo, nie chcg, zeby ono rodzito si¢ w wyniku mojego postepowania, gdyz przygladatem
si¢ w milczeniu i z milo$cia dzieciom, ktére podporzadkowaty si¢ regutom gry i ktoére
wstydzity si¢ oszukiwaé. Znaja oblicze gry.

A obliczem nazywam to, co si¢ rodzi z gry. Zapal, przyjemnos$¢ z rozwiazywania
trudnosci, mlodziencza zuchwatos¢, wszystko, co stanowi, ze lubia t¢ gre, a nie inna, tego
jakiego$ boga, ktéry im kaze stawac sig, gdyz zadna gra nie ksztattuje grajacego tak samo i
chcac si¢ zmieni¢ odmieniasz jedna gr¢ na druga. Jesli jednak widzisz, jak w danej grze
rosniesz i szlachetniejesz, dopusciwszy si¢ przypadkiem oszustwa, zobaczysz, ze burzysz to,
co byto celem gry. Wielkos¢ 1 szlachectwo duszy. I mito$¢ tego oblicza narzuci ci z powrotem
przymus.

% %k ok

Zandarm bowiem buduje twoje podobienstwo do drugiego cztowieka. Nie potrafi
patrze¢ dalej i wyzej. Lad to dla niego tad muzealny, gdzie eksponaty ustawia si¢ rowno. Ja

natomiast nie buduj¢ jednosci krolestwa na tym, aby$ byl podobny do sasiada, ale na tym,



abyscie i twdj sasiad, i ty sam, podobnie jak kolumna i posag w $wiatyni, stopili si¢ w

krélestwo, ktore jest jednoscia. M¢j przymus jest rytuatem mitosci.
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Jezeli nie ma nadziei, zeby twoja milo$¢ zostala przyjeta, powiniene§ okry¢ ja
milczeniem. Moze krzewi¢ si¢ w tobie po cichu, jesli jest cisza. Stanowi bowiem kierunek w
swiecie, a wszelki kierunek, ktéry pozwala zbliza¢ si¢ 1 oddala¢, wchodzi¢ 1 wychodzi¢,
znajdowac 1 gubié, zapewnia ci wzrastanie. Bo masz by¢ zywy. A nie ma Zycia, jesli zaden
bdg nie nakreslit dla ciebie drogi, ktora bys si¢ do niego zblizal.

Jezeli twoja mito$¢ nie moze zostac przyjeta i staje si¢ daremnym btaganiem, prosba o
nagrode za wierno$¢, a nie masz tyle sity ducha, aby milcze¢, probuj - jesli znajdziesz lekarza
- uleczy¢ si¢ z niej. Nie nalezy bowiem myli¢ milo$ci z mitosna niewola. Mitos¢, ktéra prosi,
jest pigkna, ale ta, ktora btaga, godna jest stugi.

Jezeli twoja milo$¢ rozbija si¢ o nieustgpliwos¢ rzeczy jak o mur nieprzekraczalny
klasztoru czy wigzienia, dzigkuj Bogu, ze twoja wybrana, cho¢ na pozor ghucha i $lepa, kocha
ci¢ wzajemnie. Bo jest jak wiecznie palaca si¢ lampa, zapalona dla ciebie, gdzie§ w dalekim
swiecie. I niewazne, Ze nie mozesz z niej korzysta¢. Albowiem dla tego, co umiera na pustyni,
bogactwem jest daleki dom, cho¢by on sam umart.

Kiedy ksztattuje pickne dusze, a najdoskonalsza wybieram, aby ja zamkna¢ w ciszy,
wydaje sig, ze nikt na tym nie zyskuje. A tymczasem ta dusza doskonala uszlachetnia cate
krolestwo. Chyli si¢ przed nig kazdy przechodzacy, cho¢by z daleka. I mnoza si¢ znaki i cuda.

Wigc jesli jest mito$¢, ktora biegnie ku tobie, cho¢by na nic nieprzydatna, i mito$¢
wzajemna z twojej strony, bedziesz szedt w §wietle. Gdyz tam, gdzie istnieje Bog, wielka jest
moc modlitwy, na ktéra odpowiada tylko milczenie.

Kiedy za$ twoja mito$¢ zostanie przyjgta i otworza si¢ gotowe ci¢ przyja¢ ramiona,
pros$ Boga, aby zachowat t¢ mito$¢ od ponizenia, albowiem Igkam si¢ o serca, ktore doczekaty

si¢ spetnienia.



XCIX

Kochatem zatem wolno$¢, budzaca w moim sercu echa, i bylem gotow przelewac
krew, aby ja zdoby¢, 1 widziatem, jak $wietliste jest spojrzenie ludzi, ktorzy o nia walczyli
(podobnie zreszta widzialem, jak posegpni i podobni do stada bydta i trywialni w szukaniu
dobr sa ci, ktorym odméwiono karmy i ktérzy przypominali §winie wznoszace ryje wokot
koryta).

Widziatem tez, jakim blaskiem plona ludzkie twarze w ptomieniu wolnosci, i jak gasi
je tyrania.

A Ze nie mam w zwyczaju rezygnowac z czegokolwiek we mnie i gardz¢ myslami na
sprzedaz, wiem, ze jesli stowa nie potrafia wyrazi¢ zycia, trzeba zmieni¢ stowa, a jesli
zaplatale$ si¢ w nierozwiazywalna sprzecznos$¢ - trzeba przerwaé zdanie; i ze trzeba wspiac
si¢ na szczyt, aby cata réwnina ukazata si¢ jak na dioni.

I zarazem odkrylem, ze wielko$¢ jest tylko w tych duszach, ktore opartem na mocnym
fundamencie 1 zahartowalem jak stal, i wznioslem jak fortece przymusem, czcig i
ceremoniatem, co oznacza jednoczesnie tradycje, modlitwe i niepodwazalny obowiazek.

I Zze pickne sa tylko dusze dumne, ktore nie zechca si¢ ugiac; tacy ludzie zniosa meki
bez drgnienia, pozostajac wolni, i nie odrzekna si¢ niczego, wigc dalej beda wolni dokonujac
wyboru, decydujac lub poslubiajac tg, ktéra kochaja, wbrew szemraniu thumoéw i nietasce
krola.

I zrozumiatem, Zze ani przymus, ani wolno$¢ nie maja sensu. Bo zadnego z moich

czyndéw nie mogg odrzucac, cho¢ stowa je oznaczajace drwia z siebie nawzajem.
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Jezeli zatem zamykasz ludzi w wigzieniu zgodnie z wyrobionym sobie z gory
pogladem, a zamykasz ich wielu (moze mégltbys uwigzi¢ w ogole wszystkich, bo w kazdym
jest co$, co zasluguje na potegpienie; podobnie, gdyby wigziono ludzi za nieprawe pozadania,
nawet $wigci znalezliby si¢ w wigzieniu), widocznie twdj wyrobiony poglad nie nadaje si¢ do
osadzania ludzi; jest jak gora zakazana i krwawa, niedobry stup graniczny, ktory kaze ci
dziata¢ na niekorzys$¢ cztowieka. Gdyz w tym, ktoérego potepiasz, jest moze co$ pigknego, co
mogloby by¢ wielkie.

A ty miazdzysz t¢ czasteczke dobra.

Zandarmi, oczywiscie ghupi, sa $lepymi wykonawcami twoich rozkazéw, a zgodnie z
ich funkcja nie wymagasz od nich bynajmniej intuicji, ale przeciwnie - odmawiasz im do niej
prawa, gdyz nie o to chodzi, aby co§ pojmowali i oceniali, ale aby kierowali si¢ twoimi
poleceniami. Ot6z jezeli ci zandarmi otrzymaja rozkaz oznaczenia czarnym, a nie bialym
kolorem (gdyz istnieja dla nich tylko te dwa kolory) na przyklad czlowieka, ktory nuci, kiedy
jest sam, albo czasami watpi w Boga, albo ziewa, albo w jaki§ okreslony sposob mysli,
postepuje, kocha, nienawidzi, podziwia albo gardzi czymkolwiek, otwiera si¢ straszliwa
epoka. Otacza cig oto spolecznos¢ zdrajcow, ktdra calq wlasciwie nalezatoby wycia¢ w piefr .
Zarazem bedzie to thum podejrzanych i plemi¢ szpiegéw, gdyz wybrate$ lini¢ podziatu
biegnaca nie na zewnatrz ludzi, co by ci pozwolito postawi¢ jednych po prawej a drugich po
lewej stronie 1 w ten sposob rzeczy rozjasnic, ale linig, ktéra biegnie przez samego czlowieka,
dzieli jego wnetrze, czyni z niego szpiega w stosunku do siebie samego; podejrzanego wobec
siebie 1 zdrajcg, albowiem w gorace noce kazdemu zdarza si¢ watpi¢ w istnienie Boga.
Kazdemu zdarza si¢ nuci¢ przy pracy na roli lub o pewnych porach mysle¢, dziata¢, kochac,
nienawidzi¢, podziwia¢ lub gardzi¢ czymkolwiek. Gdyz cztowiek zyje. A §wigty, zbawiony i
godny pochwaly wydatby si¢ tylko cztowiek, ktérego poglady bylyby jak jarmarczne
swiecidetka, a nie wyrazatyby poruszen serca. A kiedy zlecisz zandarmom, aby wysledzili w
cztowieku to, co ludzkie, a nie wlasciwe danemu cztowiekowi, z cata gorliwoscia odnajda to
w kazdym, bo w kazdym jest to obecne; i przelgkna si¢ postgpami zta, i przelgkna ciebie
sktadanymi raportami, i przekonaja ciebie, ze nie wolno zwlekaé¢ z represjami, a kiedy
bedziesz juz podzielat ich przeswiadczenie, sklonia cig, zeby$ zbudowal wigzienia i
zamkniesz w nich caly lud. Az nadejdzie dzien , kiedy bedziesz musial zamkna¢ tam takze

zandarmow, poniewaz i1 oni sa ludzmi.



Jezeli jednak kiedy$ zapragniesz, zeby wie$niacy uprawiali ziemi¢ w taskawych
promieniach stonca, a rzezbiarze rzezbili w kamieniu 1 geometrzy rysowali figury
geometryczne, bedziesz musiat zmieni¢ obrany punkt widzenia. Obierzesz wtedy inng gore, a
kiedy popatrzysz z jej szczytu, twoi katorznicy zamienia si¢ w $wigtych, a czlowiekowi,

ktérego skazale$§ na prace w kamieniotomie, bgdziesz wznosi¢ posagi.
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Z czasem wyrobilem sobie poglad na to, czym jest rabunek, o czym mys$latem nieraz,
ale Bog nie dat mi dotad ujrze¢ tego jasno. Wiedzialem oczywiscie, ze jest rabusiem cztowiek,
ktory kruszy do fundamentow pewien styl, aby osiagna¢ w ten sposéb pozadane efekty.
Efekty zreszta same w sobie chwalebne, gdyz istota stylu jest czasem pozwalac sobie na nie, a
styl istnieje po to, aby moglt unies¢ poruszenia ludzkich serc. Zdarza si¢ jednak, ze pod
pozorem korzystania z narzedzia kto$ je niszczy, podobnie jak cztowiek, ktory taki cigzar
naktada na osta, az zwierze - obladowane nadmiernie - zdechnie. Jesli jednak tadunek zawsze
bedzie umiarkowany, zwierze wciagnie si¢ do pracy i bedzie pracowaé jeszcze lepiej niz
dotad. Odrzekam si¢ wigc pisania z pogwaltceniem regut. Niech pisarz robi, co chce, ale niech
wyraza si¢ w zgodzie z regutami, gdyz tylko wtedy reguly trwaja jak fundament.

Zdarza si¢ jednakze, ze praktykowanie wolnosci, kiedy dazy ona do pigkna czlowieka,
staje si¢ rabowaniem zgromadzonych wcze$niej zasobow. Niewiele sa warte oczywiscie
zasoby, ktore $pia bezuzytecznie, i pigkno, plynace z walorow odlewniczej formy, ktore
jednak - nie wyjete z formy - nigdy nie ujrza $wiatta dziennego. Pigknie bowiem budowac
spichrze, gdzie sktada si¢ zboze. Spichrze jednak wtedy maja sens, kiedy czerpie si¢ z nich
zboze, aby stuzylo w czas zimy. Spichlerz wigc jest przeciwienstwem miejsca, ktore
przyjmuje w siebie i zamyka ziarno. Spichlerz ma by¢ miejscem, ktére ziarno z siebie wydaje.
Tylko nieporadnos$¢ jezyka jest przyczyna tej sprzeczno$ci, gdyz ,,przyjmowac” i ,,wydawac”
sa stowami, ktore drwia z siebie nawzajem, gdy tymczasem wystarczytoby zamiast zdania
»len spichrz na modj rozkaz przyjmuje ziarno” powiedzie¢: ,,Ten spichrz na moj rozkaz
wydaje ziarno”; wtedy bowiem panujesz nad ludzkim jezykiem, przezwycigzasz jego
niewazko$¢ 1 sprzecznosci oraz ustalasz znaczenie stowa ,,spichrz” nazywajac go zbozowym
portem.

Tak tez moja wolno$¢ jest tylko wykorzystaniem owocoéw przymusu, gdyz tylko
przymus moze zbudowaé co$ zastugujacego na wyzwolenie. Nazywam wigc wolnym
cztowieka, ktory jest wolny wséréd zadawanych tortur, poniewaz nie zgadza si¢ na
zaprzanstwo 1 stawia wewngtrzny opor rozkazom tyrana i jego katow. Ale wolnym nazywam
tez tego, kto opiera si¢ niskim namigtno$ciom, gdyz nie moge uzna¢ za wolnego cztowieka,
ktéry idzie w niewolge wszelkim namowom, nawet kiedy nazywa si¢ to wolnoscia - a

mianowicie wolno$cia pojscia w niewolg.



Albowiem kiedy buduj¢ cztowieka, wyzwalam w nim ludzkie czyny, a kiedy ksztattuje
poetg, wyzwalam w nim poezje, a jesSli czyni¢ z ciebie archaniola, wyzwalam w tobie

uskrzydlone stowa i krok niezawodny, jak w tancu.
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Nie ufam czltowiekowi sktonnemu wydawaé sady z jednego tylko punktu widzenia.
Ani temu, kto bedac ambasadorem wielkiej sprawy, tak si¢ jej podporzadkowuje, az sam si¢
staje Slepy.

Chcialbym, mowiac do niego, obudzi¢ w nim czlowieka. Nie ufam jednak uwadze, z
jaka mnie stucha. Begdzie to raczej zrgczno$¢, wojenny podstep, gdyz on przetknie moja
prawdg, aby ja podporzadkowa¢ swojemu krolestwu. Trudno mu zreszta robi¢ o to wyrzuty,
skoro jego wielkos¢ ptyneta tylko z wielkos$ci sprawy, ktorej stuzyt.

Idealnie $wiatlym natomiast nazywam cztowieka, ktory stucha, co moéwig, z ktorym
nawiazuj¢ doskonaty kontakt i ktory nie przetyka mojej prawdy po to, zeby z niej uczynié
prawde wilasna, a w potrzebie postuzy¢ si¢ nia przeciwko mnie; ten jednak zazwyczaj nie
pracuje, nie dziata, nie walczy 1 nie $ciera si¢ z trudno$ciami. Trwa gdzie§ tam, zawieszony
jak niepotrzebny lampion, §wiecacy sobie tylko i dodajacy przepychu, jak najwytworniejszy
kwiat mojego krolestwa, ale tak czysty, ze jalowy.

Powstaje wigc problem stosunkow i kontaktow pomiedzy mna a ambasadorem innej,
nie mojej sprawy. Oraz sensu naszych stow.

Gdyz kontakt migdzy ludzmi powstaje tylko za sprawa boga, ktéry ukazuje swoja
twarz. Tak samo jak z Zolierzem nawiazuj¢ kontakt wylacznie poprzez oblicze krdlestwa,
ktére nam obu nadaje znaczenie. Tak samo kochajacy nawiazuje poprzez mury kontakt ze
swoja mita 1 moze ja kocha¢, cho¢ jest nicobecna 1 u$piona. Jesli rozgrywka z cztowiekiem,
ktory jest ambasadorem obcej sprawy, jest czym$ wigcej niz gra w szachy, 1 jesli chcg w nim
odnalez¢ czlowieka na ptaszczyznie wyzszej ponad ludzki spryt, i jesli dojdzie do jawnego z
nim starcia, zachowuj¢ dla niego szacunek i swobodnie oddycham w jego obecnosci. Tak byto
z whadca krainy na wschod od moich granic, ktory byt mi ukochanym wrogiem.

A taki kontakt moze si¢ nawiaza¢ tylko poprzez jaki§ nowy obraz, jakas wspolna dla
nas miarg.

Jesli on wierzy w Boga tak jak ja, 1jesli swoj lud, jak ja, poddal Bogu, rozmawiamy ze
soba jak rowny z rOwnym, w namiocie rozpigtym na pustyni w czas Bozego pokoju: w oddali
klgcza nasze wojska, a my, taczac si¢ w Bogu, mozemy si¢ razem modli¢.

Jezeli jednak nie znajdziesz jakiego$ boga, ktory by nad wszystkim panowat, nie ma
nadziei na kontakt miedzy wami, gdyz te same elementy maja pewien sens dla ciebie, a inny

sens dla niego, tak jak podobne kamienie stana si¢ w regkach innego budowniczego inna



$wiatynig; jakzebyscie wigc mogli znalez¢ wspdlny wyraz dla uczué, kiedy zwycigstwo
oznacza dla ciebie jego porazke, a dla niego - jego zwycigstwo.

k %k ok

Wiem juz, ze niewazne jest to wszystko, co si¢ da wypowiedzie¢, a tylko kryjaca si¢
gdzie$ glebiej gwarancja, na ktora wypowiedz si¢ powotuje i ktdrej wage niesie; wiem, ze to,
co zwykle, nie porusza serca i ze zdanie: ,,Pozycz mi imbryk na herbatg” wtedy tylko poruszy
cztowieka, jesli dotyczy osoby, ktorej si¢ moze sta¢ krzywda, jesli ten imbryk byt elementem
twojej duchowej krainy i1 oznaczat herbate, ktora pites razem z kobieta dajaca ci mitos¢; albo
jesli byt to imbryk spoza twojej duchowej krainy, ale oznaczal bogactwo 1 przepych.
Zrozumiatem zatem, dlaczego berberyjscy uciekinierzy w krolestwie mojego ojca,
sprowadzeni do roli luznych elementéw, pozbawieni boskiej wigzi taczacej rzeczy, nie
potrafili z obfitych nawet elementow zbudowa¢ niewidzialnej bazyliki, ktorej sami byliby
kamieniami. Schodzili wigc do poziomu zwierzat, ktore tym si¢ roznia od ludzi, Ze nie maja
dostepu do bazyliki i ograniczaja swoje rozkosze do nedznej radosci, jaka daja luzne
elementy.

Zrozumiatem takze, dlaczego tak bardzo ich wzruszyl 6w poeta sprowadzony przez
ojca §piewajacy po prostu o rzeczach, ktore tacza ze soba wielorakie zwiazki.

A takze zrozumiatem sens trzech biatych kamykow, ktorymi bawi sig¢ dziecko:

jest to bogactwo - skarb wigkszy od masy kamyczkow lezacych beztadnie.



CIII

Dozorcy moich wigzien wigcej wiedza o czlowieku niz geometrzy. Pozwol im dziatac,
a sam si¢ przekonasz. To samo, gdy chodzi o rzady w moim krolestwie. Mogg si¢ oczywiscie
waha¢ pomigdzy generalami a dozorcami wigzien . Ale nie zawaham si¢ w wyborze miedzy
dozorcami a geometrami.

Nie chodzi bowiem wecale o to, aby zna¢ miarg albo zeby myli¢ sztuk¢ mierzenia z
madros$cia - ,,znajomoscia prawdy”, jak powiadaja. Prawdy, ktora pozwala ustali¢ miarg. Aby
rzadzi¢, mozesz si¢ istotnie postugiwac tym niezrecznym i nieprzydatnym jezykiem. Bedziesz
wtedy jak najdoktadniej stosowat jakie§ abstrakcyjne i skomplikowane miary, ktorych
moglbys si¢ po prostu nauczy¢ umiejac tanczy¢ lub dozorowaé wigzienia. Gdyz wigzniowie

sa jak dzieci. I ludzie takze.
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Nachodzili mojego ojca mowiac:

- Nam przystoi rzadzi¢ ludzmi. My znamy prawdg.

Tak méwili komentatorzy geometréw. A ojciec im odpowiadat:

- Wy znacie prawdg geometrow.

- Jak to: wige to nie jest prawda?

- Nie - odpowiadat ojciec.

- Oni znaja prawde swoich trojkatow - powiadat mi. - Inni ludzie znaja prawdg chleba.
Jesli go Zle wyrobisz, nie bgdzie rost. Jesli piec bedzie za goracy, chleb sig spali. Jesli za
zimny - ciasto bedzie zakalcowate. Ale cho¢ z rak piekarzy wychodzi chrupiacy bochen -
rados¢ twoich zebow, piekarze nie przychodza zada¢ ode mnie, zebym im oddat wtadz¢ nad
krolestwem.

- Moze tak jest istotnie w przypadku komentatorow geometrow. Ale sa takze historycy
1 krytycy. Ci opisuja ludzkie czyny. Znaja czlowieka.

- A ja - ojciec na to - oddam wiladzg nad krolestwem temu, kto wierzy w diabta.
Albowiem od czasu, gdy mu zaczgto przypisywac coraz wigkszy stopien doskonatosci,
Swietnie sobie radzi z zagadkowym zachowaniem czlowieka. Jasne, Zze diabel nic nie pomoze
przy wyjasnianiu stosunkow pomigdzy liniami. Dlatego tez nie oczekujg, zeby geometrzy
pokazali mi diabta w $wiecie trojkatéw. I nic, co jest z tego §wiata, nie potrafi im pomoc w
rzadzeniu ludzmi.

- Niejasno mowisz - oponowatem. - Czyzby$ wierzyt w diabta?

- Nie - odpart ojciec. Ale dodat po chwili:

- A c6z to znaczy wierzy¢? Jezeli wierz¢ w to, ze latem dojrzewa jeczmien ,
wypowiedziane zdanie nic nie wnosi 1 nie podlega nawet krytyce, poniewaz wpierw
nazwatem latem porg roku, kiedy dojrzewa jeczmien . Tak samo w przypadku innych por
roku. Ale jesli zajmg si¢ stosunkiem pomigdzy ré6znymi porami roku i stwierdzg, ze jgczmien
dojrzewa wczesniej niz owies, bede wierzyl w te stosunki, poniewaz sa one czyms istotnym.
Niewazne, jakie przedmioty wchodza w 6w uktad relacji: postuzytem si¢ nimi, jak siecia, w
ktora cheg ztowi¢ zdobycz.

I dalej mowit:

- Tak samo jest w przypadku posagu. Czy moglby$ sobie wyobrazié, ze artyscie

chodzito o ukazanie jakich§ ust, nosa czy brody? Z pewnoscia nie. Tylko o echa, jakie te



czg$ci budza w sobie wzajemnie, a tym echem moze by¢ na przyktad ludzkie cierpienie. Ktore
zreszta bedziesz mogt pojac, gdyz wchodzisz w zwiazki nie z poszczegdlnymi przedmiotami,
ale z taczaca je wigzia.

- Tylko dziki wierzy - ciagnal ojciec - ze dzwigk znajduje si¢ wewnatrz bebna. I wielbi
beben. Inny wierzy, ze dzwigk jest w paleczkach, 1 wielbi pateczki. Jeszcze inny wierzy, ze
dzwigk jest w sile jego ramienia 1 widzisz, z jaka pycha wymachuje tym ramieniem nad
gltowa. Ty za$ stwierdzasz, ze nie jest on ani w bebnie, ani w paleczkach, ani w ramieniu
dobosza, i nazywasz prawda begbnienie cztowieka, ktory bebni.

Dlatego nie zgadzam sig, aby na czele mojego krolestwa stali komentatorzy
geometrow, oddajacy boska czes¢ temu, co postuzyto jako budulec, a ze wzruszenia, jakie
budzi w nich $wiatynia, wywodza cze$¢ wobec umiejetnosci uktadania kamieni. Bo oni

chcieliby rzadzi¢ ludzmi opierajac si¢ na prawdach, ktore rzadza trojkatami.
* % * Wtedy posmutniatem:

- A zatem nie ma prawdy - powiedziatem.

- Jezeli uda ci si¢ okresli¢, na jakie to pragnienie poznania brak odpowiedzi -
thumaczyt z usmiechem - moze 1 ja zaptacz¢ nad niedola, co nam ciazy. Ale nie pojmujg, o
czym chciate§ mowi¢. Kto czyta list mitosny, jest u szczytu szczg$cia, niezaleznie od jakosci

atramentu i papieru. Nie szukal przeciez mito$ci ani w papierze, ani w atramencie.
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Zrozumialem wtedy, ze ludzie, poddani ztudzeniom mowy i zauwazywszy, ze dla
zdobycia wiedzy o czym$ warto roztozy¢ przedmiot poznania na cz¢sci, oraz stwierdziwszy
piorunujaca skutecznos$¢ tej metody, zburzyli swoje dziedzictwo. Bo to, co jest prawdziwe w
dziedzinie materii, 1 to nie w sposob absolutny, staje si¢ falszywe w dziedzinie ducha.
Czlowiek jest bowiem istotnie tak uksztaltowany, ze przedmioty sa dla niego martwe i -
wyzbyte sensu, jezeli nie przynaleza do pewnego krdlestwa duchowego, i nawet jesli sam jest
nieokrzesany 1 tgpy, pigkno przedmiotoéw ocenia wylacznie ze wzgledu na sens, jaki im
nadaje, podobnie jak pozadasz zlota, poniewaz zawarta jest w nim mnogo$¢ niewidzialnych
skarbow;

a jezeli kobieta pragnie pewnej ozdoby wtosow, to nie dla jej cigzaru, ale dlatego, ze
wymaga tego pewna konwencja j¢zykowa i hierarchia, ze jest w niej jakie$ tajemnicze
przestanie i oznaka wiladzy.

Tak oto ujrzatem jedyne zrodlo, gdzie ludzie zaspokoja pragnienie i umysthu, i serca.
Jedyny pokarm, ktéry im przystoi. Jedyne dziedzictwo, ktdére trzeba ocali¢. I pojatem, ze
trzeba odbudowac to, co$ rozrzucit w gruzy. Bo oto siedzisz posrod ruin - rozsypanych
beztadnie przedmiotéw - i cho¢ zwierze w tobie jest zadowolone, czlowiekowi grozi gldd; i
nie wiesz, co to za gldd, gdyz jeste$ rowniez tak uksztaltowany, ze potrzeba pokarmu jest w
tobie wynikiem przyjmowanego pokarmu i ze jesli jakas czg$¢ ciebie, z niedozywienia i braku
¢wiczenia, jest watta 1 u§piona, nie bedziesz si¢ domagat ani tego ¢wiczenia, ani Zywnosci.

I dlatego, jezeli kto$ nie zejdzie ku tobie z gory, skad widziat jasno, i nie wyjasni ci,
jaka droga da ci ocalenie - nie bedziesz wiedzial. I chocby nie wiem jak madrze ci
wywodzono, nie uwierzysz tak samo, jaki cztowiek rodzi si¢ w tobie, czy budzi, poniewaz ten
cztowiek jeszcze nie zaistnial.

Dlatego przymus z mojej strony jest jak potgga drzewa, przez ktéra dokona sig

wyzwolenie zwiru.

I moge otwiera¢ przed toba kolejne skarbce, z pigtra na pigtro coraz Swietniejsze.
Pigkny jest, to prawda, skarbiec mitosci, 1 domu, 1 ojcowizny, 1 krdlestwa, 1 Swiatyni, i
bazyliki, w ktora zmienia si¢ rok poprzez nastepstwo $wiat, ale jesli dasz si¢ poprowadzic,
pomoge ci wspiac si¢ na najwyzszy szczyt, a tam chowam dla ciebie skarby tak trudne do

zdobycia, ze wielu wyrzeknie si¢ wspinaczki, gdyz aby budowaé¢ nowy obraz, bed¢ musiat



zbiera¢ kamienie z dawnych $wiatyn , ktore sa im mite.

Ale niektorzy pojda ze mna, a moja obecnos¢ bedzie dla nich tak porywajaca, ze
zaptonie w nich dusza. Bo sa struktury, z ktorych bije taki zar, ze dusze zajmuja si¢ ogniem. |
nazwe je gorejaca mitoscia.

Przyjdz wigc do mnie, a ja ci¢ zbudujg i odejdziesz w blasku.

Ale Bog czasem ginie z oczu. Mowilem to samo o poezji. Nawet najpigkniejsza nie
mozesz si¢ karmi¢ na co dzien . I moje straze spacerujace po murach nie moga noca i dniem
okazywac krolestwu tej samej zarliwo$ci. A w duszach ludzkich czgsto rozluznia si¢ wigz
taczaca ze soba rzeczy. Spdjrz na rzezbiarza, jaki smutny jest dzisiaj. Stoi przed bryla
marmuru 1 potrzasa gtowa. ,,Po co - méwi do siebie - ten nos, ta broda, ucho... ,, Bo nie widzi
w danym momencie catosci.

A zwatpienie jest wyzwaniem rzucanym przez Boga, bo czujesz wtedy Jego brak i

cierpisz.
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Ale wigz nawiazujesz tylko poprzez rytual. Jezeli w roztargnieniu bgdziesz stuchat
muzyki lub ogladal §wiatynig, nie narodzi si¢ w tobie nic i nic ci si¢ nie stanie pokarmem.
Dlatego nie moge ci inaczej wytlumaczy¢ zycia, do jakiego ci¢ zachecam, jak tylko
naktaniajac cig do niego sita 1 zywiac cig¢ nim. Jak zdolalbym ci wytlumaczy¢ melodig, kiedy
nie wystarcza stucha¢ jej, jesli nie jeste§ przygotowany, aby ci dala petnig. Jezeli obraz
ojcowizny gotow w tobie umrzeé, pozostawiajac tylko gruzy. Ironiczne stowo (ktore jesli
pada, to z ust totra), zle przespana noc, jaki$ hatas, ktory ci przeszkadza - 1 oto$ juz
pozbawiony Boga. Juz odrzucony. Siedzisz na progu, za toba zamknigte drzwi, 1 jeste$
zupetnie oddzielony od $wiata, ktory jest tylko suma pustych przedmiotow. Gdyz taczno$é¢
nawiazujesz nie z rzeczami, ale z ich wzajemnymi zwiazkami.

Jak zatem otworzy¢ ci do nich dostep, skoro tak tatwo od nich odchodzisz?

I stad znaczenie rytuatu, bo trzeba uchroni¢ cig, by$ nie zniszczyt wszystkiego, kiedy
zamknawszy drzwi siadziesz u siebie w domu.

Dlatego tez potgpiam przede wszystkim cztowieka, ktory grzebie w ksiazkach po to,
aby wszystko pomieszac. A ciebie buduje¢ i pomagam trwac, nie zeby ci ustawicznie dawac
pokarm, ani z przyczyny stabo$ci twojego serca, ale zeby$ byt dobrze wytyczona droga,
szeroko otwartymi drzwiami, pigknie wybudowana $§wiatynia, gotowa na przyjecie ludzi.
Chcg, zebys byt jak instrument muzyczny, co czeka na muzykanta.

Dlatego powiedzialem ci, ze przeznaczony dla ciebie poemat to twoje wzwyz
wstgpowanie.

A tylko ci dochodza do prawdziwego poznania, ktorzy wracaja droga, niegdy$
prowadzaca na manowce, i odnajduja towarzyszy, ktorych zostawili za soba w gruzach.

Chce ci pokaza¢ twoja ojczyzne, jedyna, w ktorej twoj duch znajdzie swobode
dziatania.

I dlatego powtarzam, ze przymus, jaki niosg, jest wyzwoleniem i1 daje ci jedyna
wolno$¢ co$ warta. Bo ty nazwale$§ wolnoscia wladze zburzenia $wiatyni, pomieszania stow
poematu, zréwnania ze soba dni, z ktorych rytuat wzniost bazylikg. Wolnos¢ pustoszenia. A
jak wtedy odnajdziesz siebie?

Ja za$ wolnoscia nazywam twoje wyzwolenie.

* %k ok

Dlaczego kazatem ci niegdy§ wybiera¢: wolno$¢ niewolnika czy mezczyzny,



poszanowanie dla wrzodéw czy dla zdrowego ciala? Sprawiedliwos¢ dla cztowieka czy dla
kanalii? Ja jestem sprawiedliwy przeciw tobie, przez ciebie i dla ciebie.
I z pewnoscia jestem niesprawiedliwy dla kanalii, totra albo dla gasienicy, ktora si¢ nie

przepoczwarzyta w motyla, poniewaz takich ludzi zmuszam, aby wyrzekli sig siebie i stawali

si€.
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Albowiem przymuszam cig, nauczajac. Ale jezeli przymus begdzie niepodwazalny,
stanie si¢ tez niedostrzegalny, tak jak musisz skreci¢ w bok, zeby znalez¢ furtke w murze, i
ani nie robisz mi z tego powodu wyrzutow, ani nie narzekasz.

Przymusem sa reguly dziecigcych zabaw. Ale dziecko ich pragnie. Dostojnicy
domagaja si¢ gwaltownie tych obowiazkow i cigzarow, ktore sa dostojenstwu przypisane, a
ktore sa przymusem. Widzisz, jak postuszne zwyczajowi sa kobiety dobierajac klejnoty,
ktorych moda zmienia si¢ co roku, poniewaz i tu wchodzi w gre pewien jezyk, ktéry jest
przymusem. Gdyz nikt nie Zyczy sobie wolnosci bycia nie zrozumianym.

Jezeli pewien uktad kamieni nazywam domem, nie wolno ci zmienia¢ tego stowa pod
kara osamotnienia; inaczej wszyscy przestang ci¢ rozumiec.

Jezeli okreslony dzienh w roku nazwe dniem $wigta 1 radosci, nie wolno ci tego
lekcewazy¢ pod kara osamotnienia; inaczej utracisz faczno$¢ z wlasnym plemieniem.

Jezeli zebrane razem kozy, owce, domostwa i gory uznam za ojcowizng, nie wolno ci
wyzwala¢ si¢ od tego przymusu pod kara osamotnienia; inaczej przestaniesz wspotpracowaé
przy upigkszaniu owej ojcowizny.

Kiedy twoja wolno$¢ stopi lodowce w blotniste rozlewisko, bedziesz samotny; nie
bedziesz juz bowiem drobing lodu, ktora si¢ wspina ku stoncu pod biatym plaszczem
lodowca, ale drobing zréwnana z innymi i na tym samym co wszystkie poziomie; réznice
stang si¢ odtad powodem do nienawisci, a osiagnawszy stan spoczynku, taki jak zmieszane ze
soba kulki, nie poddani niczemu nadrz¢gdnemu, nawet niepodwazalnos$ci j¢zyka, bedziecie
pozbawieni zdolno$ci porozumiewania si¢; a kiedy kazdy sam dla siebie wybierze dzien
$wigta, staniecie si¢ rozdzieleni i bardziej samotni niz ciata niebieskie w nie dajacej si¢
pokona¢ samotnosci.

I czego mozna oczekiwa¢ od waszego braterstwa, jezeli nie bedzie to braterstwo
polaczenia w drzewie, ktérego jestescie czasteczkami, ktore nad wami panuje i jest czyms$
spoza was; gdyz drzewem cedrowym nazywam przymus zadawany zwirowi, lecz nie ze zwiru
si¢ rodzacy, a z cedrowego ziarna.

Jak za$ zdotacie sta¢ si¢ cedrem, jesli kazdy z was sam sobie wybiera drzewo, aby nim
wzrastaé, a nie chee stuzy¢ drzewu wspolnemu, a nawet opiera si¢ jego wzrostowi, nazywajac
je tyrania, cho¢ przeciez cedru pozada; trzeba was zatem oddzieli¢ od was samych, abyscie

stuzyli drzewu, a nie starali si¢ nim postugiwac. Dlatego rzucitem ziarno, a teraz poddam was



mojej wladzy. A jesli sprawiedliwo$¢ ma by¢ rownos$cia, wiem, ze jestem niesprawiedliwy.
Albowiem stwarzam linie 1 pola napig¢, 1 struktury. Ale dzigki temu, Ze przemienilem was w

konary i gal¢zie, bedziecie si¢ zywic stoncem.
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O tym, jak odwiedzitem pograzona we $nie straz.

Stuszne jest, aby ci straznicy zostali ukarani $miercia. Ich czujnosci powierzono
przecie ogrom oddychajacego spokojnie snu, w ktorym zycie znajduje pokarm, i przedtuzane
tym oddechem trwa, jak w zaciszu zagubionej zatoczki lekko oddycha morze. I tyle
zamknigtych §wiatyn , gdzie sakralne bogactwa gromadzono powoli jak miod, tyle potu i
uderzen dluta oraz miotow, i zwozonych kamieni, i zmgczenia oczu nad haftem zlocistych
draperii, co miaty si¢ pokry¢ kwiatami, i dyskretnych dekoracji - dzieta inwencji 1 poboznych
rak. I spichlerzy petnych zapasow, aby znies¢ bez trudu zimeg. I §wigtych ksiag w spichrzach
madros$ci, gdzie spoczywa gwarancja ludzkiego losu. I tylu chorych, ktérym jestem pomocny
w godzing $mierci spokojnej 1 zgodnej z obyczajem, w gronie najblizszych, $mierci prawie
niedostrzegalnej, gdy staje si¢ tylko dalszym przekazywaniem dziedzictwa. Gdyz wy,
straznicy, jesteScie jadrem muréw obronnych - ostony na kruchym ciele miasta, ktora nie
dozwala mu si¢ rozptyna¢, bo jesli w murach pojawi si¢ szczelina, wnet z ciata uptynie
wszystka krew. Chodzicie tam i z powrotem, tam i z powrotem, otwarci na glosy pustyni,
ktora szykuje natarcie i nieznuzona jak potezna fala bije o mury raz po raz - fala grozna, co
was hartuje 1 nadaje ksztalt. I nie sposob rozrézni¢, co niesie zniszczenie, a co buduje
fundament, gdyz ten sam wiatr rzezbi diuny i $ciera je zndw, ten sam przybor rzezbi
nadmorska skal¢ i kruszy ja, ten sam przymus rzezbi twoja dusz¢ i zniewala bezwladem, ta
sama praca pozwala ci zy¢ i stawia zyciu tamy, ta sama mito$¢ spetniona daje ci petnig i
wydraza pustka. A twoj nieprzyjaciel nadaje ci zarazem ksztalt, gdyz zmusza cig, zeby$
zbudowat siebie wewnatrz granic, ktore ci stawia; tak samo mozna by powiedzie¢ o morzu, ze
jest wrogiem statku, poniewaz gotowe jest go w kazdej chwili pochlonaé, a statek caty jest
walka z morzem; ale mozna powiedzie¢ takze, ze jest ono jak gdyby murem, granica i forma
nadajaca statkowi ksztalt, albowiem w dlugim ciagu pokolen rozcinane kilem fale rzezbity
pomaltu dzidb, ktory stawal si¢ coraz bardziej harmonijny i zgodny z optywajaca go fala i w
ten sposdéb morze wyrzezbitlo dziob i upickszyto go. Mozna tez powiedzie¢, ze to wiatr,
szarpiacy zagle, dal im zarys, jak dal zarys ptasiego skrzydla, i ze ty bez nieprzyjacidt nie
masz ksztattu ani wlasnej miary.

Ale c6z znaczytyby mury, gdyby nie bylo straznikow?

Dlatego, jezeli straz $pi, miasto staje si¢ nagie i bezbronne. I dlatego przychodze

wtedy 1 zabieram $piacych straznikow, aby ich utopi¢ w owym $nie.



A straznicy spali z glowami opartymi na ptaskim kamieniu i z rozchylonymi ustami.
Twarze mieli dziecinne. Przyciskali do siebie mocno karabiny, jak zabawke, z ktora dzieci
zasypiaja. Patrzac na nich poczutem litos¢. Bo w gorace noce lituj¢ si¢ ludzkiej utomnosci.

Utomno$¢ straznikdw - to barbarzynca rzuca na nich sen. Ulegaja pustyni i zostawiaja
nie strzezone wrota, rozwierajace si¢ wolno i cicho, bo zawiasy sa naoliwione, a wyczerpane
miasto potrzebuje nadej$cia barbarzyncoéw 1 niebawem zostanie przez nich zaptodnione.

Spiacy straznicy. Nieprzyjacielska awangarda. Juz ulegta, gdyz sen jest $wiadectwem,
ze nie naleza juz do miasta, Zze zrywa si¢ wig¢z, ze nie trwaja juz, ale czekaja przemiany,

gotowi otworzy¢ miasto na nowe nasienie.

Pojawit si¢ przede mna obraz miasta juz pokonanego za sprawa snu straznikow, bo w
nich jest wigz, a wiez moze zosta¢ przerwana. Jest pickno w strazy czuwajacej, bo jest ona
okiem 1 uchem miasta. [ tyle w niej szlachetnego rozumienia, gdyz prosta miloScia
przewyzsza umysly logikow, ktorzy nie rozumiejq miasta, aleje dziela. Widza je oddzielnie: tu
wigzienie, tam szpital, tam dom przyjaciela - ale i dom ten rozktadaja w swoim sercu i widza
znoéw oddzielnie: jeden pokoj, drugi, trzeci. I nie tylko kazdy pokdj oddzielnie, ale i wszystkie
przedmioty widza kazdy z osobna. A potem przedmioty zacieraja si¢ im w oczach. I po co im
te elementy, z ktorych niczego nie chca zbudowac?

Ale ty, strazniku czuwajacy, jeste$ zwiazany z twoim miastem, ktére jest wydane
gwiazdom. Nie z tym domem czy innym, ze szpitalem czy patacem. Ale z miastem. Nie ze
skarga konajacego ani z krzykiem rodzacej kobiety, nie z jgkiem mitosnej nocy, ani gtosem
noworodka, lecz z wielorakim oddechem jednego ciata.

Z miastem. Nie z czuwaniem jednego czlowieka, ze snem drugiego, z poematem
trzeciego, badawczym mysleniem jeszcze innego, ale z ta mieszaning zarliwosci 1 snu, tym
ogniem pod popiotem Mlecznej Drogi. Z miastem. Strazniku mdj, strazniku, z uchem przy
bijacym sercu ukochanego miasta, wsluchany w cisz¢g, w zmieszane oddechy
wypoczywajacych, ktorych nie trzeba oddziela¢ od siebie, jesli si¢ chce ustyszec¢ bicie tego
serca. Bo to jest wlasnie bicie serca, nic innego. Strazniku, jesli czuwasz, jestes mi rowny. Bo
miasto na tobie si¢ opiera, a na miescie opiera si¢ krolestwo. Zgodzg sig, Ze powitasz mnie
przyklekajac, bo taki jest bieg rzeczy i bieg sokow zywotnych od korzeni po najdrobniejsze
listki. Dobrze, jesli wzniesie si¢ ku mnie twdj hotd, gdyz jest to jak gdyby krazenie krwi w
ciele krolestwa, jak mito§¢ matzonka do zZony, jak mleko matki ptynace dla dziecka, jak

szacunek mtodych dla starosci; ale kto tu moze moéwi¢ o dawaniu i otrzymywaniu? Gdyz ja



przede wszystkim tobie stuzg.

Wiec kiedy widzeg twdj profil, gdy si¢ opierasz na karabinie, strazniku, réwny mi w
Bogu - kto zdotatby odrozni¢ kamien fundamentu i kamien zwornika sklepienia? I czy jeden
moze zazdro$ci¢ drugiemu? Dlatego patrzac na ciebie czuje w sercu milo$¢, ale ona nie
przeszkodzi mi, bym kazat pojmac ci¢ zbrojnym, gdy zasniesz.

Spisz. Strazniku $piacy. Strazniku martwy. Patrze na ciebie z przerazeniem, bo w tobie
$pi 1 umiera krolestwo. W tobie widze jego chorobe, bo zly to znak, ze wysyla straznikow,
ktorzy $pia...

Tak, méwi¢ do siebie, kat spelni swoja powinno$¢ 1 utopi winnego w jego wiasnym
s$nie... Ale litujac sig, odczutem nowa 1 nieoczekiwana sprzeczno$¢. Albowiem tylko potgzne
krélestwa ucinaja glowy $piacych straznikow, za§ krolestwa, ktore wysylaja straznikow
sennych, nie maja do tego prawa. Trzeba dobrze zrozumie¢, czym jest rygor. Nie zbudzimy
krolestwa ucinajac glowy straznikom, ktorzy zasngli, ale tylko wtedy, kiedy krolestwa nie
$pia, wolno $piacym straznikom ucina¢ glowy. I tu nie wolno myli¢ przyczyny ze skutkiem.
Bo gdy widzac, ze potezne krélestwa ucinaja gtowy, chcesz osiagnac site¢ w ten sposob, jestes
tylko krwiozerczym btaznem.

Buduj na mitosci, a zbudujesz czujno$¢ straznikow; i wtedy wolno ci potgpi¢ tych, co
zasna, gdyz z wlasnej woli zerwali wigz z krolestwem.

k %k ok

Opanowac si¢ za$§ mozesz tylko przez dyscypling - zalezno$¢ od kaprala, ktory cie
pilnuje. A kapral, jesli zwatpi w siebie, ma tylko dyscypling - zalezno$¢ od sierzanta, ktory go
pilnuje. Za$ sierzant od kapitana. I tak dalej, konczac na mnie samym, ktéory mam nad soba
tylko Boga, ktory mna wtada, i jesli zwatpig, czeka w oknie, wysoko, ponad pustynia.

Ale chce ci zdradzi¢ tajemnicg - tajemnicg trwania. Otoz jesli $pisz, zycie w tobie
ulega zawieszeniu. To samo dzieje si¢ w tych chwilach, kiedy serce w tobie omdlewa, 1 gdy
si¢ rodzi w tobie stabos¢. Albowiem cho¢ nic si¢ nie zmienilo dokota ciebie, wszystko
zmienia si¢ wtedy w tobie. Stoisz wtedy, strazniku, naprzeciw miasta, ale nie nadshuchujesz
juz w ukochanej piersi bicia serca, kiedy nie wiesz juz sam, czy to serce bije, czy styszysz
oddech, czy ciszg, bo wszystko jest znakiem ukochanej obecnosci; obecnos¢ jest jedna, ale ty
juz ja gubisz wsrdd rozsypanych beztadnie elementow, poddanych nocnym melodiom,
brzmiacym niezgodnie, gdy $piewka pijaka zaprzecza skardze chorego, krzykom noworodka
zaprzecza agonia i lament, §wiatyni - jarmarczny thum. I méwisz sobie wtedy: co poczac z

tym nietadem, z tym niezbornym widowiskiem; bo jesli nie wiesz, ze masz przed soba



drzewo, nie widzisz wspolnej skali korzeni, pnia, galezi i liSci. Czy dochowasz wiernosci,
jezeli nie ma juz nikogo, komu mozna by dawa¢? Wiem, ze nie zasnatby$ za nic, gdybys$
czuwat przy ukochanym a chorym cztowieku. Ale zniknal ten, ktorego mogltbys kocha¢, a
zamiast niego masz przed soba rozsypany beztadnie gruz.

Albowiem pg¢kta boska wigz, ktora taczyta rzeczy.

Chce, zebys byt wierny sobie samemu 1 wiem, ze wrocisz. Nie zadam, zeby$
zrozumial, ani odczuwal gigboko w kazdym momencie: az nadto dobrze wiem, ze nawet
milo$¢ najszalencza musi przeby¢ niejedna wewngtrzna pustynig. I w obecnosci kochanej
kobiety zadajesz sobie czasem pytanie: ,,Jej czoto to zwykte czoto. Jak moge je kochac? Jej
glos to zwykly glos. Powiedziata przed chwila ghlupstwo... Postapita Zle... ,, Jest wtedy
zbiorem rozpadajacym si¢ na luzne elementy i nie moze ci juz by¢ pokarmem, a niebawem
gotow bedziesz ja znienawidzi€. Ale jakze by$ nienawidzil? Nawet kocha¢ nie potrafisz.

Milczysz; bo wiesz niejasno, ze to tylko przelotny sen. To, co w takiej chwili jest
prawda o kobiecie, moze by¢ takze prawda o poemacie, o ojcowiznie czy o krolestwie.
Zabrakto ci umiejetno$ci przyjmowania pokarmu, a takze dostrzegania boskich wigzi
taczacych rzeczy, bo owa umiejgtnos¢ to takze mitos¢ 1 poznanie. Wszystkie twoje mitosci
kiedy$ odnajdziesz nie oddzielnie, ale razem, $piacy strazniku, a kiedy zdarzy ci si¢
nieszczescie 1 nie dochowasz wiernosci, trzeba uszanowac to, ze jeste$ jak opustoszaty dom.

Kiedy po murach chodza moi straznicy, nie twierdze, ze wszyscy sa zarliwi. Wielu z
nich si¢ nudzi i marzy o misce zupy, gdyz kiedy usna w cztowieku bogowie, zostaje w nim
zwierzece wotanie, ktére chee zaspokoié potrzeby brzucha.

A kto si¢ nudzi, mysli o jedzeniu. Nie sadzg bynajmniej, ze dusza w nich nigdy nie
drzemie. Dusza za$§ nazywam to, co w cztowieku nawiazuje taczno$¢ z owa boska wigzia
taczaca rzeczy i co drwi sobie z muréw. Mysle po prostu, ze niekiedy dusza straznika ptonie.
Ze niekiedy mocno mu bije serce. Ze sa tacy, ktorzy poznaja cigzar mitosci, czujac, jak nagle
wypetnia ich gwar miasta. Kiedy czuja w sobie bezmiar 1 oddech gwiazd i zamykaja w sobie
caty horyzont niby muszle wypetione §piewem morza.

Wystarczy mi, jezeli do§wiadczysz takiego nawiedzenia i pelni bycia cztowiekiem, i
bedziesz gotowy na jego przyjecie, bo jest tez tak samo jak ze snem, glodem albo
pozadaniem, ktére nawiedza ci¢ od czasu do czasu, a jesli watpisz, to znaczy, ze jestes czysty,
1 chcialbym ci¢ w zwatpieniu pocieszy¢.

Odnajdziesz, jesli jeste$ rzezbiarzem, sens oblicza. Odnajdziesz, jesli jeste$ kaplanem,
sens Boga, jesli jeste$ kochankiem - sens milosci, jesli straznikiem - sens krolestwa;

odnajdziesz to wszystko, jesli pozostaniesz wierny sobie 1 bedziesz utrzymywat w twoim



domu czystos¢, cho¢ zdaje si¢ opuszczony, bo tylko to moze by¢ pokarmem serca. Albowiem
nie znasz godziny nawiedzenia, a wazne jest jedynie, aby$ wiedzial, ze tylko ono na §wiecie
moze ci da¢ penig.

Dlatego ksztaltuj¢ ci¢ w nuzacych godzinach nauki, Zeby poemat, jakims$
nieoczekiwanym cudem, mogl w tobie zapali¢ ptomien ; i formujg ci¢ obrz¢dami i obyczajem
krolestwa, zeby mogto si¢ ono zakorzeni¢ w twoim sercu. Poniewaz do otrzymania kazdego
daru musisz si¢ przygotowac. I nawiedzenie nie nastapi, jezeli nie bedzie domu otwartego na
przyjecie gosci.

Stuchaj strazniku: kiedy w zwatpieniu i niepokoju goracych nocy kroczysz wzdhuz
murdw, kiedy stuchasz gwaru miasta i nie rozumiesz, co ono mowi, kiedy strzezesz ludzkich
domostw, a one sa tylko bezduszna masa kamieni, kiedy oddychasz pustynia, a ona jest tylko
pustka, kiedy probujesz kochaé, a nie kochasz, wierzy¢ - a nie wierzysz, 1 by¢ wiernym -
kiedy nie ma komu dochowa¢ wiernos$ci - wtedy wtasnie gotujesz w sobie droge swiathu, ktore
pojawia si¢ czasem jako nagroda 1 dar mitosSci.

Nietrudno by¢ wiernym samemu sobie, kiedy dobrze wiadomo, komu dochowaé
wiernos$ci; ale ja cheg, aby w kazdym momencie pami¢¢ wzywala cig¢ i zeby$ mowit sobie:
,Niech zostanie nawiedzony moj dom. Zbudowalem go i utrzymuj¢ w czystosci... ,, Moj
przymus ci pomoze. Zmuszam wigc kaptanéw do sktadania ofiar, nawet jezeli ofiary nie maja
juz sensu. Zmuszam rzezbiarzy, aby rzezbili, nawet jezeli watpia w siebie. Zmuszani
straznikow pod kara $mierci, Zeby obchodzili mury, gdyz w przeciwnym razie umra odcigci z
wiasnej winy od krdlestwa. Moja surowos¢ jest dla nich ocaleniem.

* %k %k

Podobnie i czlowiek gotujacy si¢ do walki wsrod trudow zycia na straznicy. Wysytam
go jako zwiadowce w szeregi nieprzyjacielskie. On dobrze wie, ze zginie. Bo wrog jest
czujny. I Igka si¢ tortur 1 tego, ze krzyczacemu z bolu wrog bedzie si¢ staral wydrze¢
tajemnice twierdzy. I ci, ktorzy sa poddani wigzom mitosci, stroja si¢ w radosnym
rozgoraczkowaniu, gdyz jedyna rado$cia wydaje im si¢ poslubi¢ kobiete; 1 oto ja poslubiaja.
Nie sadz bowiem, ze kiedy w noc poslubna obejmujesz ukochana, posiadasz tylko jej cialo;
gdyz takie samo inne cialo mogltbys$ znalez¢ w owej dzielnicy miasta, gdzie zamieszkuja inne,
podobne do twojej dziewczyny; tu jednak nastgpuje odmiana - wszystkie rzeczy zyskuja nowy
sens 1 barwe. I twoj wieczorny powrdt do domu, i przebudzenie, ktére zwraca ci bogactwo
$wiata, 1 dzieci, na ktore czekasz i ktore nauczasz pacierza. Nawet 0w imbryk, ktory stanie si¢

ceremonig picia herbaty, kiedy skonczycie si¢ kocha¢. Ledwie ona przekroczyta prog twojego



domu, a juz kobierce z puszystej welny staja si¢ taka dla jej stop. A jakze mato jest
uzytkowych warto$ci wsrod wszystkiego, co otrzymujesz, 1 co staje si¢ nowym sensem
$wiata. Pelni szcze$cia nie daje ci ani otrzymany przedmiot, ani pieszczota ciala, ani taka czy
inna korzys$¢, ale sama tylko warto$¢ owej boskiej wigzi taczacej ze soba rzeczy.

Zas$ ten, co si¢ stroi w zbrojg, aby umrze¢, nic przeciez w danej chwili nie otrzymuje,
gdyz nawet pieszczota - a to rzecz tak niewiele wazna - nie bedzie mu dana, wprost
przeciwnie: pragnienie wsrod skwaru stonca, wiatr, co miecie piaskiem zgrzytajacym w
zgbach, a potem obecno$¢ wrogich ludzi usitujacych wydoby¢ z niego tajemnicg; czy myslisz,
ze ten, co si¢ stroi na $mieré, aby wejs¢ w nia w $miertelnym mundurze, krzyczy z rozpaczy
jak skazany zbrodniarz, co rozdziera cialo o nieustgpliwe kraty? Widzisz, jaki spokojny jest
ten, co sig stroi na §mier¢, jak patrzy na ciebie niewzruszonym spojrzeniem i odpowiada na
zarty dozorcow, ktdre sa wulgarnym przejawem sympatii, nie przez fanfaronadg, ani zeby
pokaza¢ odwagg, pogarde $mierci, cynizm czy co§ w tym rodzaju; on jest przejrzysty jak
spokojna woda 1 nic przed toba nie skrywa; a jesli troch¢ smutny i nie wstydzi si¢ mowic¢ o
smutku, to skrywa przed toba chyba tylko mitosc.

A dlaczego, powiem ci pdzniej.

Ale wiem, jaka bron jest mocniejsza od $mierci, gdy zostanie wymierzona przeciw
cztowiekowi, co nie drzy mocujac sprzaczki i rzemienne paski zbroi. Jak tatwo go zranic!
Wszystkie bostwa jego serca maja nad nim witadze. Zwykta zazdro$¢ potrafi zburzy¢ pokoj,
madros¢ 1 wyrzeczenia, jezeli zagraza krolestwu, sensowi rzeczy i1 wizji powrotu do domu.
Mozesz mu w ten sposob wszystko odebra¢, gdyz on ma odda¢ Bogu nie tylko ukochana, ale 1
dom, 1 winnice, 1 por¢ winobrania, 1 zniwa, gdy trzeszcza suche snopy j¢czmienia. I nie tylko
zniwa, winobranie 1 winnice, ale nawet stonce. I nie tylko stonce, ale i tg, ktora jest jego
czastka. Czy widzisz, ilu skarbow si¢ wyrzeka, a jeszcze si¢ nie uwaza za zrujnowanego. Ale
wystarczy, ze mu ukradniesz jeden u$miech ukochanej, a straci panowanie nad soba i podda
si¢ szalenstwu. Oto tajemnica! Masz zatem nad nim wiladzg nie przez przedmioty stanowiace
jego wlasnosé, ale przez ich sens zrodzony z owej boskiej wigzi, ktora taczy rzeczy. A on woli
wlasng zagladg niz zagladg tego, w co sam si¢ przemienia i w czym z kolei znajduje swoj
pokarm. Ten, kto z powotania jest czlowiekiem morza, godzi si¢ na $mier¢ w jego falach.

I cho¢ w momencie katastrofy na pewno bedzie odczuwal niepokodj zwierzecia
ztapanego w potrzask, teraz z pewnoscia niewiele liczy si¢ dla niego ten paniczny Ik, ktory
przewiduje, na ktory godzi sig 1 ktorym gardzi; przeciwnie - znajduje satysfakcje w pewnosci,
ze kiedy$ umrze na morzu. Styszac za$, jak skarza si¢ nieraz na okrucienstwo tej czekajacej

ich $mierci, nie widziatem w tym przechwatek majacych przypas¢ do gustu kobietom, ale



sekretne pragnienie mitosci i skrywajaca je wstydliwos¢.

* %k %k

Albowiem 1i tu, podobnie jak wszedzie, zaden jezyk nie zdota wyrazi¢ tego, co bys
wyrazi¢ pragnat. W przypadku kultury mitosnej mozesz powiedzie¢ ,,ona”, w przekonaniu, ze
istotnie o nig chodzi, gdy w rzeczywisto$ci chodzi przeciez o sens rzeczy, a ona ma tylko
oznacza¢ owa boska wigz taczaca rzeczy ze soba i z Bogiem; a Bog jest sensem zycia i ku
Niemu kierujesz poryw mitosci, gdy w istocie chodzi tu o pewien okreslony sposob
nawiazywania kontaktow ze swiatem. A kiedy jakie$ stowo nagle tak rozszerza swoje granice,
w duszy, jak w morskiej muszli, budza si¢ niezliczone echa. Albo méwisz ,krdlestwo”
instynktownie i w przekonaniu, Ze zostaniesz zrozumiany i ze wypowiedziale$ stowo zupetnie
proste, jezeli rozumieja je wszyscy dokota ciebie; ale gdy trafi si¢ ktos, kto je zrozumie jako
zwykla sume elementow, bedzie si¢ $miat, gdyz nie o to samo krélestwo mu chodzi. I bedzie
ci przykro, ze kto§ mogt pomysle¢: oddaje swoje zycie za sktad akcesoriow.

Podobnie jest, kiedy widzenie przedmiotow wzbogaca si¢ o wizjg, ktora nad nimi
goruje, a cho¢ wymyka si¢ rozumowi, duszy i sercu, wydaje si¢ oczywista.

I kieruje toba lepiej, mocniej 1 pewniej niz jakakolwiek rzecz uchwytna (nie masz co
prawda pewnosci, czy inni réwnocze$nie 1 razem z toba ja widza), milczysz zatem z obawy,
aby nie posadzono cig¢ o szalenstwo i aby nie potraktowano z ironia - wtasciwa tobuzom - tej
twarzy, ktora ci si¢ objawila. Ironia bowiem, probujac pokazaé, z czego twarz sig sklada,
potrafi ja zniszczy¢. Jak przekonaé, ze twarz w tym przypadku nie jest suma elementow, lecz
czyms$ catkiem innym, skoro dostgpne to jest duchowi, nie oczom?

Czgsto dumatem nad takimi wizjami, bo tylko ich nalezy pragnaé, bo sa pigkniejsze
niz wizje, ktére zwykle§ przywotywaé wsrod rozpaczy upalnych nocy. Kiedy opada cig
zwatpienie, chciatbys najczesciej, zeby Bog ci si¢ ukazal jak przechodzien , ktory zjawia sig,
aby cig odwiedzi¢, lecz wtedy przyjatbys Go jako rownego sobie 1 podobnego, a On nigdzie
by cig nie zaprowadzit, ale zamknal w swej samotnosci. Nie pragniesz zatem obrazu boskiego
majestatu, ale widowiska jarmarcznego, ktére datoby ci niska uciech¢ na poziomie
jarmarcznego $§wigta 1 rozczarowanie, ktorego ostrze zwrocitoby si¢ przeciw Bogu. I czy tak
pospolite przezycie mogloby si¢ sta¢ dowodem? A ty pragniesz tymczasem, zeby co$ zstapito
ku tobie, znizyto si¢ do twojego poziomu, narazajac si¢ bez przyczyny na upokorzenie, i nie
zostajesz wystuchany. W moim za$ szukaniu Boga, przeciwnie: otwieraja si¢ przed toba nowe
duchowe rejony i1 ukazuja si¢ ol$Sniewajace wizje, nie dla oczu przeznaczone ani dla rozumu,

ale dla serca 1 duszy, jesli tylko zdobedziesz si¢ na wysitek wzwyz-wstgpowania i wzniesiesz



si¢ na t¢ plaszczyzng, gdzie nie ma juz rzeczy, ale taczace je wzajemnie boskie wigzi.

I wtedy nie mozesz nawet umrze¢, bo umrze¢ to znaczy utraci¢. Zostawi¢ co$ poza
soba. A tu nic nie zostawiasz, a stapiasz si¢ z czyms. I cale zycie jest ci zwrdcone.

Wiesz dobrze, zZe tak jest z pozarem, w ktorym poznale§ wymiar $mierci, aby ocali¢
cudze zycie. | ze statkiem, gdy tonie na morzu.

I widzisz, jak ci sami ludzie, ktorzy gotowi byliby wy¢, kras¢, oszukiwac, drwi¢ z
powodu jednego usmiechu, nie dla nich przeznaczonego, umieraja i przyjmuja wlasna $mier¢
z oczyma otwartymi na prawdziwe §wiatlo.

Mozesz im mowic, ze to nieprawda: tylko si¢ rozesmieja.

* %k %k

Ale na twoj widok, $piacy strazniku o twarzy bladego dziecka, ogarnia mnie niepokdj;
nie dlatego, ze odstapite$ krolestwa, ale ze ono ci¢ odstapito 1 ze nie potrafi juz sprawic, aby
jego straze czuwaty.

Z pewnoscia jednak nie mam racji, kiedy stysz¢ glosy miasta jako jeden $piew i1 widzg
jako jedno$¢ to, co dla ciebie jest podzielone. I wiem, ze powiniene$ byt czekac,
wyprostowany jak struna, aby w nagrode, kiedy nadejdzie pora, $wiatlo ci¢ ol$nito, 1 by$
poczut nagle upojenie, styszac swoj miarowy krok niczym cudowny taniec w $wiecie nagle
bezcennym pod gwiazdami. Bo oto, w nieprzeniknionej nocy dobijaja do portéw statki
tadowne kos$cia stoniowa i drogimi kruszcami, a ty takze, strazniku na murach, moze je
chronisz i tak - zlotem i srebrem - stroisz krolestwo, ktoremu stuzysz. Bo oto, gdzie§ tam,
kochankowie, ktoérzy milcza, nie $miejac mowic, patrza na siebie i tyle chcieliby powiedzie€...
bo kiedy jedno z nich mowi, a drugie przymyka oczy, zmienia si¢ caty §wiat. A ty bronisz
takze tego milczenia. Bo oto gdzie$ ostatni oddech konajacego. A zebrani pochylaja si¢ nad
nim, zeby przyja¢ jego serdeczne stowo i1 btogostawienstwo, ktore juz na zawsze bedzie
zachowane w glebi duszy, a ty ratujesz od zapomnienia stowo umierajacego.

I nie wiem, gdzie konczy si¢ twoje krolestwo, strazniku, kiedy Bog ci¢ zamienia w
$wiatlo wewnetrzne i spojrzenie ogarniajace rozlegly horyzont, do ktérego masz prawo.
Niewazne, jezeli kiedy indziej jestes czlowiekiem, co marzy o misce zupy i wyrzeka na
codzienny trud. To dobrze, ze §pisz i ze zapomnisz. Zle tylko, kiedy zapominajac pozwalasz,
aby zawalit si¢ twoj dom. Gdyz wierno$¢ to wierno$¢ sobie samemu.

A ja chce nie ciebie jednego ocalié, ale i twoich towarzyszy. A w tobie doczekac sig tej
wewngtrznej stalosci, ktora jest cecha mocnych dusz. Gdyz oddali¢ si¢ od domu, nie znaczy

zburzy¢ go. A odwroci¢ wzrok od réz, nie znaczy rzucic je w ogien . One czekaja na nastgpne



spojrzenie, w ktorym znowu rozkwitna.
Wysleg zatem zbrojnych, zeby cig pojmali. Zostaniesz skazany na $mier¢, jak si¢ karze
straznikéw, gdy zasna. Mozesz odzy¢ w nadziei, ze przyktad twojej kary zamieni si¢ w

czujnos$¢ innych wartownikow.



CIX

Smutne to z pewnoscia, kiedy dziewczynie czutej 1 prostodusznej, pelnej ufnosci i
wstydliwej, zagraza cynizm, egoizm i oszustwo, ktore wykorzystaja jej bezbronny wdzigk i
ufng wiarg; 1 moze chciatbys, zeby wiecej wiedziata. Ale nie chodzi wcale o to, by
dziewczyny w twoim kraju wszystko wiedzialy, byly ostrozne i skape w dawaniu; gdyz
ksztattujac je w ten sposob niszczylby$ to wlasnie, co chcesz ocali¢. Z pewnos$cia kazda
warto$¢ ma w sobie i zarodki wlasnego zniszczenia. Szczodros¢ niesie ryzyko obrzydliwego
pasozytnictwa. Wstydliwos$¢ - wulgarnosci, ktéra ja sttumi. Dobro¢ - ryzyko niewdzigcznos$ci
1 na koniec zgorzknienia. Ale czy chciatby$ §wiata juz martwego, aby unikna¢ r